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+++ ERDO PETER

A kanonjog hatasa az allamok jogara
a francia forradalomtol napjainkig*

I. ELOZETES MEGJEGYZESEK

»A kanonjog hatasa az dllamok jogara a francia forradalomtél napjainkig” —a
téma els6 pillantasra igen terjedelmesnek tlinik tekintettel arra a nagyszamu
¢és bonyolult kérdésre, amely ennek kapcsan felmeriilhet. Rovid bemutatasa
szinte lehetetlennek latszik, hiszen mindez akar kutatdsi program is lehetne
tuddsok egész csoportja szamara.

Mindenekel6tt: Mit értiink azon a kifejezésen, hogy kdnonjog? A kénoni
jogszabalyok Osszességét vagy az intézményeket is, esetleg még azt a tu-
domanyt is, amely mindezekkel foglalkozik? Tuddsok népes nemzetkdzi
csoportja Orazio Condorelli, Franck Roumy és Mathias Schmoeckel profesz-
szorok vezetésével kutatdsok és kongresszusok egész sordt szervezte meg
a kanonjogtudomany hatasarol az eurdpai jogi kultirara. Az eredményeket
hat kétetben adtak ki 2009 és 2020 kozott.! Am ezek a kutatasok a kanonjog
tudomanyanak hatasara szoritkoztak, és csak a kdzépkort, valamint az 1ij-
kor kezdetét tartottdk szem el6tt. A nagy kozépkori kanonjogdszok ugyanis
olyan fogalmakat, elveket és elméleteket dolgoztak ki, amelyek Iényegesen
hozzajarultak az eurdpai jogi gondolkodas fejlddéséhez. Ennek a sorozatnak
a kotetei ezekkel a hatasokkal foglalkoznak a polgari jog, a polgari peres el-
jarasjog, a kozjog, a biintetdjog, a biintetdeljaras joga, az altalanos eljarasjog,
a gazdasagi jog és a nemzetkozi jog teriiletén.

El6adas a Modenai Egyetemen 2022. apr. 26-an. Az eredeti szoveg kiadasa: ERDO Péter, L'influ-
enza del diritto canonico sul diritto degli Stati dalla Rivoluzione francese ai giorni nostri, in Il
Diritto Ecclesiastico (2022) 1-2/55-67.

' Der Einfluss der Kanonistik auf die europdische Rechtskultur I-VI (Norm und Struktur. Stu-
dien zum sozialen Wandel in Mittelalter und Frither Neuzeit 37/1-6) (Hrsg. Orazio Condorelli
— Franck Roumy — Mathias Schmoeckel; Wien — K6ln — Weimar, Vandenhoeck & Ruprecht,
2009-2020).
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II. A HATAS KULONBOZO MODJAI ES TERULETEI

Ha csupan magénak a kdnonjognak a hatésait vizsgaljuk az allamok jogara,
és nem a kanonjogtudomany befolyasat a vilagi jogtudomanyra, ennek a ha-
tasnak is sok megjelenési formajaval kell szembesiilniink.?

1. Kanoni jogintézmények, melyek ujabban keriiltek be a vilagi jogba

A nyugati vilagban taldlkozunk olyan intézményekkel, amelyek vagy altala-
ban a kereszténységbdl szarmaznak, vagy éppenséggel a kanoni jogbdl, de
az allamok jogaban nem az ijkorban jelentek meg elészor, hanem mar sokkal
korabban, viszont az utdbbi évszazadokban esetleg szekularizaltabb alakot
oltottek, és kanonjogi gyokereiktdl fokozatosan eltavolodtak.

Példa lehet erre a jelenségre a karomkodas (blasphemia) biintetése.* Amig
az allam miikodése egy hivatalos vallashoz kapcsolodott, maga a torvény-
hoz6 azzal indokolta bizonyos cselekmények, igy a kdromkodas biintetését,
hogy ha ezeket eltlirné, az Isten biintetését valtana ki, mert a Mindenhat6
az egész népet természeti katasztrofakkal sujtana.* A modernebb szemlélet
szerint viszont a kdromlas egyes megnyilvanulasai azért jelentenek bilincse-
lekményt, mert a tarsadalom egyes tagjainak érzékenységét sértik. Tudoma-
sunk szerint ilyen modon a blaszfémia biintetését elséként az 1794-es porosz
Landrecht indokolta.’ A 19. szazad masodik felében — a Csemegi-kodexben
— mar a magyar jogban is azt biintetik, aki Isten elleni gyalazo kifejezések
altal kozbotranyt okoz.® Ez a fajta szubjektivabb szemlélet — talan a vilagi jog
hatasaként — megjelenik a legijabb kanonjogi normakban is. A szent helyek
meggyalazasa a hatalyos Egyhdazi Torvénykonyv (a tovabbiakban: CIC) 1211.
kanonja szerint magaban foglalja, hogy a benniik végbement cselekmény a
hiveket sulyosan megbotrankoztatja, és az ordindrius megitélése szerint a
szent hely jboli hasznélatba vétele liturgikus blinbanati szertartast kivan.

V6. Szuromi Szabolcs, Az egyhdzjog hatdasa az eurdpai jogi kulturara, in Internetes Jogtudo-

manyi Enciklopédia (szerk. Jakab Andras — Konczol Miklos — Menyhart Attila — Sulyok Gébor;

Budapest, ORAC, 2020), https:/ijoten.hu/szocikk/az-egyhazjog-hatasa-az-europai-jogi-kul-

turara (2022.04.01.).

A karomkodashoz mint egyhazi szankcioval sujtott biincselekményhez lasd pl.: Decretum Gra-

tiani C. 22 q. 1 c. 10; Liber Extra 5. 26. 2. A bibliai gyokerekhez vo. Lev 24,14; 1Tim 1,20.

V6. Novellae 77. 1. 1. Hasonlo szemléletii rendelkezés a régi magyar jogban: 1563. évi 42. tc.,

1659. évi 42. tc. és 1723. évi 110. tc., in Corpus Iuris Hungarici (Budae, Typis Regiae Universi-

tatis, 1779) I, 506; 11, 17 és 166.

5 Vo. Preufisches Landrecht, Teil 11, Sechster Abschnitt § 217. Hasonl6 valtozashoz az osztrak
jogban lasd: MUCKL, Stefan, Religionsdelikte 1: Blasphemie, in 111 Begriffe des dsterreichischen
Religionsrechts (Hrsg. Andreas Kowatsch et al.; St. Ottilien, EOS, 2022) 274-276, foként 275.

¢ 1878. évi 5. te., 190. §.
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A régi kénonjogban a szent hely meggyalazasa csupan targyi ismérvektol
fuggott.

Mas egyhazi jogszabalyokat az 4llami torvényhozas azért vett at, hogy az
¢életviszonyok olyan szektorait szabalyozza, amelyekben korabban az egy-
hézat tartottak illetékesnek. Igy a 18. szdzadtol elterjedt a polgari hazassag,
melyet az allamok olyan normakkal szabalyoztak, amelyeket a kanonjog ih-
letett, vagy amelyek kozvetleniil az egyhaz jogabol szarmaztak. Kétségtelen,
hogy a polgari hazassagot a nyugati vilag orszagaiban mas ¢s mas modon,
mas ¢s mas torténelmi idészakban vezették be. Voltak orszagok, ahol az alla-
mi tdrvényhozas a polgari hazassagot csak mint kisegité lehetséget vezette
be olyan személyek szamara, akik nem tudtak vagy nem akartak egyhézi
hazassagot kotni. De az allam rakényszeriilt, hogy meghatarozza a hazassag-
kotésre vald jogképesség feltételeit €s a hazassagkotés formajat. Az orszagok
tobbségében a polgari hazassaghoz is megkivantak a beleegyezés kinyilvani-
tasat egy koztisztviseld elott, tanuk jelenlétében, tovabba eldirtak ennek ko-
telez6 anyakonyvezését. Azokban az orszagokban, ahol a kdnoni hazassagot
az allam elismerte, gyakran szabalyokat adtak ki az ilyen hazassagok allami
anyakonyvezésére.®

A héazassag intézményének vonatkozasaban példaul a 19. szazadban voltak
jelentds orszagok, ahol tovabbra is csak a vallasos hazassagkdtést ismerték
el, sot irtak elé allampolgaraik szdmara. Oroszorszagban, Szerbiaban, Go-
rogorszagban, Bulgariaban és Montenegroban, de a Tordk Birodalomban is
minden vallasi kozosségnek a sajat jogat kellett kdvetnie a hazassag tekinte-
tében. Az ortodox hagyomanyu orszagokban a vegyes hazassagokra az or-
todox egyhazjogot kellett alkalmazni. Magyarorszdgon 1786-ig a katolikus
kanonjogot alkalmazta az allam a tobbi keresztényekre is. A 19. szazad folya-
man kiilonboz6 allami térvények elismerték az egyes egyhdzak sajat joganak
bizonyos részeit a hazassag vonatkozasaban, ugyanakkor mas tekintetben
maga az allam adott ki szabalyokat példaul a hazassagi akadalyok aloli fel-
mentésrol és a hazassagi perrdl. Mindezt azonban igy, hogy nem vezette még
be sem a polgari hazassagot, sem a polgari anyakdnyvezés rendszerét. Ezért

”or

az egyes vallasi kozdsségeket kotelezték, hogy bels6 életiik egyes vonatkoza-

7 V6. CIC (1917) 1172-1177. k.; LONGHITANO, Adolfo, Comentario al c. 1211, in Comentario Exe-
gético al Cédigo de Derecho Canédnico I-V (dir. Angel Marzoa — Jorge Miras — Rafael Rodri-
guez-Ocaia; Pamplona, EUNSA, 1996) I11, 1808—1809; BANK Jozsef, Kdnoni jog I (Budapest,
Szent Istvan Tarsulat, 1963) 297.

Vo. pl. ERDO Péter, Le espressioni canoniche del matrimonio nella storia, in U6, Il Diritto
Canonico tra salvezza e realta sociale. Studi scelti in venticinque anni di docenza e pastorale
(Facolta di Diritto Canonico San Pio X, Ius Canonicum — Monografie 24) (a cura di Bruno Espo-
sito; Venezia, Marcianum, 2021) 573—601; U6, 4 hdzassdag kanonjogi arculata a torténelemben,
in Kanonjog (2000) 27-45.
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saiban kovessék az allami szabalyokat, amelyek eltértek a kanonjogtol. Ilyen
ellentmondasos szabalyozasok utan egyes orszagokban, igy Magyarorszagon
is, j6 megoldasnak latszott az altalanosan kotelezd polgari hazassag rendsze-
rének bevezetése (1894. évi XXXIII. és XXXVIIL. tc.).’

Nem kevés orszagban, igy Németorszagban és Magyarorszagon is kotelezo
polgari hazassagot irtak elé oly modon, hogy ettél fogva az egyhazi hazassag-
kotésnek semmilyen polgéri jogi hatdsa nem volt. Eleinte megkivantak, hogy
a vallasi szolgalattevok ne eskessék meg azokat, akik polgarilag még nem ko-
tottek hazassagot. Az utobbi évtizedekben az ilyen kovetelmények fokozato-
san eltlintek. Léteztek olyan polgari hazassagi akadalyok is, amelyek a kanoni
akadalyokkal azonosak vagy hozzajuk hasonlok voltak, példaul a kiilonbozd
rokonsagi fokokra és mas hasonl6 témakra vonatkozéan. Egyes allamok sajat
hazassagi akadalyokat ¢és tilalmakat vezettek be, melyek szerkezetiikben ha-
sonlitottak a kanonjogi hazassagi akadalyokra és tilalmakra. Sok orszagban
megkivantak példaul a katonai hatosagok engedélyét a katonak hazassagkoté-
sé¢hez. Hasonlo engedélyt irtak eld helyenként a csendérségnél is.

Az utdbbi években természetesen jelentds eltérés figyelheté meg a hazas-
sag tekintetében. Sok orszag a hazassagot olyan médon hatarozza meg, ami
igencsak eltér nem csupan a kanonjogtol, hanem a zsido—keresztény'® és a
gorog—romai'' hagyomanytol is.

Ezen eltavolodas kovetkeztében az allami szemlélet és a beldle fakado
meghatarozas kezd befolyast gyakorolni a hazassag intézményére a kiilonbo-
z6 egyhéazak sajat jogrendjében, kiillondsen a térténelmi protestans egyhazak-
ban, Eszaknyugat-Eurdpaban, de masutt is. Ez utobbi protestans egyhazak
nem ritkdn allamilag rajuk bizott kozfeladatként végzik az anyakonyvezést.
Kételezve érzik magukat, hogy bejegyezzenek és megaldjanak olyan parokat
is, akiket kordbban ezek az egyhdzak nem tekintettek hazasparoknak. Ez a
helyzet és a kdozvélemény valtozasa azzal a kdvetkezménnyel jart, hogy egyes
egyhazak még a hazassag meghatarozasat és az arra vonatkozo bels6 fegyel-
miiket is megvaltoztattak.

2. Egyes kanoni normak recepcioja az allami jogban

Az éallami jog olykor recipial, atvesz, magaéva tesz bizonyos kanonjogi fo-
galmakat és struktirakat. Ez gyakran megtorténik az allami egyhazjogban,

SzrapiTs Karoly, Hdzassdgi jog, in Magyar Jogi Lexikon IV (szerk. MARKUS Dezs6; Budapest,
Pallas, 1903) 84—-89.

10 V5. pl. Mk 10,2-12.

V6. pl. Digesta 23. 2. 1 (,,A hazassag a férfi és a n6 kapcsolata, egész életre sz016 sorsk6zosség,
isteni és emberi jog szerinti k6zosség™); vo. 35. 1. 15.
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amely az egyhdzak életével és miikodésével foglalkozik. Egészen a kozel-
multig a vallasra és a vallasi ko6zosségekre vonatkozd fogalmi apparatus a
nyugati allamok jogszabalyaiban'? a keresztény egyhazak modellje szerint
alakult. A vallasszabadsagot és az egyhazak elismerését is ilyen kifejezések-
kel fogalmaztak meg. A németorszagi szabalyozas szerint példaul az allami
iskolakban a hitoktatas kotelezé volt, de szabadon meg lehetett valasztani
azt az egyhazat, amelynek oktatasat a sziilok gyermekiik szamara kérték,
vagy ki lehetett jelenteni, hogy nem kivannak semmilyen hitoktatast. Ez a
struktura feltételezte, hogy kevés egyhaz van, 1ényegében csak katolikus és
protestans egyhazak, és hogy az egyhazaknak van valamilyen vallasi hatosa-
guk, amely ellendrizheti és biztosithatja az oktatas tartalmat, és részt vehet
a hitoktatok kinevezésében. Amikor azonban sok mas vallas is megjelent,
egyesek hitkozségekbe szervezodtek, masok kevésbé, egyeseknek volt illeté-
kes vallasi hatésaguk, amely garantalhatta az oktatas tartalmat és az oktatok
kijelolését, masoknak nem, akkor vilagossa valt, hogy az allami térvényhozo
korabban a torténelmi keresztény egyhazakbol vagy a kanonjogbol szarmazo
fogalmakkal dolgozott, a tarsadalmi valdsag viszont idékozben Iényegesen
megvaltozott. Ez a folyamat azonban altalaban nem eredményezte uj kritéri-
umok Osszefiiggd rendszerének kialakulasat. Voltak és vannak olyan orsza-
gok, ahol az allami iskolakban folyo hitoktatas atalakult a vallasokrol szold
oktatassa, és igy ahelyett, hogy a sziiléknek azt a jogat fejezte volna ki, hogy
gyermekiiket sajat vallasi meggy6zddésiik szerint neveljék, olyan kulturalis
kinalatta valt, amely éppen a sokféleség bemutatasaval nem csupan minden-
ki polgari egyenldségét és egyenld emberi méltosagat sugallta a gyerekek-
nek, hanem az Gsszes vallasi meggy6z6dés relativitasat is."

A kozkoérhazakban folyo lelkipasztori ellatast is tobb kiillonb6zé modon
lehet szabalyozni. Vannak allamok, amelyek biztositjak a betegek szamara
vallasuk szabad gyakorlasat,'* és igy az egyhazak és a vallasi kozosségek
rendelkeznek szabad bejarassal a korhazakba hivatalosan megbizott képvise-
16ik Gitjan. De egyes orszagokban a lelkigondozas fogalma is elkezdett csepp-
folyossa valni, és ahelyett, hogy példaul a szentségek kiszolgaltatasat jelen-
tette volna, valamiféle pszichologiai segitségnyujtasként kezdték értelmezni,
mely fliggetlen a vallasi hovatartozastol.

V6. pl. VASEK, Markus, Religion als Rechtsbegriff, in 111 Begriffe des dsterreichischen Religi-
onsrechts 268-271.

Vo. L'insegnamento della religione risorsa per [’Europa. Atti della ricerca del Consiglio delle
Conferenze episcopali d ’Europa (Torino, Elledici, 2008); CATTERIN, Massimo, L’insegnamento
della religione nella scuola pubblica in Europa (Venezia, Marcianum, 2013).

V0. pl. GRASSMANN, Andreas E., Anstaltsseelsorge, in 111 Begriffe des dsterreichischen Religi-
onsrechts 38—41, foként 39.
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A vallas kozosségi gyakorlasanak formait sok orszagban eredetileg ugy
képzelték el, mint a szabadsag kifejezését a szervezett egyhazak tevékeny-
sége szamara. K&sobb olyan maganegyesiiletek €s alapitvanyok kezdtek ala-
kulni, amelyek kizarolag az alapitok akaratabol céljuknak nyilvanitottak egy
bizonyos egyhaz misszids, liturgikus vagy evangelizacids tevékenységének
valamely fontos részét, fiiggetleniil az adott egyhaz hatosagaitol. Igy ha az
allam nem garantalta kellképpen az egyhazak ¢és vallasi kozosségek mint
sajatos kategoria elismerését, nagy zavar keletkezhetett a vallds kdzdsségi
gyakorlasanak joga koriil. Tovabbra is fontosnak tlinik tehat, hogy az egyha-
zakat a sajat alkotmanyuknak megfelelden ismerjék el. Ha viszont az allam
nem értelmezi elég konkrétan a sajat semlegességének elvét, elutasithatja,
hogy meghatarozza a vallas és a vallasi ko6zosség fogalmat, és ezzel semmis-
sé teheti a vallasszabadsag jogat, mert aligha lehet védelmezni €s szavatolni
egy jog gyakorlasat anélkiil, hogy annak tartalma és targya meghatarozhato
legyen. Ilyen zavar jelei gyakran mutatkoztak a volt kommunista orszdgok-
ban. Ez a helyzet és kiilonb6z6 mas jelenségek megkivantak, hogy egyezmé-
nyeket kossenek a Katolikus Egyhazzal és mas egyhazakkal. Ezek alapjan
kialakult az egyes egyhazak sajat jogara valo utalasok egész rendszere.

3. Utalas a kanonjogra a konkordatarius jogban

Kiilonosen az utobbi két évszazadban, de egészen sajatosan 1990 6ta konkor-
datumok és egyezmények sziilettek a Katolikus Egyhazzal.'® A szocialista
tipusu jogrendszerben, mely a Szovjetuniot és a kommunista vildg orsza-
gait jellemezte, gyakran nem ismerték el altalaban az egyhdzak vagy egyes
egyhazak, példaul a gorogkatolikus egyhaz, illetve a szerzetesrendek és mas
egységek létezését vagy jogi személyiségét. gy az allam és egyhaz ,elva-
lasztasa” azt jelentette, hogy hivatalosan figyelmen kiviil hagytak az egész
kanonjogot mint olyat, vagy legalabbis annak sok intézményét.

Ezért a 20. szazad kilencvenes éveinek elején végbement rendszervalto-
zaskor ki akartadk nyilvanitani a vallasszabadsagot, és sziikségesnek érez-
ték elismerni a vallas gyakorlasanak kdzosségi vonatkozasat nem csupan a
nyilvanos istentisztelet értelmében, hanem a szilard intézmények formajaban
is. Ezért mind a konkordatarius jogszabalyokban, mind az egyoldalt allami
torvényhozasban gyakran kinyilvanitottak, hogy jogi személynek ismerik el
a Katolikus Egyhazat és annak bels6 jogi személyeit,'® igy az egyhazmegyé-

Lasd: Enchiridion dei Concordati. Due secoli di storia dei rapporti Chiesa-Stato (a cura di
Erminio Lora; Bologna, EDB, 2003).

V6. ERDO Péter, Személyek az egyhdzjogban, in Internetes Jogtudomanyi Enciklopédia, http://
ijoten.hu/szocikk/szelyek-az-egyhazjogban (2022.04.05.).
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ket, a plébaniakat, a szerzetesrendeket stb.'” Egyes orszagokban, igy Magyar-

17

Ilyen nemzetkozi egyezmények pl.: Konkordatum Lengyelorszaggal, art. 4 § 1: ,,La Repubblica
di Polonia riconosce la personalita giuridica della chiesa cattolica.” Concordato fra la Santa Sede
e la Repubblica di Polonia, Varso, 1993. jul. 28., in Acta Apostolicae Sedis [a tovabbiakban: AAS]
(1998) 313, hatalyba lépett 1998. apr. 25-én: Enchiridion dei Concordati... n. 3966, 1779.
Megallapodas Horvatorszaggal jogi kérdésekrol: Art. 2 § 1: ,,La Repubblica di Croazia rico-
nosce la personalita giuridica pubblica della Chiesa Cattolica.” Accordo tra la Santa Sede e la
Repubblica di Croazia circa questioni giuridiche, Zagrab, 1996. dec. 19., in AAS (1997) 278,
hatalyba 1épett 1997. apr. 9-én: Enchiridion dei Concordati... n. 4417, 1933.

Egyezmény Kazahsztannal: Art. 3: ,,The Republic of Kazakhstan recognizes the juridical ca-
pacity of legal persons for such entities of the Catholic Church for which provision is made in
the Codes of Canon Law, such as Archdioceses, Dioceses (Eparchies) or Apostolic Administra-
tions, Parishes, Religious Communities, Missions, Associations, Seminaries, Colleges, Schools
and Educational Institutions, after their registration with the organs of justice.” Agreement
between the Holy See and the Republic of Kazakhstan on mutual relations, Vatikanvaros, 1998.
szept. 24., in AAS (2000) 320321, hatalyba lépett 1999. jun. 24-én.

Megallapodas Litvaniaval jogi kérdésekrol: Art. 2 § 1:,,The Republic of Lithuania shall recog-
nize the status of juridical person for the Catholic Church.” Agreement between the Holy See
and the Republic of Lithuania concerning juridical aspects of the relations between the Catholic
Church and the State, Vilnius, 2000. maj. 5., in AAS (2000) 796, hatalyba Iépett 2000. szept.
16-an: Enchiridion dei Concordati... n. 5025, 2165.

Alapszerzdés Szlovakiaval: art. 1: ,,§ 1 La Santa Sede e la Repubblica Slovacca (in seguito
solo «le Alte Parti») si considerano reciprocamente soggetti indipendenti ed autonomi di diritto
internazionale e si ispireranno a questi principi nei loro mutui rapporti. § 2 Le Alte Parti rico-
noscono la loro rispettiva personalita giuridica, ed anche quella di tutte le persone giuridiche
e fisiche che ne godono secondo 'ordinamento giuridico della Repubblica Slovacca o secondo
il Diritto Canonico.” Accordo base tra la Santa Sede e la Repubblica Slovacca, Vatikanvaros,
2000. nov. 24., in AAS (2001) 136, hatalyba Iépett 2000. dec. 18-an: Enchiridion dei Concorda-
ti... n. 5164-5165, 2213.

Megallapodas Lettorszaggal: Art. 2 § 1: ,,The Republic of Latvia recognizes the public juri-
dical personality of the Catholic Church in Latvia.” Agreement between the Holy See and the
Republic of Latvia, Riga, 2000. nov. 8., in AAS (2003) 103, hatalyba Iépett 2002. okt. 25-én:
Enchiridion dei Concordati... n. 5111, 2193.

Megallapodas Albaniaval: art. 2: ,,The Republic of Albania recognizes the juridical capacity
of legal persons for such entities of the Catholic Church for which provision is made in Canon
Law, such as Archdioceses, Dioceses or Apostolic Administrations, Parishes, Religious Com-
munities, Missions, Associations, Seminaries, Schools and Educational Institutions at all levels,
Health Institutions, after their registration with the organs of justice.” Agreement between the
Holy See and the Republic of Albania on the regulation of their mutual relations, Tirana, 2002.
marc. 23., in AAS (2002) 661, hatalyba 1épett 2002. szept. 21-én.

Megallapodas-tervezet a Cseh Koztarsasaggal: art. 1: ,,La Santa Sede e la Repubblica Ceca [...]
si riconoscono reciprocamente la personalita giuridica internazionale, si considerano recipro-
camente soggetti indipendenti e autonomi secondo il diritto internazionale e si impegnano a
rispettare pienamente questa soggettivita.” Accordo tra la Santa Sede e la Repubblica Ceca sul
regolamento dei rapporti reciproci, Praga, 2002. jul. 25.: Enchiridion dei Concordati... n. 5276,
2251, még nincs ratifikalva. Art. 3 § 1. ,,La Chiesa cattolico-romana e la Chiesa cattolico-gre-
ca (in seguito solo la Chiesa cattolica) sono nella Repubblica Ceca persone giuridiche in con-
formita alle norme interne della Chiesa cattolica e all’ordinamento giuridico della Repubblica
Ceca.” Accordo tra la Santa Sede e la Repubblica Ceca sul regolamento dei rapporti reciproci,
Praga, 2002. jul. 25.: Enchiridion dei Concordati... n. 5278, 2252, még nincs ratifikalva.
Alapszerzdés Bosznia-Hercegovinaval: art. 2 § 1: ,,Bosnia and Herzegovina recognizes the public
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orszagon az 1990. februar 9-i egyezményben elismerték, hogy az egyhdzra
vonatkozo6 kérdések immar szabalyozva vannak ,,az uj Codex luris Canonici-
ben ¢és a lelkiismereti- és vallasszabadsagrol, valamint az egyhazakrol sz6lo
térvény rendelkezéseiben”.!®

Az 1998. marcius 25-¢én ratifikalt lengyel konkordatum elismeri, hogy ,,az
allam és a Katolikus Egyhaz, mindegyik a sajat rendjében, fiiggetlen és au-
tonom, ¢s kotelezik magukat ennek az elvnek a teljes tiszteletben tartdsara
kolcsonds kapcesolataikban™!® Ugyanez a konkordatum kimondja: ,,A Len-
gyel Koztarsasag garantlja a Katolikus Egyhaz és annak jogi és természetes
személyei szamara a szabad kapcsolattartast és hirkozlést a Szentszékkel.”?
A konkordatum kijelenti tovabba:

1. A Lengyel Koztarsasag elismeri a Katolikus Egyhaz jogi személyiségét.
2. A Lengyel Koztarsasag elismeri mindazon teriileti és személyi jellegli egyhazi
intézmények jogi személyiségét is, amelyek a kanonjog szerint ilyen személyi-
séggel rendelkeznek. Az egyhazi hatdsag errél megfelelden értesiti az allam il-
letékes szerveit.
3. Az egyhazi hatésag kérésére mas egyhazi jogalanyok is elnyerhetik a jogi szemé-
lyiséget a lengyel torvény alapjan.”!
Ez a konkordatarius rendelkezés kilatasba helyezi a kanonjog szerinti jogi
személyek automatikus elismerését, de utal arra, hogy az egyhazi hatosag-
nak kozdlnie kell a jogi személyeket az allami szervekkel. Ez pedig azt je-
lenti, hogy az allam sajat jegyzéket vezet az egyhdzi jogi személyekrdl, az
erre valo felvétel pedig az illetékes felsdbb egyhazi szerv bejelentése alapjan
torténik. Tehat a jogi személyek 1étesitésére €s képviseletére vonatkozo ka-
nonjogi normakat a lengyel allam magaéva teszi (recipialja), de feltételként
megkivanja a megfelel6 allami jegyzékbe foglalast. Létezik azonban, mint
az idézett cikkely harmadik pontjaban latjuk, az a lehet6ség is, hogy egyhazi

juridical personality of the Catholic Church.” Basic agreement between the Holy See and Bosnia
and Herzegovina, Szarajevo, 2006. apr. 19.,in AAS (2007) 939, hatalyba lépett 2007. okt. 25-én.
Megallapodas Azerbajdzsannal: art. 2: ,,The Republic of Azerbaijan recognizes and registers
the juridical personality of the Catholic Church, as well as of all its institutions established on
the basis of the legislation of the Catholic Church, in conformity with the present Agreement.”
Agreement between The Holy See and the Republic of Azerbaijan on the juridical status of the
Catholic Church in the Republic of Azerbaijan, Baku, 2011. apr. 29., in AAS (2011) 528-529,
hatalyba lépett 2011. jul. 6-an.

Halas koszonetet mondok Toman Zoltan atyanak, aki ezt a jegyzéket a rendelkezésemre bocsa-
totta.

Megallapodas a Szentszék és a Magyar Koztarsasag kozott, 1990. febr. 9., 3°, in Enchiridion dei
Concordati... n. 3779, 1705.

Konkordatum a Szentszék és a Lengyel Koztarsasag kozott, ratifikalva 1998. marc. 25., Art. 1,
in Enchiridion dei Concordati... n. 3963, 1779.

20 Uo., Art. 3, in Enchiridion dei Concordati... n. 3965, 1779.

2l Uo., Art. 4, in Enchiridion dei Concordati... n. 3966, 1779.
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jogalanyok kettds jogallassal rendelkezzenek. Az egyhdzi hatésag ugyanis
kérheti az allamtol, hogy egy bizonyos — az egyhaz altal alakitott — jogalany-
nak allami jogi személyiséget adjon. Hasonl6 helyzetek Magyarorszagon is
léteztek a II. vilaghaboru eldtt, amikor a katolikus egyesiileteket Magyar-
orszag primasanak és a beliigyminiszternek az aldirdsaval alapitottdk. Az
egyhazi jogi személyek elismerésének lengyel technikajatol eltéréen, Ma-
gyarorszagon 1990 utan az allam csupan sajat jegyzéket kivan vezetni az egy-
hazakroél, de megkiilonbozteti a teljes egyhazakat, vagyis az orszag teriiletén
1€vo teljes kozosségeket, valamint azok belsd jogi személyeit és az egyhaz
»autonom” jogi személyeit.”> A masodik kategoriaba tartozo jogi személyek-
o], példaul a plébaniakrol az allam nem akart sajat jegyzéket vezetni, hanem
azt kivanta, hogy ezek jogiigyleteikhez bemutassak a jegyzékben szerepld
egyhaz vagy azon felsobb egyhazi szerv képviseldjének igazolasat, amely
még kiilon szerepel az allami nyilvantartasban. Igy az 6sszes plébanidkat el-
ismerték jogi személynek, de az dllam nem tartja nyilvan éket, hanem a piis-
pok alairasaval rendelkez6 igazolast kell bemutatniuk, hogy bizonyitsak az
adott egyhazon beliili jogi személyiségiiket, amelyet igy elismer az allam is.
Ebben az 1990-es rendszerben érvényes az az elv is, ,,hogy nem alkalmazha-
t6 allami kényszer egy egyhaz torvényeinek és belsd szabalyainak érvénye-
sitésére”.> Ez azt jelenti, hogy egy plébanos példaul kothet olyan adasvételi
szerzddést, mely atlépi illetékességének hatarait, és eladhatja a térzsvagyon
egy részét az ordinarius engedélye nélkill. Ez a szerzédés kanonjogilag ér-
vénytelen lenne (vo. CIC 1291. k.), de érvényes lenne az allam szamara. Ezért
a plébaniak jogi személyiségérdl szolo igazolasokat a piispoknek ugy kell
kiadnia, hogy nemcsak a képviseld személyét jeloli meg, hanem a konkrét
igyletet is, amelyre a képviseleti jog érvényes.

Egy masik példa: a Szentszék és Litvania kozott 2000. majus 5-én kelt
egyezmény igy rendelkezik:

1. A Litvan Koztarsasag elismeri jogi személynek a Katolikus Egyhazat.

2. A Litvan Koztarsasagban 1évé Katolikus Egyhaznak mindazok az intézményei,
melyek hivatalos vagy magan jogi személyiséggel rendelkeznek a kanonjog sze-
rint, a polgari jog szerinti jogi személyek jogallasaval rendelkeznek a Litvan
Koztarsasag torvényeinek megfelel6en.

3. A kanonjog szabalyainak megfelelden a Katolikus Egyhaz illetékes hatosaga 1¢-
tesithet, megvaltoztathat, megsziintethet €s elismerhet egyhazi jogi személyeket.
Az illetékes allami hatdsagot értesiteni fogjak ezekrdl a dontésekrdl, hogy az
ebbdl fakado hatasokat jegyzékben rogzithessék az allami jog altal megkivant
feltételek szerint.?*

221990. évi IV. tv.,, 11, 9-13. §
21990. évi IV. tv., I, 15. §, 2. bekezdés.
24 Megallapodas a Szentszék és a Litvan Koztarsasag kozott a Katolikus Egyhéaz és az allam kap-
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Ugy tiinik, hogy a posztkommunista orszagokban az egyhaz autonémidjanak
és jogi személyeinek altalanos elismerése mint torekvés nem kapcsolodik
Ossze automatikusan az ebbdl a személyiségbdl fakado sszes kanonjogi ha-
tasok elismerésével, vagyis ebbdl az elismerésbol kozos érdeket érintd hely-
zetek fakadnak, melyek néha parhuzamos szabélyozas targyat képezik.

Mas utat jartak be azok az orszagok, ahol fokozatosabb eltavolodas ment
végbe allam és egyhaz kozott, és ahol nem érezték sziikségét, hogy helyre-
allitsanak bizonyos strukturdkat a megsziintetés vagy az elutasitds hosszu
iddszaka utan. Az 1953-as spanyol konkordatumban egyenesen kijelentik,
hogy a katolikus vallas ,,a spanyol nemzet egyetlen vallasa; olyan jogai és ki-
valtsagai vannak, melyek az isteni torvény és kanonjog alapjan megilletik”.?®
Unnepélyesen elismerik a Szentszék és a Vatikanvéarosi Allam nemzetkozi
jogi személyiségét.?® Ugyancsak elismerik minden intézmény és egyesiilet
jogi személyiségét is, melyek Spanyolorszagban léteztek ennek a konkorda-
tumnak a hatalyba lépésekor. Elismerik tovabba azoknak az egyéb egyhazi
jogalanyoknak a személyiségét is, melyeket a konkordatum utan alapitottak,
azzal a feltétellel, hogy az alapitd vagy jovahagyd hatarozatot hivatalosan
kozlik irasban az illetékes allami hatdsagokkal.”” A spanyol konkordatum
példat szolgaltatott a kdnoni jogszabalyok és a kanonjogban létezd intéz-
mények széles koril elismerésére és garantalasara az allam részérdl. Ilyen
intézmény volt a hdzassadg, melyet a kdnoni normak szerint kotéttek. Ha-
sonloképpen elismerte az allam az egyhazi birdsagok kizarolagos illetékes-
ségét a kanoni hazassagok semmisségének kinyilvanitasa terén.® Ennek a
konkordatumnak néhany pontjat tobbszor is modositottak, példaul 1976-ban,
1979-ben, 1980-ban, 1994-ben stb.* A mai Spanyolorszagban nem csupan
a kétoldalu szabalyozasban, hanem az egyoldalu allami jogszabalyokban is
megfigyelhetd a fokozatos eltavolodas ettdl a teljes elismeréstol.

Mas a helyzet egyes ortodox hagyomanyu orszagokban, ahol az egyhazak
jogallasat altaldban csakis az allami jog szabalyozza. Ugy tiinik, hogy az
allami torvényhoz6 altal hasznalt fogalmi apparatust kulturalisan befolya-

csolatainak jogi vonatkozasairol, 2000. maj. 5., Art. 2, n. 1-3, in Enchiridion dei Concordati...

n. 5025-5027, 2165.

Konkordatum a Szentszék €s Spanyolorszag kozott 1953. aug. 27., Art. 1, in Enchiridion dei

Concordati... n. 2387, 1099.

2 Uo., Art. 111, n. 1, Enchiridion dei Concordati... n. 2390, 1101.

27 Uo., Art. 1V, n. 1-2, Enchiridion dei Concordati... n. 2392-2393, 1101.

2 Uo., Art. XXIII-XXYV, in Enchiridion dei Concordati... n. 2440-2446, 1113, 1115.

2 A spanyol konkordatarius jog Gjabb torténetéhez vo. OTADUY, Jorge, Separacion y cooperacion
entre el Estado y las confesiones relgiosas: los Acuerdos con la Iglesia catélica y con otras
confesiones en Espana, in Sacrorum canonum scientia: radici, tradizioni, prospettive. Studi in
onore del Cardinale Péter Erdé per il suo 70° compleanno (ed. Szabo Péter — Franké Tamas;
Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 2022) 554-570.
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soltak az ortodox egyhazfegyelembdl vett bizonyos kategoriak. Romaniaban
példaul a 2006. évi 489. térvényben a vallasi élet haromféle kozosségi forma-
jat kiilonboztetik meg: beszélnek jogi személyiség nélkiili vallasi gytileke-
zetr6él, magan jogi személyiséggel rendelkez6 vallasi felekezetrdl és egyhaz-
r61.3° Am az egyhazaknak is sajatos allami elismerésre van sziikségiik, amely
kormanyhatarozat utjan torténik. Ennek a hatarozatnak kiilonbozo feltételei
vannak, amelyek kdzott szerepel az adott egyhaz alkotmanyanak és kdnonja-
inak elismerése az allam részér6l.’! Az allam elismeri, hogy az ilyen egyha-
zak sajat alkotmanyuk és kanonjaik szerint szervezédnek és miikodnek.*? Ez
azt jelenti, hogy ezek az egyhazak szabalyzatuknak megfeleld (statutarius)
autondémiaval rendelkeznek, vagyis elméletileg és technikai szempontbdl az
allam alrendszereinek tiinnek.

4. A kanoni normak recepcioja az dallami torvények alapjan

Egyes orszagokban, példaul Gorogorszagban, a kanonjogi elem jelentds sze-
repet jatszik a blintetéjogban is. A gdrdg biintetd torvénykonyvben kiilon
fejezet szol a vallasi béke fenyegetésérdl. Ez a fejezet négy blincselekményt
kiilonboztet meg: az elsd a rosszindulatt karomlés, mely Isten és az egyhdz
elleni barmely sérté megnyilvanulast jelent.*® A masodik a vallas zaklata-
sa,* a harmadik a vallasi k6zosség megzavarasa,” a negyedik pedig a ha-
lottgyalazas.* Hasonlo rendelkezések mas orszagokban is vannak. Ritkanak
tiinik azonban az a tény, hogy a gordg allam magaéva teszi a Gordog Ortodox
Egyhaz biintetd joghatosagat klerikusok és szerzetesek folott, valamint elfo-
gadja az egyhazi birésagok mitkodését az ilyen biintetéiigyekben.’” Hasonld
megoldas megjelent Kozép-Eurdpaban is példaul a Habsburg Birodalomban
I1. Jozsef koraban és altalaban az egész jozefinista idészakban. A 18. szdzad
végén €s a 19. szazad elején az allam magaénak tekintette a kdnoni szabalyo-
zast a vallas és a személyek jogallasa bizonyos kérdéseiben. Mas, szintén a
vallasi szféraba tartozo ligyekr6l azonban egyoldalian rendelkezett az egy-
haz nélkiil, s6t nemritkan a kdnonjoggal ellentétben, mint példaul a hazassagi

30 Cap. L. Art. 6, in Monitorul Oficial al Romaniei, 1. rész (2007. jan. 8.), n. 11.

3 Uo., Art. 17 (2).

2 Uo., Art. 8 (1).

Gorog Biintet Torvénykonyv, Art. 198.

3 Uo., Art. 199.

3 Uo., Art. 200.

Uo., Art. 201. V6. PAPADOPOULOU, Lina, State and Church in Greece, in State and Church in the
European Union (ed. Gerhard Robbers; Baden-Baden, Nomos, 2019) 190.

37 V6. uo. 190-191.
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perek teriiletén. Mindenesetre az egész jogrendszert egyetlen szisztémanak
tekintették, mely mind a kdnoni, mind a vilagi jogot magéaban foglalta.

Ezzel a felfogéssal ellentétben kezdett érvényesiilni az allam és az egyhaz
megkiilonboztetésének, sot elvalasztasanak elve. Ez azonban a kiilonb6z6
orszagokban mas és mas modon valosul meg. Am éppen a Szentszékkel ko-
tott uj kétoldal egyezmények alapjan megfigyelhetd az allam részérdl is az a
gondolat, hogy itt két egymastdl fiiggetlen jogrendrdl van sz6. Ez a szemlélet
kiilonosen a nyugati kultiraju orszagokat jellemzi.

I11. KOVETKEZTETES

Az eddigiekben felsorolt koriilmények megkivanjak, hogy atgondoljuk a
kanonjog helyzetét a jogtudomanyok vildgaban és az egyetemi oktatasban.
Azokban az orszadgokban, ahol a nyugati keresztény kultara alapjan hagyo-
manyosan elismerték az egyhaz vagy az egyhdzak szuverenitasat vagy leg-
alabb széles korii és sajatos autonomidjat, a kanonjog a jogi karokon oktatott
¢és tanulmanyozott targyak kozé tartozott. Egyesek segédtudomanynak te-
kintették, amely segitett az adott allami jogrendszer fogalmi apparatusanak
megértésében. Ebben az értelemben helyzete némileg hasonlitott a romai
jogéhoz. Masrészrdl a kanonjog oktatasaban jelen volt a keresztény egyha-
zak Onértelmezése maganak az egyhaznak a szuverenitasat és jogrendjének
elsddleges (eredeti) mivoltat illetden.*® A protestans vilagban inkabb az egy-
téen nem fligghettek egyszeriien az allamtdl. Ebben az értelemben tért vissza
a kanonjog a volt kommunista vilag jogi karaira, kiilondsen azokban az or-
szagokban, ahol mar jelen volt a II. vilaghaboru el6tt is. Ennek a tantargynak
a felfogasa terén tobb helyen felmeriilt az a gondolat, hogy a kanoni, vagyis
az egyhazi jog csupan az allam joganak egyik agat képezi, ahogyan valoban
ez a helyzet az allami egyhazjog esetében, amely az allam kozjoganak része.
Ez a felfogas tiikr6zddik a kdnonjog ¢és az egyhazjog koriili széhasznalat bi-
zonytalansagaban azokban az orszagokban, ahol ezt a két kifejezést szinoni-
maként hasznaljak.

Mindezekre tekintettel az utobbi évtizedek ujdonsaga az a torekvés, hogy a
kanonjogot a vallasi kdzdsségek jogaval és vallasokrol szol6 joggal helyettesit-
sék. Németiil elkezdték hasznalni a Religionsrecht kifejezést* a Kirchenrecht

Az elsddleges jogrend fogalmahoz lasd pl.: RoMANoO, Santi, L'ordinamento giuridico (Firenze,
Sansoni, 1967) 115-117.

¥ Lasd pl.: Potz, Richard, Religionsrecht als Begriff, in 111 Begriffe des dsterreichischen Religi-
onsrechts 288-289.
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helyett. Folydiratok és sorozatok jelentek meg, melyeknek 0j cime volt, pél-
daul Uber Recht und Religion (jog és vallas), vagy kutatdintézetek alakultak,
melyeket a jog és a vallas tanulmanyozasara létesitettek.*’ Vilagos a torekvés,
hogy a perspektivat kiszélesitsék, és olyan jogi problémakkal foglalkozzanak
(féként az allam jogrendjében), amelyek a vallasi jelenséggel kapcsolatosak.
A probléma az, hogy a keresztény vallas, kiilonosen a katolikus €s az ortodox,
de a hagyomanyos protestantizmus is, sajat kozosségi struktirakat feltételez,
Osszefliggd vilagképet, mely erkdlcesi vonatkozassal is rendelkezik, €s igy az
egyhazon beliil jogi vonatkozasai is vannak. A sokvallasu tarsadalmakban
azonban mas vallasok is jelen vannak olyan mértékig, hogy az allami térvény-
hozo nehéz helyzetbe kertil, ha k6zos meghatarozast akar adni a vallasi jelen-
ségrol, a vallasi kdzosségekrol vagy az egyhazakrol. Még nehezebb a helyzet,
ha az allam valamilyen sajat jogszabalya ttjan arra kotelezi magat, hogy min-
den vallast egyforman (egyenlé modon) kezel, mert igy biztosit egyes meg-
oldasokat olyan egyhazak szamara, amelyeknek ezek valoban sziikségesek
hitiik és identitasuk alapjan, ugyanakkor garantalja, s6t eléirja ugyanezeket a
dolgokat olyan egyhdzaknak, amelyek ezt nem kérték, vagy ezekben nem is
érdekeltek. Mas esetekben eléfordulhat, hogy az egyenléség nevében az allam
a keresztény egyhazaktol megtagad bizonyos lehetOségeket azzal a kifogassal,
hogy mas vallasok ezeket nem kérik. Erdemes megjegyezni, hogy az egyha-
zak és belsd egységeik jogi személyisége olyan kategoria, amely keresztény
gyokerekkel rendelkezik. Maga a jogi személy fogalma is az eurdpai jogban a
kozépkori kanonjogbol szarmazik (IV. Ince papa).*!

Egy masik, Gjabban felmeriilt szempont annak nehézsége, hogy bizonyos
egyhazakkal egyezményeket kossenek. A Katolikus Egyhdznak és mas ke-
resztény egyhdzaknak altalaban vannak olyan sajat hatosagaik, amelyek ké-
pesek targyalasokat folytatni és egyezményeket kotni az allami szervekkel.
Mas vallasi csoportok olykor nem rendelkeznek hasonlo strukturakkal, ezért
nehézséget jelent szdmukra, hogy megegyezéseket kossenek az allammal.
Felmeriil a kérdés, hogy kinek a nevében beszél ilyenkor a vallasos targyalo-
partner, €s milyen hatasa vagy jogi kdvetkezménye van az ¢ beleegyezésének.

Mindezekre a koriilményekre tekintettel a kanonjog ismerete €s oktatasa
kulcsszerepet tolthet be eurdpai és nyugati kulturalis azonossagunk megérté-
sében és zsido—keresztény orokségiink értelmezésében. Ez az 6rokség Szent
II. Janos Pal papa erdfeszitései ellenére nem keriilt emlitésre az eurdpai do-
kumentumokban.

40" PI. Forschungstelle Recht und Religion a Lipcsei Egyetemen.

4 V5. BUENO SALINAS, Santiago, Persona juridica, in Diccionario General de Derecho Cand-
nico I-VII (ed. Javier Otaduy — Antonio Viana — Joaquin Sedano; Cizur Menor, Universidad e
Navarra, 2012) VI, 180.
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Meég egy végsé megjegyzés. Az elébbiekben ismételten szoltunk az egy-
haz és annak belsd egységei jogi személyiségének elismerésérdl az allamok
részEérél. Bar az elmult évszazadokban is szamos jogi személy volt az egyha-
zon belill, az alapvetd kozosségeket, vagyis az egyhazmegyécket €s a pléba-
nidkat* csak a II. Vatikani Zsinat utan nyilvanitottak kifejezetten jogi sze-
mélynek (vo. CIC 373. k., 393. k., 515. k. 3. §). Megjegyzendd, hogy a helyi
zsid6 kozosségek (qahal) a régi Eurdpaban, kiilondsen pedig a cari Oroszor-
szagban nem csupan vallasi szervezetek voltak, hanem az allam altal elismert
onkormanyzat strukturai is. Illetékesek voltak az addk Osszegyiijtésére és
megfizetésére az egész kdzosség nevében, bizonyos szamu sorkatona kial-
litasara a hadsereg szamara stb. A szekularizacioé folyamataval parhuzamo-
san sok europai orszagban, Magyarorszdgon példaul 1895-ben, bevezették
a polgari anyakonyvezést. Ett6l kezdve a hitkdzségeket vallasi kozosségnek
tekintették és az allam részérdl tigy kezelték, mint a tobbi egyhazakat. Tag-
jaik gyakran zsido6 vallasu magyarként hataroztak meg magukat. Mas volt a
helyzet példaul Oroszorszagban, ahol a zsidosagot nemzeti kisebbségnek te-
kintették. Magyarorszagon 1990 utan a zsidé kozosségen beliil bizonyos par-
beszéd vagy vita keletkezett arrol a kérdésrdl, hogy a Magyarorszagi Zsido
Hitkozségek Szovetsége mellett etnikai, illetve nemzetiségi onkormanyzatot
létesitsenek-e, mivel a magyar jog ezt a format is elismerte. A mérlegelés
eredménye az volt, hogy az egyhaz kategoridban kivannak maradni, vagyis
vallasi szervezetként hatdrozzak meg magukat, mert ez az alapja a tobbi ko-
zosségi funkcioknak, amelyeket esetleg ma nem tekintenek szoros értelem-
ben vallasi jellegiinek.

A nyugati tarsadalmak kulturalis sokféleségére tekintettel felmeriil a kér-
dés, hogy a katolikus kdzosségek, melyeket a mai kdanonjog mar — gondvise-
Iésszertien — jogi személyeknek tekint, és az dllam is gyakran ilyennek ismer
el, nevezetesen az egyhazmegyék és a plébanidk, nem jelentenek-e alapot
egy szélesebb ¢s intenzivebb kozdsségi €s intézményes élet szamara. Egy
nem keresztény hagyomanyu kdrnyezetben a mi vallasi kozosségeink is, gy
tnik, elkeriilhetetleniil etnikai kdzosségekké is valnak abban az értelemben,
hogy a katolikus hit is olyan erd, amely dsszetartd kdzdsséget alakit, és ez a
vilag szamara egy etnikum jellemvondsait 6ltheti magara. Lehetséges, hogy
a vilag egyes részein a keresztény kozosség szerkezeti vagy tarsadalomfeno-
menolédgiai szempontbdl visszatér gyokereihez?

42 A plébanidk kifejlédésérél az Egyhazban lasd pl.: ERDG Péter, A plébanidk kialakuldsa és el-
terjedése: a misszio és a lelkipdsztori gondoskodas modelljei az elsé évezredben, in U6., Az
egyhadzjog lelke. Kanonjog a tarsadalomban és a hivé kozésségben (Budapest, Szent Istvan
Tarsulat, 2021) 351-371.
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+++ HAMORI ANTAL

Magzatvédelem magyar szivhangrendelettel”

1. BEVEZETES: KOZVETLEN APROPO, ELOZMENYEK, REFLEXIOK

A beliigyminiszter a 2022. szeptember 15-én hatalyba Iépett 29/2022. (IX.
12.) BM rendelet 1. §-aval elrendelte, hogy a magzati élet védelmérdl szo-
16 1992. évi LXXIX. torvény végrehajtasarol szold 32/1992. (XII. 23.) NM
rendelet (R., Vhr.) 4. szamt melléklete az 1. melléklet szerint modosul; az R.
4. szamu melléklet ,,A” jelii rész 1. KEROLAP A TERHESSEG MEGSZA-
KITASAHOZ alcimének szovege kiegésziilt azzal a mondattal, hogy: ,,A be-
mutatott orvosi lelet rogziti, hogy az allapotos nd szamara az egészségiigyi
szolgéltaté a magzati életfunkciok mikddésére utald tényezot egyértelmiien
azonosithatd6 moédon bemutatta.”

A Beliigyminisztérium egészségiigyi szakmai irdnyelve a méhen beliili,
€16 varandossag megallapitasardl és rizikobesorolasarol a varandos gondo-
zésba vétele céljabol, amely az Egészségiigyi Kozlony (EK) 2022/15. szama-
ban jelent meg (,,Ervényesség id6tartama: 2022. szeptember 15.”), VII. 1. 1.3.
alpontjaban tartalmazza:

[...] Nem kivant terhesség esetén biztositani kell, hogy a varandds n6 a
magzatot, annak az adott terhességi korra jellemzd életfunkcioit, sziv-
technikailag lehetséges, egyértelmiien azonositva meg kell részére mu-
tatni, illetve a szivhangot meghallgattatni, amennyiben annak orvosi el-
lenjavallata nem all fenn).!

* A kézirat lezarva: 2023. febr. 28.

I Vo, pl. a teriileti véddndi ellatasrol szol6 49/2004. (V. 21.) ESzCsM rendelet 5. szamt melléklet
~magzati szivhangvizsgalo késziilék” szovegrész; az Egészségbiztositasi Alap terhére finanszi-
rozhaté jarobeteg-szakellatasi tevékenységek meghatarozasarol, az igénybevétel soran alkalma-
zando elszamolhatosagi feltételekrdl és szabalyokrol, valamint a teljesitmények elszamolasarol
$z616 9/2012. (II. 28.) NEFMI rendelet 2. szamt melléklet ,,Magzati szivhang Doppler vizsga-
lata”, ,,a szivhanghallgatast Doppler késziilekkel” szovegrészek; az egészségiigyi szakellatas
tarsadalombiztositasi finanszirozasanak egyes kérdéseirl szolo 9/1993. (IV. 2.) NM rendelet
2. szamu melléklet ,,Magzati szivhang Doppler vizsgalata” szovegrész. Lasd: az EK 2022/15.
szamaban megjelent egészségligyi szakmai iranyelv .
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A modositas eldzményéhez a terhesség-megszakitasok jelentdségének érzé-
keltetése érdekében sziikséges intézkedés bevezetésérdl szolo, 2016. junius
9-én H/11076. szamon, 2018. augusztus 29-én H/1184. szamon elbterjesztett
orszaggylilési hatarozati javaslat is hozzatartozik. Az Orszaggyiilés Népjo-
1éti bizottsaga 2016. oktober 5-én a targysorozatba-vételt elutasitotta, a hata-
rozati javaslatot négy igen szavazattal, kilenc tartdzkodas mellett nem tamo-
gatta, de a bizottsag elndke reményét fejezte ki, hogy ,,folytatjuk a témat”.? A
témat a 2018. augusztus 29-én elbterjesztett hatarozati javaslat 2018. novem-
ber 6-i népjoléti bizottsagi lilésen torténd targyalasaval folytattak. A Népjo-
1éti bizottsag azonban ezen az {ilésen is elutasitotta a targysorozatba-vételt,
egy igen szavazattal, tizenegy tartozkodas mellett a hatarozati javaslatot nem
tamogatta.> A két hatarozati javaslat szerint a szabalyozas arra terjedt volna
ki, hogy ,,a terhesség-megszakitas elvégzése el6tti utolséd orvosi vizsgalaton
az anyanak kételezd legyen a magzat szivhangjat meghallgatnia” — ,ultra-
hangkésziilékkel”.

A jelentds (pl. orvosi, jogi) reflexdkkal tarsuldo BM rendelet — és iranyelv
— kapcsan felvetddhet a kérdés, hogy varhato-e a mivi abortusz
szabalyozasanak tovabbi modositasa, példaul térvényi szigoritdsa. Felmeriil
tovabba, hogy amennyiben ez bekovetkezne — illetve akar anélkiil —, akkor a
Magyarorszag Alaptdrvénye (2011. aprilis 25.) 24. cikk (2) bekezdés e) pontja-
ban — példaul a Kuria jelenlegi elndkének allaspontjarat is figyelemmel — véle-
ményem szerint még mindig tulsagosan sztikre szabott kezdeményezdi alanyi
kor és az Alaptorvény II. cikkének indokoldsaban a még meg nem sziiletett

2 Lasd: H/11076/1., H/11076/2.; Jegyz8kdnyv az Orszaggyiilés Népjoléti bizottsaganak 2016. okt.
5-én, szerdan, 10 ora 08 perckor az Orszaggyilés Irodahdza V. emelet 567. szamu tanacstermé-
ben megtartott tilésérdl, ikt. sz.: NJB/23-2/2016., NJB-9/2016. sz. iilés (NJB-32/2014-2018. sz.
ilés), 2, 4-6, 8-19, 22. V6. HAMORI Antal, 4 miivi abortusz visszaszoritasa érdekében dllast
foglalo orszaggyiilési hatarozati javaslat margéjara, in A Magyar Katolikus Orvosok Szent
Lukacs Egyesiiletének Tudositoja (2017) 1/5-28.

3 Lasd: H/1184/1., H/1184/2.; Jegyzdkonyv az Orszaggylilés Népjoléti bizottsdganak 2018. nov.

6-an, kedden 10 ora 05 perckor az Orszaggyiilés Irodahaza I. emelet II. szamu tanacstermében

megtartott tilésérdl, ikt. sz.: NJB-41/15-2/2018., NJB-9/2018. sz. tilés (NJB-9/2018-2022. sz.
ilés), 31-37. V6. HAMORI Antal, 4 magzat szivhangjanak meghallgatasara vonatkozo legujabb
orszaggytilési hatdrozati javaslat margdjara, in A Magyar Katolikus Orvosok Szent Lukdcs

Egyesiiletének Tudositdja (2019) 2-3/63—75. Megemlitendé még pl. a 2016. okt. 10-i, K/12461.

szamu, emberi er6forrasok miniszterének cimzett orszaggytilési képviseldi irasbeli kérdés és az

arra adott 2016. okt. 24-i, K/12461/1. szamu valasz, valamint a 2017. apr. 20-i, K/15279. szamu,
emberi eréforrasok miniszterének cimzett orszaggyilési képvisel6i irasbeli kérdés és az arra
adott 2017. maj. 8-1, K/15279/1. szamu valasz, illetéleg a 2017. m4;j. 15-i, K/15653. szam, emberi
eroforrasok miniszterének cimzett orszaggytlési képviseldi kérdés és az arra adott 2017. maj.

30-i, K/15653/1. szamu valasz (mindegyik iromany az Orszaggy(ilés honlapjan elérhetd, lasd:

parlament.hu — Iromanyok).

Lasd pl.: HAMoR1 Antal, Javaslat a még meg nem sziiletett emberi lény életének fokozottabb

védelme érdekében, in Jogelméleti Szemle (2022) 1/43—45.
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€16 emberi 1énytdl az alanyi jogot megtagadod, sz szerint csak az objektiv
intézményvédelmet biztositd szabalyozas® vildgaban az Alkotmanybirdsag
mennyiben, mely vonatkozdsokban térne el az 1990-es években meghozott
kapcsolodo alkotmanybirosagi hatarozatokban foglaltaktol. Itt féként az un.
két abortuszhatarozat, a 64/1991. (XII. 17.) AB hatarozat és a 48/1998. (XI.
23.) AB hatérozat tartalmara [vo. pl. 13/2013. (V1. 17.) AB hatarozat: a tes-
tiilet felhasznalhatja és hivatkozhatja a korabbi gyakorlatdban kidolgozott
érveit] gondolunk, valamint az Alaptdrvény altal hozott — ismertetésre kertilo —
vonatkoz6 véltozasokra. A tanulmany végén e kérdés némi, birdsagi gyakorla-
tot is feldolgozo szakirodalmi tAmogatottsaggal ugyancsak ellatott prognozis-
sal is kiegésziil [vO. pl. ,,emberkép”-felfogas, Mvt. 6. § (3) bekezdés és idokoz-
ben bekovetkezett orvosi diagnosztikai és egyéb, orvosi, korasziilott-ellatasi
fejlodés].

Egy esetleges szigoritd valtozashoz — legyen sz6 jogalkotasrol, illetve al-
kotméanybirésagi hatarozatrol — az Amerikai Egyesiilt Allamokban évtize-
dek ota zajlo targybani, fokoz6do tagallami szigoritasi, ,,szivhang”-, ,.elsd
szivdobbanasi” szabalyozasoktdl sem mentes folyamatok eddigi eredmé-
nyei (csicsosodva a 2022. évi Dobbs v. Jackson szovetségi legfelsd birdsa-
gi dontéssel)® és a vonatkozo lengyel alkotmanybirdsagi hatarozatok (pl. a
2020. oktober 22. napjan meghozott dontés)’ is municiot szolgaltathatnak.® A
Dobbs v. Jackson tigyben 2022. junius 24. napjan kihirdetett dontés szerint
—az 1973. évben meghozott Roe v. Wade dontést és az 1992-ben meghozott
Planned Parenthood v. Casey dontést feliilbirdlva — a szovetségi Alkotmany
nem tartalmaz jogot az abortuszhoz, a szovetségi legfelsé birosag abortusz-
hoz val6 jogot — tekintettel a dontés indokolasaban foglaltakra — nem olvashat
ki a szovetségi Alkotmanybol.

> [...] Az allam — az objektiv intézményvédelmi kotelezettsége keretében — a megfogant, kelet-
kez6ben 1évé emberi életnek is koteles védelmet nyujtani.” Lasd pl.: HAMORI Antal, 4 sziiletés
eldtti emberi élet alkotmanyos védelme (alkotmanyozas, alkotmanybiraskodas), in Magyar Jog
(2012) 1/17-27.

Lasd pl.: Ubvary Sandor, Hiibrisz helyett hatalommegosztds. A Dobbs v. Jackson déntés az
abortusz kapcsan, in Jogtudomanyi Kézlony (2022) 7-8/277-285.

7 Lasd még pl.: 48/1998. (XI. 23.) AB hatérozat, indokolas II1. 3. a): ,,[...] a lengyel alkotmanybi-
rosag 1997-ben hozott itélete [...] szerint [...] az abortusz engedélyezése az allapotos nd nehéz
gazdasagi helyzete vagy nehéz szocialis helyzete alapjan sérti az alkotmanyos értékek aranyos-
saganak elvét. Az indokolas szerint a n6 szubjektiv helyzetértékelésén alapuld érdekvédelme és
az élethez valo jog iitk6zése esetén az utobbinak van elsébbsége (1997. majus 5-i itélet).”

Lasd pl.: GUILLAUME, Agnés — RossIER, Clémentine, L'avortement dans le monde. Etat des lieux
des législations, mesures, tendances et conséquences (Abortion Around the World. An Over-
view of Legislation, Measures, Trends, and Consequences), in Population (2018) 2/217-306;
HAMoRI Antal, Adalékok emberi jogi (alternativ) jelentésekhez (élet-, egészség-, csaldd-, né-,
gyermek-, menekiiltvédelem), in Athanasiana (2021) 2/26-34; UG, Az abortusz és az eutandzia
tendencidi, in Deliberationes (2019) 2/69, 75-79, 96—99.
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A magyar Alkotmanybirosag a 64/1991. (XII. 17.) AB hatarozatdban —
,»az emberfogalmat érintd két, ellentétes iranyu valtozas™ miatt — tartalmi
szempontbdl szintén nem foglalt allast a mlivi abortusz szabalyozasardl (e te-
kintetben a dontést a térvényhozora, illetve az alkotmanyozora, alkotmany-
moédositora bizta). A halalbiintetés alkotmanyellenességérol szold 23/1990.
(X. 31.) AB hatarozatban ugyanakkor — a tobbségi allaspont szerint fennal-
16 alkotmanyi rendelkezési 6sszhanghiany, az Alkotmany 8. § (2) bekezdés
és 54. § (1) bekezdés kozotti ellentmondas, sszelitkozés ellenére — tartalmi
szempontbol hatdrozatot hozott. A tobbség szerint fennalld kollizié6 miatt
csak Schmidt Péter alkotmanybiré fogalmazta meg kiilonvéleményben, hogy
ilyenkor (egymasnak ellentmondé rendelkezések esetén) az Alkotmanybi-
résagnak nincsen hataskore érdemben donteni, az ellentmondast az alkot-
manyozonak, illetve az alkotmanymodositonak kellene feloldania. Megfo-
galmazasa szerint ,,[a]z Alkotmanybirdsadg hataskorébe tartozik ugyan az
Alkotmany értelmezése, de az egymassal ellentétes alkotmanyi rendelkezé-
sek feloldasa mar az alkotmanyozasi hatalommal rendelkez6 Orszaggyiilés
joga és kotelessége”. Labady Tamds és Tersztyanszky Odon, valamint So-
lyom Laszl6 parhuzamos véleménye szerint a halalbiintetés az Alkotmany
54. § (1) bekezdésébe is litkozik, mert az akkor is (fogalmilag, eleve) on-
kényes, ha torvényben van szabalyozva, torvényes okbol, torvényes eljaras-
ban van kiszabva és torvénynek megfeleld eljaras keretében hajtjak végre. A
magyar Alkotmanybirosag a 64/1991. (XII. 17.) AB hatarozattal formai ok,
a rendeleti szint miatt semmisitette meg — 1992. december 31-i hatallyal —
a miivi abortusz szabalyozasat. Egyediil Labady Tamas alkotmanybird volt
az, aki — parhuzamos véleményében — azt az allaspontot képviselte, hogy
az inditvanyokat tartalmi szempontbdl is el kellett volna biralni, a még meg
nem sziiletett €16 emberi l1ény alkotmanyjogi értelemben is ember, jogalany,
személy, a miivi abortusz az allapotos né életveszélyének esetét kivéve tilos,
alkotmanyellenes, a miivi abortusz szabalyozasa ennek okan is megsemmi-
sitendd (,,[a]z inditvanyokkal tdmadott, a terhességmegszakitasrol szolo jog-
szabalyi rendelkezések tartalmilag ezért alkotmanyellenesek [Alkotmany 8.
§ (2) bekezdés]”, ,.e jogszabalyok tartalmilag is alkotmanyellenesek™).!” Ezt
az allaspontot a ma €16 jogaszok koziil példaul Frivaldszky Janos vallja.!

9 64/1991. (XIL. 17.) AB hatéarozat, indokolas D) 2. d).

10 Lasd még: 48/1998. (XI. 23.) AB hatérozat, Dr. Labady Tamas alkotmanybiré kiilonvéleménye.
Lasd pl.: FRIVALDSZKY Janos, Az ember lélekkel biro személy fogantatdsatol kezdve: az ezzel
ellentétes helytelen életparti dallaspontok cdfolatihoz, in A Magyarorszagi Aquinoi Szent Tamds
Tarsasag Kozleményei VI (Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 2019) 46—60; U6, Az emberi sze-
mély és annak méltésaga jogfilozofiai perspektivaban — kiilonds tekintettel a jogalanyisdghoz
és az élethez vald jog aktudlis kérdéseire, in Acta Humana (2014) 1/7-73; U6, Az emberi személy
alkotmanyos fogalma felé a méhmagzat életjoganak tesztjén keresztiil, in Latlelet kézjogunk
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A BM rendelet és az idézett egészségligyi szakmai iranyelv — egyebek
(pl. orvosok, pszicholégusok, védondk, jogaszok, filozofusok, civil szerveze-
tek tagjai, politikusok reflexioi) mellett — a Magyar Orvosi Kamara (MOK)
Orszagos Elnoksége részérdl is jelentds érdeklédést valtott ki; ,,Agora — Sziv-
hang” elnevezéssel nyilvanos rendezvényt szerveztek 2022. november 26.
napjara.”” Az alapjogi aspektusok korébe tartozik, a valosagnak az is részét
képezi, hogy e rendezvényen a MOK Orszagos Etikai Bizottsdganak elndke a
MOK honlapjan kézzétett vided' tantisaga szerint a MOK Etikai Kodexébdl
sokéves kiizdelem' aran 2022. majus 28. napjan kikeriilt, sziikit6 (orvosok
alapjogat sértd) volta okan torvény- €s alaptorvény-ellenes, a magzati élet
védelmérdl szolo 1992. évi LXXIX. térvény (Mvt.) 14. §-4t, az Alkotmanybi-
rosag emlitett két abortuszhatarozataban foglaltakhoz képest az Alaptorvény
VII. cikk (1) bekezdését sértd szovegrészt is felolvasott olyanként, mintha
az 2022. november 26. napjan a Kodex része lenne. A szoban forgd mondat,
amely tobb mint tiz éven at szerepelt a Kddex II. 10. pont (4) bekezdésében, a
kovetkezd: ,,Minden orvos joga, hogy lelkiismereti okbol elzark6zzék a nem
orvosi javallat alapjan kezdeményezett terhesség-megszakitds végzésétol,
vagy abban vald kdzremiikddéstdl.” Az emlitett ok miatt 2022. majus 28-an a
MOK Kozgytilése ugyancsak eltavolitotta e pont (5) bekezdésének elsé mon-
datat: ,,Az anya életét veszélyeztetd, vagy sulyos betegségét okozo terhesség,
illetve a magzat életképtelensége vagy gyogyithatatlan betegsége esetén fel-
meriil az Un. orvosi javallatra to6rténd abortusz lehetdsége.”'s

A MOK rendezvényén ¢és mashol is felvetddtek alapjogi aspektusok, pél-
daul az, hogy a targyban a rendeleti szint — és kiilonb6z6 okok, kérdések
(pl. meghozatali, orvosszakmai legitimacio, tartalmi bizonytalansagok, elér-
ni kivant célhoz alkalmas eszkdz-¢) miatt az emlitett egészségiigyi szakmai

elmult évtizedérdl (szerk. Schanda Balézs — Varga Zs. Andras; Budapest, PPKE JAK, 2010)
19-51; U6, Jogalanyisdg és a jog mint egyetemes elismerd viszony. A legujabb olasz jogfilozofi-
ai eredmények tiikrében, in lustum Aequum Salutare (2009) 2/11-54.

12 Lasd:  https://mok.hu/hirek/mokhirek/agora---nyilt-vita-a-szivhang-rendeletrol-(teljes-video)

(2023.02.28.).

Uo. A téves idézet még 2023. febr. 28-an is helyreigazitas nélkiil szerepelt.

4 Lasd pl. HAMORI Antal, Reflexié a Magyar Orvosi Kamara 2012. janudr 1-én hatalyba lépett
Etikai Kédexének ,,az un. orvosi javallatra torténd abortusz lehetdsége” szévegrészéhez, in
Magyar Bioetikai Szemle (2016) 3/23-25; U6, A még meg nem sziiletett emberi lény élete és a ve-
le-keletkezetten fogyatékos gyermek emberi méltosaga védelmének osszefiiggése a mai magyar
jogban, in A Természetjog Napja. Konferenciatanulmanyok (szerk. Frivaldszky Janos — Tussay
Akos; Budapest, Pazmény Press, 2017) 91-92; U8, Az abortusz és a fogamzdsgatlds tilalma —
nehéz esetek targyaldasa, a Humanae vitae 50., a Donum vitae 30. és a Dignitas personae 10.
évforduloja kapcsan (élet-, rivalizalas”, valassal fenyegetés, IVF-lét megélése), in Athanasiana
(2018) 1/59—60.

15 V6. MOK Etikai Kodex II. 10. (4)—(5) bekezdés, 2022. maj. 28-an elfogadott modositasa elétt és
modositassal. Lasd pl.: HAMORI, Javaslat a még meg nem sziiletett emberi lény. .. 53-54.
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iranyelv — megfeleld-e, és a rendeleti tartalom is szamos kritikat kapott, kii-
16ndsen a szoba keriil ardnyossag kérdése, az allapos né méltosaga, dnren-
delkezési joga (pl. a rendelet az allapotos né méltosagat, lelkiismereti szabad-
sagat sérti, maganszférajat, onrendelkezési jogat aranytalanul korlatozza, az
emberi lény, embrid, magzat az allapotos nd testében van, ott fejlodik, ennél
fogva pl. az apa jogai ,elenyésznek™) feldl kozelitve."® Ugyanakkor a dis-
kurzusban jocskan hangzottak el érvek a BM rendelet mellett is, sét, az apai
,,Szivhang” is megjelent,'” amely a Dobbs v. Jackson dontésben is — miként az
Mvt.-ben' — meglehetdsen halkan, elhalkitottan van jelen.

Az alabbiakban az emlitett formai és tartalmi kérdéseket érintem, amely-
hez véleményem szerint a szabalyozasi helyzetet, a kapcsol6dé alkotmany-
birdsagi hatarozati tartalmakat és azok szabalyozasi kovetkezményeit, vala-
mint az alkotmanyozas és alkotmanymodositas téma szempontjabol relevans
pontjait is latni kell (figyelemmel az Alaptdrvénynek az Alkotmanyhoz ké-
pest meglévo kiilonbségeire).

2. A MAGYAR ALKOTMANYBIROSAG HATAROZATAI ES AZOK SZABALYOZASI
KOVETKEZMENYEI

A két abortuszhatarozatot, amelyet a BM rendelettel kapcsolatos alkotma-
nyos, alapjogi kérdések megfelelé megvalaszolasa szempontjabol célszerii
felidézni — amint a MOK rendezvényén is felmeriilt —, az Alkotmanybirdsag
a jogalanyisagnak, az élethez és méltosaghoz valo alanyi jognak a még meg
nem sziiletett €16 emberi lény részére torténd megengedése és a jogalanyisag
»elokérdése”, valamint az objektiv, intézményes védelem biztositasa kdrében
hozta meg. A jelen tanulmany targyara fokuszalva e két AB hatarozatnak
és szabalyozasi kovetkezményeiknek (Mvt., R., az Mvt. modositasarol szolo

16 V. pl. Alaptorvény 1. cikk (1)—(3) bekezdés (sziikségességi-aranyossagi teszt). Az alapjogi tesz-

tekhez lasd pl.: BALOGH Zsolt, Az alapjogok korlatozasa, in Alkotmanyjog — Alapjogok (szerk.
Schanda Balazs — Balogh Zsolt; Budapest, Pazmany Press, 2023) 57-66; POZSAR-SZENTMIK-
LOSY Zoltan, Alapjogok mérlegen. Az altalanos alapjogi tesztek dogmatikdja (Budapest, HVG-
ORAC, 2016) 211-217; Somopy Bernadette et al., Alapjogi tanok I (Budapest, HVG-ORAC,
2021) 57-72; 3/2015. (11. 2.) AB hatarozat, Indokolas [21]; 30/2015. (X. 15.) AB hatarozat, Indo-
kolas [54]; 13/2016. (VII. 18.) AB hatarozat, Indokolas [26]; 14/2016. (VII. 18.) AB hatérozat,
Indokolas [32].

Lasd pl.: 12. 1j.; A férfi-sziv-hangja. Dokumentumfilm (2022), https://www.youtube.com/wat-
ch?v=_IDA36vGEek (2023.02.25.).

Lasd: Mvt. 9. § (1) bekezdés; vo. HAMORI Antal, Ervek a még meg nem sziiletett emberi 1ény
védelmére. Eszrevételek egy abortusszal kapcsolatos irdshoz, in Iustum Aequum Salutare
(2019) 4/75-717,79; U6, Az abortusz és az eutandazia tendenciai 107-108; UG, A csaldad(ok) és a
magzati élet védelme, tamogatasa a mai magyar jogban demogrdfiai helyzetképpel, in lustum
Aequum Salutare (2016) 4/149—-151.
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2000. évi LXXXVII. térvény) elemzése az alabbiakban csak a sziikséges
mértékben — a BM rendeleti tobblethez képest — jelenik meg, azzal korabbi
munkainkban mar bévebben foglalkoztunk.” Az emlitett diskurzusban is el-
hangzottakra — ezen beliil a szoban forgd alapvetd értékekre (1asd kiilondsen
élet és méltosag) — figyelemmel azonban arra érdemesnek tartom felhivni a
figyelmet, hogy jo néhany kérdés tekintetében az Alkotmanybirdsag részérdl
a mai napig sem keriilt sor érdemi dontéshozatalra, a testiilet nem minden in-
ditvanyt biralt el (1asd pl. ,,genetikai, teratologiai indikaci®” szabalyozasa),?
¢s az Mvt. modositasarol szolo 2000. évi LXXXVIL. toérvény alkotmanybi-
résagi kontrollja sem tortént még meg [vo. pl. Mvt. 9. § (1)—(2) bekezdése,
»A magzat megtartasara és megsziilésére torekvod tandcsadas tovabba nem
szoritkozhat egyszeri alkalomra, mert a valsaghelyzet feloldasdhoz ez alig-
ha elég.”?' — mindennek azon kérdés tekintetében is jelent6sége van, hogy
mennyiben varhatd torvényhozoi, illetve alkotmanybirdsagi szigoritas].*?
Tovabba, az allapotos nd dnrendelkezési joga €és a még meg nem sziiletett
emberi 1ény életének védelme témajanak korében is szem el6tt tartandonak
gondolom azt, amit az Alkotmanybirdsag megengedett, az ezen beliili par-
beszéd folytatasat ugyancsak fontosnak tartom, alapvetden életrél-halalrol,
szabadsagrol-feleldsségrol, hogy mindenki szamara jobb, emberhez méltobb
vilagban élhessiink.

2.1. Az els6 abortuszhatarozat: a jogalanyisag megengedése és ,,elokérdése”

A fentieknek megfeleléen — az €let alapvetden fontos értékére is tekintettel,
amely nélkiil 6nrendelkezés sincsen (lasd megfeleld értékhierarchia, ember-
kép), az Alaptdrvény 1I. cikkének emlitett magzatvédelmi szintje ellenére,
¢életvédd alkotmanyozdi (alaptorvény-modositoi) 1épést serkentve — sziiksé-
gesnek vélem ma is latni, hogy az Alkotmanybirdsag a miivi abortusz ren-
deleti szintii, a testiilet szerint is ,,indokolasi problémak”-kal*® terhelt sza-
balyozasanak — formai ok, a rendeleti szint miatt — alkotmanyellenességét
megallapitd és a vonatkoz6 rendelkezéseket 1992. december 31-1 hatéllyal
megsemmisité 64/1991. (XII. 17.) AB hatarozatban megfogalmazta: a tor-

9 Lésd pl.: HAMORI Antal, 4 magzat élethez valé joga (Budapest, Logod Bt., 2000) 25-138; UG,
Magzatvédelem a magyar jogban, in Csaladi Jog (2005) 1/7-16.

20 Lasd pl.: 48/1998. (X1. 23.) AB hatérozat, Indokolas I. 1.; Alaptdrvény és az Alkotméanybirdsag-
ol sz616 2011. évi CLI. térvény szerinti valtozasok.

2l 48/1998. (X1. 23.) AB hatérozat, Indokolas III. 5.

22 V§. pl. az Mvt. 6. § (3) bekezdése vonatkozasaban: 3112/2021. (IV. 14.) AB végzés biréi kezde-
ményezés visszautasitasarol (négy alkotmanybir6 kiillonvéleményével: lasd pl. ,,tulsagosan tag”,
»ellentmondasos” szabalyozas).

3 64/1991. (XII. 17.) AB hatérozat, Indokolés D) 2. d).
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vényhozo elismerheti a magzat jogalanyisagat, élethez és méltésaghoz vald
alanyi jogat, jogilag ember voltat, és ha a térvényhozo elismeri azt, akkor
,»az élethez vald jog relativ [»objektiv, intézményes«**] védelme t6bbé nem
elégséges”,> amiivi abortusz — ,,néhany rendkiviili hatareset”? (az anya élet-
veszélyének eseti kore) kivételével, a magzat fejlettségére tekintet nélkiil®’
— alkotmanyellenes.?®

Az Alkotmanybirdsag ezen, ,formai okbdl alkotmanyellenesnek bizo-
nyult jogszabalyokat”® megsemmisité hatarozata szerint ,,[a] magzat joga-
lanyisaganak kérdése az Alkotmany [a hatalyos Alkotmany]| értelmezésével
nem donthet6 el”.*®  Ezért az Alkotmanybirosag csak a magzat jogalanyisa-
garol valo torvényhozoi dontés utan, és attdl fiiggden mondhat érdemi véle-
ményt az abortusz adott szabalyozasanak alkotmanyossagardl.”' A testiilet
a magzat jogalanyisaganak ,.el6kérdésére”* — ,,az emberfogalmat érint6 két,
ellentétes irany0 valtozas”-ra,® ,[a] terhességmegszakitas tomeges gyakor-
lata”-ra* és ,,[a] magzat individualitasa feler6sodik™ tényére (,,[m]indkettd
megvaltoztatja a magzatrol valo hagyomanyos gondolkodast™®) — hivatkoz-
va a torvényhozohoz iranyitotta a dontés feleldsségét, ,,e hatdrozatdban nem
foglalt allast a terhességmegszakitas egyes tartalmi kérdéseir6l”.”’

A 64/1991. (XII. 17.) AB hatarozat szerint a magyar Alkotmannyal mind-
két ,lehetséges értelmezés” ,,0sszefér”:*® az is, hogy a magzat jogalany, és az
is, hogy a magzat nem jogalany; ,,az Alkotmanybol nem kévetkezik, hogy a
magzat jogalanyisagat el kellene ismerni, de az sem, hogy ne lehetne a mag-
zatot jogilag embernek tekinteni”?* A testiilet szerint ,[a] hatalyos Alkot-
manyban rogzitett alapjogok értelmezése alapjan nem lehet valasztani a két-

24 Uo.(C)3.0).

Uo. a) pont.

26 Uo. b) pont.

27 Uo. D) 2. d); 1asd még uo. 3.

28 Léasd pl.: uo. C) 3. ¢), D) 2. d), 3., F) 1-2.

2 Uo. C) 4.

3% Uo.D) 1., 3.

3 Uo. 1.

Uo. ,,A halalbiintetés és az eutanazia esetében nem vitas, hogy az, akinek az élete feletti rendel-
kezésrdl sz6 van, ember. Alkotmanyossaguk eldonthetd csupan az élethez és méltosaghoz valod
jog értelmezése alapjan, anélkiil, hogy az ember formalis jogi fogalmat sziikségszertien érinteni
kellene™: uo. 2. ¢). V6. pl. BDT2004. 1025.; EBH2005. 1206.

3 64/1991. (XII. 17.) AB hatarozat, Indokolas D) 2. d).

3% Uo.

3% Uo.

3 Uo.

37 Uo. C) 4.; lasd még uvo. D) 3., G).

¥ Uo.D) 1.

¥ Uo.3.

24



Magzatvédelem magyar szivhangrendelettel +o¢

féle megoldas kozott”.** A hatarozat tartalmazza, hogy ,,a hatlyos jog szerint
a magzat nem jogalany”,* , [a] magzat jogalanyisagar6l valo dontés az ember
jogi statuszanak ujboli meghatarozasa™* ,[e]z az alapjogok értelmezéséhez
képest elokérdés, az Alkotmany belsdé Osszefiiggéseibdl le nem vezethetd,
kiils6 — tartalmilag alkotmanyozoi — dontés™;* ,,[a] terhességmegszakitas
esetében [...] nem az a kérdés, hogy a sajatosan emberi jogallast megalapozd
jogok feltétlenek-e vagy korlatozhatok, hanem arrol az el6kérdésrdl van szo,
hogy a magzat ember-e, azaz alanya lehet-¢ ezeknek a jogoknak”.**

A fentiek szerint az Alkotmanybirdsag €s a torvényhozd, alkotmanyozo,
alkotmanymodosité Orszaggytilés dontésétdl fiiggott, hogy a miivi abortusz
szabalyozasa, a még meg nem sziiletett emberi 1ény életének védelme milyen
tartalommal jelenik meg. Az 1992. december 23. napjan kihirdetett Mvt. és
R. — egyebek mellett — az ellendrizetlen stlyos valsaghelyzet esetét is meg-
jelenitette.®

2.2. A masodik abortuszhatarozat: az objektiv, intézményes védelem biztosi-
tasa, az aranyossag kévetelménye

Az Alkotmanybirdsag — egy konkrét jogeset*® kapcsan erére kapva, amely
eset jelentéségét Labady Tamas a tiszaeszlari perhez hasonlitotta*’ — 48/1998.
(XI. 23.) AB hatarozataban megallapitotta, hogy noha az Mvt. ,,nem rendel-
kezik kifejezetten a magzat jogalanyisagarol”,*® a térvényhozd az Mvt.-ben
foglalt szabalyozassal ,,implicite azt juttatta kifejezésre, hogy szerinte a mag-
zat jogilag nem ember”,* ,nem jogalany”.>* E hatarozatban a testiilet — ,,te-

4 Uo. 1.

4 Uo. V6. uo. 2. ¢).

2 Uo. 1.

+ Uo.

4 Uo. 2. ¢). Az Alkotmanybirésag ebben a hatarozatban elvetette az indok nélkiili abortuszt: lasd
uo. F) 2.

# Mvt. 6. § (1) bekezdés d) pont, 12. § (6) bekezdés, R. 9. § (3) bekezdés. Lasd pl.: Hamori, A

magzat élethez valo joga 39—45.

Lasd: Hamori, A magzat élethez valo joga 56101 (v0. uo. 139—-151); U6, A magzatkor gyermek

¢élethez vald joga. ,,Taigetosztol Davodig”, in Magyar Bioetikai Szemle (2001) 2-3/37-42; UG,

A magzatkort gyermek €lethez vald joga a magyar birdi gyakorlatban, in Magyar Jog (2002)

4/227-231.

Lasd: Labady Tamas, El6sz06, in Hamori, A magzat ¢lethez valo joga 5: ,,[...] a magyar judika-

turaban ez az eset legalabb olyan jogtorténeti jelentdségii lesz szazhiisz év mulva, mint ma a

tiszaeszlari per. Ott faji vérvad volt a per targya, itt a birésag el6tt maga az emberi faj, a homo

species szerepelt.”

48 48/1998. (X1. 23.) AB hatarozat, Indokolas II. 3. b).

# Uo.

Uo. és uo. 4. a); ,,Az Alkotmanybirosag ugyanis az Abh.-ban részletesen kimutatta, hogy a

miivi terhességmegszakitas barmely szabalyozasa magaban foglalja a magzat jogalanyisagarol,
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kintetbe véve az abortusz alkotmanyjogi kezelésében azdta mas orszagokban
megfigyelhetd valtozasokat is”,>' megvaltoztatva allaspontjat — megengedte
az indok nélkiili abortuszt: ,,az indikéci6 vagy indikécio nélkiiliség helyett
az anya alkotmanyos jogai és a magzat ¢letének védelmére vonatkozo al-
kotmanyos allami kotelesség kolcsonds korlatozasanak ardnyossagaban
latja az alkotmanyossag elbiralasanak ismérvét.”> | A sulyos valsaghelyzet
fennallasdnak vizsgalatardl a torvényhozé [...] alkotmanyosan kizarolag
akkor mondhat le, ha egyszersmind a magzati élet védelmére iranyulo,
megfeleld ellensulyt képez6 rendelkezéseket is megallapit.”* A testiilet meg-
allapitotta, hogy az Mvt. 12. § (6) bekezdése™ és az R. 9. § (3) bekezdése™
alkotmanyellenes, ezért e rendelkezéseket 2000. junius 30. napjaval megsem-
misitette.%

A BM rendelet tartalmi alkotmanyossaga, az aranyossag kovetelménye,
az aranytalan korlatozas tilalma szempontjabol — véleményem szerint — az
objektiv intézményvédelem korében a kdvetkezé mondatok is relevansak:

[...] a magyar Alkotmanybol az Alkotmanybirosag felfogasa szerint —
abban az esetben, ha a magzat jogalanyisagat a jog nem ismeri el — eleve
az kovetkezik, hogy a né méltésaghoz és maganélethez valo joga a mag-
zati élet védelmére fennallo allami kotelességgel szembesitve keriiljon
mérlegelésre. A nd jogaival szemben a mérleg masik serpeny6jében min-
dig az allam életvédelmi kotelessége van, amelynek ez esetben egyedi
magzati élet szandékos megsemmisitése ellen kell védelmet nyujtania.
A kettd konfliktusa soran a né maganszférahoz és méltosagahoz valé jo-

¢és ebbdl folydan a magzat élethez valé alanyi jogarol valo dontést (ABH 1991, 300-305.). Min-
den olyan szabalyozasnak, amely a terhesség megszakitasat az olyan eseteken tul is megengedi,
amelyekre nézve a jog eltiiri az emberi életek kozotti valasztast, sziilkségképpen azon kell ala-
pulnia, hogy a magzat jogilag nem ember, nem jogalany (ABH 1991, 315, 316.). Nem valtoztatta
meg tehat a Magzatvédelmi torvény a megel6zden hatalyban volt jogszabalyok altal is képviselt
allapotot; a magzat tovabbra sem jogalany az Alkotmany 56. §-a értelmében. Eletét és mélto-
sagat nem illeti meg ezért az az abszolit védelem, ami az Alkotmany 54. § (1) bekezdésébdl
eredéen a mar megsziiletett embert megilleti”: uo. 3. b).

St Uo. I11. 1. b).

Uo. Lasd még pl.: vo. 3. d): ,,a stlyos valsaghelyzetnek a Magzatvédelmi torvény szerinti szaba-

lyozéasa az anya onrendelkezési jogaval és a maganszférahoz vald jogaval épplgy Osszeegyez-

tethetd, mint ahogy az ellendrizhetd indikaciok sem allnak ezekkel ellentétben.”

Uo., rendelkez0 rész 1.; lasd még uo. 2-3.

Mut. 12. § (6) bekezdés: ,,(6) Sulyos valsaghelyzet az, amely testi vagy lelki megrendiilést, illet-

ve tarsadalmi ellehetetleniilést okoz, és ez altal veszélyezteti a magzat egészséges fejlodését. A

sulyos valsaghelyzet fennallasat az allapotos nd a kér6lap alairasaval igazolja.”

55 R. 9. § (3) bekezdés: ,,(3) A tv. 12. § (6) bekezdésében foglalt feltétel fennallasat a terhessége
megszakitasat kérd n6 nyilatkozataval igazolja, a nyilatkozat tartalmaval, illetleg valodisaga-
val kapcsolatban a munkatarsnak mérlegelési joga nincs.”

3 48/1998. (X1. 23.) AB hatarozat, rendelkezd rész 4.; részletesen — az emlitett diskurzusban el-
hangzott megnyilatkozasokra is tekintettel — lasd: uo., Indokolas III. 1-6.
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ganak nem aranytalan korlatozasa, ha a térvény a sulyos valsdaghelyzet
mibenlétének feltarasdara kotelezi. Ez az indikacié ugyanis nem a kény-
szer hatasa alatt keletkezett terhesség megszakitasanak engedélyezésére
szolgal, ahol a személyiségi jogok sérelmének lehetdségét fokozottan fi-
gyelembe kell venni. Ha a jog a magzati élet védelmében a nd sulyos val-
saghelyzetét értékeli, a né emberi méltésaghoz vald joganak védelmérol,
s kiilondsen a potencialis sérelem enyhitésérdl szamos részletszaballyal
gondoskodni lehet az indikaciok és a terhességmegszakitas engedélyezé-
sére szolgalo eljaras torvényi kialakitasaban.y’

Az Orszaggyilés az Mvt. modositasarol szolo 2000. évi LXXXVII. torvény
altal ,,[a] magzat megtartdsdra és megsziilésére torekvd tanacsadas™? em-
litettek szerinti — az AB hatarozathoz képest részbeni® — megjelenitésével
megtartotta az ellendrizetlen ,,stlyos valsaghelyzet” esetét.®

Megitélésem szerint a hivatkozott szakirodalom alapjan is megallapithato,
hogy ha a nd maganszférahoz és méltosagahoz vald joganak nem aranytalan
korlatozasa a stilyos valsaghelyzet mibenlétének feltarasara torténd torvényi
kotelezés, akkor — logikailag — a szoban forgd BM rendeleti kotelezés sem
aranytalan tartalmilag (a BM rendeleti korlatozas — amennyiben egyaltalan
korlatozasrol van sz6 — joval kisebb mértéki).

3. AZ ALKOTMANYOZAS £ES ALAPTORVENYMODOSITAS KAPCSOLODO PONTJAI

A még meg nem sziiletett, él6 emberi lény védelmének hazai szabalyoza-
séban a 2010. évben bekdvetkezett alkotméanyozas hozott, illetve hozhatott
volna (alapvetd) valtozast. Az Gj Alkotmany elfogadasanak elékészitésérol
sz6l6 9/2011. (III. 9.) OGY hatérozat azt tartalmazta, hogy: ,,Alapvetd em-
beri jogként minden ember életét, fogantatasatol kezdve védelem illeti meg.
Az emberi élet és méltosag sérthetetlen.” Az Alaptorvény I1. cikkében azon-
ban az szerepel, hogy: ,,Az emberi méltosag sérthetetlen. Minden embernek
joga van az ¢élethez és az emberi méltosaghoz, a magzat életét a fogantatastol
kezdve védelem illeti meg.” Az Alaptorvény altalanos indokolasa szerint ,,[a]
magzati élet védelmét végre mélté modon, kifejezetten rogziti az Alaptor-

37 Uo. 3. b) (kiemelés: H. A.). Az ,,aranyossag” kérdéskoréhez l1asd pl.: Balogh 60—-66.

8 48/1998. (X1. 23.) AB hatérozat, Indokolas I1I. 5. (kiemelés: H. A.).

% Lasd: Mvt. 9. § (1) bekezdés (e § (2) bekezdése mar masrol szol). Vo. pl. Mvt. modositasarol szo-
16 2000. évi LXXXVII. térvény 8. §-hoz fliz6tt indokolas: ,,A terhességmegszakitas elvégzésére
rendelkezésre allo rendkiviil szoros torvényi hataridokre tekintettel, arra lehetdség nincs, hogy
a torvény az eredeti varakozasi idére vonatkozo szabalyok érintetleniil hagyasaval a varakozas
kotelez idotartamat kétszer harom napban jeldlje meg.”

60 Lasd: Mvt. 5. § (1)-(2) bekezdés, 12. § (6) bekezdés; Hamori Antal, Magzatvédelem a magyar
jogban I-1I, in Magyar Bioetikai Szemle (2004) 3/8-21, (2004) 4/22-34.
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vény”. A II. cikk indokoldsa ugyanakkor azt foglalja magéban, hogy ,,[a]z
allam — az objektiv intézményvédelmi kotelezettsége keretében — a megfo-
gant, keletkezében 1év6 emberi életnek is koteles védelmet nyujtani”, azaz az
alkotmanyoz6 a ,,magzat”-tol megtagadta az alanyi jogi jogvédelmet, sze-
rinte a ,,magzat” nem jogalany, jogilag nem ember, a ,,magzat”-ot nem illeti
meg az élethez és méltosaghoz vald alanyi jog.®' Ezzel az alkotmanyozo az
alkotmanybirosagi hatarozatok szerinti relativ életvédelmi szintet felemelte
az Alaptorvény szintjére. Az Alaptérvény R) cikk (3) bekezdése azt is ki-
mondja, hogy az Alaptdrvény rendelkezéseit azok céljaval 6sszhangban kell
értelmezni. Azt, hogy az Alaptorvény I1. cikke szoban forgd részének mi a
célja, az Alaptorvény II. cikkének indokolasa egyértelmiien mutatja.*

Magyarorszag Alaptorvényének negyedik modositasa (2013. marcius 25.)
19. § (2) bekezdése alapjan az Alaptorvény hatalybalépése elétt meghozott
alkotmanybirdsagi hatarozatok — igy a két abortuszhatarozat is — hatalyukat
vesztették (a rendelkezés nem érintette az ezen hatarozatok altal kifejtett jog-
hatasokat). A modositas 19. cikkéhez flizott indokolas szerint a rendelkezés
célja, hogy az Alaptorvény rendelkezései az Alaptorvény Osszefiiggéseivel
egylitt, a korabbi Alkotmany rendszerétdl fiiggetleniil keriiljenek értelme-
zésre:

[...] az Alkotmanybir6sag nincs kotve a korabbi Alkotmany alapjan meg-
hozott hatarozataihoz. Ez természetesen nem zarja ki azt a lehetdséget,
hogy a testiilet az Alaptorvény egyes rendelkezéseinek értelmezésekor a
korabbival megegyezd kdvetkeztetésre jusson, ahogyan azt a lehetéséget
is biztositja, hogy az Alaptorvény egészének kontextusaban a korabbi
dontésekkel ellentétes megallapitasokat tegyen. E rendelkezés tehat nem
korlatozza, hanem éppen ellenkezéleg, kiszélesiti az Alkotmanybirdsag
szabadsagat az Alaptorvény értelmezése tekintetében.

o1 Errél példaul Zakarids Kinga is ir — pozitivista modon: ,,[...] az Alaptdrvény nem terjesztette ki

az ember jogalanyisagat a megsziiletés elétti idore. Az Alaptorvény II. cikke masodik mondata-
nak szovegébe az Alkotmanybirosag magzati élet intézményes védelmére vonatkozo gyakorlata
éptilt be: a magzat életét védelem illeti meg”™: Zakarias Kinga, Az élethez és az emberi mélto-
saghoz valo jog, in Alkotmanyjog — Alapjogok 102; v6. uo. 101: ,,A mai jog ember fogalmanak
egyik elemét azonban az képezi, hogy jogalanyisaga a sziiletéssel kezdddik” (a 108. oldalon az
¢élethez valo jog targyi oldalarol is ir). Az Alaptorvény I1. cikkének magzatvédelemmel kapcso-
latos részéhez lasd még pl.: Jakab Andras, Az 0j Alaptorvény keletkezése és gyakorlati kovet-
kezményei (Budapest, HVG-ORAC, 2011) 203-204; Somody et al. 39, 110, 115-117.
Részletesen lasd pl.: Hamori Antal, Mikortdl ember az ember a 21. szazadi Magyarorszag j6-
vOképében — a jog tiikrében?, in A huszonegyedik szazad kihivasai és Magyarorszag jovoképe
(szerk. Beszteri Béla — Majoros Pal; Veszprém, MTA VEAB, 2011) 411-425; U6, A még meg
nem sziiletett ember életének védelme Magyarorszag uj alkotmanyaban, in Magyar Sion (2012)
163-173.
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Az Alaptorvény negyedik modositasa alapjan azt lehet mondani, hogy az
alkotmanyozé (alaptdorvény-modositd) az Alaptorvény I1. cikke vonatkoza-
saban (is) némileg korrigalta alkotmanyozdi aktusat (dontését, szandékat),
vagyis nem ragaszkodik ahhoz, hogy az Alkotmanybir6sag az objektiv, in-
tézményes védelmi kotelezettség keretében ne allapithassa meg a miivi abor-
tusz alaptorvény-ellenességét, ami ndveli a szigoritas valoszinliségét.

A 64/1991. (XII. 17.) AB hatarozat és a 48/1998. (XI. 23.) AB hataozat
szerint, ha a torvényhozo6 nem ismeri el a magzat jogalanyisagat, élethez és
emberi méltésaghoz valé alanyi jogat, akkor az abortusz az ezen AB hataro-
zatok altal meghatarozott kereteken beliil szabad, vagyis igy az objektiv, in-
tézményes védelmi kotelezettség keretében az Alkotmanybirdsag szerint, ha
a torvényhozo6 e két AB hatarozat keretein beliil marad, nem allapithatd meg
a muvi abortusz alkotmany-, illetve alaptdrvény-ellenessége. Az Orszaggyii-
1és az Alaptorvény elfogadasaval erre az allaspontra mondott ,,igen”-t (lasd
Alaptorvény I1. cikk és indokolésa); az Alaptérvény emlitett modositasaval
(az AB hatarozatok hatalyvesztésével) viszont az Orszaggytlés kifejezte,
hogy az, amire az Alaptorvény elfogadéasaval ,,igen”-t mondott, vagyis a két
AB hatarozat szerinti emlitett allaspont, az Alkotmanybirdsag altal — az al-
kotményozé (alaptérvény-modositd) szerint is — feliillvizsgalhatd: a talaros
testiilet eltérhet ettdl a korabbi allaspontjatol, vagyis igy az Orszaggyiilés
szerint is kimondhatja, hogy a miivi abortusz az objektiv, intézményes véde-
lem alapjan is alaptorvény-ellenes® (ez nem érinti azt a kérdést, hogy az Al-
kotmanybirosag hivatkozhat-e a 2012. januar 1. el6tt meghozott alkotmany-
birdsagi hatarozatokra, a 13/2013. (VI. 17.) AB hatarozat szerint a valasz
igenld). Az mas, értékvalasztastol, ember-, jog-, alkotmanyossag-felfogastol
is fliggd kérdés, hogy ehhez ki mennyiben keres, lat érvelést.

4. A FORMAI ALAPTORVENY-ELLENESSEG KERDESEVEL KAPCSOLATOS AB
HATAROZATI RESZEK

A 64/1991. (XII. 17.) AB hatarozat is tartalmazza, hogy

nem mindenfajta Osszefiiggés az alapjogokkal koveteli meg a térvényi
szintii szabalyozdast. Valamely alapjog tartalmanak meghatarozasa és 1é-
nyeges garancidinak megallapitasa csakis térvényben torténhet, torvény
kell tovabba az alapjog kozvetlen és jelentds korlatozasahoz is. Kozvetett
és tavoli dsszefliggés esetében azonban elegendo a rendeleti szint is. Ha

% A miivi abortusz alaptdrvény-ellenességének az objektiv, intézményes védelmi kotelezettség

keretében torténd megallapitasahoz az érveket lasd pl.: Hamori, A magzat élethez valo joga
25-37,103-138.
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nem igy lenne, mindent térvényben kellene szabalyozni. Ebbdl az kovet-
kezik, hogy mindig csak a konkrét szabalyozasrol allapithaté meg, hogy
—az alapjoggal valo kapcsolata intenzitasatol fliggden — torvénybe kell-e
foglalni vagy sem.*

A 64/1991. (XII. 17.) AB hatarozatban az is szerepel, hogy ,,/t/6rvényi szint

olyan rendelkezéshez kellene, amely életveszély, vagy az anya egészségének

veszélyben forgdsa esetén is tiltja ezt a miitétet, [...].

3965
A 48/1998. (XI. 23.) AB hatarozat szerint:

Az Alkotmanybirdsag az Abh.-ban megallapitotta, hogy az Alkotmany
8. § (2) bekezdése helyes értelmezése szerint nem minden, az alapjo-
gokkal valo Osszefiiggés koveteli meg a torvényi szintli szabalyozast.
Valamely alapjog tartalmanak meghatarozasa és Iényeges garanciainak
megallapitasa csakis torvényben torténhet, torvény kell tovabba az alap-
jog kozvetlen és jelentds korlatozasahoz is. Az alapjogokkal val6 kdzve-
tett és tavoli 0sszefliggések esetén azonban elegendd a rendeleti szintii
szabalyozas is. Természetesen igen kozelrdl érinti az abortusz szabalyo-
zéasa az anya Onrendelkezési jogat, és érintheti méas jogait is, példaul az
¢lethez és egészséghez valo jogat. Az abortusszal kapcsolatban azonban
alapvetéen az kéveteli meg a torvényi szintii szabalyozast, hogy ezzel
minden esetben a magzat alapjogi statuszarol is allast kell foglalni. Az
anya onrendelkezéshez és egészséghez valo jogarol valo rendelkezés is
emiatt igényel minden esetben torvényi format (ABH 1991, 300, 302.).%

64
65
66
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64/1991. (XII. 17.) AB hatarozat, Indokolas C) 2. (kiemelések: H. A.).

Uo. 3. d). Lasd még pl.: uo. 4.

48/1998. (XI. 23.) AB hatarozat, Indokolas II. 2. ,,Az Alkotmanybirdésag megallapitja, hogy a
Magzatvédelmi térvény magaban foglalja mindazon kérdések szabalyozasat, amelyek a fenti-
ek szerint torvényi szintet kovetelnek. Bar a terhességmegszakitas feltételei vonatkozasaban a
Vhr. lényeges részletekrdl rendelkezik, az Alkotmanybirésag megallapitja, hogy az alapjogok-
kal vald 6sszefiiggés szempontjabol a Magzatvédelmi torvényben foglalt szabalyok elegenddk.
Igy van ez a silyos valsaghelyzet indikacioja esetében is. Noha a Vhr. mondja ki kifejezetten,
hogy az allapotos né errél szolo nyilatkozata tartalmaval, illetSleg valodisagaval kapcsolatban
a Csaladvédelmi Szolgalat munkatarsanak mérlegelési joga nincs, a Magzatvédelmi torvény
ama rendelkezése, hogy a sulyos valsaghelyzet fennallasat a n6 a kérélap alairasaval igazolja,
mar onmagaban egyértelmiivé teszi ennek az indikacionak a jellegét, azt, hogy a valsaghelyzet
vizsgalatardl az allam lemond, és az abortuszt egyediil a nd kivansagatol fliiggden lehet6vé teszi.
Az Alkotmanybirdsag megallapitja, hogy az Orszaggyilés a Magzatvédelmi torvény megalko-
tasaval formailag eleget tett az Abh.-ban meghatarozott kovetelményeknek, ezért e tekintetben
megsziint az alkotmanyellenes helyzet™: uo. Az Alkotmanybirosag a 48/1998. (XI. 23.) AB ha-
tarozatban a kovetkezoket is kimondta: ,,A n6 jogaival szemben a mérleg masik serpenydjében
mindig az allam életvédelmi kételessége van, amelynek ez esetben egyedi magzati élet szandé-
kos megsemmisitése ellen kell védelmet nyujtania. A kett6 konfliktusa soran a n6 maganszféra-
hoz és méltosagahoz vald joganak nem aranytalan korlatozasa, ha a térvény a sulyos valsaghely-
zet mibenlétének feltarasara kotelezi.” ,,Azt az Alkotmanybirésag mar az Abh.-ban levezette az
Alkotmanybol, hogy a terhesség megszakitasara nincs és nem lehet az anyanak alkotmanyos
joga abban az értelemben, hogy a terhesség akar korai szakaban is feltétel nélkiil rendelkezne a
magzat élete felett™ uo. I11. 3. b), ¢) (kiemelések: H. A.).
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Az Alaptorvény negyedik modositasanak hatalya alatt — teljesen mas tar-
gyu, (szoban forgd) kollizioval, kdlcsonds korlatozasi, aranyossagi kovetel-
ménnyel nem bird, egyenstlyozast nem kivanoé tigyben, véleményem szerint
az ,,alapjogkorlatozas” vonatkozasaban (6nmagaban nézve) némi (megfogal-
mazasbeli) kiilonbséggel — meghozatalra keriilt AB hatarozatbol is idézve:

A szabalyozasi szint kérdése tekintetében az Alaptorvény 1. cikk (3) be-
kezdésének els6 mondata az iranyado, amely szerint ,,[a]z alapvetd jo-
gokra és kotelességekre vonatkozd szabalyokat torvény allapitja meg”.
Az alkotmanybirosagi gyakorlat értelmében az alapjogokkal valo nem
mindenfajta Osszefiiggés koveteli meg a torvényi szintii szabalyozast.
Valamely alapjog tartalmanak meghatarozasa és lényeges garanciai-
nak megallapitasa csakis torvényben torténhet, torvény kell tovabba az
alapjog kézvetlen és jelentds korlatozasahoz is. Az alkotmanyos jogok-
kal ugyancsak kapcsolatban all6, de azokat csupan tavolrol, kozvetetten
érintd, technikai és nem korlatozo jellegii szabalyok rendeleti formaban
torténd kiadasa onmagaban nem mindsiil alaptorvény-ellenesnek. Ebbdl
az is kovetkezik, hogy mindig csak a konkrét szabalyozasrol allapithato
meg, hogy — az alapjoggal valo kapcsolata intenzitasatol fiiggden — tor-
vénybe kell-e foglalni vagy sem (Abh2., Indokolas [29]) {vesd dssze még:
33/2017. (XII. 6.) AB hatarozat, Indokolas [118]-[133]}.%

A kapcsolattartashoz valo jog potlasanak a Gyer. 30. § (5) bekezdés masodik
mondata altali kizarasa esetében az Alaptorvény VI. cikk (1) bekezdése és
a XVI. cikk (1)—(2) bekezdése érintettsége kétségtelen. Tovabbi vizsgalatra
szorul ugyanakkor az a kérdés, hogy a rendeleti szintli szabalyozas kap-
csolata az alkotmanyos alapjoggal mennyire intenziv, mennyire kézvetlen.
Kovetkezésképpen alapjog-korildtozasrol van-e szo, alapjog korlatozasara
ugyanis csak torvényben van lehet6ség. Az Alaptorvény VI. cikk (1) bekez-
dését és XVI. cikk (1)—(2) bekezdését csupan tdvolrol, kézvetetten érintd,
technikai és nem korlatozo jellegii szabalyok rendeleti formaban torténd ki-
adasa azonban alkotmdnyosan lehetséges. Masképpen megfogalmazva: az
Alkotmanybirésagnak hatarozataban azt a kérdést kell megvalaszolnia, hogy
alapjog-korlatozasrol van-e szo, avagy a szabaly az alapjogot csupan tdvol-
rol, kozvetetten érinti, technikai és nem korlatozo jellegii.®

A 64/1991. (XII. 17.) AB hatarozat szerint az alapjog kdzvetlen és jelentds
korlatozasahoz torvény kell, azaz az alapjog nem kozvetlen és nem jelentOs
korlatozasdhoz nem sziikséges torvény, tehat az alapjog korlatozdsa — ha az
nem kozvetlen és nem jelentés — rendeletben is lehetséges, eszerint ilyen
»alapjog-korlatozas” rendeletben is eléfordulhat; a 30/2021. (XII. 1.) AB ha-

7 30/2021. (XII. 1.) AB hatarozat, Indokolas IV. [21]. (kiemelések: H. A.).
% Uo. [23]; vé. kiiléndsen uo. [32]-[33]. (kiemelések: H. A.).
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tarozat idézett megfogalmazasa szerint viszont ,,alapjog korlatozasara” ,,csak
torvényben van lehetdség”, illetve, ha a ,,kapcsolat” nem ,,intenziv”’, nem
,»kozvetlen”, akkor nincsen szo6 alapjog-korlatozasrol.®

Ugy tiinik, az Alaptorvény 1. cikk (3) bekezdés masodik mondatdban
tiikroz6do, a két abortuszhatarozat altal is megjelenitett ,,alkotmanybirosagi
gyakorlat” az Alaptoérvény L. cikk (3) bekezdésének indokolasaban™ és példa-
ul a 30/2021. (XII. 1.) AB hatarozat indokolasanak citalt részében — az emli-
tettek szerint — némileg (lasd ,,csak torvény” szovegrész, kérdés, mennyiben
»latszélagosan®) modosul.”!

5. KOVETKEZTETESEK

Véleményem szerint — a hivatkozott szakirodalom szerint is fennallo ellent-
mondasmentesség-hianyra is figyelemmel — a fentiek alapjan megallapithato,
hogy a BM rendelet nem alaptorvény-ellenes (e rendeleti szintii szabalyozas
miatt sincsen sz6 aranytalansagrol). A 64/1991. (XII. 17.) AB hatarozatban,
a 48/1998. (XI. 23.) AB hatarozatban ¢s az Alaptorvény 1. cikk (3) bekez-
désében foglaltak szempontjabdl is megfeleld: a targybani ,,0sszefiiggés” —
a ,.tajékoztatas” helyett a ,,tényezé”-bemutatas — nem kdvetel meg tdrvényi
szintli szabalyozast, arra az Mvt. szerinti ,,szlilész-n6gyogyasz szakorvos al-
tal kiallitott igazolas™ is kiterjed, nincsen sz6 alapjog (,,kdzvetlen” és ,,jelen-
t6s”) korlatozasardl. A szabalyozast az alapjogokkal val6 kapcsolatanak (,,in-
tenzitasi”, ,,kdzvetlenségi”) szintje miatt nem kell térvénybe foglalni, nem
sériil a kolcsonos korlatozas aranyossaganak kovetelménye, a ,,megfeleld
ellensuly” részérdl van szo.

A BM rendelet beleilleszkedik a magzat megtartasara irdnyuld irdnyvo-

nalba, az Mvt. 9. § (2) bekezdése elmarad a 48/1998. (X1. 23.) AB hatarozat —

% Vo. Alaptorvény 1. cikk (3) bekezdés: ,,Az alapvetd jogokra és kotelezettségekre vonatkozd

szabalyokat torvény éallapitja meg. Alapvetd jog mas alapvetd jog érvényesiilése vagy valamely
alkotmanyos érték védelme érdekében, a feltétleniil sziikséges mértékben, az elérni kivant céllal
aranyosan, az alapvetd jog 1ényeges tartalmanak tiszteletben tartasaval korlatozhat6”; 1asd pl.:
Balogh 45-46, 49, 58—66.

Garancialis szabalyként rogziti az alapvetd jogok korlatozhatosaganak altalanos kereteit. E
keretek az alapvetd jogok korlatozasat csak torvény altal, mas alapvetd jog érvényesiilése vagy
valamely alkotmanyos érték védelme érdekében, az ahhoz feltétleniil sziikséges mértékben, az
elérni kivant céllal aranyosan ¢s az alapvetd jog lényeges tartalmanak tiszteletben tartasaval
teszik lehetové. Az alapvetd jogok mellett az alapvetd kotelezettségekre vonatkozo szabalyokat
is torvény allapitja meg.” (kiemelés: H. A.).

V6. pl. Somody et al. 62, 64—65. ,,A magyar alkotmanybirdsagi gyakorlatban, amely e tekin-
tetben nem tekinthetd ellentmondasmentesnek, masok jogainak védelmén til ez idaig legitim
jogkorlatozasi célnak mindsiilt mar példaul a magzati élet mint érték, [...]”: uo. 67—-68.
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a ,,magzat” megtartasara és megsziilésére torekvo tanadcsadas nem egyszeri,
hanem t6bbszori alkalomra kiterjedd — kdvetelményétol:

a tanacsadasnak nem a puszta tajékoztatds a feladata, hanem az anya
olyan megsegitése valsaghelyzetében, amely céljat tekintve a magzat
megtartasara iranyul. Csakis ez a torvényi célzat és megvalositasanak
részletes szabalyozasa képezhet kelld ellensulyt az anya 6nrendelkezési
joganak a sulyos valsaghelyzet szimbolikus indikaciojaval lehetové tett
érvényesiilésével szemben. A magzat megtartasara és megsziilésére to-
rekvd tandcsadds tovabba nem szoritkozhat egyszeri alkalomra, mert a
valsaghelyzet feloldasahoz ez aligha elég.”

Mindez az Alaptorvény hivatkozott értéktartalmaval is megtamogatott.

A sziilész-ndgyodgyasz szakorvosnak 2022. szeptember 15. napja eldtt —
torvényi szabaly alapjan — is tajékoztatnia kellett az allapotos ndt a ,,magzat”
1étérdl, életérdl, életjeleirdl, életfunkcidirol, a magzati életfunkciok mikodé-
sérél;” az R. 3. szdmu melléklete az ultrahangvizsgalatra is utal.”™ A magzati
¢letfunkciok miikddésére utald tényezd egyértelmiien azonosithaté modon,
»kérblap” kiallitasa, ,,kérelem” elbterjesztése el6tt” torténé bemutatasanak
eldirasaval a BM rendelet is objektiv, alkotmanyos kovetelményként az 4lla-
potos nd megfeleld tajékoztatasat hivatott szolgalni — mind a ,,magzat”, mind
az allapotos n6 érdekében.’® Ez — az emlitettek szerint — nem aranytalan,
a szabalyozas még igy sem éri el a masodik abortuszhatarozat altal meg-
kovetelt — emlitett — magzatvédelmi szintet. Véleményem szerint az Alkot-
manybirosag a BM rendeletet — ha elé keriilne, az Alaptérvény hivatkozott

72 48/1998. (X1. 23.) AB hatérozat, Indokolas I1I. 5. (kiemelések: H. A.).

73 Lasd pl.: Mvt. 8. § (1) bekezdés: ,,Az allapotos né terhességmegszakitas iranti kérelmét a csa-

ladvédelmi szolgalat munkatarsa (a tovabbiakban: munkatars) elétt személyesen terjeszti eld,

a terhességet megallapitod sziilész-négyogyasz szakorvos altal kiallitott igazolas benyujtasa

mellett” — torvényi szabaly; https://mok.hu/hirek/mokhirek/a-mok-elnoksegenek-kozlemenye

(2023.02.25.): ,,A Magyar Orvosi Kamara elnokségének véleménye: [...] Az 0j szabaly a meg-

1évé protokollt érdemben csak adminisztrativan modositja: eddig is sziikséges volt a magzat

életjeleirél meggy6zodni, arrol a terhes anyat tajékoztatni. [...]”.

Lasd: R. 3. szamu melléklete: ,,A terhességmegszakitas végzésének szakmai feltételrendszere

1. Terhességmegszakitas olyan egészségiigyi intézményben végezhetd, ahol - a méhen beliili

terhesség ultrahang vizsgalattal igazolhato”.

Vo. emlitett két orszaggytilési hatarozati javaslat. A BM rendelet szerint a miivi abortusz el-

végzése elott, a ,kérdlap” kiallitasat kovetden nincsen szo6 jabb tényezébemutatasrol (arra a

kérolap” kiallitasa, a ,,kérelem” eldterjesztése el6tt keriil sor).

7 V. pl. a 48/1998. (X1. 23.) AB hatédrozat, Indokolas II1. 3. ¢), 4., IV. 2. szerint is az abortusz
tarsadalomra veszélyes, karos cselekmény: ,,[...] a magyar jog (is) alapvetéen tarsadalomra ve-
szélyesnek tartja az abortuszt [...].” ,,[...] a Blintetd Torvénykonyv a jogellenes terhességmeg-
szakitast mint magzatelhajtast biincselekményként biintetni rendeli [...].” ,,[...] a magzatelhajtas
esetében [...] a jogrend meghatarozott, a biintetéjogon kiviili megfontolasok alapjan csupan
megtliri a tarsadalomra veszélyes, karos cselekményt.” ,,Az allam nem mondhat le arrél, hogy
az abortusz tarsadalomra veszélyességét fenntartsa.”
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rendelkezéseire (pl. a sziikségességi-aranyossagi tesztre) és a 13/2013. (VL
17) AB hatérozatban foglaltakra is figyelemmel — nem mindsitené alaptor-
vény-ellenesnek.

Az egészségligyi szakmai iranyelv a BM rendelet szerinti ,,magzati élet-
funkciok” korében a magzat szivmiikodését, a ,,tényez6” tekintetében — pél-
dalozo felsorolasban — a magzat ultrahangképét, ,,ha technikailag lehetséges,
illetve a szivhang-meghallgattatast (amennyiben annak orvosi ellenjavallata
nem &ll fenn) nevesiti. Ez alapjan mondhatd, hogy a BM rendeletet, a BM
rendelet szerinti ,,magzati ¢letfunkciokat” az egészségligyi szakmai irany-
elv tolti meg ,,szivmiikodéssel” (vagylagos ,illetvével” pl. ,,szivhanggal”),
ami véleményem szerint — a hivatkozott jogszabalyi rendelkezésekre ¢s al-
kotmanybirosagi hatarozatokra is tekintettel, a szabalyozas specialis termé-
szetébdl adoddan — nem jogellenes. Azt, hogy a magzat él, a szivmiikddés
vizsgélataval lehet megallapitani, a szivmiikodés észlelése pedig az egész-
ségiigyi szakmai iranyelvben foglaltak szerint lehetséges. Az iranyelv a BM
rendelet szerinti szabalyozason beliil — és figyelemmel az egyéb, hivatkozott
jogszabalyokra is — kelléen differencialt és rugalmas.

A felmeriilt egyéb kérdésekre — prognoézissal — is valaszolva: az Alkot-
manybirdsag a sajat gyakorlata szerint is megvaltoztathatja allaspontjat, gya-
korlatat, az emlitettek szerint ez tortént példaul a masodik abortuszhatarozat
altal,”” az Alaptorvény és annak negyedik modositasa révén pedig kifeje-
zetten is megteheti azt; ehhez az Alaptorvény Nemzeti hitvallasa, L) cikk
(1)—(3) bekezdése, O) cikke, R) cikk (3)—(4) bekezdése, I-11. cikke, XV. cikk
(5) bekezdése, 28. cikk harmadik mondata is szolgal municiéval.”® Arrdl,
hogy az Alkotmanybirdsag gyakorlatat a talaros testiilet késobbi itélkezése
korrigalhatja, S6lyom Laszl6 alkotmanybir6 is ir a halalbiintetés alkotmany-
ellenességérdl szolo 23/1990. (X. 23.) AB hatarozathoz fiizott parhuzamos
véleményének 1. pontjaban. A még meg nem sziiletett emberi 1ény életének
relativ védelmét véleményem szerint a ,,kortarsi nemzetkdzi megitélés” és a
»ko0zvélemény nyomasa” sem teszi elfogadhatéva.” A vonatkozo, legujabb

77 Lasd: 48/1998. (XI. 23.) AB hatarozat, Indokolas, II1. 1. b): az Alkotmanybirdség ,,az indikéacio
vagy indikacio nélkiiliség helyett az anya alkotmanyos jogai ¢s a magzat életének védelmére
vonatkoz6 alkotmanyos allami kotelesség kdlesonds korlatozasanak aranyossagaban latja az al-
kotmanyossag elbirdlasanak ismérvét.”

Részletesen lasd pl.: Hamori Antal, Természetjog ¢és (alkotmany)biraskodas a még meg nem
sziiletett emberi 1ény védelmében, in A Természetjog Napja... 37-42. Az Alkotmany és az
Alaptorvény — emberképpel kapcsolatos — kiilonbségeihez lasd pl.: Zakarias 74, hivatkozva
3132/2013. (VII. 2.) AB hatarozat, Indokolas [95], 32/2013. (XI. 22.) AB hatarozat, Indokolas
[88].

V6. 23/1990. (X. 31.) AB hatarozat, Dr. S6lyom Laszl6 alkotmanybir6 parhuzamos véleménye 1.
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alkotmanybirésagi hatarozatok és szakirodalom alapjan sem tartom kizart-
nak, hogy tovabbi magzatvédelmi jogalkotdi Iépések megtételére is sor fog
keriilni. Valésziniinek tartom, hogy megfelelé kezdeményezés esetén az Al-
kotmanybir6sag is érdemben — a még meg nem sziiletett emberi Iény életét
jobban, nagyobb mértékben védé eredménnyel jarva — foglalkozna a mivi
abortusz szabalyozasaval.*®

80 V. pl. Hamori Antal, A még meg nem sziiletett emberi lény élete és a vele keletkezetten fo-
gyatékos gyermek emberi méltosaga védelmének osszefiiggése — valasz az EBH 2015.P.11.-re,
in Jogtudomanyi Ko6zIony (2018) 1/46—52; Herpai Annamaria, Ujabb jelenségek a sziiletéssel
kapcsolatos kartéritési igények korében, in Magyar Jog (2005) 691-701; Koéles Tibor, Orvosi
mithiba perek (Budapest, HVG-ORAC, 1999) 242; Labady Tamas, A fogyatékossaggal szii-
letett gyermek sajat jogt kartéritési igényérdl, in Csaladi Jog (2006) 3/15-25; Navratyil Zol-
tan, Keresztiilhizott csaladtervezés: a gyermek, mint kar, in Jogtudomanyi Koz16ny (2009)
7-8/321-333; Zakarias Kinga, Az emberi élet, mint kar? (A Legfelsdbb Birosag 1/2008. PJE
szamu jogegységi hatarozatanak vizsgalata az Alkotmany 54. § (1) szempontjabol), in Magyar
Jog (2010) 655—-668; legutobb pedig, tobb irasat kdvetden, dsszefoglaldoan: Benke Jozsef, A ter-
mészettdl adott karosodassal sziiletés és a sziilok vagyoni kompenzacidja a formalodo hazai
fels6birosagi gyakorlatban, in Magyar Jog (2022) 1-15.
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Horvath Pal
KOZEPKORI KERESZTENY GONDOLKODOK LEXIKONA

A 7. szdzad végétdl, Beda Venerabilis koratol, majd a kibontakozé Karoling rene-
szansztol a reformacié sziletéséig terjed6 id6szak jelentds iréit, gondolkodoit,
teoldgusokat, bolcselket, misztikusokat, alkalmanként a természettudomanyok
és a kdnonjog jeles mivelSit mutatja be a kozépkor szellemi életében tdjékozdd-
ni kivané olvasoknak. Bar a kbzépkor id6hatarainak
e kijelolése mindig vitatott, a szerz6 az 6keresztény
id6k és a kozépkor kdzotti hatdrvonalat az egyik ol-
Kozépkori Keresztény dallo-n Sevillai Szent Isicli.or,us és .Nag)( Szen,t Qergely, a
gondolkodok lexikona masikon a nagy korakozépkori enC|hoped|sjca Begla
életmUivénél huzta meg. Az anyag a nyugati, a latin
egyhdazban élt szerzékre koncentrdl, de tartalmaz-
za a vellk kortars, kevéssé ismert fontosabb gorog
teoldgusok bemutatasat is. A keresztény gondolko-
dok mellett mintegy tiz olyan arab és zsid6 tudos
nevét is tartalmazza, akiknek a hatasa kilondsen
fontos volt a keresztény kozépkor szellemi életében.

416 oldal, keménytablds. Ara: 4800 Ft

BEDAT TV 6 KR

Kocsis Imre
KRISZTUS-HIMNUSZOK AZ UJSZOVETSEGBEN

Az Ujszévetség irataiban Jézus személyét illetéen ugyanaz az alapveté6 meg-
gy6z6dés tukrozédik benniik: Jézus egyediilallo fidi kapcsolatban éll Istennel, az
Atyaval, s ez a kapcsolat mar a foldi [ét el6tt is fennallt. Jézus a Messias, 6 a Meg-
valto, aki megszabaditotta az emberiséget a biln ha-
talmatdl, és Gidvosségre vezeti a benne hivéket. Az
Ujszovetségi konyvekben olyan szévegek is taldlha-
tok, amelyek igen lGinnepélyes és magasztos forma-
ban tarjak elénk Krisztus titkat. Ezeket a szOvegeket
a biblikus szakemberek gyakran a ,himnusz” mdifaji
megnevezéssel illetik. A szerzd ezek koziil hetet ele-
mez az exegézis szempontjai szerint. A szovegek ki-
vélasztasanal fontos szempont volt az a tény, hogy
ezek a mai liturgikus gyakorlatban is kiemelt szere-
pet kapnak. A kdnyv amellett, hogy betekintést nyujt
az exegézis modszertandba — a Krisztusba vetett hit
elmélylilését és azimaélet gazdagodasat is elSsegiti.

176 oldal, puhafedeles. Ara: 2900 Ft

ROCKIS IMEE
KRISZTUS-HIMNUSZOK
AZ UJSZOVETSEGREN

RENDELES:

Szent Istvan Tarsulat Vevdszolgalati Iroda
1364 Budapest, Pf. 277. « TELEFON: 318-6957
szitkonyvek.hu
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+++ JUHASZ PAL BALAZS

Az Ujszovetség ¢s Tobias konyveének
kapcsolata: alapadatok €s egy matéi példa

1. BEVEZETES

Ebben a tanulmanyban a kovetkezd kérdésekre keresem a valaszt. Létezik-e
kapcsolati rendszer az Ujszovetség és Tobias konyve kozott? Ha igen, akkor
ennek pontosan mik a koordinatai? Milyen kdvetkeztetéseket lehet levonni
a kapott adatokbol? Mit latunk egy konkrét példan keresztiil az Ujszovet-
ség ¢és Tobias konyvének kapcsolatat illetéen? Dolgozatomban tehat — mely
egy nagyobb [élegzetvételii elemzés bevezetd darabja kivan lenni — célom,
hogy az Gjszovetségi korpusz és Tobit csaladtdrténete kdzott az alapadatokat
bemutassam, az azokbdl levonhatd, a kapcsolodasra vonatkozo alapvetd ko-
vetkeztetéseket megallapitsam, valamint egy Maté evangéliumabdl (11,25)
vett példaval egytttal kézzelfoghatovad is tegyem az dsszefiiggések vizsgala-
tat. Ennek a célnak elérése érdekében a hagyomanyosan csak Nestle-Aland
elnevezéssel illetett, nagy tekintélyli gérog—latin kritikai szoveg utolso két
kiadasanak kutatasi eredményeibdl indulok ki, illetve azokat dolgozom fel.
El6szor a Nestle-Aland 27. (a tovabbiakban: NA27), valamint 28. (a tovabbi-
akban: NA28) kiadas eredményeit rendszerezem és vetem dssze, ezt kdveti a
valasztott példa elemzése, végiil a kdvetkeztetések levondsa. Munkam soran
a kétnyelvi kritikai kiadasnak a gérég nyelvii szovegét tartom szem el6tt.!
Mivel Tobids konyve nem tartozik a legismertebb Oszdvetségi miivek
kodz¢, munkam elején hasznosnak tlinik tartalmanak ismertetése, valamint
a kutatastorténet alapvetd eredményeinek rovid bemutatdsa. Tobit egy
istenféld, igaz és jambor izraelita ember Naftali torzsébdl, aki az orszag
kettészakadasat kovetden az északi orszagrészbdl is hiiségesen feljart a je-
ruzsalemi Templomba. Sajat torzsébdl nésiilt, felesége Anna, hazassagu-
kat Isten egy fitgyermekkel aldotta meg, akinek neve Tobids. Assziridba,

' Dolgozatomhoz kiindulopontul hasznaltam, javitottam és kiegészitettem doktori disszer-

taciomat, kiilondsen is annak a témaval kapcsolatos részét. Lasd: JunAsz Pal Balazs, Tobias
konyvének vizsgalata Brevard S. Childs kanoni megkozelitésének fényében (Ph.D. disszerta-
cio), http://htk.ppke.hu/uploads/File/disszertaciok/DOI_Juhasz Pal Balazs doktori 1 .pdf
(2023.01.29.) 14-16, 185-191, 226-227.
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azon beliil is Ninivébe deportaltak, ahol megdrizte a pogany kérnyezetben
is zsido vallasat. Elsdsorban az irgalmassag cselekedeteit gyakorolta népe
korében. Magas udvari tisztségbe jutott, az asszir uralkodok bevasarloja
lett, de ezt a hivatalt elveszitette, amikor kideriilt, hogy eltemette a kiraly
altal kivégeztetett zsido halottakat. Menekiilnie kellett, és csaladjan kiviil
mindenét elveszitette. Az 11j kirdly udvaraban volt egy rokona, Achikar, aki
kijarta Tobit szdmara, hogy visszakdltozhessen a févarosba. Piinkosdkor,
miutan eltemette egy izraelita testvérét, az udvaron fekiidt le, ¢s mikozben
aludt, madarpiszok hullott a szemére, amitdl fokozatosan megvakult. Tobit
véglil elkeseredésében Istenhez fordult, és a halalat kivanta. Ekozben Ek-
batanaban, Raguel leanyat, Sarat cselédje sértegette. Saranak ugyanis mar
hét férjét 6lte meg a naszéjszakdn Azmodeus démon, és a cseléd kemény
szavakat mondott neki ezzel kapcsolatban. Sara annyira elkeseredett, hogy
ongyilkossagot tervezett, végiil imadsagban fordult Istenhez, és élete vé-
géért fohaszkodott. Ekkor tudjuk meg, hogy Isten meghallgatta mindket-
téjiik imajat, és elkiildte Rafael angyalt, hogy gyogyulast vigyen Tobitnak
¢és Saranak. Tobitnak eszébe jutott, hogy tiz talentum eziistdt hagyott a mé-
diai Ragesban Gabaelnél, és elkiildte ezért a pénzért fiat, akit felszolitott,
hogy keressen maga mellé megbizhaté utitarsat. Kint a fia 6sszetaldlkozott
Rafael angyallal, aki inkognitoéban jelent meg, Azarja alnéven, munkanél-
kiiliként. Kideriilt, hogy jol ismeri az utat Médiaba, ezért Tobias elvitte ap-
jéhoz, aki felfogadta fia mellé uti kiséronek. Tobias és Azarja elindultak,
majd a Tigris folyd mellett toltotték az elsd éjszakat. Itt Tobiast 1abmosas
kozben megtamadta egy nagy hal, de Azarja biztatasara elkapta, kihuzta
a partra és felvagta: kivette a szivét, a majat és az epéjét. Azarja utkdzben
felvilagositotta Tobiast, hogy a hal szive és maja démoniizd, mig az epéje
szemgyogyitd hatdssal bir. Ekbatandhoz kozeledve Azarja felhivta Tobias
figyelmét rokonara, Sarara, és hazassagkotésre buzditotta 6t. Tobias félel-
mét fejezte ki Sara korabbi vilegényeinek sorsa miatt, de Azarja batoritotta
6t, és figyelmébe ajanlotta a naszéjszakan a hal majanak és szivének az el-
égetését, valamint a k6zos imadsagot. Amikor megérkeztek Raguel és Edna,
Sara apja és anyja hazahoz, hamar kideriilt, hogy rég latott rokon érkezett.
Etkezés kozben kitudodott Tobias leanykérési szandéka, és egybdl ossze is
hazasodtak Saraval. A naszéjszakan a fiistoloben 1év6 pardzsra tették a hal
szivét és majat, mire Azmodeus elmenekiilt Egyiptomba, ahol Rafael meg-
kotozte. Tobias elkiildte Azarjat Gabaelhez a pénzért. Tobit és — kiilondsen
— Anna nagyon aggodtak fiuk hazatérésének késlekedése miatt. A lakoda-
lom utan Tobias hazatérési engedélyt kért, mivel tudta, hogy sziilei aggddva
szamoljak tavollétének napjait. Miel6tt Ninivébe visszaértek volna, Tobids
és Azarja elérementek el6késziilni. Anna nagyon megoriilt fianak, aki a hal

38



Az Ujszovetség és Tobias konyvének kapesolata: alapadatok és egy matéi példa  eee

epéjével meggyogyitotta atyja vaksagat. Ezt kdvetden Tobit és Tobias ren-
dezni kivanta Azarja bérét, aki ekkor felfedte eldttiik valodi kilétét. Apa és
fia nagyon megijedtek, de végiil dicsditették Istent, Tobit hosszt halaéneket
mondott. Miutan Tobit és felesége is meghaltak, Tobias Médiaba koltozott
az ap6sahoz. Halala el6tt latta Ninive pusztuldsat.

Tobias konyve — mely a kutatasban inkabb Tobit/Tobit konyve néven sze-
repel — szemita nyelven (héber vagy aram) keletkezett mii, melynek sokaig
csak a gorog szovege volt ismert, eredeti nyelvii teljes szoveg jelenleg sem all
rendelkezésiinkre. A harom nagy, gorog nyelvii kodex (Codex Alexandrinus
[A], Codex Vaticanus [B], Codex Sinaiticus [S]) tartalmazza Tobias konyvét,
és (eddig) hat fragmentumot talaltak bel6le a qumrani anyagban (4Q196-200;
MS. 5234). Keletkezési helyével ellentétben — mely a kutatas jelenlegi allasa
szerint nem allapithaté meg — kialakulasanak ideje elég nagy pontossaggal
datalhat6: a konyv Kr. e. 200 koriil jott létre. A miivet a palesztinai kanont
kovetd kozosségek (zsidosag, protestansok) nem ismerik el sugalmazottnak,
mig az alexandriai kanon alapjan all6 katolikus és ortodox felekezetek igen.?

A cél és a mddszer, valamint Tobids konyvének altalanos ismertetését ko-
vetden térjiink at a kritikai kiadasok anyaganak feldolgozasara, majd valasz-
tott példank (Mt 11,25) bemutatasara.

2. TOBIAS KONYVE AZ UISZOVETSEGBEN: NA27

A Szentiras masodik — csak a keresztények altal szentnek és kanoninak elfo-
gadott, a liturgia soran felolvasott és magyarazott — részét, az Ujszovetséget
(vagy Ujtestamentumot) harom 6 részre osztja a bibliatudomany. Ezek a ko-
vetkezok: 1. torténeti konyvek (Mt, Mk, Lk, Jn, ApCsel), 2. tanité kdnyvek
(levelek, ezen beliil: a) pali levelek b) Zsid c) katolikus levelek), 3. profétai
konyv (Jel). Ez a korpusz 0sszesen 27 elemet tartalmaz, melyeket formatol
fuggetlenil altalanossagban konyveknek szoktunk nevezni.* Ez a klasszifi-
kacio osszhangban van a Biblia elsd részét alkoté Oszovetség keresztény
szempontbol val6 tagolasaval.* Az jszovetségi iratok kronologiajat attekint-
ve nagy vonalakban azt latjuk, hogy a mivek a Kr. u. 1. szdzad masodik
felében keletkeztek és Kr. u. 100 koriil mar készen volt minden egyes konyv.’

2 Uo. 72, 80-87.

3 Kocsis Imre, Bevezetés az Ujszivetség kinyveibe (Szent Istvan Kézikényvek 18) (Budapest,
Szent Istvan Tarsulat, 2019) 154.

SCHMATOVICH Janos, Bevezetés az Ujszovetségbe: A beteljesiilés emlékezete 1: Altaldnos beve-
zetés és torténeti hattér (Studia Theologica Jaurinensia) (Gydr, Katolikus Hittudomanyi Féisko-
la Tanulmanyi Osztalya, 2007) 21.

> Uo. 24-25.

4
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Az Ujszovetség és Tobias konyve viszonyanak megvilagitasahoz kiindu-
lopontunk annak tényszerli szambavétele, hogy az el6bbi melyik szakasz-
ban ¢s hany alkalommal hivatkozik az utébbira. A Simon Tamas Laszlo
OSB altal készitett legfrissebb magyar ujszdvetségi forditas végén talalha-
t6 ,,Oszovetségi idézetek mutatdja™ nem hoz olyan szakaszt, ami Tobids
konyvére utalna. Ezzel kapcsolatban azonban — forditasa elején — Simon T.
Laszlo megjegyzi, hogy ,,ami a forditas alapjaul szolgalo kiadas [...] altal
egyértelmiien idézetnek mindsitett szakaszokat illeti, azokat a szdvegben
dolt bettivel talalja az olvasd, az idézetek forrasanak listajat pedig a kotet
végén”’ Az Ujszovetség NA27 kritikai kiadasaban® — természeténél fog-
va — mas képet latunk. A szerkesztok a Filiggelék 4. részével kapcsolatos
tajékoztatast igy kezdik: ,,Ez a fiiggelék idézeteket és utalasokat sorol fel
az Oszovetségbél és Oszovetségre, az apokrifekbél és apokrifekre és a nem
keresztény gorog irokbol és irokra.”® Az ,Idézetnek vagy utalasnak helyei
A. Az Oszovetségbdl™'0 rész tartalmazza a Tobias konyvére vonatkozo ada-
tokat is.!" Miel6tt tovabblépnénk, abban a szerencsés helyzetben vagyunk,
hogy tanulmanyunk elsé kérdésére mar meg is tudjuk adni a vélaszt: a
NA27 alapjan létezik kapcsolat az Ujszovetség és Tobids konyve kozott. A
tovabbiakban ennek részleteivel foglalkozunk.

Erdemes el8szor egy pillantast vetni az anyagra és annak metodologidjara.
Mivel a Bevezetésben a szerkesztok tisztazzak, hogy a ,.kdzvetlen idézetek
dolt betiikkel vannak megjelenitve és az utalasok normal tipussal”,'> ezért
az els6 tény, amit megallapithatunk az Ujszovetségnek Tobids konyvével
kapcsolatos eljarasat illetden, az, hogy egyetlen alkalommal sem idézi sz6
szerint a szoveget. Ez azt jelenti tehat, hogy ,,csak” utalasként van jelen az
ujszovetségi szerzoknél ez a mi. Vincent Skemp lényegre toréen allapitja
meg az Ujszovetségnek és Tobias konyvének egymashoz valo viszonyaban a
kutatoi nehézséget: ,,A probléma annak felismerésében all, vajon egy adott
parhuzam Tobit és egy Ujszovetségi szoveg kozott a Tobit torténet egy for-
majatol vald kozvetlen fliggés eredménye, vagy egy kozos kultira véletlen
szililotte.”"

¢ Ujszévetség (Pannonhalma, Pannonhalmi Féapatsag, 2015%) 847-852.

7 Uo. 12.

8 Novum Testamentum Graece et Latine (ed. Eberhard Nestle — Kurt Aland; Stuttgart, Deutsche
Bibelgesellschaft, 199977).

Uo. 40*. Az eldljaroszavak jelentésének fontossaga és a mondat értelmének pontos forditasa
miatt a vonatkozo féneveket jra kiirtam a megfelel6 magyar ragokkal egyiitt.

,Loci citati vel allegati A. Ex Vetere Testamento™: uo. 770.

Uo. 801-802. A szerkesztok egyébként az apokrifek és pszeudoepigrafok kézé soroljak Tobias
konyvét, 1asd: uo. 33-34*,

12 Uo. 40*.

SkEMP, Vincent, Avenues of Intertextuality between Tobit and the New Testament, in Intertex-
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Az Ujszovetség és Tobias konyvének kapcsolata a kovetkezd képet mutatja
a NA27 alapjan. A tobb Ujszdvetségi szakasz altal is hasznalt utalasokat a
tablazatban dolt stilusban jelolom.

utalds | ujszovetségi | Tobias utalds ujszovetségi | Tobias

sorszdma | szakasz konyve | sorszdma | szakasz konyve
1. Mt 7,12 4,15 15. Lk 15,12 3,17
2. Mt 8,21 4,3 16. Lk 21,24 14,5
3. Mt 11,25 7,17 17. Jn 3,21 4,6
4. Mt 18,10 12,15 18. ApCsel 10,2 | 12,8
5. Mt 20,2 5,15 19. ApCsel 17,24 | 7,17
6. Mt 23,38 14,4 20. 1Kor 4,13 5,19
7. Mt 25,35 4,17 21. 1Tim 1,17 13,7.11
8. Mk 1,15 14,5 22. Gal 4,4 14,5
0. Lk 1,19 12,15 23. Jak 2,13 4,10
10. Lk 2,29 11,9 24. Jak 5,4 4,14
11. Lk 10,17 7,17 25. Jel 8,2 12,15
12. Lk 12,19 7,10 26. Jel 8,3 12,12
13. Lk 13,35 14,4 27. Jel 19,1 13,18
14. Lk 14,13 2,2 28. Jel 21,19k. 13,17

1. tablazat: Ujszévetségi utaldsok Tobids kényvére a NA27 kritikai kiaddsban

Ez alapjan az egynél tobbszor hivatkozott tobiasi szakaszok a kovetkezok:
Toéb 7,17 (3 alkalommal), Tob 12,15 (3 alkalommal), Tob 14,4 (2 alkalommal)
és Tob 14,5 (3 alkalommal). Tobias konyvének 14 fejezetébdl 10 fejezetre
legalébb egy vers erejéig utal az Ujszovetség, de kiilonosen is kiemelkedik
a 4. (6 alkalommal), a 7. (4 alkalommal), a 12. (5 alkalommal) és 14. (5 alka-
lommal) fejezet mint a legtdbb tobiasi alliizio forrasa.

Az Ujszovetség kritikai kiadasanak osszesitése tehat 21 verset/szakaszt™
hoz Tébias konyvébdl, melyek Ssszesen 28 Wijszovetségi helyen fordulnak
eld. Ebbdl 19 alkalommal a torténeti konyvek, 6t esetben a levelek, végiil
négyszer a profétai konyv utal Tobids kdnyvére. Az aranyok és hangstlyok

tual Studies in Ben Sira and Tobit: Essays in Honor of Alexander di Lella, O.F.M. (The Catholic
Biblical Quarterly Monograph Series 38) (ed. Jeremy Corley — Vincent Skemp; Washington,
The Catholic Biblical Association of America, 2005) 43.

14 A kritikai kiadasban egy tobiasi szdveg tartalmaz tébb verset (13,7.11), ezt egységes résznek
tekintem, mivel ugyanabban az tjszovetségi versben (1Tim 1,17) talalkozunk vele. Az Ujszovet-
ségben talalhato szakaszokat szintén egy egybetartozo egységnek veszem, a Jel 21,19k .-t is.
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érzékeltetése céljabol érdemes szazalé¢kban is megadni Tobids konyvének a
harom f6 konyvcsoportban valéo megjelenését: torténeti konyvek 68%, leve-
lek 18% és profétai konyv 14%. Mindebbdl nagyon jol latszik, hogy a Tobias
konyvére vald utalas elsésorban a torténeti konyvekben siiriisodik, a levél-
irodalomban és a profétai konyvben megkozelitden ugyanolyan aranyban
talalkozhatunk konyviinkkel. Tovabba vildgosan kimutathato, hogy a torté-
neti konyveken belill is elsdsorban a két nagyszinoptikus, Maté ¢és Lukacs
hasznalja fel Tobias konyvét. Ha a lukacsi kettds miivet (opus lucanum) is fi-
gyelembe vessziik, akkor a 19 esetbdl 6sszesen 17 kothetd ehhez a két szent-
iréhoz. Ez az dsszes 28 alkalom 61%-a, vagyis béven az abszolit tobbsége
az eléfordulasi eseteknek, majdnem a kétharmada. Erdekes azt is leolvasni
a tablazatrol, hogy koriilbeliil ugyanannyi az el6fordulas 6sszességében a 21
levélben, mint az egyetlen profétai konyvben. A pali levelek kozott is nagyon
kevés alkalommal talalkozunk Tobias konyvével, de a katolikus levelek ko-
z0tt igazan alulreprezentalt, hiszen csak Jakab levele hasznalja, igaz, 6 két
alkalommal is. Azt is érdemes megfigyelni, hogy csak Mt, Lk, ApCsel, Jak
¢s Jel utal konyviinkre egynél tobb alkalommal.

A NAZ27 kutatasi adatainak rendszerezése alapjan azt latjuk, hogy nagyon
is 1étezik kapcsolat az Ujszovetség és Tobids konyve kozott annak ellenére,
hogy talan elsé kozelitésre nem is feltételeznénk ezt, vagy legaldbbis nem
ilyen mértékben. A kapcsolati halo kiterjed az egész Ujszovetségi korpusz-
ra, de egyértelmiien torténeti hangsullyal bir: elsdsorban a torténeti miifaja
konyvek hasznaljak Tobit és csaladja torténetét.

3. TOBIAS KONYVE AZ UsszOVETSEGBEN: NA28

Miutan megvizsgaltuk a NA27 kutatasi adatait, talan haszontalannak latszik
figyelmiinket a frissebb, egyuttal legutdbbi kritikai kiadas felé forditanunk.
De a NA28 vonatkoz6 részének feliitése utan rogton eloszlik a feleslegesség
érzése, hiszen szemmel lathatdan tobb kapcsolodasi pontot mutat, mint a ko-
rabbi kiadas.

A NA27 kiadashoz hasonldan az 6szovetségi szovegek's kozott'® talaljuk
azokat az 0jszovetségi helyeket, melyek utalast tartalmaznak Tobids konyvé-
re. A NA28-ban a jelolések metodologiajara vonatkozo megallapitas (idézés

Novum Testamentum Graece et Latine (ed. Eberhard Nestle — Kurt Aland; Stuttgart, Deutsche
Bibelgesellschaft, 2016%) 836*.

Uo. 871*. A kritikai kiadasban hasznalt roviditések listajan a szerz6k az apokrifek és a pszeu-
doepigrafok kozott hozzak Tobias konyvét, lasd: uo. 84*. Ez a kettéség is megvolt mar az el6z6
kiadasban.
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délt, utalas normal betiivel)'” ugyaniugy megtalalhato, mint ahogyan a tajé-
koztatas is a Fiiggelék vonatkozo részében (ami itt a harmadik rész, nem a
negyedik)." Ennek fényében els6 vizsgalatra lathato, hogy a NA28 kimutata-
sa szerint az Ujszovetségben tovabbra sem talalhat6 kozvetlen idézet Tobias
konyvébdl. Az alabbi 0sszesitd tablazatban — hasonldan az el6z6hoz — a tobb
Ujszovetségi szakasz altal hasznalt tobiasi utalasokat délt betiivel jelolom.

utalds ujszovetségi | Tobias utalds ujszovetségi | Tobias
sorszdma | szakasz konyve | sorszdma |szakasz konyve
1. Mt 5,4 13,16 22. Lk 20,29 7,11
2. Mt 5,35 13,16 23. Lk 21,24 14,4-6
3. Mt 7,12 4,15 24. Jn 3,21 4,6
4, Mt 8,21 43 25. Jn 20,19 12,17
5. Mt 11,25 7,17 26. ApCsel 10,2 | 12,8
6. Mt 20,2 5,15 27. ApCsel 20,16 | 2,1
7. Mt 23,38 14,4 28. ApCsel 20,37 | 7,6
8. Mt 25,35 4,16 29. 1Kor 4,13 5,19
9. Mk 1,15 14,5 30. 1Kor 16,8 2,1
10. Mk 12,20 3,8, 6,14 31 Gal 4,4 14,5
11. Lk 1,19 12,15 32. Kol 3,19 10,13
12. Lk 2,29 11,9 33. 1Tim 1,17 13,7.11
13. Lk 3,11 1,17, 4,16 34, Jak 2,13 4,10
14. Lk 9,59 4,3; 6,15 35. Jak 5,4 4,14
15. Lk 10,21 7,17 36. 1Pt4,8 12,9
16. Lk 12,19 7,10 37. Jel 1,17 12,16
17. Lk 12,33 4,83-10 38. Jel 8,2 12,15
18. Lk 13,35 14,4 39. Jel 8,3 12,12
19. Lk 14,13 2,2 40. Jel 19,1 13,18
20. Lk 15,12 3,17 41. Jel 21,10 13,9
21. Lk 15,20 11,9 42. Jel 21,19 13,17

2. tabldzat: Ujszévetségi utaldsok Tobids konyvére a NA2S kritikai kiaddsban

7 Uo. 87*.
8 Uo.
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El6észor is meg kell allapitanunk, hogy a NA28 alapjan is van kapcsolat az
ujszovetségi korpusz és Tobids konyve kozott, ami Snmagéban nem meglepd,
hiszen mar a korabbi kiadéasban is ezt lattuk. Ennél a ténynél viszont sokkal
megddbbent6bb, hogy mennyivel tobb kapcsolodasi pontot hataroz meg a
kritikai sz6veg ezen legutobbi kiadasa az el6z6hoz képest.

A NA28 kiadasban szerepl6 Gjszdvetségi, Tobias kdnyvére vonatkozo uta-
lasok listaja 36 verset/szakaszt'” hoz Tobias konyvébol, melyeket dsszesen
45 ujszovetségi hely hasznal fel. A tablazatban azért szerepel 42 ujszovetségi
utalas, mert harom szakasz esetében (Mk 12,20; Lk 3,11; 9,59) két tobiasi
szovegre is torténik utalas, és ezeket természetesen ugyanazon jszovetségi
versnél jeloltem. A két kiadas anyaga kozott az atfedés 62%, ami jelentdsnek
mondhato, de ennél figyelemre méltobb eredmény, hogy a NA27 kiadashoz
képest az Ujszovetségben megallapitott, Tobias konyvére vonatkozé utala-
sok szama 61%-o0s béviilést mutat. Az alabbi tablazatban jol lathato, hogy
mindegyik konyvcsoporton beliil ndvekedett a megallapitott tobiasi utalasok
szama. A 45 Gjszovetségi utalasbol 31 (69%) a torténeti konyvek, nyole (18%)
a levelek és hat (13%) a profétai konyv csoportjaban fordul eld. A 31 torténeti
konyvben szerepld utalas koziil 26 kothetd Maté és Lukacs miiveihez, az 6sz-
szes eset 58%-a, ami majdnem megegyezik az el6z0 kiadas adataval (61%) és
meggy6zden feliilmulja az abszolut tobbséget. gy a legnagyobb meglepetést
nem ez okozza, és nem is az, hogy két teljesen 0j szerepld is megjelenik a
listan: a kolosszei €s az elsé Péter-levél (mindkettd egy-egy utalassal), hanem
az, hogy Lukdcs evangéliumaban kdzel megduplazddott a Tobids konyvére
valo utalasok szama. Ez az egyetlen mii, amelynél a két kiadas kozott ek-
kora kiilonbség mutatkozik, tovabba az 0ijszovetségi korpusz egyetlen ma-
sik darabja sem utal tobb mint tiz alkalommal Tobias konyvére. A masodik
,helyezett” Maté majdnem csak feleannyiszor hasznalja fel Tobias konyvét
— Osszesen nyolc alkalommal —, mint nagyszinoptikus tarsa. A lukacsi 18
utalds (opus lucanum) az 6sszes 40%-a (!), ami rendkiviil magas szam. Ez
azt jelenti, hogy Lukacs magasan feliilreprezentalt a Tobias konyvére valod
ujszovetségi utalasok kozott.

19 A kritikai kiadasban harom tobidsi szdveg tartalmaz tobb verset (Tob 4,8-10; 13,7.11; 14,4-6),
ezeket egységes résznek tekintem, ahogyan az ujszovetségi szakaszokat is egybetartozo egy-
ségnek veszem.
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ujszovetségi | konkrét szakasz konyv/el6fordulasi alka-
felosztas lom szama (zardjelben
NA27)

torteneti Mt 5,4.35; 7,12; 8,21; 11,25; 20,2; | Mt — 8 (7)
konyvek 23,38; 25,35
Mk 1,15; 12,20 (2 szoveg) Mk -3 (1)
Lk 1,19; 2,29; 3,11 (2 szbveg); Lk—15(8)
9,59 (2 szbveg); 10,21; 12,19.33;
13,35; 14,13; 15,12.20; 20,29; In-2(1)

21,24 ApCsel -3 (2)
Jn 3,21; 20,19
ApCsel 10,2; 20,16.37
levelek 1Kor 4,13; 16,8 pali levelek — 5 (3)
Gal44
Kol 3,19
1Tim 1,17
Jak 2,13; 5,4 katolikus levelek — 3 (2)
1Pt 4,8

profétai Jel 1,17; 8,2.3; 19,1; 21,10.19 profétai konyv — 6 (4)
kényv

3. tablazat Az ujszovetségi szakaszok alapjan Tobias konyvének eldfordulasi alkalmai
(NA27.28)

A NA27 kritikai kiadashoz képest mind negativ (hidny), mind pozitiv (tobb-
let) irAnyban tortént valtozas. Harom ujszovetségi szakaszt (Mt 18,10 [Tob
12,15]; Lk 10,17 [Tob 7,17]; ApCsel 17,24 [Tob 7,17]) kivettek az Gjabb ki-
adasbol, egyet pedig modositottak (a Jel 21,19 kapcsan elmarad az utalas a
kovetkezd versre), ezzel jelezve, hogy a tovabbiakban nem tartjak kapcsold-
dasi pontnak ezen szovegeket. A torolt koordinatak koziil technikai szem-
pontbol érdekes a Lk 10,17. A vers a hetvenkét tanitvany visszatérése (Lk
10,17-20) szakasz része.”® Ennek és a Tob 7,17-nek a k6z0s témaja nem meg-
allapithat6, aminek az oka az, hogy nyomdahiba tortént a NA27 kritikai szo-
vegkiadasban. A fiiggelék 4. részében szerepld adat — miszerint a Lk 10,17
utal a Tob 7,17-re*! — egész egyszerlien hidnyzik a konkrét lukacsi szovegnél
a széljegyzetek koziil,* ellenben valamivel lejjebb, a Lk 10,21 szakasznal

20 Kocsis Imre, Lukdcs evangéliuma (Szent Istvan Bibliakommentarok 2) (Budapest, Szent Istvan

Térsulat, 2007) 529 (az oldalszdmozas hianyzik a Tartalomban, de a megel6z6 oldalakrdl kiko-
vetkeztethetd).

21 NA27 802.

22 Uo. 192.
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megtalaljuk.” gy az Gjabb kiad4sban kijavitottak ezt a sajtohibat.2* A valodi
utalast tartalmazo Lk 10,21 Jézus 6roménekének (Lk 10,21-24) része, ami-
nek parhuzamos helye Mt 11,25-27%, melyben a 25. vers szintén a Tob 7,17-re
utal, amit alabb példaképpen roviden be is mutatok.

A NAZ2S szerint Tobias konyvének 14 fejezetébdl csupan kettére, a 8-9.
fejezetekre nem torténik utalds az ujszovetségi korpuszban, ami azt jelenti,
hogy az el6z0 kiadashoz képest kettdvel tobb tobiasi fejezettel (6. és 10.) tud-
tak kimutatni kapcsolatot. A tobbi fejezet legaldbb egyszer szerepel az Ujszo-
vetségben, de lathatd, hogy a 4. (9 alkalommal), a 7. (5 alkalommal), a 12. (7
alkalommal), a 13. (5 alkalommal) és a 14. (5 alkalommal) fejezetekre vald
utalds a legbdségesebb. Ebben a vonatkozasban a 13. fejezetet érintd uj ku-
tatasi eredmény jelent béviilést az el6z6 kiadashoz képest. Ez azért érdekes,
mert annak ellenére, hogy dontéen a torténeti konyvek utalnak Tobias kony-
vére — amely az Oszovetség azonos miifaju iratcsoportjanak része — mégis
az anyag, amit a legtobb esetben hasznalnak beldle alapvetéen nem torténeti
karakterti. A Tob 4,3-21; 12,6—15.17-20; 14,3—11 a testamentarium miifajba
sorolhatoak (Tobit/Rafael/Tobit),?® a 13. fejezet egy emelkedett hangvételi
halaének,?” csupan a 7. fejezet tekinthetd szoros értelemben vett torténe-
ti anyagnak (a lanykérés ¢és a hdzassdg megkotésének elbeszélése). Kettds
szempontrendszer mutatkozik tehét arra vonatkozéan, ahogyan az Ujszovet-
ség az utalasok fényében Tobias kdnyvéhez viszonyul. Egyrészt komolyan
kell venniink és végig kell gondolnunk a teoldgiai jelentését annak, hogy
Tobias konyve az Oszovetség torténeti konyvei kozott szerepel, valamint az
Ujszovetség azonos miifajii anyaga utal ra a legtobb esetben. Masrészt figye-
lemmel kell lenniink azokra a — nem feltétleniil torténeti karakterti — konkrét
szovegekre, melyeket ebbdl a konyvbél az Ujszovetség leginkabb beemel a
kinyilatkoztatas beteljesedésének irasba foglalt anyagaba.?®

% Uo.

2 NA28 226.

5 Biblia. Oszévetségi és Ujszovetségi Szentirds (Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 2015°) 1167, a

Lk 10,2124 labjegyzete.

D1 LeLLA, Alexander A., The Deuteronomic Background of the Farewell Discourse in Tob

14:3-11, in The Catholic Biblical Quarterly (1979) 3/380. A szerz6 felhivja a figyelmet, hogy

egyesek nem tartjak ebbe a miifajba tartozonak Tobit elsd intelmeit fidhoz, illetve Rafael szavait

Tobithoz és Tobiashoz. Lasd: vo. 1. labjegyzet.

fgy latja példaul Xeravits Géza a mii szerkezetére vonatkozé felfogasaban. Lasd: XERAVITS

Géza, Bevezetés a deuterokanonikus konyvek keletkezés- és irodalomtirténetébe (Budapest,

Kairosz, 2020%) 57.

28 V. I1. VATIKANI ZSINAT, Dei Verbum konstitticié (1965. nov. 18.), in A II. Vatikéni Zsinat doku-
mentumai (Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 2007) 436, 16. pont, illetve a dokumentum tanitasa,
szOhasznalata.
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4. EGY MATEI PELDA: MT 11,25 vO. ToB 7,17

A vers Jézus halaadasanak (Mt 11,25-27) része,” a szoveg pedig kapcsolat-
ban all — tobbek kozott — Lk 10,21 (erre fentebb mar kitértem), Sir 51,1 és
Zsolt 136,26 szakaszokkal is.>” A két vers teljesen eltérd kontextussal bir: mig
Jézusnal egy imadsag részét képezi, addig Tobias kdnyvében Edna szavai
kozott talalkozunk vele, melyeket lanyadhoz, Sardhoz intéz, annak Tobids-
sal vald naszéjszakajat megel6zéen. Maténal ,,kOpie 100 ovpoavod kal TG
v1S” (,,az égnek és a foldnek Ura”), mig a TObBA szdvegében ,,0 k0plog 10D
ovpavod kol tig yiic” (,az égnek ¢és a foldnek az Ura”) szerepel, melyek
kozott csak a kbprog, -ov, m. - ar, Ur fénév alakja kiilonbozik (Maténal meg-
szolitd esetben, a TObBA-ban egyes szam alanyesetben all). A szemantika
szintjén érdekes, hogy a TobS is hozza Isten megszolitasat, de csak félig: ,,0
KOprog tod ovpavod” (,,az égnek az Ura”).”!

Az NA27/28 alapjan elfogadott, az Ujszovetség és Tobias konyve kozott
kimutatott utalasrendszerre nézve ebben az esetben kiilonleges mozaikdara-
bot latunk, melynek egyediségét Jakubinyi Gydrgy megallapitasa emeli ki:
»Az a megszolitas, hogy »ég és fold Ura«, gyakori a zsid6 imaban, de az
Oszovetségben csak Tob 7,17-ben taldljuk.”* Ez azt jelenti, hogy — bar to-
vabbra sem tekinthet6 ez a kifejezés szo szerinti idézetnek — ennél a szakasz-
nal nagyobb valdszinliséggel megallapithatd a Tobias konyvére valo utalas,
mint némely mas esetben. Az eltérd élethelyzetben elhangzo Isten-megszoli-
tas (Jézus: halaadas; Edna: segitségkérés/aldasmondas) egyarant ugy fordul a
mennyei Atyahoz, mint mindeneknek Teremt6jéhez és Urdhoz. ,,A »menny-
nek és foldnek Ura« Isten-megszolitas ugy szoélitja meg Istent, mint egyete-
mes vilagteremt6t és vilagfenntart6t.”** Ezen a ponton tehat a kapcsolddas az
Ujszovetség és Tobids konyve kozott Istennek a megszolitasa, Isten cime(i).

2 JAKUBINYI Gydrgy, Mdaté evangéliuma (Szent Istvan Bibliakommentarok 3) (Budapest, Szent
Istvan Tarsulat, 2007) 341.

30 NA27 28 (g6rog).

31 Dolgozatomban a grammatikai elemzést a mindenki altal kdnnyen elérhetd Szent Jeromos Ka-

tolikus Bibliatarsulat gorog Ujszovetséget bemutato kivalé honlapjan (www.ujszov.hu) talalhatd

nyelvtani informaciok alapjan hozom. Tobias konyvét tekintve az itt talalhaté Septuaginta, az

Ujszovetséget illetéen a NA28 szovegét hasznalom. A honlapon a TobBA a B és A jelii kodexek

szovegét, a Tob az S jell kodex szovegét hozza. Lasd: https://ujszov.hu/all-books (2023.02.02.),

valamint https://ujszov.hu/rovjegyz (2023.02.02.). Mt 11,25: https://ujszov.hu/text?corpus=2&-

book=201&chapter=11&verse=25 (2021.07.31.); TObBA 7,17: https://ujszov.hu/text?corpus=1&-

book=117&chapter=7&verse=17 (2021.07.31.); TobS 7,17: https://ujszov.hu/text?corpus=1&-

book=157&chapter=7&verse=17 (2021.07.31.).

JAKUBINYI 142 (kiemelés t6lem).

GNILKA, Joachim, Das Matthiusevangelium Teil 1: Kommentar zu Kap. 1,1-13,58 (Herders

Theologischer Kommentar zum Neuen Testament 1/1) (Freiburg, Herder, 1986) 434.
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5. KOVETKEZTETESEK: AZ UISZOVETSEG ES TOBIAS KONYVE KAPCSOLATANAK
MEGHATAROZO KOORDINATAI

A dolgozatom elején feltett kérdésekre adott valaszaimat, illetve az esetleges
tovabblépési lehetdségekkel kapcsolatos meglatasaimat az alabbi pontokban
osszegzem. Ezt azzal a szandékkal teszem, hogy ezek kiadjak az Ujszovet-
ség ¢és Tobias konyve kapcsolati rendszerének alapvetd koordinatait, illetve
tampontokat javasolnak arra, hogy a jovoben még pontosabb lehessen a kép.

1. Egyértelmiien 1étezik kapcsolat az Ujszovetség és Tobias konyve kozott.
A kutatas megkezdése elétt megfogalmazodott olyan félelem, hogy valdjaban
nem igazan lesz az elmélyiilésnek targya, de ezt mar az elsé adatok megca-
foltak. Ez a kapcsolat akkor is vildgosan lathatd, ha nincsen kozvetlen idézet
a mibdl az Gjszovetségi korpuszban, ,,csak” utalas szintjén talalkozunk vele.

2. Tobias konyvének jszovetségi hasznalata nagymértékben fragmentalt
¢és rendkiviil sokszini, annak feltardsa komoly kihivas elé allitja a kutatot
az anyag szétszortsaga, toredezettsége és valtozatossaga miatt. A kapcso-
lat tehat nem pusztan 1étezik, de nagyon tarka képet mutat, valamint nem
korlatozodik egyetlen motivumra vagy témara, hanem jelentds mértékben
széttartd és gazdag. Kifejezetten tdgas az a mezd, melyben az 0ijszovetségi
szovegeknek és Tobias konyvének kapcsolatat a kutatok értelmezik.**

3. A valtozatos ¢és tarka kapcsolodési pontok ellenére ugy tiinik, hogy
Tobias konyve alulreprezentalt az Gjszdvetségi szerzok gondolkodasaban: a
45 allizi6 — annak ellenére, hogy az Ujszovetség mindharom nagy részé-
ben eldfordul beldliik — meglatasom szerint nem tekintheté soknak, illetve
dominansnak. Magatol értetddden leegyszeriisités az adatok ilyen nyers
szemlélete, mégis egy Gjabb arnyalat az Ujszovetség és Tobias konyve ko-
z0tti kapcsolatra nézve. A tovabbiakban az utaldsok szamat 6ssze kell vetni
a tobbi 0szovetségi miire vonatkozo adattal, kiilondsen is a torténeti, vala-
mint a deuterokanonikus kényvekkel kapcsolatos eredményekkel. Igy igazan
arnyalt képet kaphatnank Tobias konyvének jelentéségére vonatkozoan az
Ujszovetség szempontjabol.

3 Frdekes példa erre David M. May rovid irdsa, melyben a kutyamotivumot mutatja be Tobias
konyve és Lukacs evangéliuma kapcsan. Lasd: MAy, David M., Will there be Dogs under the
Messianic Table?, in Review & Expositor (2017) 4/526-528. Ugyanezt a motivumot az isteni
gondviselés hatterén vizsgalja Francis M. Macatangay, lasd: MACATANGAY, Francis M., Divine
Providence and the Dog in the Book of Tobit, in Journal of Theological Interpretation (2019)
1/128-143. A kutya mellett a kdnyvben eléfordulo tobbi allatot is megvizsgalja: BERESFORD,
Anna, Feathers, Fins, and Fur: the Significance of the Animals in the Book of Tobit, in St Mark’s
Review (2019) 2/91-107. Széles kontextusban foglalkozik a kutyamotivummal: FREYHAUF,
Michele S., Who Let the Dogs Out? An Examination of Outside Cultural Influences in the Book
of Tobit, in Conversations with the Biblical World (2015) 53-77.
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4. Tobias konyvének helye volt a Jézus korabeli zsidosag korszellemében.
Peter Bolt — 0ijszovetségi vonatkozast — cikkében kimondja: ,,Tobit nyilvan-
valoan széles korben elterjedt és egyben befolyasos kdnyv volt.”* Vissza-
utalunk Vincent Skemp fentebb idézett gondolatara is. Ha csak a qumrani
fragmentumok korat vessziik alapul,®® akkor is megallapithatjuk, hogy To-
bias konyve részét képezte a Kr. e. 2. szdzad legvége és a Kr. u. 1. szazad
kozotti zsidosag spiritualis és irodalmi atmoszférajanak, korszellemének,
kulturdjanak. Az olvasok/hallgatok értették a Tobias konyvével (is) kapcso-
latos athallasokat, utaldsokat, azok nem szorultak magyarazatra vagy kibon-
tasra. Ha nem igy lett volna, akkor vagy teljesen hidnyozna Tobias kdnyve az
Ujszovetségbél (hiszen a cél- és olvasokozonség egyaltalan nem tudott volna
mit kezdeni vele), vagy magyarazo glosszakat kellett volna a szévegekhez
illeszteni. Cziglanyi Zsolt a mii vallasi kontextusat vizsgalva megallapitja,
hogy ,.a bibliai ortodoxia és a népi vallasossag ezoterikus elemeinek hatar-
mezsgyéjen jar. De ez a keverék jol szemlélteti azt a vallasi vilagot, amiben
majd Jézus is miikodik; ami sokkal szinesebb, fantasztikusabb annal, amit az
Oszovetség f6 sodra képvisel.”> Tény, hogy az Ujszovetség ismeri, elismeri
¢és szamol Tobias konyvével.

5. Az Ujszovetség vonatkozd részeinek tobiasi hattérrel vald olvasésa ar-
nyalja, gazdagitja a megértést. Mivel nem kozvetlen idézetekkel talalkozunk,
ezért vilagos és egyértelmii befolyast nem allapithatunk meg. Az utaldsok
— természetiiknél fogva — nem is ezt a célt szolgaljak, hanem egyfajta spiritu-
alis, kulturalis és interpretacios kdzeget hoznak 1étre. Az egyes ujszovetségi
utalasok vizsgalatanal megallapithato egy k6z0s téma, illetve az elemzés kol-
csOndsen gazdagitja a szovegek megértését (vo. Dei Verbum 16), amit remé-
nyeim szerint a Maté evangéliumabol vett példa rovid bemutatasa igazolt is.
Ezért véleményem szerint egyéltaldn nem tekintheté meddének az Ujszovet-
ség és Tobias konyve kapcsolatanak kutatasa.

6. Komolyan kell venniink Tébids konyvének torténeti karakterét, és vé-
gig kell gondolnunk ennek teoldgiai jelentdségét. Abbdl a ténybdl kell kiin-
dulnunk, hogy Tébias konyve az Oszovetségben a torténeti konyvek kozott
szerepel, valamint az Gjszdvetségi utalasok dontd része a korpusz torténe-

BoLr, Peter G., What Were the Sadducees Reading? An Enquiry into the Literary Background of

Mark 12:18-23, in Tyndalle Bulletin (1994) 2/373. A szerz§ idézi ezzel kapcsolatban a gyakorla-

tilag ugyanezt a véleményt képviselé Bruce Metzgert, akivel kapcsolatban azonban megéallapit-

ja, hogy nem igazolja meglatasat. Vo. uo. 19. labjegyzet.

3 V6. Joseph A. Fitzmyer kutatdsai a 4Q197 (Kr. e. 25 — Kr. u. 50 k.) és a 4Q200 (Kr. e. 30 — Kr. u.
20 k.) fragmentumok datalasara vonatkozoan: FITZMYER, Joseph A., The Aramaic and Hebrew
Fragments of Tobit from Qumran Cave 4, in The Catholic Biblical Quarterly (1995) 4/656—657.

37 CzIGLANYI Zsolt, Az Oszévetség torténete (Pécs, META Egyesiilet, 2018%) 399 (a kiemelés a

szerz6t6l szarmazik, amit az idézetben meghagytam).
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ti miifaji kdnyveiben talalhat6. Ezzel egyiitt nem hanyagolhat6 el az sem,
hogy a legtobbszor hivatkozott fejezetek inkabb a bdlcsességi/tanitoi miifaja
szovegekbdl szarmaznak. Kiemelt kutatasi irdnynak tinik annak felderitése,
hogy mi az oka a lukacsi kettés miiben talalhaté6 magas szamu Tobids-uta-
lasnak. A fentebb bemutatott ujszovetségi hasznalat egyértelmiien alahuzza
Tobias konyvének torténeti karakterét, ami azonban kanontorténetileg nem
homogén hagyomany. ,,A hagyomanyos exegézis Tobit konyvében torténeti
beszamolot latott egy zsidod csalad példaértékii életének eseményeirdl. Ezt
a vélekedést tiikkrozi mar a Sinai kédex is, amely a torténeti konyvek kozé
sorolta (ezt koveti a Vulgata szdvegbeosztasa) — szemben pl. a Vatikani ko-
dexszel, ahol a bolcsességi konyvek kozt szerepel.”® A torténeti jelleg fi-
gyelembevétele természetesen nem a felvilagosodas utan kialakult, modern
torténettudomany kritériumai szerinti vizsgalddast jelent, hanem hermeneu-
tikai és teologiai hozzaallast.*

Bizom benne, hogy az itt felvazolt néhany megallapitas és gondolat hoz-
zéjarul ahhoz, hogy mind a biblikus érdeklddés periféridjan elhelyezkedd
Tobias konyve, mind annak Ujszovetséggel valo kapcsolata intenzivebben
felkelti a kutatoi figyelmet, mert — meggy6zddésem szerint — ennek a kissé
elfelejtett 0szovetségi klasszikusnak és ennek a téménak van mondanivaloja
a mai kor hivé embere szamara is.*

3% XERAVITS 58.

3 Az értelmezés terén vezérfonalnak tekintem a kdnoni megkdzelités Brevard S. Childs altal ki-
dolgozott formajat, melybdl itt csak egy alapveté nézopontot idézek: ,,[...] komolyan venni a
kanon jelentoségét mint sziikkséges tényez6ét a héber szent iratok megértésében [...]”: CHILDs,
Brevard S., Introduction to the Old Testament as Scripture (London, SCM Press, 1979) 71. A
teologiai megkozelitésnek pedig olyan szemléletiinek kell lennie, amit Cziglanyi Zsolt igy fogal-
maz meg: ,,[...] Isten transzcendens, az ember szamara felfoghatatlan, és csak azért ismerhetjiik
meg, mert a teremtésben és a torténelemben feltarta eldttiink dnmagat. Ez a torténelmi feltarul-
kozas »eseményekben és hozzajuk benséleg kapcsolodo szavakban bontakozik ki«, az emberrel
folytatott parbeszéd keretében torténik, célja pedig, hogy az embereket »meghivja és befogadja
a sajat kozosségébe«. (Dei Verbum 2.)” CziGLANYI 30-31 (kiemelés a szerz6tol). A teologiai
megkdzelitésnek tehat réviden megfogalmazva tidvtorténeti szemléletiinek kell lennie.
Dolgozatom végén réviden utalok egy olyan kutatoi eljarasra, amely nem az egyes szovegek
alapjan, hanem témék szerint kozelit az Ujszovetség és Tobias kényve kapesolatahoz. Vincent
Skemp tanulmanyaban — mely teljesen az intertextualitas modszerét hasznalja — a teljesség igé-
nye nélkiil nyolc témat, illetve kapcsolodasi pontot mutat be, melyek koziil az elsé: az uj Jeru-
zsalem. Meglatasa szerint ebben fedezhetd fel leginkabb Tobias konyvének kozvetlen hatasa.
Lasd: Skemp 43-70.
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+++ KNAPP EVA

Unnep Nagyszombatban

A Magyar Kiralysag elsoként nyilvanos tiszteletben
részesitett katakombaszent-egyiittese (1651)

Koézismert, hogy Nagyszombat (ma Trnava, Szlovakia) tobb évszazadon at
a Magyar Kiralysag elsé szamu egyhazi kdzpontja volt. A torok veszély eldl
1543-ban ide attelepiilt esztergomi érsek és kaptalan, az 1635. majus 6-an
Pazmany Pétertdl alapitott jezsuita egyetem, tovabba az egyetem keretében
1648-t61 miikddé Akadémiai nyomda jelentette azt a hatteret, ami a varost
a katolikus magyar kultira centrumava tette. Torténetét egyhdzi ¢és vilagi
nézOpontbol tobben vizsgaltak, vizsgaljak. Ugyanakkor viszonylag kevés fi-
gyelem irdnyult a 17. szazad egyik kiemelkedd nagyszombati eseményére,
kilenc katakombaszent nyilvanos kultuszra helyezésére, jollehet ez az linnep-
ség az elokészitése, pompdja és emlékezete révén megérdemli a 21. szdzad
figyelmét is.

Egyhaztorténeti tény, hogy a reformacio elutasitotta a szentek, képek és
ereklyék kultikus tiszteletét,' erre visszajelzésként a 16. szazadi katolikus
reformgondolkodas a Trienti Zsinat keretében foglalkozott tiszteletiikkel, és
kultuszukat a katolikus hit allando ,,lattatasa”-nak (demonstratio catholica)
igényére hivatkozva megerdsitette. A zsinat XXV. sessidjanak (1563) dekré-
tuma tételes figyelmet forditott — tobbek kozott — az ujonnan fellelt ereklyék
problematik4jara, kijelolve a barokk kori ereklyetisztelet eszmetorténeti hat-
terét és a gyakorlati tudnivalokat. Eszerint az 0j ereklyék tiszteletét minden-
kor a teriiletileg illetékes plispoknek kell jovahagynia, mérlegelve a teologu-
sok és mas, hozzaért6 személyek tanacsat.

' A kiilonféle ereklyék kultikus tisztelete egyidésnek tekinthetd az emberi torténelemmel. A

keresztény Osegyhazban tisztelet Ovezte a vértanuk maradvanyait. A II. Niceai Zsinat (787)
kotelezové tette az oltarké hasznalatat (oltarba épitett 40x40 cm-es, 4-5 cm vastag marvany-
lap, a kozepén mélyedéssel, melybe ereklyét helyeztek, s azt vékony kdlemezzel befedték és
lepecsételték). RapO, Polycarpus, Enchiridion liturgicum I-II (Romae, Herder, 1961) 338. A II.
Vatikani Zsinatig (1962-1965) kizardlag oltarkon lehetett szentmisét bemutatni.

2 Sessio XXV. Quae est nona, et ultima sub Pio I'V. Pontif. Max. Coepta die 3. absoluta 4. De-
cembr. 1563. De Invocatione, et veneratione, et Reliquiis Sanctorum, et sacris imaginibus. ,,[...]
Sacra Cardinalium Congregatio sic censit: Sanctorum reliquiae antiquum habendae sunt in illa
veneratione, qua hactenus fuerunt: si vero novae, Episcopus servet hoc Decretum, nisi eodem
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Amikor néhany évvel a Trienti Zsinat lezarasat kovetéen Romaban wjra
felfedezték (1578. majus 31.) az 5. szazadot kovetden elfeledett katakomba-
kat,® tigy vélték, hogy a sirokban talalt emberi maradvanyok kivétel nélkiil
keresztény martirok csontjai, azaz tiszteletben még nem részesitett szentek
relikviai. A trienti dekrétum értelmében a leletek Réma piispokének, a papa-
nak a hataskorébe tartoztak, aki jogosultta valt a tetemek Oskeresztény vér-
tana szentekként valo hitelesitésére. Ezekre a testmaradvanyokra kezdték el
hasznalni a katakombaszent fogalmat, melyet gyorsan kovetett kultuszba he-
lyezésiik ritusdnak kialakitasa a kdvetkezé mozzanatokkal: elevatio (feleme-
I¢és, kiemelés a katakombabol) — allatio (rendezés, felszerelés, azaz egyszerii
tartoba helyezés, majd elvitel, elkiildés egy masik helyre) — illatio (bevezetés,
tinnepélyes elso oltarra helyezés) — translatio (linnepélyes atszallitas a kijelolt
végleges kultuszhelyre).*

A katakombakbol elékeriilt relikvidkat 1668-ig megkiilonboztetés nélkiil
vértanu szentek ereklyéiként kezelték. Ekkor vita alakult ki arrdl, hogy me-
lyek lehetnek a valoban martirtetemek. Eleinte martirsiroknak vélték a nagy
"M’ betlivel (martyr kifejezésként feloldva) és a gorog christogrammal (khi-
16, chi-rho) jelzett sirokat.’ A Jézus Tarsasaga azonban elutasitotta ezeknek
az attributumoknak az érvényességét, €s a vértantk elkiilonitésére az egyes
sirokban talalt igynevezett martirium eszkdzoket, igy a palmaagat (signum
gloriae) és a ,,vérampulla”-t (,,vas illorum sanguine tinctum”) tartottadk meg-
hatarozonak. Egy 1668. aprilis 10-¢t6l a 19. szazad végéig érvényben maradt
dekrétum a palmaag és a ,,vérampulla” sirmellékleteket fogadta el bizonyi-
tékként.® Ezeket is az ereklyék szallitdsara hasznalt tartokban (capsa) helyez-

recognoscente et approbante Episcopo, qui simul atque de iis aliquid compertum habuerit, ad-
hibitis in consilium Theologis, et aliis piis viris, ea faciat, quae veritati, et pietati consentanei
judicaverit [...]": Sacrosanctum Concilium Tridentinum [...] (Augustae Vindelicorum, Rieger,
1781) 578-581.

Els6ként a Priscilla-katakombat fedezték fel a via Salarian, amit a Kallixtusz-, Szent Sebes-
tyén-, Domitilla- és Szent Agnes-katakomba kovetett. V6. Bosio, Antonio, Historia passionis
b. Caeciliae virginis, Valeriani, Tiburtii, et Maximi martyrum [...] Accedit relatio eorundem
sanctorum corporum novae inventionis, et repositionis sub Clemente VIII (Romae, apud S. Pau-
linum, 1600); Bosio, Antonio — ARLINGHUS, Paulus, Roma subterranea novissima I-II (Paris,
F. Leonard, 1659).

Alapvetd bibliografidk az ereklyekultusz nemzetkdzi szakirodalmahoz: Reliquien — Verehrung
und Verkldrung. Skizzen und Noten zur Thematik und Katalog zur Ausstellung der Kélner Samm-
lung Louis Peters im Schniitgen-Museum (Hrsg. Anton Legner; Koln, Schniitgen Museum,
1989) 370-395; vo. még LEGNER, Anton, Reliquien in Kunst und Kult zwischen Antike und
Aufklirung (Darmstadt, Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1995). A katakombaszent-kultusz
maig mértékado monografidja svajci forrasanyag alapjan bibliografiaval: ACHERMANN, Hansja-
kob, Die Katakombenheiligen und ihre Translationen in der schweizerischen Quart des Bistums
Konstanz (Stans, Verlag Historischer Verein Nidwalden, 1979).

ACHERMANN 14-17.

Decreta authentica sacrae Congregationis Indulgentiis sacrisque Reliquiis praepositae ab anno
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ték el. Az e targyak altal hitelesitett vértantsirok azonban tobbnyire nem
tartalmaztak az ott nyugvok nevét, ezért az ,,ismeretlen szentek™ (,,sancti ig-
noti”’) maradvanyait 0j, gyakran besz¢lé névvel lattdk el Romaban, és ezt az
elnevezést foglaltak bele az ereklyét hitelesitd iratba. A kultusz a 19. szazad
kozepéig Eurdpa-szerte folyamatos volt.” Giovanni Battista de Rossi (1822—
1894), a Bosiot kétszaz év multan kdvetd archeologus, a romai katakombak
szisztematikus feltaroja, 1853-ban megvizsgaltatta a ,,vérampulld”-ban ta-
lalhato voroses beszaradt anyag kémiai dsszetételét, melyrdl kideriilt, hogy
nem emberi vérmaradvany, hanem szervetlen anyag.® A katakombaszentek
kultusza ezt kovetéen hanyatlo szakaszba 1épett.’

Az 1j kultuszaramlat 17-18. szdzadi eurdpai €s magyarorszagi elterjedését
eldsegitette a katakombaszent-ereklyék szétajandékozasa. A kultusz a barokk
kori szenttisztelet egyik tipikus megnyilvanulasava valt, melyet legkorabban
a Jézus Tarsasaga karolt fel. Tiszteletiiket elGsegitette, hogy az ereklyék egy
részEt latvanyosan diszitették, a gyakran testté szerkesztett csontokat felol-
toztették, és apacamunkakkal ékesitve tivegkoporsokban helyezték oltarra.”

A Magyar Kiralysagba ajandékként vagy kérelem nyoman jutott katakom-
baszent-ereklyék atfogo vizsgalataval korabban két tanulmany foglalkozott."
Ezek — hivatkozéssal a torténeti jellegre — lemondtak az ereklyék hitelességét
érint6 kérdések tanulmanyozasarol.'? A kutatas figyelme kiterjedt a torténeti
Magyarorszag egészére. A vizsgalat idébeli hatarait a szerzok altal ismert
elsé és utolsd katakombaszent-ereklye nyilvanos kultuszra magyarorszagi

1668 ad annum 1882 (Regensburg, Pustet, 1883) 1. V6. PoLoNY1, Andrea, Romische Katakom-

benheilige — Signa authentischer Tradition, in Romische Quartalschrift (1994) 3—4/245-259.
7 BRUCKNER, Wolfgang, Die Katakomben im Glaubensbewuftsein des katholischen Volkes.
Geschichtsbilder und Frommigkeitsformen, in Romische Quartalschrift (1994) 3—4/287-307.
DE Buck, Victor, De phialis rubricatis quibus martyrum Romanorum sepulcra dignosci dicun-
tur obseruationes (Bruxellis, Greuse, 1855).
PoLoNyY1, Andrea, Wenn mit Katakombenheiligen aus Rom neue Traditionen begriindet werden.
Die Wirkungsgeschichte einer Idee zwischen Karolingischer Reform und ultramontaner Publi-
zistik (Studien zur Theologie und Geschichte 14) (Sankt Ottilien, EOS, 1998).
ScHLEICH, Elisabeth — ScHLEICH, Erwin, Frommer Sinn und Lieblichkeit. Vom Zauber der
,,Schonen Arbeiten” in Altbayern (Passau, Passavia, 1973); PoLoNY1, Andrea, Reliquien aus
dem romischen Katakomben, in ,,Gold, Perlen und Edel-Gestein...” Reliquienkult und Kloste-
rarbeiten im deutschen Siidwesten (Hrsg. Augustinermuseum Freiburg i. Br.; Miinchen, Hir-
mer, 1995) 9-19; So6s Sandor, Apdcamunkadk (17-20. szazad) (Esztergom, Keresztény Muze-
um, 2006).
KNapp Eva — TUskEs Gabor, ,, Oltéztetve vagyon vérds barsonyba...” Feldiszitett katakomba-
szent ereklyék, in Devocio és dekordcio. 18. és 19. szazadi kolostormunkdak Magyarorszagon
(szerk. Lengyel Laszlo; Eger, Dob6 Istvan Varmuzeum, 1987) 25-44; TUskEs Gabor — KNAPP
Eva, 4 katakombaszentek tisztelete. Fejezet a barokk kori szent- és ereklyekultusz torténetébdl,
in Szdazadok (1994) 1/3-45.
Ezzel kapcsolatban ismeretes, hogy mar a kortarsak részérdl alapos gyanu meriilt fel a talalt
csontvazak eredetével kapcsolatban.
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templomba helyezése, azaz transzlacidja jelentette (1651-1855), ugyanak-
kor nem maradt el a kitekintés a kultusz utoéletére és az ereklyékhez vald
viszonyulas Gjabb formaira sem."” Az 1651-1855 ko6zott eltelt kétszaz éves
iddtartamban harminchat egész ereklye (ezek koziil egy-egy esetben a ka-
takombaszenteknek kijard tiszteletben részesitett ereklyecsoport, illetve az
egész testet reprezental6 fejereklye) transzlaciojara keriilt sor.

1994 6ta egyetlen Gjabb adat keriilt el6 az ereklye hollétének meghataro-
zasa nélkiil. A katolikus hitre tért Nadasdy (I11.) Ferenc (1623-1671) 1665-06s
romai utja alatt kapott egy katakombaszent-testereklyét és két masik ereklye-
részt VII. Sandor papatol.™* Az 1665. julius 10-én Romaban kelt hitelesito irat
kivonatos masolata szerint Octavianus Carapha papai megbizatasbol igazolta
a Szent Kallixtusz-katakombabol szarmazd Szent Aurelianus testereklyéjé-
nek, valamint Szent Arcadius és Eventius ereklyéinek eredetiségét és ado-
manyozasat. Az ereklyéket fa tartoba zarva, lepecsételve és két helyen meg-
er6sitve adtak at (,,inclusum in quadam Capsula lignea nostro sigillo, duobus
in locis munita”) azzal a meghagyassal, hogy ezeket Nadasdy megtarthat-
ja vagy atadhatja barmely templomnak, kapolnanak, illetve oratériumnak,
hogy ott a hivek nyilvanosan tisztelhessék (,,apud se retinere, alijsque donare,
et in quacunque Ecclesia, Capella, seu Oratorio publice fidelium veneratio-
ni exponere, et collocare possit”).”” A dokumentum szerint semmi nem utal
arra, hogy az ereklyéket Nadasdy kérésére az altala tamogatott lorettomi (ma
Loretto, Ausztria) szervitak részére adomanyoztak Romaban.'® Az ereklyék
Lorettomba érkezésérdl és transzlaciojarol jelenleg nem all rendelkezésre to-
vabbi adat."”

Téagabb értelemben a katakombaszent-kultusz megnyilvanulasanak kell tartani azt a torek-
vést, amely nem egész csontvazereklyék, hanem csupén ereklyerészek megszerzésére iranyult.
Gyakran el6fordult, hogy egyetlen ereklyetartoba tobb katakombaszent ereklyéjét siritették
Ossze, nemegyszer mas szentek ereklyéivel egyiitt.

ViskoLcz Noémi, 4 mecenatura szinterei a féuri udvarban. Nadasdy Ferenc konyvtara (Sze-
ged — Budapest, Szegedi Tudomanyegyetem Historia Ecclesiastica Hungarica Alapitvany, 2013)
47-48. A Viskolcz altal emlitett Nadasdy Ferenc-féle ereklyekérelem hivatkozasa hianyzik. A
papa altal megbizott Octavianus Carapha, Patras cimzetes érseke ajandékozo oklevelének kivo-
natos masolata szerint a harom ereklye papai adomany, ajandék volt. ELTE Egyetemi Konyvtar
és Levéltar (a tovabbiakban: ELTE EKL), Collectio Hevenesiana LXV. kétet 348-350. Nadasdy
— Viskolcz altal hangstlyozott — ,,hiteles ereklye” kérelmére nem lelhet6 fel utalas.

15 ELTE EKL, Collectio Hevenesiana LXV. kotet 348-350.

1¢ Mohl Adolf szerint 1665. évi romai utja soran Nadasdy ,,volt a papanal, VII. Sandornal is kihall-
gatason, kit6l kiillonféle ereklyéket kapott ez alkalommal, melyekbdl hazaérkezte utan a loretoi
szervitaknak is juttatott. Az ezen ereklyék valodisagat igazol6 okirat Nadasdytol hitelesitett és
bevezetéssel ellatott masolatban megvan a loretéi plébania levéltaraban”: MoHL Adolf, Adatok
Ndadasdy Ferenc orszagbiro életéhez, in Szazadok (1900) 616—627, itt: 621. Eszerint az ereklyé-
ket Nadasdy nem tartotta egyiitt, és ezeket nem kérte, hanem kapta a papatol.

A szervita rendtorténet lorettomi részében nincs emlités az ereklyékrél. ROMER, Augusti-
nus-Maria, Servitus Mariana (Viennae, H. Verdussen, 1667) Liber X, Caput 1-32.
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A legkorabban Magyarorszagra érkezett katakombaszent-egyiittesrdl, a
nagyszombati igynevezett ,.tiz szent martir’-rol az elsé szambavétel soran
— els6sorban terjedelmi okok miatt — nem késziilt részletes elemzés,'® ezt
egésziti ki és potolja ez a vizsgalat.

AZ EREKLYEEGYUTTES NAGYSZOMBATBA KERULESE (1634—-1659)

A legkorabbi forrasadat a tiz, romai katakombakbdl szarmazé nagyszom-
bati testereklyébdl (,.tiz szent martir”) minddssze nyolcra vonatkozik. Az
ajandékozo oklevél” Vilnaban (ma Vilnius, Litvania) kelt 1634. méjus 4-én,
és arrdl tudosit, hogy a lengyel-litvan jezsuita provincialis, Nicolaus Lanci-
cius®® atadta nyolc romai vértanu testereklyéjét Forré Gyorgynek, az oszt-
rak—magyar jezsuita provincia eldljarojanak.” Lancicius a relikviakat V. Pal
papa engedélyével, hiteles bizonysagokkal megerdsitve, tobb hasonld szent
ereklyével egyiitt Romabol vitte magaval Lengyelorszagba azért, hogy az
ottani plispokoknek szétajandékozva altaluk nyilvanos kultuszra helyez-
ze el dket kiilonféle templomokban. A kronoldgiai adatok szerint Lancici-
us még jezsuita provincialissaga, azaz 1631 eldtt, V. Pal papa (1605-1621)
idejében kapta a Forrdo Gydrgynek atadott katakombaszenteket. Ismeretes,
hogy Lancicius 1607-tdl szallitott romai katakombakbodl szdrmazo testerek-
lyéket Lengyelorszagba.”* E sz{ikos adatok ismeretében nem lehet pontosan
meghatarozni, hogy az oklevélben felsorolt maradvanyokat mikor, melyik
romai katakombabol emelték ki, és hitelesitették. A valamikor 1607-1621

TUSKES — KNAPP.

Az eredeti oklevél szovege: ,,Nicolaus Lancicius Praepositus Provincialis Societatis JESU in
Provincia Lithvaniae Ad perpetuam rei memoriam, notum facimus, nos pro Provincia Austriae
Societatis JESU, donasse Sacra Corpora SS. Martyrum Romanorum, videlicet S. Aniceti.M:
S.Desiderij.M: S. Iuliani.M: S. Priscillae V.M. S. Severinae V.M. S. Sinesiae V.M. S. Semidiae
V.M. S. Serotinae V.M. ex concessione Pauli V. Pont. Max. Roma advecta, et Juratorum testium
depositionibus, de eorum indubitata certitudine, ac Instrumentis publicis confirmata, et post
hoc Instrumenta ac Testimonia visa, et diligenter examinata a Locorum Ordinarijs, cum multis
alijs similibus Sanctorum Reliquijs, ex eadem Urbe advectis, plurimumque Episcoporum, in
hoc Regno Poloniae, concensu, et authoritate, ad varia templa [...] publice illatis, et ad publi-
cum cultum, Sanctorum Reliquijs in Ecclesia Catholica deferri solitum, in illis relictis, ac in
perpetuum depositis, approbata. In quorum omnium fidem, hoc testimonium scripsimus, nostra
subscriptione ac sigillo Officij nostri roboratum. Vilnae 4. Maij A. 1634. Nicolaus Lancicius
m([anu] p[ropriJa”: ELTE EKL, Ab 260 [nr.] 2.

20 Mikotaj Leczycki (1574-1653), lengyel-litvan jezsuita provincialis 1631-1635 kozott.

2l Forrd Gyorgy (1571-1641), osztrak-magyar jezsuita provincialis: 1629-1636. 1630-1634 kozott
Bécsben ¢élt. LukAcs, Ladislaus, Catalogi Personarum et Officiorum Provinciae Austriae S.1I. I:
(1551-1600) (Romae, Institutum Historicum S.I., 1978) 668.

NATOXNSKI, Bronistaw, Mikolaj Leczycki, in Polski Stownik Biograficzny XVIII (Wroctaw — War-
szawa — Krakow — Gdansk, Zaktad Narodowy imienia Ossolinskich, 1973) 347-350.
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kozott Lengyelorszagba szallitott ereklyékhez tartozd harom férfi (Anice-
tus, Desiderius és Julianus) és 6t n6i (Priscilla, Severina, Sinesia, Semidia és
Serotina) testrelikviat 1634-t6] Nagyszombatban a jezsuita templom sekres-
tyéjében nyilvanos tisztelet mellézésével 6rizték, amint ezt Lippay Gyorgy
esztergomi érsek 1651. junius 5-én kelt, a ,,solemnisati¢”-t elrendeld okleve-
lének fennmaradt masolata bizonyitja.*

A fenti ereklyékhez egy tovabbi kilencediket is tarsitottak, melyet ugyan-
ott ugyancsak a nyilvanos kultusz kizarasaval driztek. A jelenleg ismert elsd
hiradas errél a kilencedik katakombaszentrdl az 1651. évi nagyszombati
transzlacio* dokumentalasanak elejérdl szarmazik. Az Acta Jesuitarum in
Hungaria (Annuae Collegii Tyrnaviensis) masodik kotetében (1648—1683)
feljegyzett részletes linnepi beszamol6 értesit arrdl, hogy a Forrd Gyorgy je-
zsuita provincidlisnak atadott nyolc ereklyéhez hozzatettek egy kilencediket,
Szent Krisztinaét. Utobbit XV. Gergely papa (1621-1623) emeltette ki a Kal-
lixtusz-katakombabdl, és Guilielmus Lamormaini (1570-1648) kozvetitésé-
vel adtak at a nagyszombati jezsuitdknak.?® Lamormaini 1621-1623 kozott élt
Romaéban, majd 1643-1645 kdzott volt az osztrak—magyar jezsuita rendtarto-
many provincialisa. Feltételezhetd, hogy ezt az ereklyét Lamormaini jezsuita
provincidlisként adomanyozta a nagyszombati jezsuitaknak.’ Minden va-

crer

crer

is.

A tizedik nagyszombati katakombaszent ereklye meglétérdl elsé izben
szintén az Acta Jesuitarum in Hungaria (Annuae Collegii Tyrnaviensis)
masodik kotete tajekoztat egy 1659. évi bejegyzésben. Az adat szerint eb-
ben az évben érkezett meg Romabdl a Kereszteld Szent Janos-templomba
Loyolai Ignac és Xavéri Ferenc ereklyerészeivel egyiitt Adiodemus martir
testereklyéje a hitelesité oklevéllel, melyet Lippay Gydrgy esztergomi érsek
elismerd irattal latott el (recognitio). Ezt a vértantereklyét a Forum Roma-

2 _[...] in sacristia Templi Collegij Societatis Jesu Tyrnaviae [...] neque hactenus publico cultui

expositas fuisse [...]”: ELTE EKL, Collectio Hevenesiana 69, Nr. 10, 31-32.

Szent Bertalan napjan (1651. aug. 24.), akinek iinnepét 1568-ban vették fel a romai naptarba aug.
24-ére.

,Nonum vero corpus S. Christinae V. et M. Gregorius XV. ex Cemeterio S. Callixti levavit
per R. P. Guilielmum Lamormaini huic Collegio concesserat™ Acta Jesuitarum in Hungaria
(Annuae Collegii Tyrnaviensis), Pars 1T (1648—1683) (a tovabbiakban: Acta, IT), Slovenska na-
rodna kniznica, Martin, Archiv literatiry a umenia, Sign. RHKS 1425b, 25. Mikrofilm maso-
lata: ELTE EKL, Mf, Me 84 és Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara, Mikrofilmtar C
205. doboz.

Lippay Gyorgy esztergomi érsek 1651. jun. 5-én kelt, transzlaciét elrendel6 oklevele (lasd: 23.
jegyzet) nyolc ereklyét sorol fel.
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numon a Constantinus-bazilika mellett lelték fel, és 1659. januar 29-e elott
hagytak jova (approbatio), majd Nagyszombatba szallitottak, és ettdl az évtdl
itt tisztelték.”” A szlikszavu adat nem téjékoztat a testereklye nagyszombati
kultuszanak kezdetérdl, esetleges transzlacids tinnepének idépontjarol.
Mindezt figyelembe véve elmondhatd, hogy a nagyszombati jezsuita
templomban 1659-t61 Gsszesen tiz katakombaszentet Oriztek és tiszteltek.
Ugyanakkor — a jelenlegi ismeretek szerint — csak joval késébb, Illyés Istvan
(1650—1711) hasznalta eldszor a romai katakombaereklye-egyiittesre a ,,tiz
szent martir” (,,SS. Decem Martyrum Translatio”) kifejezést. Illyés 1685-t61
jogtanar volt Nagyszombatban,*® és 1686. augusztusban a katakombaszentek

s

s

katakombaszent nevét.”® 1686 el6tt a forrasok kizardlag az 1651-ben egyiitt
oltarra helyezett kilenc martir tiszteletérdl emlékeznek meg, igy példaul
1664-ben ,,Sanctorum cultus” cimen, majd 1665-ben.*°

KILENC EREKLYE TRANSZLACIOJA 1651-BEN

A katakombaszentek nyilvanos kultusza Eurdépaban mindeniitt a megérke-
zéstik utani, eléirasszerlien a teriiletileg illetékes pilispok altal kiadott elis-
merd, befogado levél kiallitasaval kezd6dott (recognitio). Ilyen irat jelenleg
nem ismert Nagyszombatbol, ugyanakkor masolatban fennmaradt az ennek
kiallitasara jogosult Lippay Gyorgy esztergomi érsek oklevele, melyben
elrendelte a transzlacios innepség megszervezését. Ez a Nagyszombatban
1651. janius 5-én kelt dokumentum — az elézmények pontos leirdsat mel-
16zve — el6szor a nyolc ereklyét, a martir férfiak (Anicetus, Desiderius és
Julianus) utan a martir sziizeket (Christina, Briscilla[!], Semidia, Severina,
Serotina) nevezte meg.’' Utdbbiak felsorolasa nem teljesen egyezik a Lan-
cicius féle adomanyozo6 oklevélben talalhatoval, ahol a Priscilla, Severina,

27 Acta, 11, 101.

2 1686. nov. végéig oktatott.

ILLYEs Istvan, Sertum Sanctorum [...] Mdsodik része (Nagyszombat, Akadémiai nyomda, 1708)
6573, itt: 66. Ujabb kiadéasa: ILLYEs Istvan, Fasciculus miscellaneus (Nagyszombat, Akadémi-
ai nyomda, 1710) 65-73, itt: 66.

»Sanctorum quoque novem Martyrum, quorum SS. Reliquiae in Templo nostro S. Joannis Bap-
tistae dicato coluntur [...]”: Acta, I, 131. 1665-ben az erekly¢k tiszteletérdl: ,,Reliquiae etiam in
Templo nostro consvetae devotiones reassumptae nempe Communio generali, ad Kal. Mensi-
um, concionis Sacra cantata, vesperae, cum ceremonijs solitis clericis rubris ministrantibus
[...]7: Acta, I, 137.

31 ELTE EKL, Collectio Hevenesiana 69, Nr. 10, 31-32.
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Sinesia, Semidia, Serotina nevek szerepelnek.’? A hiba valosziniileg nem az
oklevélmasolat készit6jétdl ered, hanem azt jelzi, hogy a Lancicius féle nyolc
ereklyét egy helyen ¢és egyiitt 6rizték egy kilencedikkel, Krisztinaéval, s az
okirat megfogalmazasakor nem figyeltek sem Priscilla helyes névalakjara,
sem arra, hogy Sinesia helyett Christina nevét irtak le, jollehet az utdbbi vér-
tanu elevatiojat és allatiojat nem az oklevélben jelzett V. Pal papa engedé-
lyezte.®

Lippay azzal indokolta az ereklyék nyilvanos kultuszanak bevezetését,
hogy ezzel kivanja elémozditani ,,a Krisztussal a mennyekben egyiitt ural-
kodoé szentek tiszteletét”. A leirds szerint az érsek eloszor az ereklyékre vo-
natkozd hitelesitd iratokat és a szentekhez tartozé targyakat vizsgéltatta meg
az esztergomi kaptalan kijelolt személyeivel, és ezt 6 maga is megtette. Egy
orvosdoktorral szemiigyre vétette a relikvidkat, aki mindegyik ereklyérél
irasban adott tajékoztatast. Ezt kdvetéen Lippay érseki hatalmanal fogva
1651. augusztus 24-¢ét jelolte ki a transzlacié napjaként. Rendelkezett arrél
is, hogy az iinnepségen mindegyik ereklyét kiilon tartoba helyezve tegyék
a nagyszombati Kereszteld Szent Janos jezsuita templom féoltarara, és ott
mondjanak réluk szentmisét.

A transzlaciorol a legkorabbi, terjedelmes és részletes leiras a nagyszom-
bati historia domusban maradt fenn Translatio 9 Reliquiarum in Templum

32 ELTE EKL, Ab 260 [nr.] 2.

3 Az oklevélmasolat szdvege: ,,Nos Georgius Lippai etc. Damus ad memoriam, quod cum Nobis
fuisset expositum, in sacristia Templi Collegij Societatis JESU Tyrnaviae in Archidioecesi nost-
ra fundati et erecti ex concessione Pauli Papae V. Roma allatas insignes reliquias imo corpora
S:S: Martyrum Aniceti, Desiderij et Iuliani, nec non S:S: Virginum, et Martyrum Cristinae,
Briscillae[!], Semidiae Severinae et Serotinae asservari, neque hactenus publico cultui expo-
sitas fuisse; Nos pro muneris nostra ratione quod Divina gerimus ordinatione, Sanctorum cum
Christi in Coelis regnantium Cultum promovere cupientes primum quiae authentica super dictis
Reliquiis instrumenta non solum per deputatas ex Metropolitano Nostro Strigoniensi Capitulo
personas, sed Nos ipsimet inspeximus, ac Generali nostro Vicario conscisimus ut adscitis aliquo
ex Canonicis iam dicti nostri Capituli, Notatio item jurato ac Medicinae Doctore, acces ipsas
in quibus Sacra illa lignea continebat inspiceret ac diligenter videret uti inspexit ac revidet,
nobisque de singulis scripto accuratam dedit informationem. Quibus rite permissit ac juxta
Authentica instrumenta Sacrarum Reliquiarum veritate conspecta, Authoritate Archiepiscopali
Primatalique qua in hic Ungariae Regno eique de jure annexis fungimur solemnem earundem S.
S. Reliquiarum Translationem in diem Vigesimum quartum Mensis Augusti Anni 1651 indixi-
mus, atque eodem die magno communi ordinis ac statuum populique concursu, publica per pri-
marias ante dictae Tyrnaviensis Civitatis plateas supplicatione peracta in Templum S: Joannis
Baptistae dicti Tyrnaviensis Societatis JESU Collegij, Sacras singulorum Martyrum Reliquias
singulariter inclusas thecis intulimus ac in ara principe publico cultui exposuimus de ijsdemque
S: S: Martyribus Sacrum Missae Sacrificium Divinae Maiestati obtulimus, ac deinceps quoque
offerens iuxta Sacrorum Canonum ac Sacrae Congregationis Dictum Decreta quantum ex nobis
ea pleno Jure concessimus et vigore harum concedimus. Datum in Archiepiscopali Curia Nostra
Tyrnaviae 1651 Die 5. Junij.”s ELTE EKL, Collectio Hevenesiana 69, Nr. 10, 31-32.
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nostrum cimen az 1651. évnél.** Mivel ez volt az elsé ilyen esemény a Magyar
Kiralysagban, érdemes részletesen megismerni.

Bevezetésként rovid 0sszefoglalas tajékoztat az ereklyék eredetérdl, vala-
mint — Lippay Gyorgy oklevelének megfeleléen — a transzlaciot kozvetleniil
megel6z6, 1651. augusztus 24-i eseményekrol.> Az ereklyéket ezen a napon
Posgay Miklos (1610—-1668) esztergomi éneklokanonok és Dersffi Istvan no-
tarius jelenlétében megvizsgalta Gregorius Schiltpacher’® bolcseleti és or-
vosdoktor, majd egyenként adott roluk véleményt.’” Masnap pecséttel lattak
el a dragakdvekkel diszitett és csavarokkal lezart ereklyetartot (,,loculamen-
tum”).

Augusztus 26-an szombaton déleldtt tiz orakor feldiszitett szekérre he-
lyezték az ereklyéket, és harangzugas kozepette szallitottak at a Szent
Miklos-székesegyhaz felékesitett, kivilagitott sekrestyéjébe. A székesegy-
haz egésze szintén linnepi diszt kapott, a dekoracidhoz tartozott egy meg
nem nevezett nagyszombati jezsuita altal készitett, vértantikat abrazold hét,
vaszonra festett kép. Az illatiot, az ereklyék els6 innepélyes oltarra helyezé-
sének szertartasat igy orokitették meg: délutdn harom orakor a székesegyhaz
harangjanak jelére 6sszegytilt a varos lakossaga. A jezsuita akadémiahoz tar-
tozok a sajat dltozetiikben a sceptrumok (egyetemi diszbotok) mogé sorakoz-
tak fel osztalyaik rendjében a székesegyhaz evangéliumi oldalaba (,,ad cornu
Evangelij”), azaz a templomhajo feldl nézve a f6oltartdl balra. Ezt kovette a
karingbe (,,Rocheto indutus™) 61t6zott papsag tinnepeken szokéasos kdrmene-
te.®® A szent martirok vecsernyéjének éneklése a sekrestyében kezd6dott el,

3 Acta, 11, 25-29.

3 Memorabile est quod in Augusto 27 die [...] solemnem [...] Translationem novem SS. MM.
Romanorum quorum octo corpora [...] R. P. Georgius Forro acceperet dono a R. P. Nicolao
Lancicio Provinciali Lithvaniae videlicet Corpus S. Aniceti M. S. Juliani M. S. Desiderij M. S.
Priscillae V. M. S. Semidiae V. M. S. Severinae V. M. S. Serotinae V. M. S. Sinesiae V. M. No-
num vero corpus S. Christinae V. et M. Gregorius XV. ex Coemeterio S. Callixti levavit per R.
P. Guilielmum Lamormaini huic Collegio concesserat. Priusquam solemnem fueret translatio
[...] authentica testimonia Il1lmo. Dno Archiepiscopo Strigoniensi cum testimonijs Romanis re-
vidit: tum ipsismet P. Nicolai Lancicij patens testimonium et privatae literae ad Rectorem huius
Collegij data. quibus acquisivit I[llmus Archipraesul. nihilominus Vicario suo Generali nostris
D. Paolo Hoffman Episcopo Quinque Ecclesiensi commisit ut inspirat ea Corpora SS [...] die
24 Augusti cum A. R. P. Nicolao Posgai E. M. Strigoniensi Canon. ac Notario V. Capituli Dno
Stephano Dersffi ac Excellmus. Dnus Gregorio Schiltpacher Doctore Phil. ac Medicinae ad
Sacristiam Collegij Templi venit ab R.P.D Vicario [...] diligenter inspexit et per [...] conscribi
curavit, Medico pp. singulas proprijs neminit discutente™: Acta, II, 25.

Jaros, Stephanus, Encomium [...] Joannis Gregorii Schiltpacher Philosophiae, ac Saluberri-
mae Artis Medicinae Doctoris Nec non Regiae Liberaeque Civitatis Posoniensis Ungariae Met-
ropolis Medici [...] Mense Augusto Anno 1670 (Posonii, Gottfriedus Griinder, 1670).

A véleményekr6l nem ismeretes irasos dokumentum.

Ennek leirasat az ,.etc.” jelzéssel fejezték be, azaz mint kozismerten ismétlddé eseményt nem
részleteztek.
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majd az esztergomi érsek és nyolc fopap iinnepi kdrmenetben vitte a szent
ereklyéket és helyezte el a diszkivilagitott féoltaron. Ennek végeztével a va-
radi piispok?® laudessel kezdte el az tinnepi matutinumot. A hivek egyiitt ma-
radva linnepeltek és imadkoztak egész éjjel a kivilagitott templomban.
Augusztus 27-én vasarnap reggel 6t 6rakor a székesegyhdz harangjai ad-
tak jelet a transzlacio kezdetére. A fooltarnal, ahol az ereklyék voltak, a pé-
csi piispok* szent olvasmanya (,,fecit lectum sacrum”) utan Lippay Ferenc
jezsuita¥ magyar nyelven prédikalt az ereklyék kultuszarol. Ugyanekkor a
szlavok kapolnajaban (,,in Slavorom Sacello”) ,,szlav” prédikacié hangzott
el ugyanerrdl a témarol.* A prédikaciok végeztével indult el a kérmenet a
kovetkezd rendben: elsdként a jezsuita kollégium rektora altal meghivott
harom személy ment zaszlokkal éppen 0igy, mint urnapjan; ket kovette
masodikként két, a szent martirok képével diszitett voros lobogd. Harma-
dikként 6t nagyszombati vallasos tarsulat,* a Kisboldogasszony, a Sziliz
Maria szepldtelen fogantatasa, a Gylimoélcsolté Boldogasszony, a Szent Ke-
reszt és a Szliz Maria latogatasa vonult labarumokkal és jelvényeikkel. Ne-
gyedikként trombitakkal és dobokkal kisért kérus haladt, majd 6tddikként
kovetkezett egy nagy zaszlo, melyen mind a kilenc szent martir megfestett
képét latni lehetett. Hatodikként e zaszl6 mogott harmine vértana 6ltoze-
tli ifji ment a martiromsag jeleit viselve, fejiikon babérkoszortval, keziik-
ben palmaaggal. A kdrmenet hetedik részében a nagyszombati ferencesek
vonultak, akiket nyolcadikként kovetett egy Nagyszombat kornyékiekbol
allo, mintegy hiiszf6s énekld korus a miseruhaba 61tozott plébanosukkal. A
kormenet kilencedik részében umbellaval hat fépap 1épkedett {innepi S1td-
zetben, mitraval (plispoksiiveg) a fejitkkon a kovetkezd sorrendben: Zongor
Zsigmond varadi plispok, Mariani Péter zengg-modrusi plispok,** Rohonczi
Istvan csanadi piispok,* Palfalusi (Palfalvai) Janos esztergomi olvasdkano-
nok és apat,*® Posgai (Pozsgay) Miklos esztergomi éneklékanonok és apat?’
¢és Szentgyorgyi Ferenc prépost, mindannyian a kiséretiikkel egyiitt, umbella

3 Zongor Zsigmond (1580 k.—1657), nagyvaradi piispok 1648-1655 kozott.

40" Hoffman (IV.) Pal, pécsi piispok 1648-1658 kozott.

4l Lippay Ferenc (1608—1674), 1647-1652 kozott Nagyszombatban hitszénok. 1651-ben a székes-
egyhaz magyar szénoka. LUKAcS, Ladislaus, Catalogi Personarum et Officiorum Provinciae
Austriae S.1. III: (1541-1665) (Romae, Institutum Historicum S.I., 1990) 299-300. Az {inne-
pi prédikacié szovege nem ismert. Ismeretes, hogy Lippay Ferenc elutasitotta batyja, Lippay
Gyorgy esztergomi érsek ajanlatat, aki ki akarta adatni a prédikacioit.

1651-ben Joannes Sednik volt a concionator Slavonicus. Uo.

4 V5. KNapp Eva, Pietds és literatiira (Budapest, Universitas, 2001) 209-212.

4 Mariani Péter (1608k.—1665), piispok 1640-tél.

4 Péapai megerdsités nélkiili ,,valasztott” csanadi plispdk 1651-1652-ben.

46 Palfalusi Janos (1605-1663).

47 1644-t81 volt esztergomi kanonok.

42
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alatt a szent ereklyéket hordozva haladtak. A kdrmenet tizedik részében az
egyetemi sceptrumok mogott vonult a rektor, a kancellar és mas eldljarok
hivatali diszoltdzetben mintegy htiszan. Utanuk ismét trombitasok, dobosok
¢és zenészek mentek. A menet tizenkettedik része a szent martirok nagy zasz-
lajabol ¢és harminc koszorus ifjubdl allt, akiket részben a pozsonyi, részben
az esztergomi kanonokok csoportja kovetett. Tizennegyedikként umbellaval
Lippay Gyorgy esztergomi érsek, Szelepchényi Gyorgy nyitrai plispok és
kancellar, valamint Tarndczi Matyas* véci piispok vonult. Oket nem kevés
(,,non pauci”) fénemes, majd a nagyszombati eldljarosag (,,Senatus Tyrnavi-
ensis”) és mas nemesek kovették. Mogottiik kovetkeztek a nemes asszonyok,
elébb a magyarok a szent martirok zaszlojaval, utobb a ,,szlavok™ és a né-
metek. A kormenetet a vidéki nép zarta, akik sajat zaszloikkal jottek, olyan
sokan — jegyzi meg a leiras —, hogy ennyi embert egylitt még nem lehetett
latni Nagyszombatban.

A kormenet a varosfalakon beliil az irgalmasok temploma mellett haladt
el a piac felé, ahol lekanyarodott a ferences templomhoz, majd a piactéren
at a jezsuitak Keresztel6 Szent Janos-temploma iranyaba vonult. Az érseki
haz el6tt a piactéren diszlovéseket adtak le Esterhdazy Daniel (1585-1654)
semptei vara lovészeinek iranyitasaval. A vidéki sokasag a sajat zaszloik alatt
betoltotte az utcakat, és a szent martirokat dicséitve himnuszokat énekeltek.
Az utcak mind iinnepi diszben voltak, de ezt a dekoraciot felilmulta a
jezsuita templom déli oldalan az utca szélességét kitdltd diadaliv. A tetején
hat vagy hét 1db magasan a kilenc martir szobra volt lathato; az oldalan két
kisebb kaput helyeztek el, melyekre a szimbolumok €s emblémak sorozatat a
retorika osztalytanara® készitette el. Az iskolakhoz és a templomhoz tartozo
teriilet egészét felékesitették, szabadtéri oltarokat emeltek, melyeknél a
templomba be nem féré népnek celebraltak miséket.

A jezsuita templomhoz érve bevonultak az ereklyékkel. Az egyetem
kancellarja iinnepi 6ltozetli kisérdivel a sceptrumot kdvetve a Szent Ignéac-
kapolnahoz vonult, ahol az érsek a tronjan iilt a papsaggal egyetemben. A
kancellar® latin beszédet mondott a szent martirok dics6ségérol és az erek-
lyék tiszteletérdl. A szénoklat végén az érsek celebralt innepi misét. Az erek-
lyéket a Kereszteld Szent Janos-templomban helyezték el, minden valoszinii-
ség szerint a Szent Martirok kapolnajaban.

“ Tarndczy Matyés (1605-1655), vaci piispok 1650-1655 kozott.

49 1651-ben Nagyszombatban a rétorokat a laibachi sziiletésti Andreas Anschitz (1620-1656) ok-
tatta, aki az el6z6 évben Grazban élt, a kovetkez6 évben pedig Bécsben oktatta a retorikat. Lu-
KAcs, Ladislaus, Catalogi Personarum et Officiorum Provinciae Austriae S.I. II: (1601-1640)
(Romae, Institutum Historicum S.I., 1982) 537. Az abrazolasokrol nem ismert részletezés.

30 Eustachius Stainaperger osztrak jezsuita, aki 1646—1652 kozott volt nagyszombati kancellar.
V0. uo. 756. A beszéd szovege nem ismert.
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A papsag ¢és a nemesség feliidiilésére a jezsuitak ezen a napon ebédet ad-
tak. Délutan két orakor Jaszberényi Tamas dékan, bolcseleti és teologiata-
nar®' magyarul prédikalt a templomban, ami nagy tetszést aratott a hallgato-
sag korében, akik kozott ott volt az érsek és a papsag is. A varadi plispok altal
vezetett vecsernye végén fOpapi ornatusban az esztergomi érsek kdrmenettel
vonult a féoltarhoz, ahol intonalta a Te Deumot, és aldasban részesitette a
jelenlévoket.

A nagyszombati jezsuita historia domus e bejegyzése forrasul szolgalt az
iinnepség leirasanak egyre rovidiilé késobbi, nyomtatasban megjelent szove-
geihez. Igy forrashivatkozas nélkiil megtalalhaté Tolvay Imre jezsuita egye-
temtorténetében, mint az 1651-es év kiemelkedd, kiilonleges eseménye.*? Ezt
kovetden a pompas ceremoéOniarol és a kivételes alkalomrél — Tolvay mun-
kajara hivatkozva — megemlékezett Bél Matyas is a Notitia Hungariae No-
vae Historico Geographica cim{i munkajanak Nagyszombat varos torténetét
bemutat6 részében ,,Novem martyrum solennis translatio” cimen.* Ugyan-
csak Tolvay lehetett a forrasa Kazy Ferenc 1738-ban megjelent nagyszombati
egyetemtorténete vonatkozo, viszonylag sziikszavl részletének. Kazy elte-
kintett a transzlacios kormenet és utvonala részletezésétol, és olyan mozza-
natok megorokitésétdl, mint példaul a diszkapu vagy a jezsuitak altal adott
ebéd. >

Valésziniileg Ocskovszky (Ocsovszky) Ferenc Agoston (1816—1898) kano-
nok az utolsd, aki Nagyszombatrol irt latin nyelvii révid (,,breviter adumb-
rata”) varostorténetében részletezOen megemlékezik a katakombaszentek
1651. évi nyilvanos kultuszra tortént kihelyezésérdl.> Kilenc szent ereklyérol
(,,lipsana Sanctorum”) irt gy, hogy a kilencedik martir nevét (Krisztina)
nem kozolte. A tizedik, 1659-ben Nagyszombatba szallitott Adiodemust Tol-
vayhoz és Kazyhoz hasonldan 6 sem emlitette, €s nem hasznalta a ,,tiz szent
martir” kifejezést. Ocskovszky a transzlacio napjat tévesen 1651. augusztus
26-ara helyezte, és nem sorolta fel a részt vevod fopapok mindegyikét. Szelep-
chényi Gyorgy nyitrai és Tarnéczy Matyas vaci piispok mellett az esztergomi

Jaszberényi Tamas (1597-1658) beszédének szovege nem ismert. VO. uo. 629.

[ToLvay, Emericus], Ortus et progressus almae archi-episcopalis societatis Jesu universitatis
Tyrnaviensis a primis illius initiis ad annum usque M.DC.LX. (Tyrnaviae, Typ. Acad., 1725)
169-175.

BEL, Matthias, Notitia Hungariae Novae Historico Geographica, Pars I: Hungaria Cis-Danu-
biana, Tomus 2 (Viennae, Straub, 1736), Historia Urbis Tyrnaviensis, Cap. I. § XXXIV, 57-58.
Kazy, Franciscus, Historia Universitatis Tyrnaviensis Societatis Jesu (Tyrnaviae, Berger, 1738)
118-120. Az 1651. évi transzlaciorol Kazyt és Tolvayt idézve roviden irt: DUBNICKY, Jaroslav,
Ranobarokovy univerzitny kostol v Trnave (Bratislava, Slovenska Akadémia Vied a Umeni,
1948) 60-61.

Ocskovszky, Franciscus Augustus, Historia urbis Tirnaviensibus (Tirnaviae, M. Spanraft,
1843) 54-55.
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és a pozsonyi kaptalan kozremitkddésével, a hadieszk6zok diszlovéseivel,
trombita- és harangszoval, valamint énekkorussal nyomatékositotta az
iinnepi pompa bemutatasat. Végiil kitért a Lippay érsek altal celebralt szent-
misére €s az egyetem dékanja, Jaszberényi Tamas ,,de gloria Sanctorum” té-
marol mondott magyar nyelvi (,,lingua patria”) szentbeszédére.

A transzlacio rendszeres megiinneplésére vonatkozé legkorabbi adat 1651-
bél szarmazik. A jezsuita historia domusban az iinnepség leirdsa utan rész-
letezték a tervezett kultusz ,,hivatalos” elemeit. Az esztergomi érsek az ese-
mény emlékezetének fenntartasara bucsuengedélyt kért Romabol, hogy ,,az
emberek 6sszegyiiljenek, és hodoljanak az évforduld napjan az ereklyekincs
elott”.® A transzlacid évi megiinneplésére a Szent Bertalan napjat kovetd
vasarnapot jelolték ki azzal a meghagyassal, ha erre a napra esne a templom
felszentelésének datuma, akkor a Nagyboldogasszony iinnepe eldtti vagy
utani vasarnap legyen az emléknap.

A liturgikus keretek kozott szabalyozott kultusz masik eleme az esztergo-
mi érsek altal a kilenc katakombaszent mindegyikének kijelolt és jovahagyott
évi kiilon iinnepnap. Igy a magyar egyhazi naptar januar 19-én Serotinara,
februar 11-én Desideriusra, julius 8-an Anicetusra, julius 15-én Christinara,
augusztus 9-én Julianusra, szeptember 18-an Sinesiara, oktober 12-én Semi-
diara, oktober 22-én Priscillara és november 15-én Severinara emlékezik.
1651 utan ezeken a napokon az {innepelt martirt officium duplex keretében
idézték fel a Ritusok Szent Kongregacidja eldirasanak megfeleléen.’’

OsszeGzEs

Osszegezve elmondhatd, hogy a ,.tiz szent mértir” ereklyecsoport az eurdpai
katakombaszent-kultusz viszonylag korai idészakaban, harom kiilonbozd
idépontban keriilt Nagyszombatba. Tobbségiik nem kozvetleniil Romabdl,
hanem onnan Vilnaba (Vilnius) szallitva Nicolaus Lancicius kozvetitésével
ajandékként érkezett a Magyar Kirdlysagba. Koziiliik kilenc nyilvanos kul-
tusza 1651-ben egyiittes transzlaciojukkal — melyrdl ez a dolgozat megem-
lékezik — kezdddott. A transzlaciét a nagyszombati jezsuita egyetemtor-
téneti (Tolvay Imre, Kazy Ferenc) és varostorténeti munkak (Bél Matyas,

3¢ ut anniversaria die redeunte populi confluens de Ecclesia thesauro dictas coleret participet”:

Acta, II, 29.

57 Az tinneplésnek ez a modja masutt is altaldnos volt a 17. szazad elejétél. igy tinnepelték példaul
Lisszabonban Szent Engratia sziiz és martir (303) emlékét is: Officium duplex cum octava
recitandum in civitate, et diaecesi Olysionensi in festo Sanctae Engratiae Virginis, et Martyris,
quod celebratur die 16. Aprilis approbatum a sacra rituum congregatione (Olysipone, P. Cras-
beeck, 1612).
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Ocskovszky Ferenc Agoston) egyarant leirjik. Ez az {innepség mindazokat
a kivételes mozzanatokat — igy példaul a kiemelkedden nagyszamu fépapi
jelenlétet, kiilonleges liturgiat vecsernyével, latvanyos kormenetet zaszlok-
kal, zenei kisérettel és éloképekkel, diszkivilagitast, diszkaput és diszebédet
szent-linnepségeket is jellemezte.*®

A kilenc ereklye néhany évvel késobb, 1659-ben egésziilt ki egy ekkor
Romabol kiildott gjabb, Adiodemus nevii katakombaszenttel. Nyolc ereklyét
a Trienti Zsinat hatarozatainak gyakorlati megvalositasat 6sztonzé V. Pal
ganda Fide) megalapitdja, a jezsuitak tevékenységére fokozott gondot fordito,
Pazmany Péter hittérité munkajat timogatdé XV. Gergely papa inditott ut-
nak Rémabdl. A tizedik katakombaszentet — jelenleg ismeretlen elézmények
utan — az irodalomkedveld, miivészetpartolo és a janzenizmus ellen erélyesen
fellépd VII. Sandor papa juttatta Nagyszombatba, igy bovitve a Kereszteld
Szent Janos jezsuita templom ereklyekincsét.

% ACHERMANN 124-239.
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+++ HEGEDUS ANDRAS

A babszinhaz mint pasztoracios lehetoség,

avagy adatok Feszty Masa ,,Végy kezedbe benniinket,
Istengyermek™ c. képének torténeti hatteréhez

A Primasi Levéltar kutatotermének falan fligg Feszty Masanak! egy, a Ke-
resztény Muzeum? tulajdonaban 1évé festménye, melynek cime ,.Végy ke-
zedbe benniinket, Istengyermek”.> Magarol a képr6l eddig 6nallo publikacio
nem jelent meg, csupan Farkas Veronika tett rola roviden emlitést Feszty
Masardl irt konyvében.* Jelen tanulmany e mu térténeti hatterének és paszto-
racios Osszefiiggéseinek bemutatasara vallalkozik.

A FESTMENY ES A BABSZINHAZ

A mély benyomast kelté festmény a Gyermek Jézust abrazolja, amint jobb
kezére huzott babot tartva sziirke romok kozott all. Bal karjan két babfigura
nyugszik, mig a Gyermek alakja koriil elszortan tobb bab is fekszik a foldon.
A hattérben felismerhet6 a krisztinavarosi templom tornya €s a budai hegyek
vonulata. Egyértelm tehat, hogy a II. vilaghabort utani Budapest egy rész-
letét latjuk. Ezt er6siti a mlivésznd alairasa alatti évszam: 1946.

Feszty Maria (1894—1979) festémiivész. Eletrajzi adatainal mindeniitt sziiletési éveként tévesen
1895-6t jelolték meg, am a Terézvarosi plébania, 1894. évi kereszteltek anyakonyve (268. o.,
368. sor) szerint 1894. jan. 31-én sziiletett. Csaladi becenevét (Masa) hasznalta miivészi névként.
Feszty Arpad festémiivész és Jokai Roza festémiivész leanya. Laborfalvi Roza dédunokdja, igy
a szinésznonek Jokai Morral kotott hazassaga révén a nagy iréonak nem vér szerinti dédunoka-
ja. Tanulmanyait Budapesten, az Iparmiivészeti Foiskolan kezdte, majd Miinchenben folytatta.
Nagy hatassal volt ra Botticelli, Fra Angelico és Giotto miivészete.

A kép 1995. jan. 6-an Fundelius Vilmos esztergomi kanonok ajandékaként keriilt a Keresztény
Miuzeum tulajdonéba. (Keresztény Muzeum irattara, 1/1995, ill. 7/1995.) Ezton is halasan ko-
szondm Kontsek Ildikonak, a Keresztény Muzeum igazgatdjanak a kép provenienciajaval kap-
csolatos informaciok kozléseét.

A kép cime az atadasi lista szerint ,,Gyermek Jézus babokkal”, am a Keresztény Mizeumban
1999-ben Feszty Masa halalanak 20. évforduloja alkalmabol rendezett kiallitason mar ezen a
cimen szerepelt, ezért mi is igy hasznaljuk.

4 FARKAS Veronika, Feszty Masa festémiivész (1895-1979) (Komarom, KT, 2003) 16.
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A komor, acélsziirke felhds ég alatt a fény a sziirke kornyezetben fehér
ruhdaban all6, sz6ke haju Istengyermekre mint a vilag vilagossagara® iranyul.
A szemlél6 figyelmét magéra vonja a bajos gyermekarc tekintete. Ez Feszty
Masa miivészetének egyik fontos jellemzdje. Alakjainak megformalasanal
ugyanis ,,nagy fontossagot tulajdonit a szemnek, a I¢lek tiikrének, amelyet
kiemel szinnel és vonallal. Az 6rok Fény sugarzik bel6liik a 1élek mélyérol.”

s

FESZTY MASA: ,,VEGY KEZEDBE BENNUNKET, ISTENGYERMEK’
(Foto: Mudrak Attila)

5 V6. In8,12.
¢ PROKOPP Méria, Bevezetd, in FARKAS 5.
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Felting tovabba, hogy a Gyermek jobb kezére huzott bab feje egy felnott
férfi arcanak portrészerti abrazolasa, mig a tobbi babfigura egyértelmiien
gyermekjatéknak, esetleg szinhdzi kelléknek mondhato.

A festmény értelmezésében nagy segitségiinkre van a kép hatoldalan ta-
lalhat6 — feltételezhetden a kép egykori tulajdonosatol, Fundelius Vilmostol
szarmazo — gépelt leiras. Ennek Iényegi része a kdvetkezo:

1945. februar 12. Befejez6dott Budapest ostroma. [...] Romokban hever
a varos, romokban az otthonok, a hazak ... és romokban a lelkek. [...]
A krisztinavarosi plébania romos kaplanszobajaban néhanyan azon ta-
nakodnak, mi modon lehetne a romokban heverd, gyotrodo, kétségbe-
eséssel kiiszkddo lelkekbe egy kis derfit, életkedvet csepegtetni. Vigyiik
Jézust, az Istengyermek mosolyat, deriijét az emberek kozé!

Hogyan? Mivel?

Babszinhazat szerveznek, s ettdl kezdve az eszme: Végy kezedbe ben-
niinket Istengyermek: jatssz veliink s rajtunk keresztiil, jatékunkon at
hintsd szét mosolyodat a faradt, szomoru arcokon. [...]

Ez eszme megtestesitéseként sziiletett meg e kép is.

A hattér: Krisztinavaros, ahogy a miivészné mitermének ablakabol lat-
szik. Borus, s6tét, ostrom utani hangulat terpeszkedik folotte ... Romok
... A hely6rségi templom eredeti romrészleteit 6rokiti meg itt a mivész.
A sotét Krisztinabol romokon keresztiil deriis vilagossagban jon at a
Gyermek ... Kezében ¢és koriilotte a f6ldon az eredeti babfiguraknak
képe ... Csak a jobb kezén 1év6 Fekete Péternek cserélte ki a miivészné a
fejét, a Babszinhazat 1étrehoz6 akkori krisztinavarosi kaplan, Fundelius
Vilmos fejével.

A kép készitését tehat nem Feszty Masa sajat haboru alatti tevékenysége ih-
lette, mint azt Farkas Veronika irja,” hanem a Fundelius Vilmos,? altal szer-
vezett babszinhaz.

»A nehéz, emberprobald idékben — 1946-ban — festi meg a »Végy kezedbe benniinket, Isten-
gyermek« cimil képét. A bunkerbe szorult emberek, gyerekek szamara valésagosan is babukat
készit, hogy az éhséggel, hideggel, tisztatalansaggal kiiszkodéknek némi vigaszt nyujtson. A
kézre huzott babukkal megtanitotta jatszani dket, igy 6romot, reményt csempészett életiinkbe”:
FARKAS 16.

8 Fundelius Vilmos (1915-2005) esztergomi kanonok. Teoldgiai tanulményait Esztergomban
végezte, ahol 1939-ben szentelték pappa. Papnovendékként részt vett az 1938. évi budapesti
Eucharisztikus Vilagkongresszus szervezésében, ¢és diakonusként tagja volt a kongresszust le-
zard szentmisén Pacelli biboros asszisztenciajanak. Egyhazjogi doktoratust szerzett 1941-ben.
Esztergomi kanonok 1984-t61. Onéletirasaban emliti, hogy Budapest ostroma alatt a sebesiiltek
ellatasaban a bombazas alatt tanusitott batorsagaért ,,Signum Laudis” a hadiszalagon kardokkal
kitiintetésre terjesztették fel. Mivel az ostromhelyzet miatt a hivatalos elismerést nem kaphatta
meg, nagyrabecsiilésének jeleként az egyik katonatiszt sajat, az I. vilaghaboruban elnyert azonos
kitiintetését adta at neki. Ugyanezen helytallasaért az 1989 utan ujraszervez6dott Vitézi Rend
fogadta soraiba. Gyermekkorabban a Regnum mellett laktak, ott lett cserkész, majd 1989-ben
mar zugloi plébanosként részt vett a 309. sz. Assisi Szent Ferenc cserkészesapat felallitasaban.
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FunpELIUS ViLmos 1970-BeN (EFMIt, Fundelius-hagyaték)

A BABSZINHAZ LETREJOTTE ES MUKODESE

Magarol a szinhazrol és annak szervezésérél az egykori krisztinavarosi kap-
lan, késébb esztergomi kanonok hagyatékabol® nyerhetiink részletes infor-
maciot, aki a kezdeteket 1945 nyarara datalta.'® A babszinhdz gondolatanak
megsziiletését egy pontosan meg nem hatdrozott vasarnapra tette, amikor a
szentmise utan a templombdl kilépd gyermekeket figyelte. Errdl igy ir: ,,0tt

Allomashelyeire és életére vonatkozoan lasd: BEKE Margit, Esztergomi kanonokok 1900—1985
(Dissertationes Hungaricae ex Historia Ecclesiae X) (Unterhaching, Gorres Gesellschaft, 1989)
176; HETENYI VARGA Karoly, Papi sorsok a horogkereszt és a vords csillag drnyékaban I (Aba-
liget, Lampas, 1992) 80; BEKE Margit, Az esztergomi (Esztergom-Budapesti) féegyhdazmegye
papsaga 1892—2006 (Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 2008) 212.

Esztergomi Fékaptalan Maganlevéltara (tovabbiakban EFMIt), Fundelius-hagyaték.

10 EFMIt, Fundelius-hagyaték, 4. d. Espereskeriileti beszamolo, 1946, 1.
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a templom eldtt egy pillanat alatt belém vagddott a gondolat: Szérakozasi
lehetéséget kell teremteni ennek a jatékatol, jatszotereitdl megfosztott, romok
kozé karhoztatott gyermekseregnek, mégpedig gyorsan, és nekiink!”!!

A gondolatot tett kovette, és mar a kovetkezd vasarnaptol kezdve a
Gellérthegy utcai zardaiskolaban' délutani foglalkozasokat szerveztek.
Az egyik tanterem lett a ,,meseszoba”, a masik a ,,jaték-szoba”, az udvart
pedig ,tiindérkertté” valtoztattdk. A munkaba az energikus kaplan bevonta
a plébania teriiletén mikodoé leanyegyleteket és a Szilagyi Erzsébet
leanygimnazium noévendékeit, akik ,nagy lelkesedéssel ¢és dicséretes
buzgosaggal jottek minden vasarnap és foglalkoztattak a nagyszamu, jatszani
vagyo gyermeksereget”.!®

A gyerekek azonban szerették volna, hogy ujbol legyenek vasarnapi mo-
zidélutanok, mint korabban, ezért sziinteleniil ostromoltak fiatal kaplanjukat.
Am a plébania vetitégépe, amint azt Fundelius Vilmos irja, ,,az ostrom alatt
sajnos mas gazdat keresett maganak. Mit tegyek tehat? ... Ilyen tépelddések
kozott 6tlott fel bennem egyszer a babszinhaz gondolata.”'

Az otletet az adta, hogy Budapest ostromakor az 6vohelyen egy névér a
gyerekeket egy kicsi, kézre hizhato, babszinhazi majmocskaval szorakoztat-
ta.’” A babszinhaz gondolatat a gyermekdélutanok megvaldsitasaban segéd-
kez6 kongreganista'® lanyok nagy lelkesedéssel fogadtak, és vezet6jiikkel,
Fay Hildegard"” tanarndvel egyiitt készséggel csatlakoztak a terv megvald-
sitasahoz.

" Uo.

A Pali Szent Vincérdl Nevezett Irgalmas Novérek altal fenntartott bentlakasos intézet a

Gellérthegy utca 7. szam alatt miikodott egészen 1948-ig, a szerzetesrendek feloszlatasaig. Az

eredeti épiiletet 2021-ben elbontottak. Ezuton is koszonetemet fejezem ki Koltai Andras piarista

levéltaros kollégamnak a budapesti helyszinek és szerzetesi intézmények pontositasahoz nyuj-
tott szives segitségéért.

3 EFMIt, Fundelius-hagyaték, 4. d., Espereskeriileti beszdmolo, 1946, 2.

4 Uo.

EFMIt, Fundelius-hagyaték, 3. d., Egy papi élet Magyarorszagon a viszontagsagos X X. szazad-

ban (tovabbiakban: Egy papi élet Magyarorszagon) Dr. Fundelius Vilmos onéletirasa (gépelt

kézirat) 92.

Maria kongregacio, hitbuzgalmi tarsulat, melynek célja, hogy tagjait, foként az ifjusagot a

Maria-tisztelet hangsulyozott gyakorlasa altal mélyebb lelki életre és az apostolkodas magasabb

fokara nevelje. Magyarorszagon az iskolak allamositasaval tevékenységiiket megsziintették.

A magyarorszagi Maria kongregaciok sajat folyoirattal rendelkeztek, melynek cime Maria-

Kongregacio volt. A periodika 1907 és 1944 kozott jelent meg.

7 Fay Hildegard (1922-2020) 1941-ben az Allami Tanitoképz6 Intézetben szerzett elemi iskolai
tanito oklevelet. Tanulmanyait a Polgari Iskolai Tanarképz6 Foiskolan folytatta, ahol 1946-ban
végzett. Az Angolkisasszonyok Intézetében tanitott az egyhazi iskolak allamositasa el6tt. Ezt
kovetden, ,,politikai megbizhatatlansaga” miatt, sokaig csak lakohelyétdl tavol esé iskolakban
(Csepel) kapott allast, de vallalta a tobboras utazast is, hogy tanithasson. Végiil 1970-ben a
Bajza utcai iskolaban helyezkedett el tanarként. 1985-ben a Budapest Févaros XXI. Keriileti
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1945. oktdber 2-an megalakitottak a babtarsulatot.'”® Sikeriilt néhany, pa-
pirmasébol késziilt babfejet vasarolni. A lanyok pedig elészedve régi baba-
ruhdikat, rongyoszsékjuk hasznalhat6 tartalmat, harom hétig minden sza-
badidejiikben babruhat varrtak. A szovegkonyveket Fay tanarnd irta."” Egy
régi zaszloszekrényt kolcsondztek az egyhazkozségi cserkészesapattol, €s
azt alakitottak at babszinhazza.

A tarsulat ,,Fekete Péter Babszinhaz” néven 1945. oktober 28-an, Krisz-
tus Kiraly tinnepén tartotta meg els6 eléadasat.’® A bemutatkozas hatalmas
sikert aratott.

Nem vart nagy érdeklddés, csengd kacajok €s élénk tapsvihar kisérte
elsé szereplésiinket s jutalmazta a befektetett sok izgalmat és varako-
zast. Ettdl kezdve a vasarnapi gyermekdélutanok tengelye a babszinhaz
lett, melyben leszamitva a leghidegebb téli és legmelegebb nyari vasar-
napokat, minden vasarnap megtartottuk eléadasainkat.”!

A Gellérthegy utcai zardaiskola osztalyterme hamarosan sziitknek bizonyult,
ezért az eléadasok helyszine a Palya utcai kultarhaz?? nagyterme lett. Az 1]
terem jabb nehézségeket jelentett. Itt mar nem lehetett egy kifeszitett pokroc
mogé bljva mozgatni a babokat. Ezért az 6tletgazdag kaplan maga tervezett,
és egy helyi asztalossal legyartatott egy olyan, kétfelé nyild babszekrényt,
amelynek felsé harmada elmozdithaté falemezzel volt fedve, és nyitott 4lla-
potban paravanként, 6sszecsukva pedig a kellékek tarolasara szolgalt. Az ér-
deklédés nétton-ndtt, iddvel a nagyterem is kicsinek bizonyult, ezért volt id6,
amikor vasarnap délutanonként két eléadast is tartottak.® Err6él Fay Hilde-
gard is megemlékezik: ,,Serdiil6 lanyok baboznak a kicsik szorakoztatasara
allando helyiségben, vasarnaponként két eléadas. Ki lehet tenni az ajtéra:
Megtelt.”?*

Tanacs Végrehajtod Bizottsaga a keriilet fejlodése érdekében végzett kiemelkedd tarsadalmi
munkaja elismeréséiil a Budapestért kitiinteté jelvényt adomanyozta neki. Budapest ostroma
alatt irt napldja kiadva: Naplok az 6vohelyrél — Budapest ostroma civil szemmel (szerk. Bank
Barbara — Mihalyi Balazs — Toth Gabor; Budapest, Nemzeti Emlékezet Bizottsaga, 2021) 81—
118.

'8 EFMIt, Fundelius-hagyaték, 4. d., Espereskeriileti beszamolo, 1946, 2.

EFMIt, Fundelius-hagyaték, 3. d., Egy papi élet Magyarorszagon, 92.

20 EFMIt, Fundelius-hagyaték, 4. d., Espereskeriileti beszamolo, 1946, 2.

2l Uo.

A Krisztinavarosi Plébania a Palya u. 3. szam alatt sajat kultirhazzal rendelkezett. VO. Jubi-

ldl a krisztinavdrosi Credo, in Nemzeti Ujsdg (1942. nov. 8.) 15; Meghivé az ,, Attila Udvar”

Téarsashdz Szévetkezet rendkiviili kizgyiilésére, in Budapesti Kozlony Hivatalos Ertesitdje

(1943. apr. 2.) 8.

EFMIt, Fundelius-hagyaték, 3. d., Egy papi élet Magyarorszagon, 92.

Naplok az évohelyrdl... 115.
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24
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Az eléadasokat mindig imadsaggal kezdték. Errél Fundelius Vilmos igy
ir:

A szinfal mogott meghatd buzgdsaggal szallt fel az ég felé az izgalomtol
kipirult lanyok ajkardl az a kis, sajat szovegli imadsag, amit a leanyok
kérésére magam szovegeztem meg, és amelyrdl azt tapasztaltam, hogy
nagyon a gyerekek szivéhez szolt és nagyon a sziviikbél jott. Eveken
keresztiil, amikor a babszinhaz mar régen nem miikodott, kongreganis-
taim, valahanyszor dsszejottek, mindig ezzel a kis imaval kezdik még
ma is Osszejoveteliiket:

Kisded Jézus, sziviink kiralya

Lelkiink dertijével hodolunk Neked.

Mint kicsi testvérek, bizalommal kériink,

Aldd meg torekvéseinket.

Add, hogy 6rokre, dszintén a tieid legyiink

S mosolyod derijét az emberek kozott széthinthessiik.
Kisded Jézus, isteni testvér,

Add, hogy mindig jobban szerethessiink

Es embertarsainkkal is

Megszerettessiink Téged! Amen.?

A babszinhaz hire messze a plébania hatarain tul is elterjedt. Mar egy honap-
pal az elsd eldadas utan, 1945. december 4-én az irgalmas névérek Proféta
utcai internatusaban®® vendégszerepeltek. Ezt pedig sok mas meghivas ko-
vette. Egy év alatt, 1946. oktober 27-ig, Krisztus Kirdly vasarnapjaig pon-
tosan szaz eldadast tartottak. Ebbol 57-et a krisztinavarosi plébanian, 43-at
pedig vendégszereplésben. A vendégeldadasok koziil 27 vidéken volt. Igy
jatszottak Erden, Csicson, Petenden, Kapolcson, Taliandérogdon, Monos-
torapatiban, Pulan, Nagyvazsonyban, Németbarnagon,?” Solton, Kissolton,
Solt—Pet6fi-telepen, Dunaf6ldvaron, Baracson, Budafokon, Keszthelyen.?
Mindenképpen figyelemre mélté eredmény ez, kiilondsen tigy, hogy semmi-
lyen reklamtevékenységet nem fejtettek ki, az eldadasokat pedig téritésmen-
tesen tartottak.

A nézdk szama valtozo volt. Eléfordult, hogy csupan 15 gyermek vett részt
az eléadason. Keszthelyen és Budafokon azonban mintegy 800 gyerek volt
kivancsi a babszinhdzra. Komoly eredménynek szamitott a Horvath-kertben,
1945. janius 8-an megrendezett ,,Gyermeknap”, ahol a felallitott diadalkapun

2 EFMIt, Fundelius-hagyaték, 3. d., Egy papi élet Magyarorszagon, 92.

Szent Teréz Intézet, V1. Proféta utca 1., ma Heged u.

Az egykori Magyarbarnagot és Németbarnagot 1947-ben Barnag néven egyesitették. Ma kozség
Veszprém varmegyében.

28 EFMIt, Fundelius-hagyaték, 4. d., Espereskeriileti beszdmolo, 1946, 3.

27
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a kitart kart Kisjézus varta az érkezdket. A nagy babszinhdzsatoron kiviil
szamos program varta a kicsiket, akik mintegy 900-an vettek részt a ren-
dezvényen. Errdl a naprol Fay Hildegard is megemlékezett: ,,A Horvath-kert
hasznalhat6 teriiletrészén a plébania szervezésében »Gyereknapot« tartot-
tunk. Volt babozas, sok jaték, verseny és versengés. No, meg zsiros kenyér
és plantatea.”®

Fundelius Vilmos szamitésai szerint a Fekete Péter Babszinhaz elsd évé-
nek 100 eldadasa 10—11 000 gyermek és felnétt életébe hozott kis vidamsa-
got, felh6tlen szorakozast.’® A tarsulatnak 1946 végén 32 jatszo és 3 kellékes
(babtervezo6/készitd) tagja volt. A tagok harmas, illetve négyes csoportokba
osztva jatszottak, minden vasarnap felvaltva mas é¢s mas. A mtsort mindig a
soros csoport allitotta 6ssze maganak, s6t a darabokat is rendszerint maguk
irtak mesék alapjan.’' A siker nyoman igény mutatkozott a felnétteknek szo616
eléadasok szervezésére is.

A bébszinhaz a Feszty Masa-kép hatoldalan talalhat6 leiras szerint még
évekig miikodott. Sajnos nem sikeriilt pontositani, hogy a tarsulat mikor és
miért oszlott fel. Fundelius Vilmost fopasztora 1947. szeptember 1-t6l Buda-
pest-Jozsefvarosba helyezte at. Feltételezhetden ennek alkalmabol irta halaja
jeléll a tarsulat egyik H monogrammal jelzett tagja a ,,Babjatékos imaja”
cimil verset.*> El6fordulhat tehat, hogy a babszinhaz mikddésének a kaplan
tavozasa vetett véget, az sem zarhat6 ki azonban, hogy az el6adasokat az
egy évvel késobbi, 1948-as kommunista hatalomatvétel utani egyhaziildozés
lehetetlenitette el.

Magat a babszinhazat az 1946. évi 6szi espereskeriileti gytilésen Fundelius
Vilmos tgy mutatta be, mint ,,a sokszin{i, modern pasztoraci6 egyik és nem
éppen megvetendd eszkozét”. Allitasat az eredmények igazoltak. Pasztoraci-
0s eredmény alatt nemcsak a mar emlitett magas nézdszamot értjiik, hanem
azt is, hogy a kongreganista lanyok az Istengyermekhez sz6l6 imat évekkel
késSbb is mondtak. Ertheté médon, mondhatni j6l megvalasztott metodikai
céllal, a gyermekeknek sz6l6 eléadasok az imadsaggal, a gyermeknapi dia-
dalkapu Kisjézus-abrazolasaval a Gyermek Jézust hoztak kozelebb a legki-
sebbekhez, ugyanakkor a felndttek szamara is — akarcsak a karacsony fényei
— kedvesek voltak.

A pasztoracio eredményességét bizonyitja egy H monogrammal jeldlt
didknak a fiiggelékben kozolt verse, melyet 1947 decemberében Fundelius
Vilmosnak irt ajandékként ,,a gondolat emlékére — két év droméért, sz€psé-

» Naplok az 6véhelyrdl... 116.

30 EFMIt, Fundelius-hagyaték, 4. d., Espereskeriileti beszamolo, 1946, 3.
3t Uo. 4.
32 Szovegét lasd a fiiggelékben.
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geiért, szenvedéseiért”. Ez a mi és Feszty Masa festménye bizonyitja, hogy
a babszinhdz iizenete visszhangra talalt a nézdk kozott. Nyilvanvalo, hogy
a muvészno is, aki ekkor a budai varban lakott, latott babel6adast, hiszen a
festmény a szinhaz altal kdzvetitett izenetet jeleniti meg.

OsszEGZES

Az elmondottak alapjan érdemes ismét megszemlélniink Feszty Masa fest-
ményét. A kép realisztikusan abrazolja a krisztinavarosi templomot, a bu-
davari volt hely6rségi templom maradvéanyait és a babokat. Am a Gyermek
Jézus alakja, amint a kezére htizva tartja a Fekete Péter Babszinhaz alapito-
jénak portrészerti babjat, mar allegorikus abrazolas, hiszen a Krisztusnak
valo bizalomteljes 6natadast jeleniti meg. Azt sugallva, hogy amint a kaplan
altal Krisztus cselekszik, ugy a szemlélé — akarcsak a babszinhaz egykori
néz6kozonsége is — bizza magat Krisztusra, hogy 6 cselekedjen altala. fgy a
festmény tulajdonképpen a babszinhaz allegorigja, mert annak itizenetét ki-
vanja a festészet eszkozeivel atadni. Ez az lizenet pedig inspiralolag hatott
egy olyan miivészre, akinek miivészi hitvalldsa volt: ,,En mindig Isten dicsé-
ségéért festek, Ot akarom az emberekhez kozel hozni, az O ereje, varazsa
van a képeimben.”* Ez az allegorikus abrazolas tehat emléket allit a mulan-
do eseménynek, és gondolatot ébresztve a késébbi generaciokban, idétleniil
folytatja a pasztoraciot.

3 FARKAS 24 (Peller Istvan Matyds, Masa unokadccese: Mazsolak).
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+es HEGEDUS ANDRAS

FUGGELEK
A babjatékos imaja ...

Lelkem ruhaja szegényes, foltos ...
Huzd fel Kezedre édes Uram!
Jatsszunk ma egyiitt — J6? — Babjatékot!
En csak a kiils§ s Te, Aki van!

Te legyél a Kéz, ki mozgat, indit.
/Aldott meleg az Istentenyér/

Es te 1égy a Hang — kacags, siras

S mindenki tudja: Te vagy — nem én!

Kicsike Jézus, édes csopp Gyermek,
Eléd hull térdre minden szandék.
Neélkiiled semmi, szegény a lelkem

S Neked, Szent Kincsem — kell a jaték!

Add nekem Hangod titkos zenéjét,
Add a ritmust, mit Szived dobog ...

S engedd ellesnem — mit Arcod fénylik
Jo kicsi Jézus — Napmosolyod!

Sokan bantanak, hogy elfeledjed
Zenél a hangom, szivem Neked.
Es napsugarad sugarzom Rad

Ha szenveddn néz faradt Szemed.

Kicsike Jézus, sziviink Kiralya,
Olelj Szivedre — hadd legyek,
Halkan kér imam, a Te mosolygo
Babod — kicsi jatékszered!
Krisztina, 1947 december.

Atydnak — a gondolat emlékére — két év oroméért, szépségeiért, szenvedéseiért!

H.

3 EFMIt, Fundelius-hagyaték, 1. d.
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Esztergomi foegyhazmegyés papok Zagon
Jozsef kartotékjaban
1964-1971

Zagon Jozsef, a magyar emigracié kiemelked6 vezetdje! irathagyatékanak
jelentOs részét jelenleg a romai Szent Istvan Alapitvany 6rzi.? Ezen kiviil is
maradtak téle iratok, dokumentumok, amelyekbdl 2021 vége és 2023 januar-
ja kozott e sorok irdja hozta létre a Zagon—Magéniratok gylijteményt, amely
Esztergomba, a Primasi Levéltarba keriil.> Van benne két fadoboz az emigra-
cioban €16 vilagi papok és szerzetesek kartonjaival.* Az egyikben betiirend-
ben 394 vilagi pap, a masikban szerzetesrendek szerint csoportositva 434
szerzetes kartonja talalhatd.” A két doboz Gsszesen tehat 828 emigracioban
¢16 magyar egyhazi férfi személyi kartonjat 6rzi, melyeken a cim, a sziiletés
¢és papszentelés datuma, olykor a szentelés helyszine is és az egyhdzmegye
vagy a szerzetesrend van feltlintetve. Néhany kartonon az emigralas datuma
is szerepel. A vilagi papok kartonjai koziil 125-6n hidnyosak az adatok, még
az egyhazmegye sincs feltiintetve, tobbnyire csak a név és a lakcim szerepel
rajtuk.

' NEmeTtH Laszlo Imre, Zdgon Jozsef (1909—1975), in U, Magyarokrol Italiaban 1924-2014 (Bu-
dapest, Magyar Egyhaztorténeti Enciklopédia Munkako6zosség — Historia Ecclesiastica Hunga-
rica Alapitvany, 2020) 261-295; UG, Szdztiz éve sziiletett Zagon Jozsef apostoli vizitdtor, in uo.
315-335.

Az alapitvany levéltaraban 6rzott iratanyag a tovabbiakban: SZIA-Zagon. Bévebben lasd: NEg-
METH Laszl6 Imre, Mindszenty megvalosult alma. A Santo Stefano Rotondo és a Szent Istvan
Haz, (Budapest, SZIT, 2009) 16.

A gylijtemény magjat képez6 irattartorol lasd: NEMETH Laszlo Imre, Zdgon Jozsef két koszon-
téje a Papai Magyar Intézetben, in Magyar Sion (2022) 285.

4 Zéagon-Maganiratok VIII. és [X.

A kartonok rendezésekor az egyes egységek a mostani abécé szerint lettek besorolva, a karto-
nok, amelyek nem voltak a helyiikon, helyre lettek téve, a vilagi papok kozott talalhatd néhany
szerzetes kartonja atkeriilt a szerzetesek dobozaba, akiknek tobb kartonja volt, azok egyesitve
lettek.
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ZAGON KARTOTEKJA, VILAGI PAPOK

EMIGRANS MAGYAR PAPOK NEVJEGYZEKEI

A Nyugaton ¢é16 emigrans magyar egyhazi személyekrdl a hatvanas évek ele-
jén szinte egyidében tobb felmérés késziilt, hatdron innen és hataron tul.

Hataron tal a névsorok dsszeallitasat egyrészrol azért kezdeményezték,
hogy az 1956-os menekiiltek érkezését kovetden atfogd képet nyerjenek az
emigrans magyar lelkipasztorkodas helyzetér6l, masrészr6l pedig annak
érdekében, hogy felmérjék, kiket lehetne bevonni a megndvekedett 1étsza-
mu emigrans magyar kozosségek lelkipasztori szolgalatanak végzésébe. Az
elébbit szocioldgiai szempontbdl az 1956-ban 1étrejott Magyar Papi Egység
c. folyoirat végezte,® az utobbit pedig Zagon Jozsef a Konzisztorialis Kongre-
gacio részére. Ezekrol korabban mar részletesen irtunk: 1961-ben a Magyar
Papi Egység 716, Zagon pedig kb. 752 pap és szerzetes adatait gyijtotte dsz-
sze.

¢ ANDRAS Imre, 4 magyar hivé és papja a nagyvildgban 1-3, in Magyar Papi Egység (1961. ka-

racsony) 18/43-54, (1962. Szent Péter és Pal iinnepe) 20/36—47, (1963. karacsony) 22/30—42.
7 NEMETH Lész16 Imre, Az Exsul Familia és Zagon Jozsef 1952-1962, in Magyar Sion (2021)
252-259.
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ZAGON KARTOTEKJA, SZERZETESEK

Hataron innen a magyar allambiztonsag az emigrans magyar papsag meg-
figyelésére 1961. oktober 16-an nyitotta meg a ,,Canale” nevii munkadosz-
sziét, amelynek elsd kotetében kaptak helyet a korabbi évek informacioszer-
zései.® A nyugati emigrans magyar papsag tevékenységének megfigyelése
érdekében ekkor érezték sziikségét annak, hogy a korabbi adatok felhasz-
naldsaval orszagonként 6sszeallitsik az emigrans magyar papok névsorait.’
Hasznos lenne ezeknek részletes vizsgalata, Osszevetése az emigracioban
késziilt névsorokkal, de ez meghaladja e tanulmany kereteit, amelyben arra
szoritkozunk, hogy Zagon kartotékjat vizsgaljuk. Az elsé kérdés, hogy mikor

és miért készilt?

8

FEJERDY Andraés, , Hontalanok”. A rémai emigrdans magyar papok, a magyar kormdanyzat és a

Vatikan uj keleti politikajanak kezdetei, in Torténelmi Szemle (2009) 66—67 és ott a 24-es jegy-

zet.

° Az allambiztonsagi szervek altal készitett névsorok: ABTL 3.1.5. 0-14963/1. ,,Canale” 134—140

és 155-164.
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A Szentszék és a Magyar Népkoztarsasag 1964. szeptember 9-én részle-
ges megallapodast kotott egymassal.'® Az ebben foglaltaknak megfeleléen
a Papai Magyar Intézetben (tovabbiakban: PMI) laké emigrans magyar pa-
poknak, éliikon Zagon Jozseffel, ki kellett koltoznie onnan, és azt novem-
ber 5-én atadtak a Magyar Katolikus Piispoki Konferencia képviselGinek."
Zagonnak a Vatikan szolgalataban alld6 magyar diplomata baratjaval, Kada
Lajossal ezekben a hénapokban folytatott levelezése arra enged kovetkez-
tetni,'”” ez az 0] helyzet késztette arra, hogy a kartonrendszert a hatvanas
évek elején Osszegylijtott adataibdl létrehozza.® Kada Lajosnak ugyanis a
PMI fejléces levélpapirjan irt utolsé levele 1964. augusztus 7-én kelt."* Az
atadast kovetéen november 7-én irt levelén lakcimeként mar a Via Quattri
Venti 86. int. 4. szerepel.” A kovetkez6 levelén, amelyet 1965. marcius 29-én
irt, lakcime: Via di Porta Angelica 63.' Sajat kartonjara ezt a lakcimét irta,
ahova tehat 1964. november 7-¢ utan és 1965. marcius 29-e el6tt koltozatt.
Ezek alapjan 1964 novembere és 1965 marciusa kozott késziilhetett a kar-
totékrendszer nagy része. A kartonok kozott van néhany, amely mas, mint a
tobbi, ezek valosziniileg késébb keriiltek bele, illetve Zagon a kartonokon az
adatokat késdbb is javitotta. Erre utal példaul Prokop Péter kartonja, amelyen
javitotta lakcimét, amikor 1967-ben bekoltozott a Via Casaletto 481. szam
ala, a felépiilt Szent Istvan Hazba."” A kartotékrendszer karbantartasat mu-
tatja tovabba, hogy a vilagi papok dobozaban az adbécében felsorolt nevek
utanra helyezte a laicizalt (a vilagi allapotba visszahelyezett) és az elhunyt
lelkipasztorok kartonjait. Utobbiakra a név elé keresztet rajzolt."® Ezek ko-
z6tt van Lepold Antal (1880—1971) kanonoknak, a Pazméaneum rektoranak
kartonja is. Lepold majus 4-én hunyt el, temetését Zagon maga végezte.”

BALoGH Margit — FEJERDY Andras — SzaBO Csaba, Az 1964-es magyar—szentszéki részleges
megallapodas, in ArchivNet (2018) 6. sz., https://www.archivnet.hu/az-1964-es-magyar-szent-
szeki-reszleges-megallapodas (2022.05.25.).

Az atadas-atvételi jegyzOokonyvet kozli: Szabo Csaba, A Szentszék és a Magyar Népkoztarsasag

kapcsolatai a hatvanas években (Budapest, SZIT — Magyar Orszagos Levéltar, 2005) 236237,

71. dokumentum — 1964. nov. 5.; az atadasrol: Németh, Mindszenty megvalosult alma... 92.

Zagon—Maganiratok, VII. Zagon—Kada levelezés.

A levéltar torténete: NEMETH, Mindszenty megvalésult dlma... 16.

14 Zagon—Kada 19. A PMI fejléces levélpapirjat tovébbra is hasznalta. Az 1965. maj. 14-én kelt
nyilatkozatot ilyen levélpapirra gépelte, neve ala kézzel irta oda lakcimét. Via di Porta Angelica
63. Zagon—Kada 22.

15 Zagon—Kada 20.

16 Zagon—Kada 21.

Prokop Péter (1919-2003) kalocsai féegyhazmegyés pap, festd. PRokopp Maria, Prokop Péter

festomiivész (1919—2002) (Szeged, Szegedi Tudomanyegyetem, BTK, Olasz Tanszék, 2003).

A rendezéskor, 2022 végén a laicizalt és az elhunyt papok kartonjai kiilon lettek valasztva, a

laicizalt és elhunyt szerzetesek kartonjai pedig atkeriiltek a szerzetesek dobozaba.

19 GraNoNE Egon, Dr. Lepold Antal 1880—1971, in Eletiink (1971. jin.) 9.

78



Esztergomi féegyhazmegyés papok Zagon Jozsef kartotékjaban 1964—1971 e

Az elhunytak kozott késébb meghalt pap kartonja nem talalhato, igy ebbdl
arra kovetkeztetiink, hogy Zagon kartotékrendszerét 1971 majusaig tartotta
karban. Eletrajzabol ismeretes, hogy 1971 juniusatol minden idejét lekototte
vatikani megbizatasa a Mindszenty-iigy rendezésére,?® ami indokolja, hogy
miért nem foglalkozott a kartonrendszer naprakésszé tételével, olyannyira,
hogy az 1971. szeptember 21-én Bécsben elhunyt Paulai Kéroly premontrei
szerzetes kartonjat, aki 1956 ota a bécsi Caritas Internationalis vezetdje volt,
sem tette at az elhunytak k6z¢é.?! Kés6bb sem foglalkozott vele, amit az mutat,
hogy Boér Miklos (1914—1987) kartonjara, akit 1972-ben VI. Pal papa sajat
kérésére minden papi tevékenységtdl felmentett (laicizalt), nincs ravezetve
ez az adat, és nem keriilt at a laicizalt papok k6zé.*> A kartotékok ezek alap-
jan 1964 novemberétdl 1971 majusaig tartalmaznak informaciokat azzal a
céllal, hogy az 4j helyzetben, a PMI elhagyésa utan attekintést nytjtsanak a
nyugati emigracioban él6 magyar vilagi papokrol és szerzetesekrol. A tovab-
biakban az esztergomi féegyhdzmegyés vilagi papok kartonjait vizsgaljuk
kozelebbrol.?

ESZTERGOMI FOEGYHAZMEGYES PAPOK KARTONJAI

A féegyhdzmegye papjair6l az 1892-2006 kozotti évekbdl a legfontosabb
forras a Beke Margit altal szerkesztett névtar (a tovabbiakban: BEKE 2008),
amelynek az dsszeallitasa a bevezetd szerint négy év munkajaba telt.>* A f6-
egyhazmegye papjai koziil azoknak az életrajzat, akik Eszak-Amerikaban
18252019 kozott mikddtek, nemrégiben adta kozre Dudas Robert Gyula
(a tovabbiakban: DupAs 2020).> Zagon kartotékjaban a 394 vilagi pap kar-
tonja koziil 51-en olvashatd, hogy egyhazmegyéje Esztergom, koztiik Solt

20 Zagon-Kada 64: Roma, 1971. jun. 22.; NEMETH Lészl6 Imre, Mindszenty Jozsef alakja és iigye

Zagon Jozsef Kada Lajosnak irt leveleiben (1962—1971) I, in ArchivNet (2023) 1. sz., https://
www.archivnet.hu/mindszenty-jozsef-alakja-es-ugye-zagon-jozsef-kada-lajosnak-irt-leveleiben-
1962-1971-i-resz (2023.03.21.).
' VEszELOVSZKY Albin, #Paulai Kdroly, a karitdsz munka hése, in Eletiink (1971) 11/12.
BorBANDI Gyula, Nyugati magyar irodalmi lexikon és bibliogrdfia (Budapest, Hitel, 1992)
59-60.
A papsag megoszlasa egyhazmegyék szerint: Csanad: 6, Gyor: 36, Hajdudorog: 3, Kalocsa: 23,
Pécs: 7, Székesfehérvar: 10, Szombathely: 23, Vac: 17, Veszprém: 19, amerikai egyhdzmegyés:
15, hataron tuli: 30, egyéb: 15. 126 kartonon nincs feltiintetve az egyhdzmegye.
BEKE Margit, Az Esztergomi (Esztergom—Budapesti) Féegyhdazmegye papsaga 1892—2006 (Bu-
dapest, SZIT, 2008).
DuDAs Rébert Gyula, Magyar katolikus papok Eszak-Amerikdban. Az Amerikai Egyesiilt Alla-
mokban és Kanaddban szolgadlatot ellatott romai és gorogkatolikus magyar, magyar szarma-
zasu, valamint magyarul beszélé lelkipasztorok torténeti névtara 1825-2019 kozott (Budapest,
Magyar Egyhaztorténeti Enciklopédia Munkak6zosség, 2020).

24

25
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Jend kartonjan kérddjellel.?® Rajtuk kiviil BEKE 2008 alapjan esztergomi f6-
egyhazmegyés a kovetkezd hat pap is, akiknek a kartonjan egyhazmegyéjiik
nem, csak neviik és cimiik szerepel:*’

Berkes Gyorgy (1926—) Braunschweig-Querum Kath. Pfarramt, Nietzsches-
ter. l.a., ahol 1957. évi emigralasat kovetoen 1958—1962 kozott kaplan, majd

1964-1994 k6z6tt 6nallo lelkész.?® 1995-ben nyugdijba vonult, jelenleg is Né-
metorszagban é1.%

Csabi (Csaby) Jozsef (1926-2002) D-5 Koln Erzbischoflisches Offizialat,
Gereonstr. 2. 1965-ben emigralt az NSZK-ba.*

Geist (Geiszt) Alajos (1893—1971) Retreat House, Middletown, Conn., 06457
USA, ahol 1959-1971 ko6zott mitkodott.!

Siité Akos (1885-1972 v. 1976) Springfield Road, Darby. Pan. 19023 USA,
ahol 1936-1976 kozott mitkodott.

Szabé Janos (1885-1972) 1927 20 Ave Vero Beach, Fla., 32960, USA.*

Viglas Gyula (1906—-1980) 441 South Harbaugh St. Detroit, Mich. 48217 USA,
ez a cim athtzva és tollal javitva — 395 N.E. Noth St. Miami, Fla 33162.3*

% Eletrajza: BEKE 2008, 672—673.

27 Az esztergomi névtarban szerepel Miklos Istvan dr. neve is, akit a Kalocsai Egyhazmegye ci-
mére szenteltek, de miikodott a féegyhazmegyében. BEKE 2008, 493. Kartonjan ennek megfe-
leléen egyhazmegyéjeként Kalocsa van feltiintetve. A névtarban szerepel tovabba Miskolczy
Kalman piarista neve, aki 1965-ben emigralt, és az Egyesiilt Allamokban miikddétt. BEKE 2008,
500-501. Szegeden hunyt el 2012. jan. 30-an. DUDAS 2020, 269. Zagon kartotékjaban a piarista
szerzetesek kozott nincs kartonja.

Szentelésének helyét nem jelzi BEKE 2008, 70. Esztergomban szentelték 1949. jun. 19-én. Cir-
culares litterae archidioecesis Strigoniensis(-Budapestinensis) [a tovabbiakban: Circ.], 1949. V.
1772. sz. Papszentelés a bazilikaban (20. o.).

Az Esztergom-Budapesti Féegyhdzmegye névtara 2022/2023 (Budapest, Esztergom-Budapesti
Féegyhazmegyei Hivatal, 2022) 56.

30 Nekrolog: Circ. 2002. V. 28-70. sz. Halalozas (34. 0.).

Szentelésének helyét, halalanak helyét és idépontjat nem koézli BEKE 2008, 224. Amerikai mii-
kodési helyeit, halalozasanak helyét és idejét kozli DupAs 2020, 125. 1921. jun. 19-én Eszter-
gomban szentelték pappa. Circ. 1921. IV. 2236. sz. Ordinationes (21. 0.). A korlevél nem kozli a
szentelés helyét, de kovetkeztetni lehet ra abbol, hogy Meszlényi Antallal egyiitt szentelték, akit
életrajza szerint Esztergomban szenteltek. BEKE 2008, 481.

Szentelésének helyét, haldlanak helyét és idejét nem jelzi BEKE 2008, 688. Dudas kozli szentelé-
se helyét, amerikai miikodési helyeit és halalanak lehetséges éveit. DubpAs 2020, 355. Halalanak
helye ismeretlen.

Szentelésének helyét és 1947 utani egyesiilt allamokbeli szolgalati helyeit és halalanak pontos
datumat nem jelzi BEKE 2008, 692. Amerikai szolgalati helyét és halalanak idejét kozli DUDAS
2020, 357.

Nem kozli sziiletési helyét és idejét, szentelési helyét és idejét BEKE 2008, 796. Sziiletési helyét
és idejét, papszentelésének évét és amerikai mitkodési helyeit kozli DupAs 2020, 411. Nekrolog:
Circ. 1980. VI. 1203-33. sz. Halalozasok (40. 0.).
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Tovabbi két esztergomi féegyhdzmegyés papnak, Fejos Ottonak és For-
gach W. Laszlonak a kartonjan nincs feltlintetve az egyhazmegye, és neviik
nem szerepel a BEKE 2008 névtarban sem. fgy az osszesen 59 esztergomi
féegyhazmegyés pap kartonja koziil 51 papé az abécérendben, kettd a laici-
zaltak és hat az elhunytak kozott talalhato. Ezekrdl az adatokrol attekintést
ad a Fiiggelékben kozolt tablazat, amely elsd latasra mutatja, hogy a kartonok
adatai hianyosak. Ennek ellenére, amint azt latni fogjuk, értékes informacio-
kat tartalmaznak a féegyhazmegye papjainak é€letrajzaihoz, dsszevetve azo-
kat az emlitett két névtar, BEKE 2008 és DUDAS 2020 adataival.®

Az 59 esztergomi féegyhazmegyés pap koziil az alabbi tizenegy pap neve
nincs benne BEKE 2008-ban:

Fejos Otto pap, folelkész, teoldgus, koltd (1936-2010) — Budapesten sziile-
tett 1936. junius 16-an.’® Részt vett az 1956-o0s forradalomban, ezért 1957
januarjaban Jugoszlavian keresztiil emigralni kényszeriilt. Svédorszagban
felvételt nyert a Magyar Gimndziumba, majd Innsbruckban érettségizett az
1961-1962-es tanévben.’” 1961-1965 kozott a Pazmaneum ndvendékeként
végezte a teologiat.’® 1964. junius 29-én Bécsben, a Stephans-domban Franz
Konig biboros, érsek szentelte az Esztergomi Féegyhazmegye papjava.®
A Bécsi Foéegyhdzmegyében 1964-1966 kozott kaplan Gross-Russbach-
ban, 1966-1969 kozott Himbergben. 1969-1970 kozott plébanos a bécsi
Alt-Stimeringben, 1970-1975 kozott Markgrafneusiedelben.*® Mindszenty
biboros kezdeményezésére 1975-1986 kozott stuttgarti magyar lelkész.
1986-ban keriilt Miinchenbe,* ahol eldszér masodlelkész, majd 1987-t6l
allandé lelkipasztori kisegitd. Kozben atvette az Eletiink c. nyugat-eurdpai
folyoirat szerkesztését.*? 1986-t6l 2001-ig németorszagi magyar f6lelkész.*

3 Hasonléra vallalkozott Kifer Istvan, aki BEKE 2008 adatait vetette dssze a szlovak katolikus

lexikonnal: Lexikon katolickych knazskych osobnosti Slovensko (ed. Julius Pasteka; Bratislava,
La¢, 2000). Tanulmanyai a Magyar Sionban 2013 és 2018 kozott folytatasokban jelentek meg.
TeEMPFLI Imre, A stuttgarti magyar katolikus egyhazkézség torténete. Die Geschichte der unga-
rischen katolischen Gemeide in Stuttgart (Stuttgart, Status, 2012) 82—88; Elhunyt Fejds Otto, in
Magyar Kurir (2010. nov. 8.); Nekrolog: Circ. 2010. VI. 28-28. sz. Halalozas (31. o.).

37 ALFOLDI M. Lészlo, Ungarische Fliichtlingsschulen in Osterreich 1945-1963 (Norderstedt,
BoD-Books on Demand, 2013) 346.

BEKE Margit, Fejezetek az uj- és legujabb kori elitképzéshez. A katolikus egyhdz szerepe a mo-
dern magyar értelmiségi elit nevelésében a bécsi Pazmdaneumban (Budapest, SZIT, 2011) 194. A
korlevélben megjelent nekrologja szerint 1959-1964 koz6tt volt a PAzmaneum novendéke, lasd:
36. jegyzet.

Kartonjan nincs feltiintetve, hogy az egyhazmegyéje Esztergom.

Kartonjara kézzel irt cime: A-2282 Markgrafneusiedel N.O.

CserHATI Ferenc, Magyarok a bajor févarosban (Budapest, Magyar Egyhaztorténeti Enciklo-
pédia Munkako6zosség — Historia Ecclesiastica Hungarica Alapitvany, 2016) 179.

# Uo. 178 és397-399.

4 Uo. 184-185.
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Ezutan nyugdijba vonult. Budapestre koltozott. 2006. oktdber 23-an a Ma-
gyar Koztarsasag Erdemrend Lovagkeresztjével tiintették ki. Az Eletiinkben,
a Katolikus Magyarok Vasdrnapjdban, a Nemzedékekben publikalt.* Alne-
ve: F.O., Pesti Péter. Tardoson hunyt el 2010. november 7-én.

Mivei: 1. Mit hoz a jovo? Vitaindito tanulmany (Miinchen, 1976) — 2. Meg-
kovesedtek. Versek (Miinchen, 1984) — 3. Attetszé fény. Vilogatott versek (Miin-
chen, 1987) — 4. Vasdrnapi gondolatok (Budapest, SZIT, 2000); az Eletiinkben
1986—-1995 ko6zott megjelent elmélkedések.

Forgdach W. LaszIo pap (1909 koriil-1979) — A Heves varmegyei Bodonyban
sziletett 1909 koril.* Egerben végezte kozépiskolait. 1923-t61 Esztergom-
ban kisszeminaristaként a bencés gimnaziumban érettségizett. 1928. szep-
tember 28-an érkezett Kanadaba, ahol 1931. junius 12-én szentelték pappa
az Esztergomi Féegyhazmegye cimére.*® Miikodési helyei 1928-1935 kozott
Toronto, 1935-t61 Welland, 1962-t61(?) 1965-ig Toronto,*” 1965-1977 kozott
Pickering, 1977-1979 kozott Carmel Hts. Az Ontario allambeli Torontéban
hunyt el 1979. aprilis 10-én.

Ganoczy Sandor pap, a filozéfia és a teologia doktora, egyetemi tanar,
Kalvin—szakérté (1928- ) — Budapesten sziiletett 1928. december 12-én.*®
19391947 kozott a Széchenyi Istvan Allami Gimnazium diakja. 1947-ben
Mindszenty Jozsef biboros vette fel a féegyhazmegye papnovendékei kozé,
és a Kozponti Szeminariumba kiildte tanulmanyai végzésére,* ahol a Paz-
many Péter Tudomanyegyetem Hittudomanyi Karén filozéfiai tanulméanyo-
kat folytatott. 1949-1953 kozott a Parizsi Féegyhdzmegye szeminariumanak
novendéke. 1953. oktdber 9-én Parizsban szentelték pappa. 1955-t61 két éven
keresztiil a parizsi Institut Catholique-on tanul, ahol 1957. november 30-an
licenciatusi fokozatot szerez. 1959-1961 kozott kaplan Arcueilben.*® 1961-t61
1963-ig a PMI névendékeként a Papai Gergely Egyetem hallgatoja, ahol 1963.
janius 17-én doktoral,” majd a parizsi Magyar Katolikus Misszi6 egyik se-

4 Az emigrans irodalom lexikona (szerk. Nagy Csaba; Budapest, Argumentum — Pet6fi Irodalmi

Muzeum — Kortars Irodalmi Kézpont, 2000) 258.

4 DubAs 2020, 460. Masodik nevének kezd8betiijét nem kozli.

4 Kartonjan egyhazmegyéje nincs feltiintetve. A féegyhdzmegye névtaraban az 1931-ben szen-

teltek kozott nem szerepel. Schematismus venerabilis cleri archidioecesis Strigoniensis 1947

(Budapestini, Typis Societatis Sancti Stephani, 1947) 202. Szentelését az 1931. évi korlevél sem

emliti.

Kartonjan a lakcime: Holy Name Church 71. Gough Ave Toronto. Ont. Canada.

4 Eletrajza: https://regi.katolikus.hu/csatolt/stephanus2009-ganoczys.pdf (2022.02.13.); https://
hu.wikipedia.org/wiki/G%C3%A1n%C3%B3czy S%C3%Alndor_ (teol%C3%B3gus)
(2023.01.07.).

4 Circ. 1947. X. 4336. sz. (39. 0.).

Kartonjan a cime: 52, av. Laplace F-94 Arcueil, Francia. E16z6 cime athtzva, olvashatatlan.

TOTH Tamas, A Papai Magyar Intézet, Roma (Réma — Budapest, Papai Magyar Egyhazi Intézet
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gédlelkésze.? 1964-ben az Yves Congar altal vezetett Unam Sanctam soro-
zatban jelenik meg doktori értekezése, melynek cime: Calvin, théologien de
I’Eglise et du ministére. 1963 és 1965 kozott dsztondijasként kutatomunkat
folytat a mainzi Institut fiir Européische Geschichte keretében. Az itt végzett
kutatasok eredményét Le jeune Calvin. Genése et évolution de sa vocation
réformatrice cimmel jelenteti meg 1966-ban. 1965-ben francia allampolgar-
sdgot kap. 1965-1966 kozott asszisztens a Tiibingeni Egyetem Katolikus
Hittudomanyi Karan. 1967-ben magantanari képesitést szerez (habilitacio)
dogmatika ¢és 6kumenikus teoldgia szakokra a Miinsteri Egyetem Katolikus
Hittudomanyi Karan. 1967-t6l 1971-ig tanar a parizsi Institut Catholique-on
¢és egyben a Miinsteri Egyetemen. A francia Centre National de la Recherc-
he Scientifique kutatoja. 1968. junius 6-an kinevezik a vatikani Keresztény
Egység Titkarsaganak tanacsadojava. 1969. junius 17-én a Sorbonne-on dok-
tori cimet szerez filozofiabdl (Ecole Pratique des Hautes Etudes). A Wiir-
zburgi Egyetem Hittudoményi Karan az egyik dogmatikai tanszék vezetdje
1972-1996 kozott. 1974-t61 1983-ig a Deutsche Forschungsgemeinschaft ku-
tatdja (Kalvin-kutatas). 1982-ben a genfi, 1990-ben a budapesti Karoli Gas-
par Reformatus Egyetem avatja diszdoktorava. 1996 ota professzor emeri-
tus, kutatd, szabad eldado, tobb konyv €s tanulmany szerzdje. Nyomtatasban
megjelent kdzel 30 6nallo kotete mellett szamos neves szerzével kozosen irt
munkat publikalt. Tobb szaz folydiratcikk és lexikoncimszo, valamint ada-
1¢k- és forrasmunka kothetd a nevéhez.

Miivei (valogatas): 1. Calvin, théologien de I’Eglise et du Ministére (Paris,
Cerf, 1964) — 2. Le jeune Calvin, Genése et évolution de sa vocation réfor-
matrice (Wiesbaden, Steiner, 1966; angol ford. 1987) — 3. Calvin et Vatican I1.
L’Eglise servante (Paris, Cerf, 1968) — 4. Ecclesia ministrans. Dienende Kirc-
he und kirchlicher Dienst bei Calvin (Freiburg i. Br., Herder, 1968) — 5. La Bib-
liothéque de l’Académie de Calvin (Genéve, Droz, 1969) — 6. Devenir chrétien,
essai sur [’ historicité de [’existence chrétienne (Paris, Cerf, 1973; angol ford.
1984) — 7. Calvin und der Calvinismus, in Okumenische Kirchengeschichte 2:
Mittelalter und Reformation (ed. Raymund Kottje — Bernd Moéller; Mainz —
Miinchen, Griinewald — Kaiser, 1973, 1983) 366—408 — 8. Sprechen von Gott
in heutiger Gesellschaft. Weiterentwicklung der «Politischen Theologie» (Fre-
iburg, Herder, 1974; olasz ford. 1980) — 9. Der schopferische Mensch und die

— Magyar Egyhaztorténeti Enciklopédia Munkakozosség — Historia Ecclesiastica Hungarica
Alapitvany, 2017) 88.

Miikodésérdl: Borovi Jozsef, A4 franciaorszagi magyar katolikus lelkészségek torténete I1:
1945-2000 (Budapest, SZIT, 2001) 72-78. irasai jelenteck meg a Magyar Papi Egységben: Gé-
noczy Sandor, A franciaorszagi magyar katolikus misszié helyzete, in MPE (1960) 38—40; U6,
Korszerti igehirdetés, in MPE (1962) 46—58; U6, Nyilt levél a Magyar Papi Egységhez, in MPE
(1962) 90-92.
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Schépfung Gottes (Mainz, Griinewald, 1976; francia ford. 1979; lengyel ford.
1982) — 10. Einfiihrung in die katholische Sakramentenlehre (Darmstadt, Wis-
senschaftsliche Buchgesellschaft, 1979, 1991; angol ford 1984; francia ford.
1984; magyar ford. 2006) — 11. Az Egyhaz (Teologiai Kiskonyvtar) (Roma,
1980); (Teolodgiai Vazlatok 1V/7) (Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 1983) — 12.
(Johannes Schmidttel) Schopfung und Kreativitit (Diisseldorf, Patmos, 1980)
— 13. (Klaus Miillerrel) Calvins handschrifitliche Annotationen zu Chrysosto-
mus (Wiesbaden, Steiner, 1981) — 14. (Stefan Schelddel) Herrschaft, Tugend,
Vorsehung. Hermeneutische Deutung und Verdffentlichung handschriftlicher
Annotationen Calvins zu sieben Senecatragodien und der Pharsalia Lucans
(Wiesbaden, Steiner, 1982) — 15. (Stefan Schelddel) Die Hermeneutik Calvins,
Geistesgeschichtliche Voraussetzungen und Grundziige (Wiesbaden, Steiner,
1983; magyar ford. 1997) — 16. Einfiihrumg in die Dogmatik (Darmstadt, Wis-
senschaftsliche Buchgesellschaft, 1983) — 17. Schépfungslehre (Diisseldorf,
Patmos, 1983, 1987; olasz ford. 1985, 1992) — 18. Dieu, grace pour le monde
(Paris, Desclée, 1986; olasz ford. 1988) — 19. Lexikon der Katholischen Dog-
matik (ed. Wolfgang Beinert; Freiburg i. Br., Herder, 1987, 1988; olasz ford.
1990; spanyol ford. 1990; angol ford. 1995; magyar ford. 2004) 40 cikk a te-
remtéstanrol — 20. Aus seiner Fiille haben wir alle empfangen. Grundriss der
Gnadenlehre (Disseldorf, Patmos, 1989; spanyol ford. 1991) — 21. Suche nach
Gott auf den Wegen der Natur. Theologie, Mystik, Naturwissenschaften. Ein
kritischer Versuch (Diisseldorf, Patmos, 1992; olasz ford. 1987; francia ford.
1995) — 22. Liebe als Prinzip der Theologie. Gesammelte Studien (Wiirzburg,
Echter, 1994) — 23. Schopfungslehre, in Glaubenszugdnge. Lehrbuch der
Katholischen Dogmatik I (Paderborn, Schoningh, 1995; lengyel ford. 1999)
362495 — 24. Chaos, Zufall, Schéopfungsglaube (Mainz, Grinewald, 1995)
— 25. Unendliche Weiten. Naturwissenschaftliches Weltbild und christlicher
Glaube (Freiburg i. Br., Herder, 1998; portugal ford. 2005) — 26. Valosag-
hermeneutika és bibliaértelmezés (Budapest, Hermeneutikai Kutatokozpont,
1999) — 27. Der dreieinige Schopfer. Trinitdtstheologie und Synergie (Darm-
stadt, Wissenschaftsliche Buchgesellschaft, 2001; olasz ford. 2003; spanyol
ford. 2005) — 28. La Trinité créatrice. Synergie en théologie (Paris, Cerf, 2003)
—29. Bevezetés a katolikus szentségtanba (Pannonhalma, Bencés, 2006) — 30.
Christianisme et neurosciences. Pour une théologie de l'animal humain (Paris,

Odile Jacob, 2008).

Gyomorey Lorinc pap (1931-?) — Grazban sziiletett 1931. januar 21-én. A Paz-
maneum novendéke volt 1951-1955 kozott.>® 1955-ben valdsziniileg Bécsben
szentelték pappa.>* A hatvanas évek kozepén Bécsben élt.* Az Ausztriaban

33 BEKE, Fejezetek... 193.
3% Az 1955. évi féegyhazmegyei korlevélben neve nem szerepel.
55 Kartonjan a lakcime: A—1030 Wien, I1I. Renweg 31.
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magyarok kozott mikodoé lelkipasztorok kozott nem szerepel a neve.*® Hala-
lanak helye és datuma eddig ismeretlen.

Kovdcs Janos pap (1916—1997) — A Hont varmegyei Egegben sziiletett 1916.
december 6-an.”” 1941. junius 15-én Esztergomban szentelték pappa.>® Kap-
lan Galantan, 1943-t6l Nagysuranyban, 1944-ben besoroztak.” 1945-ben
emigralt.® Allomashelyei 1952-1957 Westphalia, 1961-1977 Lacona 1A,
1978-1983 Corning CA, 1984-1997 West Des Moines 1A, ahol 1997. novem-
ber 20-an hunyt el. 1964. junius 10-én papai kaplani cimet kapott.5

Markovits Robert pap, teologiai doktor (1928-2017) — Budapesten sziiletett
1928. aprilis 7-én.®* A teologiat a PAzmaneum novendékeként végezte 1946-
tol. 1951. janius 29-én Bécsben szentelték pappa, ami utan Pressbaumba jart
misézni.®* 1952-1956 kozott a PMI novendékeként Romaban folytatott ta-
nulmanyokat, ahol doktori fokozatot szerzett.®® Német nyelvii disszertaciojat
1956-ban megjelentette az 1951-ben létrehozott Szent Istvan Akadémia.*®
1956-t6] Bécsben egyetemi asszisztensként tartott eldadasokat fundamenta-
lisbol.” Az 1956—1957-es tanévtdl kezdve a PAzmaneumban lakott, ahonnan
1964-ben koltozott ki.® Ausztriaban a magyarok pasztoracidjaval foglalkozo
lelkipasztorok kozott neve nem szerepel.” Kartonjara rd van vezetve, hogy
laicizalt. Particédulaja szerint azonban 32 éven keresztiil Attenhausen és

MIKLOSHAZY Attila SJ, Romai katolikus magyar lelkipdasztorkodas Ausztriaban, in Magyar
Egyhaztorténeti Vazlatok (2013) 1-2/143-176.

37 DuDAS 2020, 215. Neve 1926-ban Dudas szerint Kovacs John F.

Neve szerepel az 1941-ben szenteltek kozott csillaggal. Schematismus 1947, 205.
Schematismus venerabilis cleri archidioecesis Strigoniensis pro Anno Domini 1945 (Budapes-
tini, Typis Societatis Sancti Stephani, 1945) 332.

Dudas szerint 1951-ben emigralt. Valoszinlibb Zagon adata, mert a féegyhazmegye 1947-es
névtarban neve mar nem szerepel.

Kartonjan a lakcime: Cime Lacona Iowea, 50139 P.O.Box 662, Assumption Church.

2 Annuario Pontificio 1997 (Citta del Vaticano, Libreria Editrice Vaticana, 1997) 2254. Kartonjan
ez nem szerepel, kozli: DupAs 2020, 215.

Schematismus 1947, 146; BEKE, Fejezetek... 193. Particédulaja: https://www.trauer-im-allgaeu.
de/traueranzeige/robert-markovits (2023.02.08.).

Mas forrasok szerint jul. 7-én. PAzmaneum Historia Domusa. Kdszonet Varga Janosnak, a Paz-
maneum rektoranak az adatkozlésert.

TOTH, A Pdpai Magyar Intézet... 87.

Az akadémia kiadvanyairol: FEHER Lilla, 4 ,, klerikadlis reakcio” kisérlete a Szent Istvan Aka-
démia megalapitisara az emigracioban, in Magyarorszag és a romai Szentszék 1I: Vatikani
magyar kutatasok a 21. szazadban (Collectanea Vaticana Hungariae 1/15) (szerk. Tusor Péter
— Szovak Kornél — Fedeles Tamas; Budapest — Roma, MTA-PPKE Fraknoi Vilmos Romai Tor-
téneti Kutatocsoport, 2017) 401-403.

Igazolas asszisztensi kinevezéshez. PMI levéltar, 1956/14; Pazmaneum Historia Domus
1955/1956.

Kartonjan ez a cime: Wien, 9. Boltzmanngasse 14; Pazmaneum Historia Domus 1956-1957.
MIKLOSHAZY, Romai katolikus magyar lelkipdsztorkodas Ausztriaban.
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Giinz plébanidkon dolgozott nagy odaadéssal. 89 éves kordban varatlanul
hunyt el.

Mive: Grundsdtzliche Vorfragen einer methodischen Thomasdeutung (Bib-
liotheca Academiae Catholicae Hungaricae, Sectio Philosophico-Theologico II)
(Roma, Herder, 1956).

Mazsar LaszIo pap (1928-?) — Budapesten sziiletett 1928. november 14-én.
1952. janius 7-én Esztergomban szentelték pappa.” 1959-1960 kozott a PMI
novendékeként folytatta teologiai tanulmanyait.”! A hatvanas évek kézepén
Miinchenben mitk6dott.”? Kartonjara ra van vezetve, hogy laicizalt.”®

Sagi Sdndor pap, teologus, gyogypedagogus (1929-1993)* — Kispesten
sziiletett 1929. méjus 16-an. Teoldgiai tanulményait 1947-1952 kozott Paz-
maneum ndvendékeként végezte, 1952-ben feltehetden Bécsben szentelték
pappa. 1953-ban Bécsben szerzett teoldgiai doktori cimet. Az NSZK-ban
telepedett le. 1952-1956 kozott kaplan Frankfurtban.” 1956-1962 kozott
Freiburgban pszicholdgiat tanult. Hochheimben (Taunus) az Antonius Haz-
ban sériilt gyermekek gydgypedagogiai intézetének lett az igazgatdja. 1959
junius és 1962 augusztus kozott vezette a frankfurti magyar lelkészséget,
ahol a Kolping Hazban megszervezte a rendszeres magyar szentmiséket.”s
1962 augusztusaban a freiburgi egyetemen a gyogypedagdgiai tanszék veze-
tését vette at.”’ 1965-t6l a freiburgi német Caritasverbandban dolgozott, ké-
sObb foiskolai tanarként. 1973-t61 a freiburgi teologia doktora is. 1993. julius
22-én hunyt el Grenzachban.

Mive: Der Gottesbegriff der vedischen Literatur im Gegensatz zu dem des
Neuen Testamentes (disszertacio; Bécs, 1953).

Sobotka Rudolf pap (1921-1987) — A Moson varmegyei Mosonszentpéte-
ren sziiletett 1921. szeptember 4-én.”® A Pazmaneum ndvendékeként tanul-

70 Circ. 1952. XIII. 2225. sz. Papszentelések (49. 0.).

' TétH, A Papai Magyar Intézet... 95.

Kartonjan a cime: Miinchen Degenfeldstrasse 10. CSERHATI, Magyarok a bajor févarosban 106.
Neve szerepel Cserhati Ferenc miincheni magyar plébanos 1977. maj. 14-i feljegyzésében. CSER-
HATIL, Magyarok a bajor févarosban 186.
https://whowaswho-indology.info/9788/sagi-alexander/ (2023.01.12.). Ismeretes egy Saghy San-
dor nevili féegyhazmegyés pap, aki azonban 1891-ben sziiletett, és 1927 utan nincs rola adat.
BEKE 2008, 643.

”» BEKE, Fejezetek... 193.

% Lippay Gyorgy, A Magyar Katolikus Egyhdzkozség torténete (Frankfurt és kornyéke), http:/
www.magyar-katolikusok-frankfurt.de/tortenet/ (2023.01.12.).

Kartonjan a lakcime eredetileg Alte Mainzergasse 12 Franfurt/Main, ami modosult: Karlstr. 38
D-78 Freiburg/Br.

Eletrajzahoz forras személyi lapja az Eisanstadti Egyhazmegyében. Koszonet Pal Laszlonak a
forras megkiildéséért.
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ta a teologiat. 1948. junius 29-én Bécsben szentelték pappa.” Doktori ci-
met szerzett. Az Eisenstadti Egyhdzmegyében kaplani helyei: 1949 Andau,
1949-1950 Oggau, 1950—1951 Mattersburg, 1951-1953 Oberwart, 1953—1955
Eisenstadt, Stadpharre. Helyi lelkész 1955-1957 kozott Neutelben, hittanar
1957-1986 kozott Eisenstadtban,® amely id6 alatt szamos kdzponti egyhaz-
megyei szolgalatot is ellatott. 1963-ban inkardinaltak az Eisenstadti Egy-
hazmegyébe. 1981. november 9-an papai kaplani cimmel tiintették ki. Zagon
kartonjan a lakcime: Eisenstadt Pfarrei St. Martin. 1987. marcius 6-an Eisen-
stadtban hunyt el.

1oth Miklos pap, szerzetes (1921-2013) — A Pest varmegyei Alagon sziiletett
1921. november 22-én.8' Esztergomban kisszeminarista volt.%> Teologiai ta-
nulmanyait az esztergomi szeminariumban 1943-ban kezdte, ahol két évet
végzett.®® Serédi Jusztinian biboros 1945-ben Romaba kiildte tanulmanyai
folytatasara, ahol 1945-1949 kozott a Collegium Germanico-Hungaricum
(CGH) novendékeként a Papai Gergely Egyetemen tanult.®* 1948. oktober
10-én Romaban szentelték pappa. 1950-ben teoldgiabol licencidtusi fokoza-
tot szerzett, majd Velence kornyékén kaplan Stretti di Eracledban, 1951-ben
Chirignanoban, 1952—1959 kozott a franciaorszagi Arnéban (Hautes-Pyré-
nées megye). 1960-ban az NSZK-ban (Neuhausen bei Frankfurt) jezsuita
novicius.? 1961-ben Zagon Jozsef Peruba kiildte magyar lelkésznek.% 1966.
szeptember 30-an a Szent Jozsef Oblatusok Kongregacidjaban tett drokfoga-
dalmat. 1967-1972 ko6zott plébanos Pallascaban és Ancaschban a hauri pre-
latara teriiletén. 1971-1976 kozott piispoki helynok Cabanaban. 1977-1985
kozott a limai Sagrada Familia plébanosa és a Sant José Obrero plébaniai
iskola igazgatoja, 1985-1995 kozott plébanos Taucaban. 1995-1998 kozott
Chimbotéban templomigazgato, 1999-t61 a limai Sagrada Familia plébanosa.

7 Circ. 1948. X. 5020. sz. Papszentelés (40. 0.).

MIKLOSHAZY, Romai katolikus magyar lelkipdsztorkodds Ausztriaban 163. Fényképe: Kontakt.
Okumenische Kirchenzeitung fiir Oberwahrt (2014) 81/4: Sternsingeraktion in Oberwart 1953.
81 ToTH Miklés, Toth Miklés OSJ, in Magyar Katolikus Lexikon XIV (Budapest, SZIT, 2009) 238
(fényképe is); GRUBER Laszlo FM, Orvdltas Peruban: dél-amerikai titibeszamol6 in memoriam
FM P. Toth Miklos OSJ, in ... et Hungaricum (2013) 2/24-31. Az FM (Frater Maior, Idésebb
testvér) az egykori germanikus névendékek jelolése.

Az 1942/1943-as tanévben VIIL. éves. Schematismus venerabilis cleri archidioecesis Strigoni-
ensis pro Anno Domini 1943 (Budapestini, Typis Societatis Sancti Stephani, 1943) 199.

83 Schematismus 1945, 208.

Pontificium Collegium Germanicum Hungaricum, Katalog 15. mdrz 1960 (a tovabbiakban:
CGH Katalog) 108.

8 Uo.

Di6s Istvan, Emigrans magyarok lelkipdsztorai, in Magyar Katolikus Lexikon XVI (Budapest,
SZIT, 2009) 413. Kartonjan a cime: Lima, Peru, Hospital Asesor, Carretera Central Correi Vi-
tarte.
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2008-tol Lima kdzelében a kongregacié noviciatusaban, illetve a névendék-
hazban segédkezett a leendd rendtarsak képzésében. Ott hunyt el 2013. ok-
tober 15-én.%

Muve: Taita Marcos — obispo de los pobres [Huari els6 piispokének életrajza]
(Lima, Oblatos de Dan José, 1998).

Wilassits Ferenc pap (1925-) — Budapesten sziiletett 1925. augusztus 25-én.
A teologiat a Kozponti Szeminarium papnovendékeként végezte.®® Korhiany
miatt évfolyamtarsainal késobb szentelték pappa, 1948. oktober 31-én.% 1948.
november 7-én Csepregen mondta elsé szentmiséjét,”® amely utan november
17-én emigralt. 1950—-1953 kozott Innsbruckban magyar lelkész.”! Kartonjan
lakcime: Mutters, sanatorium, Natters/Tirol. A-6162 P. Mutters.

A KARTONOK ES A NEVTARAK

A kartonok és a nyomtatasban megjelent névtarak adatainak osszevetése to-
vabbi informaciokkal szolgdl a féegyhdzmegye papjainak életrajzaihoz. Az 59
esztergomi foegyhdzmegyés pap kartonjabol 24-en szerepel adat az emigra-
lasra vonatkozdan. Magyary Gyula kartonjara példaul az van irva: ,,Emigralt:
kiilfoldon 1929 o6ta”. Kada Lajos kartonjara pedig, hogy ,,disponalva: 1946.
februar 26.7? Péterffy Gedeon kartonjan az szerepel, hogy 1947. januar 7-én
emigralt. Ot ténylegesen Mindszenty biboros kiildte Roméba, hogy a piispoki
kar rémai ligyintézGje (agense), majd a PMI vezet6je legyen.”® Az ,, Emigralt”
kategoéria tehat az emigralas vagy a Nyugaton megkezdett szolgalat id6pont-
jat jelenti. Zagon két olyan — mar emlitett — pap, Kovacs Janos és Wlasssitch
Ferenc, emigralasanak datumat is jelzi, akiknek a neve nem szerepel BEKE
2008-ban. A kartonokra az adatok az érintettektdl kapott informaciok alapjan
keriiltek, igy azok feltehetéen pontositjak BEKE 2008 adatait:

87 GRUBER 24.

88 Schematismus 1947, 144.

8 VI. éves ndvendékként korhidny alol 1948. okt. 24-én kért felmentést, amelyet Mindszenty bi-
boros 1948. okt. 27-én adott meg. Primasi Levéltar (a tovabbiakban: PL), 7422/1948. A szentelé-
sére okt. 31-én keriilt sor. Dr. Nagy Ferenc lelki igazgato levele: PL, 293/1948.

Wiassits Ferenc ijmisés szentképe: Szombathelyi Egyhazmegyei Levéltar, VII. Gytijtemények,
7. Kis- és apronyomtatvanytar, A. Személyek emléklapjai, Esztergomi egyhazmegyés papok,
Wiassits Ferenc.

MIKLOSHAZY, Romai katolikus magyar lelkipdasztorkodds Ausztriaban 158.

Kada Lajos (1924-2001) c. érsek, papai nuncius, vatikani diplomata. PAJOrR Andras, ,, 4 te sza-
vadra ...”. Latogatasok Kada Lajos érseknél (Kecskemét, Korda, 2001); BEKE 2008, 324-325.
% BEKE 2008, 581.
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BEKE 2008 kartonok
Boér Miklos 1948 1948
Csatlos Ferenc tanulmanyi szab. 1947.01.21.
Csert6 Sandor 1948 1948.10.20.
Demel (Dér) Ivan 1945 1948.04.
Dunay (Demetrovics) Antal - 1948
Gaspar Pal - 1947.05.08.
Ibranyi Ferenc 1949 1948
Ispanki Béla 1956 1956
Jaszovszky Jozsef 1948 1948.10.15.
Kada Lajos 1946 1946.02.26.
Kerényi (Kostic, Kosztik) Gyorgy®* 1957 1956
Killinger (Kaldor) Hugo - 1946-1947?
Kovacs Janos - 1945.04.
Kreisz Mihaly 1945 1945.03.
Laczkovits Jozsef 1945 1945.05.20.
Lepold Antal 1946 1946.12.03.%
Magyary Gyula 1929% 1929 6ta
Marczel Tibor - 1945.01.10.”7
Mihalik Imre - 1964
Péterffy Gedeon 1947 1947.01.07.
Richter Aladar 1948 tanulmany
Ritter Lorinc 1945 1946.01.27.
Szépe Laszlo 1947 1945
Toth K. Janos 1947 1947
Wiassits Ferenc - 1948.11.17.

A kartonok tovabbi pontositasokkal, illetve kiegészitésekkel is szolgalnak,
de sok esetben BEKE 2008 adatai bizonyulnak helyesnek vagy pontosabbnak.
A helyes vagy pontosabb adatot vastag beti jelzi:

94
95
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97

BEKE 2008, 351.

Kartonjan a megjegyzés: kinevezés datuma. Mindszenty biboros 1946. maj. 21-én kért neki
felmentést XII. Piusz papatol a helyben lakas (rezidedlas) és a koruson valo részvétel alol. PL,
3741/46. A felmentést (PL, 5515/46) és a rektori kinevezést megkapta. Schematismus 1947, 243.
1929-t61 volt a Pazmaneum prefektusa és 6konémusa. BEKE 2008, 450—451.
Nem tudni, mit jelez ez a datum, mert 1943-t6] a PAzmaneum novendéke volt. BEKE 2008, 463.
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BEKE 2008 kartonok
Béres Gyorgy szentelés ideje 1951.06.17.% 1951.06.19.
Déri Béla szentelés ideje 1950 1950.06.29.
Eﬁ?aa;y (Demetrovics) szentelés helye - Bécs
Gaspar Pal szentelés helye Esztergom® Budapest
szentelés ideje 1910.06.26.'° 1910.06.24.
Heissenberger Richard sziiletés helye Sandorhegy'! Langzeil
szentelés ideje 1912.06.23.1 1912.06.24.
Horvath Nicholas szentelés helye, 3 _
(Miklos)® ideje!*
Ibranyi Ferenc'® szentelés ideje 1924.06.24. 1924.06.22.1%
Jaszovszky Jozsef'"? szentelés helye - Bécs
Killinger (Kéaldor) Hugd'*® szentelés ideje - 1945.07.08.'%
Kovacs (Kovats) Imre szentelés ideje 1951.07.29. 1951.06.29.'"°
Megyer Jend szentelés ideje 1948.10.20. 1948.10.26.""
Mihalik Imre sziiletés ideje 1920.11.01. 1920.11.11.""2
szentelés helye Esztergom' Bécs
Szépe Laszlo™ szentelés helye - Bécs
Valentiny Géza sziiletés ideje 1927.05.08. 1927
szentelés ideje 1952.06.29. 1952
Virag Imre sziiletés ideje 1929.03.20."% 1929.03.30.

Zagon kartotékjaban BEkE 2008 és DupAs 2020 alapjan nincs kartonja az
alabbi tiz olyan esztergomi féegyhazmegyés papnak, akik 1964 és 1971 ko-
z0tt az emigracidban miikodtek:

Barany Jozsef pap (1935-2020) — A Nograd varmegyei Varsanyban sziiletett
1935. aprilis 26-an. 1960. junius 19-én Esztergomban szentelték pappa.

98

Circ. 1951. V. 1777. sz. Papszentelés Esztergomban (19. o0.).

Circ. 1910. X. 4019. sz. Ordinationes (110. o.).

Schematismus 1947, 224. Papszentelés 2010-ben a korlevél szerint jun. 19-én, 24-én, 26-an és
29-¢én volt. Circ. 1910. X. 4019. sz. Ordinationes (110. o.).

Schematismus 1947, 228.

Circ. 1912. XI. 4233. sz. Ordinationes (106. 0.).

Szentelésének helyét, halalanak helyét és idejét nem kozli BEKE 2008, 287. Kozli DupAs 2020, 160.
Esztergomban szentelték pappa 1936. jun. 21-én. Circ. 1936. VI. 2185. sz. Ordinationes (29. o0.).
Beke szerint halala helye Powtucket (R.I. USA), BEKE 2008, 299. Dudés szerint Providence (R.I.
USA), DupAs 2020, 476.

Schematismus 1947, 231.

Halala helyét nem kozli, idejét tévesen jelzi BEKE 2008. San Franciscoban hunyt el 2002. jan.
3-an. DUDAS 2020, 176.
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1971-ben emigralt, 1972-t61 magyar misszios lelkész Dél-Wiirttembergben.'®
2000-ben nyugdijasként hazatért. Budapesten hunyt el 2020. marcius 16-an.

Gyimesi (Griiner) Gyula pap (1913—-1995) — Budapesten sziiletett 1913. de-
cember 18-an.'"” Esztergomban szentelték pappa 1936. janius 21-én. 1971-
ben Kanadaban toltott szabadsagarol nem tért haza, hanem ott folytatta papi
szolgalatat. 1973-ban nyugdijba vonult. Scarborougban hunyt el 1995. aprilis
11-én.

Tkvay (Pfeiffer) LaszIlo pap (1911-1976) — Budapesten sziiletett 1911. junius
6-an."® Teologiai tanulmanyait Fribourgban végezte, és ott szentelték pappa
1937. marcius 23-an. Kétszer volt bortonben, 19521956, és 1961-1965 ko-
z6tt. 1969-ben utlevéllel kivandorolt Svajcba.!’® 1971 szeptemberétdl 1972 ta-
vaszaig Bécsben Mindszenty biboros személyi titkdra. 1974-t6l ismét Svajc-
ban, Weinfeldben kaplan. 1976. majus 19-én Bécsben hunyt el.

Koller Jozsef pap (1891-1975) — A Sopron varmegyei Zemegyén sziiletett
1891. marcius 29-én.1° A Pazmaneum névendékeként végezte teologiai ta-
nulmanyait. 1914. jalius 14-én szentelték pappa Bécsben, a PAzmaneum ka-
polnajaban,'?! 1925-t61 miikodott Burgenlandban. 1941-1967 kozott Kismar-
ton-Fels6hegy plébanosa.?? Eisenstadtban hunyt el 1975. majus 7-én.

108 Kéldor név alatt szerepel BEKE 2008, 339. A miinchen—freisingi érsekség 1955. évi névtara sze-

rint a Gerhardwerk rektora, lakcime Miinchen Maria-Ramersdorf. CSERHATI, Magyarok a bajor

fovarosban 81 és ott a 80. jegyzet. Kartonjan a lakcime: Siegl str. 1/3 Miinchen.

Circ. 1945. VIII. 1337. sz. Ordinationes (30. 0.).

Eletrajzaban a ,julius” eliras BEKE 2008, 387. A helyes datumra enged kovetkeztetni, hogy

Markovits Robertet is 1951. jin. 29-én szentelték Bécsben.

CGH Katalog 74.

12 Schematismus 1947, 249.

13 Circ. 1943. V. 4429. sz. Ordinationes (26. 0.).

Az Egyesiilt Allamokba 1950-ben vandorolt ki, ahol a lengyel ferences rendtartoméanyba Iépett

be. Miikodési helyeit, halalanak helyét és idejét kozli DupAs 2020, 366. Ennek ellenére kartonja

Zagonnal a vilagi papok kozott talalhato, amelyen a cime: Rt.2. Plymouth. Wis. USA. Beke

szerint 1947 utan ismeretlen helyen tartozkodott. BEKE 2008, 713.

A féegyhazmegye 1982. évi névtaraban is ez az adat szerepel, amely még ¢életében késziilt, ezért

kartonjan a datum feltehetSen elirds. Az Esztergomi Féegyhdzmegye névtdra és évkonyve 1982

(Esztergom, Esztergomi Féegyhdzmegyei Hatosag, 1982) 382.

116 BekE 2008, 57. Nekrolog: Circ. 2020. I1. 28-8. sz. Halalozés (9. 0.); megemlékezés utolsd miikodési
helyén: https://rakosszentmihaly.hu/hirek/206-barany-jozsef-atya-megtert-teremtojehez (2023.01.30.).

17 BEkE 2008, 241. Nekrolog: Circ. 1995. TI1. 28-28. sz. Halalozas (22. 0.).

118 BekEe 2008, 300.

19 Eletrajza szerint részt vett a svajci magyarok lelkipasztori ellatisaban, uo. Errél nem tesz emli-

tést MIKLOSHAZY Attila, Az emigrans r.k. magyar egyhazkozségek vazlatos torténete Svdjcban,

in Magyar Egyhaztorténeti Vazlatok (2012) 3—4/199-202.

BEKE 2008, 396.

Circ. 1914. XIV. 4514. sz. Ordinationes (163. 0.).

Nem tesz rola emlitést MIKLOSHAZY, Romai katolikus magyar lelkipdsztorkodas Ausztridban.
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Molnar Antal pap (1928—1977) — Pozsonyban sziiletett 1928. majus 10-én.'*
1953. janius 14-én Esztergomban szentelték pappa.'** 1960-ban kivandorolt
az Egyesiilt Allamokba, ahol segédlelkész 1961-1968 kozott Garyban (IN),
1968-ban Hammondban (IN). 1969-t61 korhazlelkész. 1977. majus 10-én Bet-
lehemben (PA) hunyt el.!*

Olah Toth Antal, dr. pap (1905-1979) — A Pest varmegyei Turan sziiletett 1905.
november 11-én.2¢ 1925-1930 koz6tt a Pazmaneum novendékeként végezte
a teoldgiat. Bécsben szentelték pappa 1930. julius 13-an. Els6 alloméashelye
Nagymaros. Segédlelkész 1931-1933 kozott Budapest-Kébanyan, 1933-ban a
Kiilsé Vaci uton, 1934-ban Nyergestjfalun, 1935-ben Budapest-Terézvaros-
ban. Ezt kdvetden hitoktato (1936), korhazlelkész (1937-1941), tabori lelkész
(1941-1942), ismét hitoktatd (1944-1948), plébanoshelyettes Dunakilitin
(1948), hittanar (1949-1951), plébanoshelyettes Csitaron (1951-1955), lelkész
Pilinyben (1955-1957). Innen emigralt 1957-ben Uj-Zélandra, majd 1962-t6l
halalaig a New York allambeli Lackawannaban plébanos.'?’ Itt halt meg 1979.
marcius 12-én.

Reichenbach Istvan pap (1910-1983) — Az Esztergom varmegyei Csolnokon
sziiletett 1910. augusztus 17-én.'*® Esztergomban szentelték pappa 1935. ju-
nius 16-an. 1946-ban kilféldre tavozott, az NSZK-ban miikodott. 1956-t61
plébanos az ausztriai Stuhlfeldenben.'” 1973-ban nyugallomanyba vonult.
1983. januar 31-én hunyt el.

Szabé Istvan pap (1927-1998) — Budapesten sziiletett 1927. jinius 13-an.'?
1951. jinius 17-én Esztergomban szentelték pappa. 1956-ban emigralt. Ko-
lumbiaban, majd Venezuelaban miikodott.”! 1973-t6l kolni magyar lelkész,
1979-t61 Lindlar-Kapellensiing plébanosa. 1998. november 25-én hunyt el.

Szélgyémi (Szélgyémy) Jozsef pap, folelkész (1913—1983) — Esztergomban
sziiletett 1913. augusztus 27-én.*? Esztergomban szentelték pappa 1936.
junius 21-én. 1943-t6l Budapesten a Kozponti Karitasz titkara, majd 1945-

123 BEkE 2008, 503—504; DuDAS 2020, 272.

124 Beke csak évet kdzol, uo.

125 Beke halalat 1982 utanra teszi, uo.

126 BEkE 2008, 547; DUDAS 2020, 295.

127 DupAs 2020, 295. Beke tévesen azt irja, hogy halalaig Kanadaban volt plébanos.

128 BExE 2008, 620.

129 Magyarok lelkipasztori ellatasaval nem foglalkozott, ezért nem tesz rola emlitést MIKLOSHAZY,
Romai katolikus magyar lelkipdsztorkodds Ausztridaban.

130 BexEe 2008, 691.

131 Zagonnal 1957-1963 kozott élénk, 81 lap terjedelmii levelezést folytatott. SZIA-Zagon 30,2.

132 BEkE 2008, 720. Fényképe: Borovi Jozsef, 4 szérvanyban él6 magyar katolikusok lelkigondo-
zasanak torténete (Budapest, SZIT, 2000) 217.
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ben igazgatdja. 1949. augusztus 20-an szabadult Kistarcsardl, majd emigralt.
1950. januar 1-jével Németorszagban a katolikus magyarok vezetdje lett.'*®
Zagon Jozsefnek apostoli vizitatorra tortént kinevezése utdn nagy nehézsé-
gek aran sikerdilt 6t levaltania 1950. szeptember 23-an,'** mas forrasok sze-
rint az apostoli vizitator kinevezésének hirére 6nként azonnal lemondott, és
felmentését kérte.*> Tobb forras egybehangzoan allitja, hogy pénziigyi spe-
kulacidi cstfos kudarcot vallottak.*® Franciaorszagban Quiéry-la-Motte és
Vitry-en-Artois plébanosa lett.'”” Itt hunyt el 1983. augusztus 24-¢én.

Tanos Imre Arpdad pap (1895-1975) — Budapesten sziiletett 1895. december
15-én.1*8 1918. majus 17-én Esztergomban szentelték pappa.'*® 1925-ben ki-
vandorolt az Egyesiilt Allamokba. 1927-1970 kézott Clevelandben plébanos.
Ott halt meg 1975. aprilis 8-an.

"o

A felsoroltak koziil az els6 harom kartonjanak hianya megerdsiti azt a meg-
allapitast, hogy Zagon 1971 masodik félévétdl mar nem gondozta kartotékjat.
Irathagyatéka alapjan a felsoroltak koziil kettovel, Ikvay Laszloval 1971 apri-
lisaban,'** Olah T6th Antallal 1965-1970 koz6tt valtott levelet,'*! azaz emig-
ralasukrol téliik értesiilt. Tanos Arpadnak van kartonja, amelyen egyhdzme-
gyéjeként Cleveland van feltiintetve. Valoszini, hogy ez a helyes informacid,
mert az Esztergomi Féegyhazmegye 1947-es névtaraban neve nem szerepel.
A torténtek alapjan érthetd, hogy Szolgyémivel nem tartotta a kapcsolatot.

17

DubpAs 2020 alapjan az 1964 és 1971 kozott szentelt alabbi esztergomi foegy-
hazmegyés papnak szintén nincs kartonja, feltehetden azért, mert a szentelése
¢és kanadai miikddése kozotti évekre vonatkozoan életrajzi adatai hidnyosak:

133

o

Borovi, 4 szorvanyban él6... 94-99; CSERHATI Ferenc, Vatikani megbizottak a kiilfoldi magyar
lelkipasztori szolgdlatban 1945—-2006 (Budapest, SZIT, 2009) 20 és ott a 16-0s jegyzet. Errdl a
megbizatasarol és németorszagi tartozkodasarol nem ir BExe 2008, 720.

SZIA-Zagon 32,1, Zagon Jozsef levele XII. Piusz papanak, Roma, datalatlan. Zagon a levelet a
tartalma alapjan 1951-ben irhatta. NEMETH, Magyarokrdl Italidban... 334.

Borovi, 4 szérvanyban élé... 99.

Archivio della Sezione per i Rapporti con gli Stati, S. Congregazione per gli Affari Ecclesiastici
Straordinari, Ungheria, pos. 148, Mihalovics Zsigmond levele Mons. Giulio Barbettanak (Assis-
tenza religiosa ai profughi ungheresi), fol. 94. Zagon Jozsef a papanak irt emlitett levelében rész-
letesen felsorolja Szolgyémy anyagi tigyleteit és a hatrahagyott adossagokat. SZIA-Zagon 32,1.

A Franciaorszagban miikodé magyar lelkipasztorok kozott neve nem szerepel. Borovl, 4 fran-
ciaorszagi... 243-245.

BEKE 2008, 730. Masodik nevét, amerikai szolgalati helyeit, halalanak helyét és idejét is kozli
DupaAs 2020, 377.

139 Circ. 1918. VII. 2325. sz. Ordinationes (73. 0.).

140 SZ1A-Zéagon 48,61.

141 S7ZIA-Z4agon 49,10.

134

135
13

=N

13

3

13

3

93



ses NEMETH LASZLO IMRE

Zachfalvy Istvan (1939-) — 1939. julius 27-én sziiletett.'*? 1958-t61 a CGH no-
vendékeként Romaban végezte teoldgiai tanulmanyait.'* Romaban szentel-
ték pappa 1966. oktober 10-én."** 1974-t61 Kanadaban miikodott, a Saskatoo-
ni Egyhazmegyébe inkardinalddott, 2016-ban nyugdijba vonult, feltehetéen
jelenleg is Kanadaban él.

Tovabba DuUDAs 2020 névtaraban Medgyes A. Jozsef nevénél kérdojellel
van feltiintetve egyhazmegyéje: Esztergom? Szatmar?'* Kartonjan egyhaz-
megyéje: Szatmar magyar rész. Neve tehat joggal nem szerepel BEKE 2008
névtarban. DuDAs 2020 adatai azonban sok esetben kiegészitik BEKE 2008
adatait, elsésorban az amerikai, illetve kanadai miikodési allomashelyek fel-
sorolasaval, a halal helyének és idépontjanak megadasaval.'*6

Végezetiil Kreisz Mihaly néven Zagon kartonrendszerében két karton
van. Az egyiken csak a cim szerepel: D-7988 Wangen im Allgdu, Donnec-
kerweg 34., az egyhazmegye nincs feltiintetve. A masik kartonon van cim:
Untereweissach/Wiirt Uhlandstarsse 5., a sziiletésnek, a szentelésnek ¢és az
emigralasnak a datuma, valamint az egyhdzmegye. Zagon erre keresztet raj-
zolt, és a halottak kozé sorolta, ténylegesen azonban csak 1989. oktdber 5-én
hunyt el Ravensburgban.'*” 1964—1971 kozott Németorszagban mitkodott.

Részletes vizsgalddasunkat csak egy egyhazmegye papjainak adataira kor-
latoztuk, amelynek eredménye, hogy a harom névtar, Zagon kartonjai, BEKE
2008 és DupAs 2020 koziil egyiknek sem teljesek az adatai, viszont kiegészi-
tik és pontositjak egymast. Minden bizonnyal hasonlé eredményre lehetne
jutni mas egyhdzmegyéhez tartoz6 vilagi papok és a szerzetesek esetében is,
ami alapjan pontosabba lehetne tenni az emigracioban mitkodé magyar papok
és szerzetesek névsorat, amely jelentdsen, hozzavetdlegesen 30%-kal megha-
ladja a Magyar Katolikus Lexikon szocikkében kozolt felsorolast.!*

22 DupAs 2020, 525. Nem tesz réla emlitést BEKE 2008.

% CGH Katalog 165.

144 Tanulmdnyai alatt, 19581963 kozott Zagonnal levelezett. SZIA-Zagon 37,14.

145 DupAs 2020, 257.

146 p¢ldaként emlithetd, hogy Mihalik Imre halalanak pontos datumat nem kozli BEke 2008, 490,
ko6zli DupAs 2020, 265; Péterffy Gedeon halalanak helyét nem kozli BEke 2008, 582, kozli Du-
DAS 2020, 381; Viglas Gyula sziiletési helyét, idejét, szentelési helyét és idejét nem kozli BEKE
2008, 796, kozli DUDAS 2020, 411.

47 BEkE 2008, 406.

148 A szocikk hozzavetSlegesen 580 nevet sorol fel. Dids 393-415. A milanéi magyar kdzdsség

torténetérdl irt tanulmany végén mar felsoroltunk néhany hianyzo nevet. NEMETH Lasz16 Imre,

A milanoi magyar katolikus kozdsség torténete (1924—1974). Vazlatos attekintés, in NEMETH,

Magyarokrél Itdaliaban... 206.

A kartonok adatait vastagon szedtiik, csillag jelzi a téves adatokat, a mas forrasokbol kiegészi-

tett adatokat dolt betii. A helységneveket ugy irtuk, ahogy a kartonon szerepel. Egységesen a

név utan irtuk az egyhazi kitiintetést, ahogy a kartonon szerepel, a doktori cimet pedig egysé-

gesen nagybetiivel.
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MacGyar Ston XVII (2023) 1/99-126.

+++ KAFER ISTVAN

Esztergomi érsekek a szlovak
katolicizmusban

A szlovak katolikus lexikon €s az Esztergomi érsekek
1001-2003 adatainak 6sszegzése

A mai Szlovékia katolikus egyhdza koztudottan kozel ezer évig Regnum
Hungariae-ban, a Magyar Kirdlysagban volt, kiilondsen is az Esztergomi F6-
egyhazmegye. 1100 koriil a nyitrai piispokség, 1773-ban a besztercebanyai, a
szepesi és a rozsnyoi plispokség alakult beldle, majd 1918 utan a Nagyszom-
bati Apostoli Adminisztrattra. 1977. december 30-an VI. Pal papa bullajaval
egész Szlovakiat a Nagyszombati Apostoli Adminisztraturahoz csatoltak,
¢és az akkori Csehszlovékidban létrej6tt az 6nallo szlovak egyhdztartomany.
Roéma pontosan fogalmazott: a Gyori Egyhdzmegye harom, Szlovakia terii-
letén 1év6 plébanidja, amit eddig a Nagyszombati Apostoli Adminisztratira
ordinariusa igazgatott, végérvényesen a Nagyszombati Féegyhdzmegyéhez
tartozik. A pannonhalmi apatsaghoz tartozo, Szlovakia tertiletén 1évo két plé-
bania a Nagyszombati Féegyhazmegyéhez tartozik... Hasonlo esetek voltak
masutt is. A Kassai és a Rozsny6i Egyhazmegye elvalik az Egri Egyhaztar-
tomanytol és végleg a Nagyszombati Egyhaztartomanyhoz kapcsolodnak.!
E kozo6s mult feldolgozasa a mai szlovak tudomanyossag feladata, amit az
utobbi évtizedekben dicséretesen végez is. A korabbi iddszak kutatoi azt ke-
resték, mi mindsithetd szlovdknak vagy magyarnak, aminek nyomai mind-
maig jellemzék mindkét egyhaztorténetre, de napjaink szemlélete mar azt
kivanja, értelmezziik egyditt térségiink szellemi értékeit az egykori valosag-
nak megfelelden. Erre nyujt jo lehetdséget Beke Margit kézikdnyve az esz-
tergomi érsekekrol? és a szlovak katolikus lexikon.* A Magyar Sion korabbi

Od slovienskej liturgie ku Slovenskej provincie (ed. Emil Vontor¢ik; Bratislava, Univerzitna
kniZnica, 1992) 13-31, 35-37.

2 Esztergomi érsekek 1001-2003 (szerk. Beke Margit; Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 2003; a
tovabbiakban: Esztergomi érsekek...).

Lexikon katolickych knazskych osobnosti Slovenska (ed. Julius Pasteka; Bratislava, Lu¢, 2000;
a tovabbiakban: Lexikon...).
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évfolyamanak sorozatahoz hasonloan* egybevetjiik a két kézikonyv adatait
ugyanazon személyekr6l, hiszen minden esztergomi érsek az 1920-as allam-
fordulatig a szlovak katolikus egyhaztorténet része is.’

Ez a tulajdonképpen annotalt bibliografia jelen ismereteinket foglalja 6sz-
sze mind a magyar, mind a szlovak tovabbi kutatds szdmara. Els6sorban a
szlovak egyhaztorténetnek fontos, mivel a szlovak kézikonyvben nem talal-
haté magyar szakirodalom feldolgozasa a szlovak kutatokat segiti.

DOMONKOS/DOMINIK esetében jelentds a kiilonbség a két kézikonyv
megfogalmazasaban. Erszegi szerint nem bizonyitott, hogy érsek volt, Ri-
chard Marsina viszont 997-t6l a magyarok veszprémi székhelyli misszios
pispokének, majd Esztergom els6 érsekének tartja.®

SEBESTYEN minden bizonnyal feltételezettsége miatt nem keriilt a szlo-
vak lexikonba, ugyanigy RADLA/RASINA sem, pedig utobbi Szent Adal-
bert pragai piispok kisérdje volt. Minden Adalbert-vonatkozéasnak helye van
a szlovak egyhaztorténetben is.

BENEDEK/BENETA-nak jelentds szerepe van egész régionk egyhaz-
torténetében, a szlovakban kiilonodsen is. Koszta Laszlo szerint feltételezhe-
t6, hogy a szlavos nevii Beneta azonos Benedek esztergomi érsekkel, aki a
Vata vezette poganylazadaskor Gellért vértanusaganal piispokként szerepelt.
1046-ban érkeztek Pestre Vazul fiai, Andras és Levente, akiket Szent Gellért
csanadi piispok fogadott. Mellette volt Benedek (Beneta) érsek, Beszteréd és
Bodi (Buldi) piispok. Gellértet és Bodit a pesti rév eldtt a poganyok megolték.
Beszteréd és Benedek csonakokkal atkelt a Dunan, de Beszterédet halalosan
megsebesitették. Benedeket Andras herceg mentette meg, ami megalapozta
I. Andras és Benedek kapcsolatat. Benedek korondzta meg Mor pécsi piis-
pok jelenlétében Székesfehérvaron 1. Andrast. A kiraly 1048 t4jan hazahiv-
ta Lengyelorszagbdl testvérét, Béla herceget, aki az orszag harmadat kapta
meg, kdzpontja a nyitrai var lett, és szorosan kapcsolddott az Esztergomi

KAFER Istvan, Lexikonok békességszolgalati lehetésége. Jegyzetek Beke Margit kényvéhez, ki-
tekintéssel a szlovak katolikus lexikonra I-XI, in Magyar Sion (2013-2018).

Mivel a magyar nyelvben nincs megfeleld kifejezés a szlovakban hasznalatos uhorskyra — min-
den magyarorszagi etnikum kozos neve —, kisérletképpen a ,,magyarorszagi”, ,,magyarhoni”
terminust hasznaljuk a ,,magyar” helyett. V6. Magyar—szlovak terminologiai kérdések (szerk.
Abraham Barna; Piliscsaba— Esztergom, Pazmény Péter Katolikus Egyetem BTK Szlavisztika—
Kozép-Eurdpa Intézet — Szent Adalbert Kozép-Eurdpa Kutatdcsoport, 2008). A helységneveket
a 19-20. szazadi magyarositas, illetve az 1945 utani szlovakositas el6tti formaban szerepeltet-
jik. V6. MAITAN, Milan, Nazvy obci Slovenskej republiky (Vyvin v rokoch 1773—1997) (Bra-
tislava, SAV, 1998).

Esztergomi érsekek... 17 (Erszegi Géza); Lexikén. .. 253 (Richard Marsina).

Esztergomi érsekek... 18 (Erszegi Géza).
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Féegyhazmegyéhez.® Richard Marsina szerint Benedek eredetileg veszprémi
plispdk volt.” Andras herceg mentette meg a poganyoktol.'” A szlovak lexi-
kon itt szitkszavu, hiszen a szlovak hagyoményos narrativa szerint szlavok
tamogattak Istvant Koppany ellen, Beszteréd szlovak szentként szerepel, és
Mor pécsi plispok is része a szlovak hagyomanynak. Beszterédet Bystrikre
szlovakositottak, és feltételezik nyitrai plispoki miikddését, ahol egyébként
Vazult megvakitottak."! Hasonloan részletes ,,a valdsziniileg Nyitra vidéké-
rél szarmazd” Maurus, azaz Boldog Mor, a zobori remeték legendéja szerz6-
jének szocikke is.!?

NEHEMIAST nem jegyzi a szlovak lexikon, pedig Koszta Laszlé sz6-
cikkében szamos, a szlovak narrativaban gyakran eléfordulo adat talalhato.
Ilyen a garamszentbenedeki alapitolevél Nehemias érseksége alatt, a nyitrai
¢és a zobori hercegség 1. Béla fiainak iranyitasa ala keriilt, a foegyhdzmegye
pedig a nyitrai dukatus teriiletére. Nehemids szentelte fel a garamszentbe-
nedeki apatsagot, és szerepe volt Istvan, Imre, Gellért és a zobori remeték
szentté avatasaban.”” ACHA személye Szent Laszlo horvatorszagi hoditasa-
hoz és a zagrabi piispokség alapitasahoz kotddik. Az elsd zagrabi piispok a
cseh Duh lett, hogy a szlav lakosok misszionalasa szamukra érthetd nyelven
torténjen.! Helye lenne a szlovak lexikonban, hiszen Juraj Haulik/Haulik
Gyorgy kapcsan a szlovak szellemi élet rokon teriiletének tartotta Horvator-
szagot. Az is régionk hagyomanya lett, hogy szlav nyelvii papok mikodtek
mas szlav kozosségekben. Kiilonosen is csehek szlovakok kozott és fordit-
va.'’?

SERAFIN tamogatta Kalman kiraly politikajat. Kiséretében volt 1099.
majus végén a morva hataron, Uherské Hradisté mellett a Bfetislav cseh her-
ceggel tortént szovetség megkotésekor. A herceg kérésére pappa szentelte
Hermann diakonus valasztott pragai piispokot. Ugyanezt kérte téle Kosmas
kronikaird, a pragai székeskaptalan kanonokja. IV. Henrik Regensburgban
pragai piispokké nevezte ki Hermannt. Nincs nyoma szlovak egyhaztorténeti
munkakban, pedig a morva—cseh Osszefiiggések nemcsak a kozeli nyelvro-
konsag, hanem egész régionk szempontjabol is fontosak.'s

Esztergomi érsekek... 19-26 (Koszta Laszlo).

% Lexikon... 16 (Richard Marsina).

10" Lexikon... 8990 (Richard Marsina).

W Lexikon... 172-173 (Viliam Judak).

12 Lexikén... 904-905 (Vojtech Sarluska).

Esztergomi érsekek... 26-29 (Koszta Laszl0).

Esztergomi érsekek... 29-31 (Koszta Laszl0).

Lexikén. .. 462 (Cubomir V. Prikryl); Stmon¢ic, Jozef, Pizmaii a Slovdci v Trnave, in Fons
Tyrnaviensis I (Trnava, Vydavatel'stvo Typi Universitatis Tyrnaviensis, 2003) 21.

Esztergomi érsekek... 31-36 (Koszta Laszlo).
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LORINC Kalman kiraly kezdeményezésére lett esztergomi érsek. Allando
kapcsolatot tartott Horvatorszaggal, amit az mutat, hogy 1112-ben és 1113-
ban a zobori okleveleken a magyar piispokok mellett Gergely zarai piispok
is szerepel. Lorinc érseksége alatt jott 1étre a nyitrai piispokség. A varos az
1040-es évek masodik felétdl a gyéren lakott peremteriiletek kdzpontja lett.
Az 1j egyhazmegye Kalman kiradly és Lorinc érsek kdzos dontése lehetett,
Osszefliggésben a nyitrai hercegség megsziinésével 1106 koriil. Teriilete a rit-
kan lakott Trencsén, Turdc és Nyitra megye egy részére terjedt ki, szoros
kapcsolatban az esztergomi érsekséggel. Elsé fopapja egy 1105-1110 kozé
datalhat6 feljegyzés szerint Gervasius volt. Ot biztdk meg a nyitrai ispan
és a pannonhalmi apatsag birtokvitdjanak rendezésével. A piispok tiizes-
vas-probara Esztergomba rendelte az ispant, de az nem jelent meg. Az érsek
1113-ban foglalkozott a zobori bencés pilispdkség vamvitjaval. Godofridus
zobori apat felkereste a kiralyt és az érseket. Kosmas cseh kronikaja szerint
Lérinc elkisérte II. Istvant a cseh—magyar hatarra, ahol az Olsova folyonal
talalkozott a cseh herceggel. A békés targyalasbol fegyveres dsszecsapas lett,
amelybdl az érsek mentette ki a fiatal kirdlyt. A Pozsonyi évkonyv ezzel
szemben 1114-re tette az érsek halalat. Koszta Lasz16 irasa tele van szlovaci-
kumokkal és bohemikumokkal, de Lorinc érsek nem talalhatd a szlovak és a
cseh forrasokban."”

MARCELL/MARCEL a kiralyi kapolna tagja, Szent Lasz16 udvari pap-
sagahoz tartozott. J6 viszonyban volt Kalman kirallyal, tdmogatta dalmaci-
ai politikajat. Neki kellett plispoktarsaival vizsgalnia Othmar barsi ispan és
Henrik garamszentbenedeki apat birtokviszonyat.'® Richard Marsina hamis-
nak vélte a vita oklevelét az erd6hasznalatrol és a halaszatrol.”

FELICIAN fehérvari prépostként szerepel egy 1111-ben kelt oklevélben,
amely a zobori apatsagnak biztositotta a vambevétel egyharmadat, majd egy
masikban, amikor 1113-ban Godofridus zobori bencés apat dsszeirta az apat-
sag birtokait. Ersekként segitette II. Istvant az I. Sobé&slav cseh fejedelemhez
fliz6d6 kapcsolataiban. Sobéslav tobbszor vendégeskedett Magyarorszagon
(1133, 1134, 1137), az érsek altal szépitett Esztergomban.?® Marsina szerint

Esztergomi érsekek... 36—42. Koszta Laszl6 hivatkozasai koziil Gervasiusnak van nyoma Ger-
vaz néven mint az elsé nyitrai plispok (Lexikon... 398 [Viliam Judak]). A cseh vonatkozasok
nem talalhatok a leglijabb magyar kézikonyvben: HANKO B. Ludmilla — HEE Veronika, 4 cseh
irodalom torténete a kezdetektdl napjainkig (Budapest, Magyarorszagi Eszperantd Szovet-
ség, 2003) 16—18. Valoszintileg Kalman kiraly alatt keriilt sor a nyitrai piispokség felujitasara.
Lorinc érsek mitkodésének €s a kor egyéb osszetevdinek vizsgalata, az egyhaztorténeti kutata-
sok kozzététele korunk egyik jeles feladata régionk mai kozeledésének elésegitésére.

18 Esztergomi érsekek... 43—45 (Koszta Laszl6).

19 Lexikoén... 875 (Richard Marsina).

Esztergomi érsekek... 45—49 (Beke Margit), adatai a Monumenta Ecclesiae Strigoniensisb6l.
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Felician mikoddésének elején alapitotta Lampert comes és felesége, Zsofia
a bozoki kolostort. Az érsek 1139. julius masodik felében a kolostor javara
dontott az apat és a szokott jobbagyok vitajaban.?!

MAKARNAK hivatalan kiviil nincsenek szlovacikum-vonatkozasai,?
ugyanigy KOKENYESNEK sem.

MARTYRIUS egri piispokként szentelte fel 1143-ban az Abatj megyei
Széplakon a bencés apatsag templomat. Sziiz Maria-oltart alapitott a f0szé-
kesegyhazban, a kanonokok ellatasara a kaptalannak adta hetven Nyitra,
Bars, Hont és Esztergom megyei falu tizedjovedelmét. Templomot szentelt
a Bars megyei Baratkan, ¢és plébaniakorzetének jelolte ki Lévat és Vitket.
Neve szerepel azon az iraton, amelyben II. Géza az esztergomi egyhaznak
adomanyozta a nanai és a kakati (Parkany) sovamot.”* Richard Marsina szam
szerint részletezi a kaptalannak adomanyozott falvakat és a baratkai templom
harom oltarat. A Kakat helynevet nem ismeri.>* Martyrius mitkodésének to-
vabbi kutatasa jeles kozos feladatunk.

LUKACS igen gazdag anyagaban egyetlen teriileti szlovacikum talalhat6
egyes pozsonyi varnépek kivaltsagair6l. I. MIKLOS egy 1156—1158-ra fel-
tételezhetd oklevélben szerepel, amelyben a kiraly jovahagyta Adorjan fia
Istvan adomanyat a garamszentbenedeki apatsagnak. Az esztergomi kanono-
kok egy ekényi foldet Kéménd faluban Farkas ispannak eladtak.?

JOB Périzsban tanult, majd vaci piispok lett. 1185-ben keriilt a viragzé
esztergomi varba. 1185-ben feleségiil kérte I11. Bélanak Capet Margitot, aki-
nek lelkiatyja Becket Szent Tamas volt. Az érsek 1188 koriil ujjaépittette az
esztergomi bazilikat. A kirallyal 1192-ben emelte fel Laszlot Varadon. Ekkor
késziilhetett az Omagyar Méria-siralmat tartalmazo Pray-kodex, amely a Po-
zsonyi évkonyveket is felhasznalta, és Béla udvaraban élt a Gesta Hungaro-
rum szerzdje. Imre kirdly megerdsitette a pozsonyi vamok tizedének ajandé-
kozasat. 1186-ban I11. Béla megerdsitette Job itéletét, amely Vajka foldjét és a
pozsonyi egyhaz nemeseit szabad allapotukban és foldjiik birtokdban hagyta.
Imre kiraly az érsek kérésére két telket kivett a galgoci var kdtelékébdl és az
esztergomi egyhaznak adta.?” A szlovak kézikonyv szerint Job helyreallitotta
és kibdvitette a tlizvészben megsériilt esztergomi székesegyhazat. Imre és 11.
Andras vitajaban a kiraly fia mellett allt.*

2 Lexikon... 329 (Richard Marsina).

22 Esztergomi érsekek... 49—52 (Kormendi Tamas).
3 Esztergomi érsekek... 55-58 (Kormendi Tamas).
2 Lexikon... 890-891 (Richard Marsina).

3 Esztergomi érsekek... 59-72 (Kérmendi Tamas).
Esztergomi érsekek... 72—75 (Thoroczkay Gébor).
21 Esztergomi érsekek... 75-81 (Beke Margit).

B Lexikon... 610 (Vladimir Gregor).

26
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CSAK NEMBELI UGRIN / CAK (CHAK) UGRIN zagrabi és gy6ri piis-
pdk, Imre kiraly hive. Ince papa megengedte, hogy a pozsonyi prépostsagot
a varbdl a varosba helyezze.?” Richard Marsina megjegyzi, hogy fivére po-
zsonyi ispan volt.*

BAR-KALAN NEMBELI KALAN / KALAN (CALANUS) Dalmacia és
Horvatorszag kormanyzodja. Pécsi piispok, Andras herceget timogatta Imre
kirallyal szemben. Imre vérfertdzéssel vadolta. Tulajdonképpen csak valasz-
tott esztergomi érsek volt.*' Szamontartja a szlovak szakirodalom is, Marsina
azt is emliti, hogy igéretet tett szentfoldi keresztes hadjaratra.*>

I. JANOS/JAN tizennyolc évig volt esztergomi érsek. Csanadi piispok,
Saul kalocsai érsek utdda. 1203-ban Imre kiraly felvette a Szerbia kiralya
cimet. Janost papai levélben jelolték ki az egyhazuniot megvalositd kovetnek.
1206-ban Bucs falu Sziiz Maria-egyhazanak jovedelmét Mocs falu kapol-
najanak bevételével egyiitt az esztergomi kanonokoknak adta, 1210-ben a
Komarom megyei Szemere Szent Mihaly-egyhazat két Bars megyei kapol-
najaval a kaptalannak adomanyozta {innepi lakomara ¢€s viasz vasarlasara.
1211-ben a nagyszombati Szent Miklés-egyhdz bevételeit adta a kanonokok-
nak. A kaptalan is vasarolt foldeket a Hont megyei Szebellében. 1209-ben
tizendt szolnoki libertinust vasarolt az egri piispoktdl, akiket a korabban
kapott Nyitra megyei, galgoci varnépekhez hasonloan leszarmazottaikkal
egyiitt poharnokszolgalatra osztott be. II. Andras 1215-ben az érsek kéré-
sére pozsonyi (karcsai) varnépeket vett ki a var kotelékébdl, és az egyhaz
jobbagyai kozé helyezte 6ket. Az 1210-es években vita folyt a pannonhalmi
apat és a Nyitra megyei Sellye (Sala és Vag) Sziiz Maria-egyhazahoz tartozo
tizedekrdl. 1221-ben papai dokumentum engedélyezte, hogy az érsek a po-
zsonyi varban 1év6 Szent Szalvator-egyhazat a varosba telepitse.”®* A szlovak
szakirodalom 1204-es sziiletési daitummal a masodik ilyen nevii nyitrai piis-
pokként tartja szamon. A bonyolult politikai és tarsadalmi helyzetben tobb
magyar plispokkel kiizdott az esztergomi érseki székért. Nyitrai piispokként
szerepelt a neve, amikor a magyar pilispokok megvadoltak I11. Honoriusz pa-
panal a kiralyfit, a késébbi I'V. Bélat, hogy ellizte hites feleségét.’*

I. TAMASnak hivatalan kiviil nincsenek szlovacikum-vonatkozasai, nem
is szerepel a szlovak kézikonyvben.*

2 Esztergomi érsekek... 81-83 (Beke Margit).

30 Lexikén... 195-196 (Richard Marsina).

3V Esztergomi érsekek... 83-87 (Beke Margit).

32 Lexikon... 631 (Richard Marsina).

3 Esztergomi érsekek... 88—96 (Thoroczkay Géabor).

Lexikon... 578-579 (Viliam Judak). Az adatok keverednek I. Tamaséval, aki viszont nem szere-
pel a szlovak kézikényvben.

3 Esztergomi érsekek... 96-98 (Beke Margit). Vo. 33. jegyzet.
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ROBERT francia szarmazast, V. Béla neveléje, 1207-1209 kozott kira-
lyi kancellar, 1209-1226 kozott veszprémi plispok. 1224-ben a megiiresedett
esztergomi érseki székre a kaptalan egy része a csanadi, masik része a nyitrai
plispokot valasztotta. I11. Honoriusz 1226-ben nevezte ki Robertet. 1232 feb-
ruarjaban Robert egyhdzi atok ala vetette az orszagot. 1234-ben feloldozta a
kiralyt, aki megérte lednya, Erzsébet szentté avatasat. 1235. oktober 14-én
Székesfehérvaron megkoronazta I'V. Bélat. A garamszentbenedeki apatsag
nem akarta elismerni az esztergomi érseket, el is foglalta egyik falujat. II.
Andras 1232-ben kelt rendelkezése szerint a zolyomi kirdlyi birtokhoz csa-
toltak, és tizedet kellett fizetnilik az esztergomi egyhdznak. A kirdly visz-
szaadta az érseknek a Nyitra megyei Szebelléb falut, amelynek szasz lakosai
fellazadtak a kaptalan ellen, a pogranyi birtokot, a sagi és ebedi falvakat.
Az érsek egyik udvarbiraja foldet kapott a Komarom megyei Anyalan.’ A
néhany soros szlovak szocikk nem emliti a birtokadomanyokat.*’

RATOT NEMBELI MATYAS / MATEJ 1V. Bélaval egyiitt nevelkedett.
Zagrabi piispok, kiralyi kancellar volt, 1238-ban vaci plispok. Vince nyitrai
féesperes 1240-ben megkiildte a kirdlynak Sarf6 praedium hatarat leir6 leve-
1ét. A pozsonyi kaptalan adatai szerint I'V. Béla ugyanebben az évben Grabes
villabdl a jobbagy Wochot felszabaditotta. Az érsek és Albert esztergomi f6-
esperes a tatarok elleni Sajo melletti csataban esett el.*® A szlovak kézikonyv
helyi adatokat nem ko6z6l, hivatkozasai kozott viszont szerepel a magyaror-
szagi kronikak és legendak 1988-as pragai kiadasa.”

BANCSA NEMBELI L. ISTVAN / STEFAN BANCA (VANCA / Z RODU
BANCA) IV. Béla kancellarja, bacsi, titeli prépost. A muhi csata utan a kiraly
kiséretében volt, majd Dalméacidban a kirdlynét és gyermekeit oltalmazta.
gomi érsekként 6 telepitette be a Fiilek melletti Hatvant és a Bars megyei
Kereszturt. 1243-t6l Dalmacia és Horvatorszag szentszéki kdvete. Simeon
fia Fulcus Hatvanban, az esztergomi érsek falujaban megoélte az ott lako-
kat. Az érsek Fiilek varat Moricnak, a kiralyi poharnokok magisterének
adta. 1262-ben I'V. Béla atnézette a turdci prépostsagnak adomanyozott fal-
vak hatarjelét. A muzslai nemesek az esztergomi kaptalannak ajandékoztak,
részben eladtak Ebed foldjét. 1249-ben helyreallitottak Zoborhegy birtokait.

3 Esztergomi érsekek... 99103 (Beke Margit).

3T Lexikon... 1160 (Vladimir Gregor).

Esztergomi érsekek... 104—106 (Varga Lajos).

Lexikén. .. 895-896 (Katarina Stulrajterova). Annal gazdagabb anyagii viszont Richard Mar-
sina vonatkozo szocikke a bajnai szarmazasu Vince (Vincent) esztergomi féegyhazmegyés
nyitrai fédiakonusrol, majd nyitrai piispokrél. Az 6 miikodése alatt Pfemysl Ottokar hadai két-
szer is elfoglaltak a nyitrai varat. A leégett plispoki levéltar miatt V. Istvan kiraly uj kivaltsagle-
velet adott ki. Lasd: Lexikén... 1465-1466.
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A garamszentbenedeki monostor telkes jobbagyainak kivaltsaguk volt. Az
érsek 1251-ben foldet adott nekik. IV. Béla Kisszelepcsény lovas jobbagyait
visszahelyezte eredeti allapotukba. I'V. Ince papa biborossa nevezte ki Ist-
vant, ezért lemondott az érseki székrdl, csak a csallokozi vagy pozsonyi ti-
zed haszonélvezetét tartotta meg. Vissza akarta szerezni az érseki széket,
de a kaptalan megakadalyozta.*’ Richard Marsina szerint a csalad birtokai a
Komarom megyei Garam-vidéken voltak. Batyja, Vince Saskd varanak tar-
stulajdonosa volt. A szécikk szerzdje ismerteti a biborosi kinevezést, de a
birtokadomanyozasokat nem emliti.*!

II. BENEDEK/BENEDIKT kiralyi kancellar, kalocsai érsekként és szent-
sz€ki kovetként keresztes hadjaratot szervezett a boszniai patarén eretnekség
ellen. J6 viszonyban volt elédjével, de csak 1254-ben lett esztergomi érsek.
Tagja volt a I1. Ottokar cseh kirallyal kotott megegyezés kiildottségének. Ma-
tyas szepesi prépost részben alapitotta, részben rendezte a szepesi kaptalani
méltdsagokat, amelyeket az érsek megerdsitett. Megvette a Vadkert melletti
Tottriska foldjét, majd Muzslat, egy Zodo nevii foldet és Csaszlot Garam-
szentbenedek mellett. 1261-ben Imely helységet Szalka helységgel cserélte
el A szlovak kézikonyv koveti Benedek pélyajat. Uj adatként kozli, hogy
IV. Ince papa Reinold selmecbanyai plébanos kozvetitésével kiildte neki a
palliumot. Fogalmazasa szerint ,,szlovak teriileten megszerezte Svodovot €s
Muzsla egy részét, Szebelléb egy részét és »Chastuch« foldjét Garamszent-
benedek mellett, amely ma Csasztkdéc megsziint része”. A szécikk szerzdje
Bancsa Istvan biboros kapcsan ijabb magyar szakirodalmat is idéz.*

TURJE NEMBELI SZENTGOTI FULOP / FILIP a kiralyi udvarban ne-
velkedett, kirdlynéi kancellar. Zagrabi piispok. 1254-ben a kiraly kérésére
Réméban jart a cseh kirallyal kotendd béke feltételeinek iigyében. Ersek-
ként kozvetitett I'V. Béla és Istvan kozott a pozsonyi békekdtésben. Részt vett
Margit boldogga avatasaban. Jelenlétében irtak ald Pragaban a Pozsonyban
megkotott békét I1. Ottokar cseh kirallyal az Anna kirdlyné altal elvitt kiralyi
¢kszerek miatt kitort habort utan. A liptdi Lipcse falu lakéit a kiraly Fiilop
kérésére felmentette a tizedszedés aldl, és elosegitette a korponai és a selmec-
banyai hospesek gyarapodasat. Udvaraval sokaig tartézkodott a gorgdi var-
ban, ezért a tornai tizedet bérbe vette az érsektdl. Balint, a szentistvani pré-
postsag énekldkanonokja Kiskeszi birtokat az esztergomi székesegyhaz Sziiz
Maria-oltaranak adta. Sibrid Teutonicus de Medlekt6l megvasarolta Udvard
adojat, a nyitrai kaptalantol Sug foldjét. IV. Béla a nyitrai var Kér nevii fold-

40 Esztergomi érsekek... 106—111 (Varga Lajos).

4 Lexikon... 52 (Richard Marsina).
2 Esztergomi érsekek... 112-115 (Beke Margit).
# Lexikon... 90 (Katarina Stulrajterova).
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jét ajandékozta neki, V. Istvan Epel foldjét. Ez a kiraly kozvetitett Somokos
sarosi ispan ¢€s az érsek kozotti birtokvitaban. Az érseknek sajat kancellarja
volt: Sixtus kanonok iskolamester vagy Antal mester sasvari fOesperes, aki a
cseh kiralynal jart kovetségben.** A szlovak lexikon megegyezik a magyar-
ral, de a helyi szlovacikumok szempontjabdl fontos birtokadomanyozasokat
nem emliti. Szol viszont arrél, hogy Fiilop allitélag Bajororszagba kisérte I'V.
Béla leanyat, Erzsébetet férjéhez, és diplomaciai kiildetése volt Konrad csa-
szarhoz. 1271-ben X. Gergely papa a vaci pilispokét, a zirci apatot és Fiillopot
bizta meg Margit kanonizalasaval.*

KAN NEMBELI II. MIKLOS / MIKULAS magister, a kiralyné kegyen-
ceként lett véalasztott érsek. 1272—1273-ban alkancellar. IV. Laszlo Ersekj-
vart Kemény Laszlonak adomanyozo oklevelében a szent esztergomi egyhaz
valasztottja.*® A szlovak kézikonyv révid cikke csak hivatalait emliti.*’

III. BENEDEK harom évig (1274-1276) miikddott valasztottként papai
meger6sités nélkiil. A kiraly bizhatott az esztergomi kaptalanban, mert ab-
bdl valasztotta kapolnaispanjaul Janos mester nyitrai féesperest, és a Ghy-
mes var alatt levd Nymeech foldjét ajandékozta neki és testvérének. Bene-
dek itélkezett a sagi monostor és a Hont-Pazman csalad kozotti perben: a
Garam menti Leand villat és a malmot a monostornak itélte.*® Valosziniileg
a valasztott status miatt nincs nyoma a szlovak kézikdnyvben, de a nyitrai
féesperesnek sem.

MONOSZLO NEMBELI LODOMER / LODOMER (LODOMERIUS)
1279. jinius 13-an vehette at a palliumot Romén honti és Narniai Angelus
nyitrai féesperes kozvetitésével. Fiilop papai legatus igyekezett rendezni az
orszag zavaros helyzetét, a kiraly viszont elfogatta. Az érsek kiszabaditotta
a bortonbdl Erzsébet anyakiralynét. Nem bizott I'V. Laszloban, ezért behivta
Andras herceget, akit III. Andras néven megkoronazott. A kirdly kérésére
Janos kalocsai érsek tarsasagaban a Felfoldon fogadta Fennena leendd ki-
ralynét. Jelen volt a haboruban Albert osztrak herceg ellen. A békét Hainbur-
gban kototték, és Kopesényben irtak ala. A kiraly halabol Rozsnyobanyat és
Mocsat ajandékozta Lodomérnak, aki tobb zsinatot hivott dssze. A szepesi
polgaroknak megengedte, hogy elszakadjanak a Szent Laszl6-plébaniatol. Je-
len volt Pozsonyban a kirallyal egyfitt a ferencesek Sziiz Maria-templomanak
felszentelésekor, amit Jakab piispoki vikariusa végzett. Késobb I11. Andras
a Vag menti Uny birtokat, majd Szakalos foldjét adta az érseknek. A legfon-

4 Esztergomi érsekek... 115-121 (Beke Margit).
¥ Lexikon... 336337 (Katarina Stulrajterova).

46 Esztergomi érsekek... 121-125 (Beke Margit).
4 Lexikén... 930-931 (Richard Marsina).

4 Esztergomi érsekek... 125-127 (Beke Margit).
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tosabb Rozsnydbanya volt.* A szlovak lexikon kozismert forrasok alapjan
Osszefoglalja az érsek miikodését, de a terjedelmes magyar szocikk teriileti
szlovacikumait nem emliti. Kérdéses ,,Felhivviz” sziiletési helye, ami nem a
Kali-medencében van. A forrasok szerint Budahévizen gyogyittatta magat.*

BICSKEI GERGELY valasztott esztergomi érsek a Pozsonyi kronika
szerint Botond fia volt, kiralyi alkancellar. III. Andras halabol apdsanak,
Habsburg Albert osztrak hercegnek és anyosanak, Agnes kirdlynénak adta
Pozsony megyét, amely 1338-ig, a Bruck an der Leitha-i békéig osztrak ké-
zen maradt. 1298-ban a kirdly kiséretében Bécsben volt, ahol eljegyezték
Arpad-hazi Erzsébetet Vencellel, a cseh kiraly fiaval. A napolyi Anjouk
Marianak kovetelték a tront, 6 azonban lemondott legidésebb fia, Martell
Karoly javara, aki Magyarorszag kiralyanak nevezte magat, majd halala utan
gyermeke, Karoly Robert feladata lett a tron megszerzése. A plispoki kar az
Arpad-hazi kiralyt tamogatta. Kivétel Bicskei Gergely valasztott esztergomi
érsek és Janos nyitrai piispok volt. ITI. Andras kibékiilt Csak Matéval. A ki-
raly 1301. januar 14-én meghalt. Bicskei Gergely Esztergomba vitette Karoly
Robertet, és egy alkalmi korondval megkorondzta. A magyar urak és fépapok
szembefordultak vele. Vilagiak és piispokok, koztiik Jakab szepesi piispok
Csehorszagba mentek, ¢s felkérték Vencel kirdlyt az orszdg kormanyzasara,
aki fiat, Vencelt kiildte Magyarorszagra. Ot Janos kalocsai érsek korondzta
meg augusztus 27-én Székesfehérvaron. Karoly Robert nem feledkezett meg
Bicskei Gergely érdemeirdl. A valasztott érsek 1302-ben részt vett a Ven-
cel-parti Buda ostroméban. VIII. Bonifac papa eltiltotta Vencelt a magyar
kiralyi cim hasznalatatdl, és megbizott az Anjoukban. A 14. szazad elején
Csehorszag megerdsodott. 11. Vencel elfoglalta Krakkot, és lengyel kirallya
koronéztatta magat. Ha a magyar koronat is megszerzik, nagyon erds allam
alakult volna ki. Bicskei Gergely hagyatéka valdsziniileg akkor pusztult el,
amikor Vencel cseh kiraly katonai fosztogattak Esztergomban.’! Minden bi-
zonnyal azért nem szerepel a szlovak szakirodalomban, mert csak valasztott
esztergomi érseknek tekintették. Janos nyitrai piispok megtalalhatéd a lexi-
konban.*

4 Esztergomi érsekek... 128—134 (Beke Margit).

0 Lexikén... 830 (Rudolf Hudec).

U Esztergomi érsekek... 134—142 (Szende Lész10).

2 Lexikén... 580 (Viliam Judak) szerint Janos olasz szerzetes, VIII. Bonifac nevezte ki, 1302-1328
kozott volt plispok. Karoly Robert kinevezte 6rokds nyitrai ispannak. Ez a hivatal 1776-ig tar-
tott. Egyben birtokaba adta Nyitra vdrmegye teriiletét. Mivel ugyanezt tette Vencel ellenkiraly
Csak Matéval, a két birtokos allandéan egymas ellen miikodott. Csak Maté csapatai gyakran
pusztitottak a piispoki birtokokat, a székvarost is. Janos Gentilis papai legatus nyoman kiatkoz-
ta Csak Matét. Karoly Robert Csak Maté halala utan megerdsitette a piispokség kivaltsagait.
1dézi a Regesta diplomatica nec non epistolaria Slovaciae I-1I c. munkat (ed. Vincent Sedlak;
Bratislavae, Slovenska akadémia vied, 1980-1987), ezért is furcsa, hogy a valasztott érsek nem
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BO NEMBELI MIHALY / MICHAL magister I1I. Andras hfi embere,
halala utan Karoly Robert oldalan. Zagrabi piispdksége utan lett esztergo-
mi érsek. A papa felszolitotta, kdzositse ki a szepesi prépostsagot jogtalanul
bitorlo Felicianus fia Mikloés esztergomi kanonokot. Nehezen foglalhatta el
esztergomi székhelyét. 1304 nyaran II. Vencel cseh kirdly Kakatnal atkelt
a Dunan, felszoélitotta az érseket, koronazza meg Vencel fiat. Az érsek ezt
megtagadta. II. Vencel feldulta az esztergomi egyhaz kincstarat, lerombolta
a varost, a szentek erekly€it sem kimélte. A magyar fépapok és barok Rudolf
osztrak herceggel szovetkeztek ellene. A csehek Visegradnal megtamadtak
Oket, az érsek elmenekiilt. Vencel fiaval és a koronaval Budan keresztiil el-
hagyta az orszagot. Mihaly érseket Pozsonyban a Szent Marton prépostsagi
templomban temették el A szlovak szdcikk ezen a helyen nem emlegeti a
csehek pusztitasat Esztergomban. Azt igen, hogy az érsek egyik alairoja volt
az Albert osztrak herceggel Pozsonyban kotott békének.>

II. TAMAS Karoly Robert hive. A Szentszéknél személyesen védte a ki-
raly jogait Vencellel szemben. 1306 6szén visszafoglalta Esztergomot. Ven-
cel Otté bajor hercegnek adta at a koronat, amivel 1310. augusztus 20-an
Székesfehérvaron megkorondzta Karoly Robertet. A kiradly halas volt neki.
Megerdsitette 11I. Andras Roézsnydbanya-ajandékozasat. A Koméarom me-
gyei Leech, Gyork, Szelechen birtokot az érsek sajat személyének adta at.
Neki ajandékozta Komarom varat, amit késébb Barsra cseréltek. 1307. ma-
jus 26-an Udvardon tartomanyi zsinatot tartott. Volt egy zsinat Pozsonyban
is Gentilis biboros elndkletével. A liptéi Sziiz Maria-egyhaztdl tavol 1€vo
Kispalugya falu Szent Janos-kapolnajat sajat joghatdsagaba vonta. Kis-Bu-
csan faluban Bodok fiainak engedélyezte kapolna épitését, mert tavol van-
nak a manigai Szent Gyorgy-templomtol. Hambot pozsonyi polgar kérésére
engedélyezte a szabad oltarnokvalasztast, a szepességi gynishai és firbazi
lakosoknak a szabad plébanosvalasztast. A Gomor megyei Pogon folyod mel-
letti Nehe k6zos birtokon utasitdsara Kylianus gémdri féesperes adminiszt-
rator a németek szamara imahazat adott at. Megengedte, hogy Péter, Thybold
¢és Longus Janos pozsonyi kanonokokat barmelyik pilispok felszentelhesse.
Gondoskodott a pozsonyi Szent Megvalto-egyhazrol, amikor a kikoté vam-
tized egyharmadat a prépostnak, kétharmadat az esztergomi képtalannak
adta. A nyitrai és a gyo6ri piispokkel bucsut engedélyezett a pozsonyi Szent
Megvalto-egyhaznak, a szepesi Szent Marton-egyhaznak és a nagyszombati
¢hez6 klarissza apacaknak. A pozsonyi kanonokoknak és jobbagyoknak nem
kellett sz6l6tizedet fizetnilik. A Kéménd melletti malmot Istvan pék fiai el-

keriilt a szlovak kézikonyvbe.
3 Esztergomi érsekek... 142-145 (Beke Margit).
3 Lexikon... 922 (Richard Marsina).
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adtak az érseknek, a csallok6zi Morchamogor birtokot Cheteu fia Hezbinnus
az érseknek ajandékozta. Kurczman Istvan pozsonyi polgar Morchamogor
birtokot kapta ajandékul. Valoszinlileg Henricus szepesi prépost készitette
a szepeshelyi templom freskoképét, amelyen Tamas érsek térdel Sziiz Maria
el6tt koronaval a kezében.> Tamas érsek nem talalhato a szlovak kézikonyv-
ben, de példaul az emlitett Longus Janos pozsonyi kanonok igen.>®

PIAST BOLESZLO / BOLESLAV a sziléziai Piast csalddbol szarmazik.
1326. november 8§-ra tartomanyi zsinatot hivott 6ssze Esztergomba. Janos
nyitrai piispdk halala utdn kierészakoltdk 6ccse, Mesko piispokké valaszta-
sat. Atirta a pozsonyi klarisszaknak VIII. Bonific privilégiumat. I. Karoly
1323-ban neki juttatta Rozsnydbanya birtokat. Az érsekség birtoka lett Szi-
lincs és Tiirnye, majd a Pozsony megyei Vaga és malmai. Még 1. Tamas
idején tdmadt vita az Esztergomi és a Krakkoi Egyhdzmegye hatérairdl. Po-
dolin, Lublo és Gnézda elszakadt az Esztergomi Egyhazmegyétdl. A dontés a
krakkai piispdk javara tortént, de a teriilet nem kertiilt vissza az 6 joghatdsaga
ala. 1327-ben Olved birtokért az érsek Borch birtokot kapta cserébe.”” A szlo-
vak szocikk részletezi az érsek magyarorszagi rokoni kapcsolatait. Bolesz-
16 igyekezett visszaadni Esztergomnak a Csak Maté altal elvett birtokokat,
féleg Rozsnyot. Aktivan részt vett a hatarvitaban a krakkoi és az esztergo-
mi érsekség kozott. Vikariusa volt Miklos nyitrai diakonus €s Janos szepesi
prépost. Elfoglalta a nyitrai piispokség birtokait, katonailag megostromoltak
Nyitrat és 1328-ban kényszeritette a nyitrai kaptalant testvére, Mesko piis-
pokké valasztasara.*®

DOROGDI III. MIKLOS / DOROGDI MIKULAS valasztott esztergomi
érsek, 1316-ban az ultramontanok rektora, nyitrai féesperes. Az egyetem Uj
torvényeit egy magyar didk hozhatta a pozsonyi kéaptalan levéltaraba. Tana-
csosa volt Jakab nogradi féesperes. 1319-ben érseki kancellarként tdmogatta
a megegyezést Tamas érsek és a kaptalan nevében Kemence birtokkal kap-
csolatban. 1320-ban a pozsonyi kaptalan prépostja és nyitrai féesperes. Sokat
tett az oligarchak hatalmaskodasai ellen, amivel karokat okoztak a pozsonyi
prépostsagnak. A pozsonyi kaptalan nevében kérte a kiralytol Tiirne vagy
Csukarfalva visszaszerzését. Pal mesternek pozsonyi kanonoksagot adott.
Beiktatdsa az esztergomi érseki székbe azért sem sikeriilt, mert Erzsébet
kirdlynénak nem tetszett a pozsonyi prépost, mivel az esztergomi polgarok
évtizedekig pereskedtek a kaptalannal. A péapa az egri piispokséggel karpo-
tolta. 1335-ben Karoly Robert Pragaba kiildte, hogy a cseh kiralyt Visegrad-

5 Esztergomi érsekek... 145-151 (Beke Margit).

56 Jan, prezyvany DIhy (Longus, Lang), in Lexikon... 579 (Katarina Stulrajterova).
5T Esztergomi érsekek... 151-156 (Barcs Eszter).

8 Lexikdn... 130 (Richard Marsina).
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ra kisérje a cseh—lengyel-magyar tanacskozasra. A szlovak szocikk kozli
méltosagait, szerepét a visegradi talalkozoban. Kiemeli, hogy az uj egyetemi
statutum megtalalhaté a pozsonyi kaptalan gyiijteményében.®

TELEGDI CSANAD / CANAD (CANADIN, CHANADINUS) egri piis-
pokség utan lett esztergomi érsek. O mondott beszédet Karoly Robert szé-
kesfehérvari temetésén, és korondzta meg 1. Lajost, tobbek kozott Vid nyitrai
piispdk jelenlétében. Ersekként birtokokat szerzett. Bérbe adta a rozsnyoba-
nyai urburat, megvasarolta a Nyitra megyei Uzbég birtokaval szomszédos
Kendi birtokot. Sokat tett a csehek esztergomi rombolasainak rendezéséért.!
A szlovak szocikk kiemeli, hogy Nagy Lajos elsé napolyi expedicioja idején
6 igazgatta Magyarorszagot. Erseksége idején papai megbizottak osszeirtak
az orszag plébanidinak jévedelmeit, a nyitrai tizedek hianyat nem emliti.*?

VASARI IV. MIKLOS / MIKULAS (MONOSZLOI, VASARI) tagja volt
a nyitrai plispok VI. Kelemen papahoz vezetett kiildottségnek, hogy Johan-
naval egyiitt Andrast is Szicilia kiradlyava koronazzak. Nagy Lajos és anyja
meglitkdzott, hogy ezt pénzzel is akartak elérni, ezért 1347-ben a papa Vasari
Miklost nyitrai valasztott megerdsitett és zagrabi kijeldlt plispoknek, majd
1350-ben esztergomi érsekké nevezte ki. Vasari 1353-ban zsinatot tarthatott.®®
A szlovék szdocikk megjegyzi, hogy magas egyhdzi méltosagaiban inkabb I.
Lajost szolgalta tanacsosként, diplomataként, katonaként. Két avignoni titjat
emliti, a masodikat 1349-ben. Zarandoklatot végzett a Szentfoldre, részt vett
Lajos kiraly napolyi hadjarataiban, majd Velence ellen és Boszniaban. Tarto-
manyi zsinatot tartott, €s Lajos kiraly timogatasaval elterjedt a magyar palos
rend. Kés6bb, 1367-ben igy alapitottak kolostort is Mariavolgyben.**

V. MIKLOS / FRANKO, MIKULAS (MIKULAS IV. de FRAKNO) hii-
séggel szolgalta Nagy Lajost. 1349-ben nyitrai piispokké valasztottak, 1350-
ben a papa zagrabi piispokké nevezte ki. 1351-ben a Bars megyei Keszit
kapta a kiralytol, de ezt Vasari Miklos érsek ellenezte, majd elismerte. 1363
Jjuniusaban részt vett a Tvrtko boszniai ban elleni hadjaratban. Srebrenicanal
elloptak satrabol a kiralyi nagypecsétet, amit Besztercén eladtak egy 6tvos-
nek. 1359-ben egyhdzmegyei zsinatot tarthatott, mert arra terjesztette el6 a
pozsonyi kaptalanban a Péter 6rkanonok és Marton prépost kozotti vitat.s
A furcsa cimi szlovak szocikk szerint nyitrai piispok €s ispan (1347-1349),
esztergomi prépost, a kiralyi kancellaria titkara (1349), zagrabi pilispok

% Esztergomi érsekek... 156161 (Szende LaszIo).
¢ Lexikén... 256 (Cubomir Prikryl).

L Esztergomi érsekek... 161-171 (Szende Laszl0).
92 Lexikén... 198 (Richard Marsina).

8 Esztergomi érsekek... 171-175 (Heged(is Andrés).
% Lexikon... 930 (Richard Marsina).

8 Esztergomi érsekek... 175-179 (Hegedlis Andras).
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(1350-1356), kalocsai érsek (1356—1358), esztergomi érsek (1358—1366).
Részt vett Nagy Lajos napolyi hadjarataban (1347), kiralyi kiildott VI. Ke-
lemen papahoz Avignonba (1350). 1359-ben egyhazmegyei zsinatot hivott
Ossze Esztergomba.®

TELEGDI III. TAMAS nyitrai féesperesként tiint fel 1341-ben. 1350 ja-
nuarjaban, amikor Keszei vagy Fraknoi, valdjaban Apati Miklos esztergomi
nagyprépost, valasztott nyitrai piispok zagrabi piispok lett, és ezért le kellett
mondania esztergomi prépostsagardl, Tamast javasolta utoédaul. Ezt a tiszt-
séget azonban nem sokaig toltotte be, mivel még abban az évben a papa a
csanadi piispoki székbe emelte. Nem jart személyesen felszentelésére Avig-
nonban, hanem Skultéty Konrad nyitrai féesperest kiildte oda. A papa 1367
februarjaban nevezte ki esztergomi érseknek.®” A szlovak kézikonyv nem
jegyzi.

DE SURDIS II. JANOS Szlavénia helytartoja, gyéri piispok. Esztergomi
érseksége nem altalanosan elfogadott. Vasari Miklos nyitrai piispok 1349-
ben kérte VI. Kelemen papat, jegyezze el6 zagrabi kanonoknak.®® A szlovak
kézikonyvben nem szerepel, és bizonytalan az emlitett nyitrai piispok is.

DEMETER a kiralyi udvarban nevelkedett. 1381-ben kapta Vaskut és Kis-
keresztar (Nograd és Gugun/Neze/Gomor) birtokot. Nagy Lajos kincstar-
toja. E tisztséget el6szor Magyar Pal gimesi varnagy toltotte be. 1376-ban
zagrabi piispok. A kirdlyi nagykancellaria vezetdje. Mint ilyen lett eszter-
gomi érsek. 1379-ben a kiraly visszaszolgaltatja Esztergomnak a jogtalanul
lefoglalt javakat, intézkedik a nagyszombati, a koloni és a zsirai bortizedek-
rél, allitdlag a nagyszombati plébanos prémes kabatjarol is. 1381. julius 11-én
kelt oklevele szerint a Pozsony-kozeli Schondorf (Shewndorft), azaz Széplak
(Zeplok) helyén egykor templom volt, az 6sszeomlott és helyén sok gonosz-
tevot kivégeztek. Az ott tortént csodak miatt a pozsonyiak kérték, hogy a
helyen Szliz Maria tiszteletére kapolnat épitsenek. Az érsek blicsuban része-
sitette azokat, akik a liptdi papok testvéri tarsasagahoz tartozok szentmiséit
hallgattak. 1382-ben egyhazmegyei zsinatot tartott Esztergomban. 1384-ben
kinevezte a Pozsony falain kiviili Szent Mihaly arkangyal templom pléba-
nosanak Jacobus Herrici esztergomi egyhdzmegyés papot. Vikariusa, Kii-
kiillei Janos 1380-ban eljart kiselefanti nemesek Jasza felsdelefanti plébanos
elleni panasza tligyében. 1383-ban kihallgatta Pozsonyban a birdt és harom
eskiidtet, akik tanusitottak, hogy Baari Janos dedk lelki tidvéért 40 hold rétet

% Lexikon... 362 (Viliam Judék); a Kesei (Keszei, Franko), Mikuld§ cimszé szerint Bars nemesi

csalad sarja, Garamszollés plébanosa, egri €s zagrabi kanonok, nyitrai piispok, 1356—1366 kira-
lyi fékancellar (Vladimir Gregor).

7 Esztergomi érsekek... 180185 (Blazovich Laszl0).

8 Esztergomi érsekek... 185188 (Beke Margit).
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¢és hazhelyet adott a pozsonyi egyhdznak és kaptalannak Baarban. Demeter
biboros 1384-ben itélkezett a pozsonyi egyhaz altal mar fél évszazada bir-
tokolt pozsonyi ¢és csallokozi kikotdkben szedett vam tizede ligyében. 1382-
ben nyugtat allitott ki a leleszi monostor kamarajaba befizetett 6sszegrol.”
A szlovak lexikon hivatalanak felsorolasa utdn diplomadciai tevékenységét
emeli ki: 6 vezette a magyar diplomatak kiildottségét a béketargyalasokon
a legy6zott Velencével. Az 1382. évi zsinatot orszagosnak nevezi. A magyar
kézikonyv gazdag teriileti szlovacikum-adatait nem emliti.”

KANIZSAI III. JANOSt egri piispoksége idején vikariusa, Perjémesi
Andras egri és szepesi kanonok segitette. Tiz évig Zsigmond bizalmasa volt.
1395-ben Ilsvai Leustak nddorral Eperjesnél visszaverték Ulaszlo lengyel ki-
raly seregét. 1396 szeptemberében Stibor Vajdaval egyiitt tért haza a nikapo-
lyi csatabol. Az érsek meghodolt Zsigmondnak, aki megkegyelmezett neki,
Esztergomot 1407-ig kiralyi kézen hagyta, és az érsek legnagyobb ellenfele,
Stibor vajda irdnyitotta. 1412-ben része volt az Uldszl6 lengyel kirallyal ko-
tott szovetségben, €s 6 vette at az elzalogositott szepesi varosokért jard zalog-
pénzt a Velence elleni hadjaratra. 1390-ben egyhazmegyei zsinatot tartott. A
kiraly meghivasara Budara érkezett Pragai Jeromos huszita prédikatort né-
hany napi fogva tartas utan hazakiildte. Javadalommal latta el a Bars megyei
Oszlany templomat.”' A szlovak szakirodalomban nem talalhato.

PALOCZI 1. GYORGY / PALOCI (PALOCZI), JURAJ Zsigmond hive.
Gyermekként szepesi kanonok, prépost lett. A papa tiltakozott kinevezése
ellen, tonkrement a kdnyvtar és a kincstar. Zsigmond 1412-ben zalogositotta
el a 13 szepesi varost, de a papok nem engedelmeskedtek a prépostnak. 1419-
ben erdélyi plispok.1424-ben vezetésével magyar sereg harcolt Morvaorszag-
ban a huszitak ellen. 1430 utan a huszitak betortek a Vagig és a Garamig, és
elfoglaltak Nagyszombatot. A pozsonyi tarsaskaptalan megiiresedett helyeit
a primas tolthette be. Rozgonyi Simon veszprémi piispdk Pragaban cseh ki-
ralynévé korondzta Borbalat, Zsigmond feleségét. 1437 telén Zsigmond Zna-
imba ment, ott halt meg. 1438. januar 1-jén az érsek Székesfehérvaron meg-
koronazta Albertet. Végrendeletében megemlékezett a szepesi kaptalanrdl.”?
A szlovak lexikon hivatalai utan kiemeli, hogy a szepesi prépostsagot vika-
riusai igazgattak. A huszita betorések elleni harc szervez6i kozé tartozott.”

SZECSI DENES / SECI (SZECHY, ZO SECE), DIONYZ a Vas megyei
Fels6lendva Balog nemzetségébdl. Anyja Garai Ilona, a nador lednya. 1438-

69

Esztergomi érsekek... 188—196 (Bertényi Ivan).
70 Lexikén... 231 (Richard Marsina).

' Esztergomi érsekek... 196-200 (Vajk Adam).
2 Esztergomi érsekek... 201-203 (Beke Margit).
3 Lexikén... 1040—1041 (Vladimir Gregor).
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tol nyitrai, majd gydri plispok, 1439-ben egri piispok. Albert kiraly haldla
utan Erzsébet kiralyné menekiilt 1. Ulaszlo eldl, ¢s Komaromban megsziilte
V. LaszIot. Dénes testvére, Tamas megostromolta Obudat, Komaromot. A
Raékosi orszaggyiilésen 1446 jiniusaban kormanyzova valasztottadk Hunya-
di Janost. V. Laszlot az érsek 1453. oktdber 28-an Pragaban cseh kirallya
koronazta, névérét, Erzsébetet pedig Kazmér lengyel kirallyal eskette meg.
1456. junius 29-én II1. Kallixtusz papa a nandorfehérvari csata eldtt konyor-
gésként elrendelte a déli harangszot. Az érsek 1464-ben a visszakeriilt koro-
naval megkoronazta Matyast. 1450-t6l fokancellar. Tobb zsinatot tartott. A
felyjitott esztergomi bazilikat 1453. november 18-an a veszprémi, a nyitrai, a
zagrabi, a milkoi, a szeverini és a nandorfehérvari plispokkel szentelte fel. A
pozsonyi székesegyhazat 1452-ben a milkoéi piispok szentelte fel.* A szlovak
kézikdnyv szokéasos furcsa névhasznalataval (Gara Ilonat is Gorjannak ne-
vezve) felsorolja hivatalait, I. Ulaszlé kényszerii koronazasat, primasi cimét,
az esztergomi székesegyhaz atépitését.”

VITEZ IV. JANOS / JAN ZO ZREDNY (DE SREDNA), VITEZ zagrabi
diak, kancellar, varadi pilispdk, a Bibliotheca Corviniana kezdeményezdje.
1453-t61 titkos kancellar, a pragai targyalasokon Magyarorszag képviseldje.
Hunyadi Janos rendreutasitotta, amikor megtudta, hogy a kiraly meg akar-
ja erbsiteni Jan Giskrat, a Habsburg part felfoldi oszlopat az altala elfoglalt
vérak és birtokok tulajdonaban: ,,En tettelek fépappa, de ha kiadod Giskra-
nak azt a levelet, amelyet megerdsitésére kért, kaplansagba taszitalak visz-
sza.” Bécsben és Pragaban Vitéz fogadta az idegen koveteket. O targyalt Pré-
gaban Podiebrad Gyorggyel Matyas szabadon bocsatasarol. Megszerezte a
nyitrai plispokség, a béli, a garamszentbenedeki, valamint a bozdki és a sagi
premontrei prépostsag haszonélvezetét. Gyarapitotta konyvtarat. Meghivta
Regiomontanust, Marcin Bylica z Olkuszt, Galeotto Marziét. 1467-ben sajat
koltségén megalapitotta Pozsonyban az Academia Istropolitanat (Universi-
tas Histropolensis). Tamogatta az eretnekség elleni csehorszagi haborut. A
katolikus Ulaszlot, Kazmér lengyel kiraly fiat fogadta el Podiebrad utodaul.
Ellenzéki magatartasa lett Matyassal szemben, és hazi Orizetben halt meg
Esztergomban.”® A szlovak kézikonyv emliti horvat nemesi szarmazasat. A
csaladnak a 15. szazad elején M. Safar eléneve volt, egyik 6se, Stefan Safar
pedig Esztergom kornyékérdl szarmazott, Visegrad varanak kapitanya, 1337-
ben Pilis varmegye ispanja volt. A kérnyéknek a 14. szdzadban igen erds
eredeti szlovak lakossaga volt, ezért ,,megengedhetd a csalad legalabb részle-
gesen szlovak jellege”. 1457-ben Cillei Ulrik meggyilkolasa utan igyekezett

™ Esztergomi érsekek... 203-208 (Beke Margit).
S Lexikén... 1205 (Richard Marsina).
% Esztergomi érsekek... 208-214 (Hegedlis Andras).
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rendezni a viszalyt a kirdly és a Hunyadiak kozott, ezért veliik egylitt borton-
be keriilt. Baratja, Aeneas Silvius Piccolomini, a késdbbi II. Piusz papa sza-
baditotta ki. Szembefordult Matyéassal, és Kazmér lengyel hercegnek ajan-
lotta a tront. A herceg haddal vonult az orszagba, és Nyitran szallt meg. Az
érsek hazi drizetben halt meg. Humanista barati kore volt, és megalapitotta a
pozsonyi Academia Istroplitanat.”’

BECKENSLOER V. JANOS / BECKENSLOER (ALEMANNUS), JAN
sziléziai szarmazasu. Bihar varmegye f6ispanja. Rézbanyai voltak Beszter-
cebanyan. 1469-ben elkisérte Matyast Csehorszagba, akit Alamoc varaban
cseh kirallya valasztottak.”® Szlovacikumokat hivatalan kiviil a szlovak ké-
zikényv sem emlit.”

ARAGONIALI VI. JANOS Beatrix kiralyné testvére. Podolin varosiban
engedélyezte Sobints Péter kapitanynak, hogy ellassa kapolndjat konyvekkel,
gyertyatartokkal. Dontott az esztergomi kaptalan és Gyorgy sagi prépost ti-
zede ligyében. Romaban halt meg.®® A szlovak kézikényvben nem szerepel.

ESTEI HIPPOLITot hétéves koraban javasoltak hivatalaba. Nem szentel-
ték piispokke.®!

BAKOCZ IV. TAMAS / BAKOCZ, TOMAS 1459-ben nemességet kapott
Matyastol. Gyodri, majd egri plispok, 1498-t61 esztergomi érsek. Esélye volt a
péapavalasztason. X. Leo papa Eszak-, Kozép- és Kelet-Eurdpa apostoli lega-
tusava nevezte ki, az orszag fokancellarja. 1494-ben megvasarolta Sztrop-
ko varat. Kapolnat alapitott Rozsnyon Vincenso de Ragusa, a Szent Kereszt
Mestere tiszteletére.® A szlovak lexikon Fraknoi nyoman foglalja 6ssze mii-
kodését. Kiemeli szerepét a hazai humanizmusban. Erdekes, hogy a szocikk
szlovak gyakorlattal ellentétben Erdélyi Bakocz Tamasnak forditja.®

SZATMARI II. GYORGY / SATMARY (SZATHMARY), JURAJ Kas-
san sziiletett, Matyas emelte nemesi rangra, a Thurzo csalad partfogolta.
Veszprémi, varadi, majd pécsi piispok, fokancellar. Pécsi piispokként tdmo-
gatta Janus Pannonius miiveinek kiadasat. O szentelte pappa Oldh Mikldst.
Csokkentette a szerzetesrendek kivaltsagait, kiilondsen Jaszon. Kassa varo-
saval 6 kozolte levélben a keresztes hadjarat papai bullajanak visszavonasat.
Tamogatta Miksa csaszar, 1. Ulaszlo és Zsigmond lengyel kirdly bécsi talal-

7 Lexikon... 582-584 (Katarina Stulrajterova).

8 Esztergomi érsekek... 214-219 (Beke Margit).

7 Lexikén... 72 (Cubomir Prikryl).

80 Esztergomi érsekek... 219-222 (Beke Margit).
Esztergomi érsekek... 222228 (Laczlavik Gyorgy).
82 Esztergomi érsekek... 228232 (Horvath Richard).
8 Lexikon... 45 (Ivan Chalupecky).
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koz0jat.®* A szlovak lexikon szerint politikai aktivitasa tette lehet6vé Perényi
Imre (Imrich z Perina) és Bathori Istvan (Stefan Batori) nadorra valasztasat.
Ellenezte a megallapodast a Velencei Koztarsasaggal. A paraszthaboru alatt
a felkelok kerékbe akartak torni. Vagyonat az Ausztrianak elzalogositott
varosok kivaltasara rendelte. Kassan gazdag alapitvanyt tett a Szent Erzsé-
bet-dom fenntartasara, és a Szent Mihaly-kapolna északi oldalara ujabb ol-
dalkéapolnat épittetett, amelyet 1902-1904 k6z6tt a restaurdlasi munkak ide-
jén megsziintettek. A bécsi uralkodoéi talalkozot pozsonyi—bécsinek tartja.®

SZALKAIL LASZLO /SALKA (SZALKAI, ZALKANUS), LADISLAV
jobbagy szarmazast. Vaci plspok, 1. Ulaszlo halala utan az orszagtanacs
tagja. 1517-ben levelet irt Selmecbanyahoz és Besztercebanyahoz egy kor-
mdcbanyai per hataridejérdl. Vizsgaldbiro volt a turdci €s liptoi ispanok és a
hegyi lakok kozotti vitdban a foldek €s erdok jovedelmei iigyében. Abban az
évben fékancellar. Egri plispokként mint kancellar Pragaba kisérte I1. Lajost.
Erseksége idején tortént a cseh utraquistak és a katolikusok kibékiilése. Egy-
hazmegyéjében védekezett a hitgjitas ellen, mivel 1522-ben Sopronban és
Kormoceon szoszEékrdl Cordatus Konrad és Kreisling Janos nyiltan tdmadta a
hitigazsagokat. Cordatust a kormdci német kamaratisztek ajanlottak udvari
szonoknak, aki német nyelvii beszédében tamadta a papat és a biborosokat.
A banyavarosok papjai elégedetlenek voltak Kreislinggel és Cordatusszal.
Utobbi visszajott Németorszagbol, ahova kiutasitasa utdn menekiilt. Szal-
kai letartoztatta Oket, de a besztercebanyai polgarok szabadon bocsatottak.
1526-ban az érsek megengedte a selmecbdnyaiaknak, hogy visszahivjak
Keck Simont, de megvizsgalta, katolikus-e a tanitdsa. A garamszentbenede-
ki konvent 1525. februar 15-én valaszolt I1. Lajos parancslevelére. Az érsek
a mohacsi csataban halt meg.®® A szlovak lexikon kevésbé foglalkozik a ,,ko-
zép-szlovékiai” banyavarosokkal. Kozli, hogy kirdlyi kincstartoként Szeren-
csés (Serencés) 1. kikeresztelkedett zsido helyettesitette, aki beleegyezésével
szabadon kezelte az allami bevételeket. Nagy mértékben blinds az allami be-
vételek ellopasaban, és ezzel az orszag meggyengitésében.’’

VARDAY PAL / VARDAI (Z VARDY), PAVOL szarmazasa, életrajzi
adatai pontatlanok. 1522-ben elkisérte Csehorszagba a kiralyi part. 1524-ben
egri plispok. 1526-ban Budan kivizsgalta a besztercebanyai kamarai tisztvi-
selok sikkasztasi ligyét. Nem 6 korondzta Szapolyai Janost, hanem Podma-
niczky Istvan, a rangidds nyitrai piispok. 1526. december 17-én Pozsonyban
Ferdinandot is kirallya valasztottak. Varday hiiséget fogadott neki, de a ko-

8 Esztergomi érsekek... 232-234 (Borian Elréd).
8 Lexikén... 1201-1202 (Richard Marsina).

8 Esztergomi érsekek... 234-239 (Varga Lajos).
8 Lexikén... 1195 (Lubomir V. Prikryl).
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ronazast a nyitrai plispok végezte. 1529-ben Szulejman oltalmat kérte, majd
visszapartolt Ferdinandhoz. 1542-ben székhelyét Nagyszombatba helyezte at.
1545-ben Lék kozség hataraban palankvarat (Ersekujvar) kezdett épittetni.
Ott, valamint Sagon sajat koltségén tartotta az rséget. Olah Miklos kronika-
ja szerint Pozsonyban halt meg, Istvanffy szerint holttestét Nagyszombatba
szallitottak, és minden bizonnyal a Szent Miklds-templomban temették el.®®
A szlovak kézikonyv kiemeli, hogy 1542-t6l Pozsony székhellyel Ferdinand
helytartoja volt. Kozli, hogy Esztergombol elészér Pozsonyba menekiilt,
majd késobb a kaptalan Nagyszombatba. Az érsek inkabb a hivatalosan az
orszag fovarosava lett Pozsonyban tartozkodott. Kiemeli Ersekujvar fontos-
sagat a torok elleni védelemben.®

FRATER III. GYORGY hivatalan kiviil nincsenek sem teriileti, sem tar-
talmi szlovak vonatkozésai. Nem is szerepel a szlovak kézikonyvben.

OLAH VI. MIKLOS / OLAH (OLAHUS), MIKULAS Hunyadi Janos
rokona, Matyas unokatestvére. Jelen volt V. Karoly csaszar, Ferdinand ma-
gyar és cseh kiraly talalkozojan, a varadi békekotéskor Szapolyai Janos és
Ferdinand kozott. Kiralyi kancellar, zagrabi, egri piispok. Ujjaszervezte a
nagyszombati kaptalani iskolat, egyesitette a varosival. Iskolareformjaival
elékészitette Pazmany Péter egyetemalapitasat. Elérte a jezsuita kollégium
létrejottét Nagyszombatban, és a varost a pusztitd tlizvész utan egyhazi, tu-
domanyos, kulturalis kozpontta szervezte. O inditotta ttjara Zsamboky Ja-
nos ¢és Istvanffy Miklos torténészt. Nyomdaalapitasi tervét Telegdi Miklos
valdsitotta meg, pozsonyi kertépitési tervét pedig Pazmany Péter és Lippay
Gyorgy. A nagyszombati jezsuita templomban nyugszik.”® A szlovak kézi-
konyv — Nagyszombat kapcsan érthetéen — a magyarnal is részletesebben
ir rola. 1523-ban esztergomi kanonok és komaromi archidiakonus (nyilvan
elirds, hogy ,,Sakmari” érsek nevezte ki), 1560-t6l honti ispan. Az 1560. évi
nagyszombati zsinat elrendelte iskola létesitését minden plébanian. 1554-
ben megéallapodott a nagyszombati magisztratussal a varosi és a kaptalani
iskola egyesitésérol, katolikus nyomdat akart a varosban. Sajat pénzén kival-
totta a turdei prépostsagot, a nyitrai piispokséget €s az apatsagot Zalavaron
¢és Szalkan. Vizitatorokat kiildott minden archidiakonatusba, megalapitotta
az els6é magyarorszagi papi szeminariumot, sajat koltségén breviariumot és
pontifikalét adott ki. 1560—1564 kozott minden évben féegyhazmegyei zsi-
natot tartott. 1543-ban erételjesen fellépett a protestansok ellen a beszterce-
banyai orszagos rendi gytilésen, amely a katolikus egyhaz javara fogadott
el torvényeket. Sajat foegyhazmegyéjébdl kilizte az dsszes protestans papot

88 Esztergomi érsekek... 240-247 (Laczlavik Gydrgy).
8 Lexikon... 1450 (Richard Marsina).
% Esztergomi érsekek... 256261 (R. Varkonyi Agnes).
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¢s tanitot. Levelezett Rotterdami Erasmussal, szamos egyetemi professzor-
ral. Briisszeli tartozkodasa idején versei jelentek meg. Hungaria c. torténeti
munkdjanak szlovacikum-vonatkozasai is vannak (Pozsony, Kassa, Nyitra,
Nagyszombat). A szocikk vége részletesen felsorolja irodalmi munkait.”!

VERANCSICS ANTAL / VRANCIC (VERANCHYTZ, VERANCIUS,
WRANCHICH, VERANCSICS), ANTON 1558-t6l egri piispokként bebor-
tonoztette, majd eliizte Kassardl Huszar Galt. Ferdinandtdl a turdci prépost-
sagot kapta, de fel kellett ujittatnia és szerzeteseket tartania benne. 1568-
ban baratja, Zsamboky Janos kdszontoversekkel fogadta Bécsben. 1571-ben
megkezdte Ersekujvar épitését, folytatta a pozsonyi kertet. A pozsonyi or-
szaggyllés rendeletére oktavialis torvényszéket kellett tartani Eperjesen. Az
érsek ott halt meg, kivansaga szerint a nagyszombati Szent Miklos-templom-
ban temették.”? A szlovak lexikon kiilon emliti Beriszlavics Péter veszprémi
plispokot, egyik patronusat. A cimszo szerzdje a magyar szakirodalom alap-
jan 1948-ban kismonografiat irt rola, amely kéziratban maradt. Nem kozli a
lexikon baratja, a Nagyszombatban sziiletett Zsamboky (Sambucus) szlovak
szakirodalmi adatait.”

FEJERKOVY II. ISTVAN / FEJERKOVI (FEJERKOI, FEJERKOVY),
STEFAN 1585-t3] pannonhalmi féapat. 1575 utan Veszprémbe, majd Nyit-
rara mentette a konyvtarat és kincstarat. Lemondott a veszprémi piispok-
ségrol, helyette a nyitrait kapta. Még életében elkészittette nyitrai sirkovét.
Nem Nyitran temették el, hanem a pozsonyi Szent Marton-templomban, a
szentély k6zepén. 1594-ben magyar nyelvii imakonyvet adott ki Pragaban.*
Hivatalai felsorolasa utan a szlovak szocikk szerint gazdagon diszitett mitrat
¢és misekelyhet ajandékozott a nyitrai székesegyhdznak. Imadsagoskonyvét
katonaknak szant miinek tartja, nyelvének megjelolése nélkiil.”®

KUTASSY VII. JANOS / KUTASI (KUTASY, KUTASSI, KUTASSY,
KUTHASY, KUTHASSY), JAN Bécsben tanult, minden bizonnyal a jezsui-
tak kollégiumaban. 1575-ben Nagyszombatban iskolamester. Telegdi Miklos
pécsi plispok utddjaul valasztotta. Kivalo szonok, de prédikacidi nem marad-
tak fenn. Knauz szerint a pozsonyi képtalan kdnyvtaraban 6rzott, Csepreghy

o' Lexikon... 1005-1007 (Katarina Stulrajterova). Nagyszombat Gjabb magyar és szlovak szakiro-

dalma mindkét kézikonyvben igen hianyos.

92 Esztergomi érsekek... 261-268 (Lakatos Adél).

% Lexikon... 1485-1486 (Hadrian Radvéani). A Szlovak Tudomanyos Akadémia Sambucus-
monografiaja: VANTUCH, Anton, Jan Sambucus. Zivot a dielo renesancného ucenca [A rene-
szansz tudos élete és munkassaga) (Bratislava, Veda, 1975).

% Esztergomi érsekek... 268-269 (Hardi Titusz). A Régi Magyarorszagi Nyomtatvanyok (RMNy)
1971-ben megjelent I. kotetének 751. sz. tétele elfogadja a példanybol nem ismert mii létezését,
amit Pazmany Péter forrasul hasznalt 1606-ban megjelent imadsagoskonyvéhez.

% Lexikon... 327-328 (Viliam Judak).

118



Esztergomi érsekek a szlovak katolicizmusban e

Jakab szentbeszédeit tartalmazoé kotetben a J. K. monogrami szentbeszédek
az 6 munkai. Kaldy Gyorgy szerint gyori piispokként és magyarorszagi kan-
cellarként Pragaban sem mulasztotta el a prédikalést. Pécsi, majd gyori piis-
pok. Antonio Puteo pragai nuncius levelezése szerint 1589. januar 30. utan
szentelték. Heresinczy Péter gy6ri plispok, kiralyi kancellar utddlasarol so-
kaig egyeztetett a kozponti igazgatas pragai €s bécsi részlege. 1591. oktober
20-4an Pragéaba rendelte [ki?]. 1592-1597 kozott leginkabb Pragdban tartoz-
kodott. 1596. junius 18-tdl kalocsai, majd 1597 januarjatol esztergomi érsek,
nador hidnyaban helytartd. Eskiijét Pragaban tette le tobb plispok, koztiik
Forgach Ferenc jelenlétében. 1599-ben a protestans lelkészek eltavolitasat
kérte Ersekujvarrol és Esztergombél. Temetése Nagyszombatban volt, vég-
rendelete szerint Verencsics Antal mellé, a Szent Miklos-templomban. Sirkd-
ve ma is megtalalhatd. A kaptalannak példaul Pragaban vasarolt szonyegeket
¢és karpitokat ajandékozott.”® Hivatalainak felsorolasa utan a szlovak lexikon
kiemeli, hogy esztergomi érseki beiktatasakor harom alkalmi irds jelent meg
az olmiitzi egyetem hallgato6itol és kettd J. Zaremba kanonoktol. Egy miive
megjelent nyomtatasban, szamos kéziratban maradt. Felujitotta az esztergo-
mi papi szeminariumot.”’

FORGACH 1. FERENC / FORGAC (FORGACH), FRANTISEK a Hont-
Pazman nemzetségbdl szarmazik. A lengyel kirdlyi udvarban taldlkozott
Possevino papai nunciussal. Tizennyolc éves koraban katolizalt. 1596-ban
Rudolf kiraly nyitrai piispokké nevezte ki. Felkarolta a Sellyén, majd Zni-
ovaraljan megtelepedd jezsuitakat. A sellyei kollégiumnak birtokokat, épi-
téanyagokat, konyvtarat adomanyozott. Partfogoként részt vett az iskola
munkajaban, megjelent az iskolai szinjatékokon. Nyitran és kornyékén je-
zsuita misszié indult. PAzmany Péter 1601-1603 kozott sokszor dolgozott
Forgach udvaraban. Ott irta meg és a piispok koltségén adta ki Feleletét Ma-
gyari Istvan prédikator miivére. Kiralyi katonasag jelenlétében 6 vette at az
evangélikusoktol a kassai székesegyhazat. A rendek az 1604. évi pozsonyi
orszaggyiilésen tiltakoztak a vallasszabadsag megsértése miatt. Bocskai csa-
patai elfoglaltak Nyitrat, és a piispokot tették feleldssé a helyzetért. 1605-ben
a korponai gytilésen a protestansok azt kovetelték, hogy a jezsuitakat izzék
ki az orszagb6l. Rudolf 1607 juliusdban esztergomi érsekké és helytartova
nevezte ki, a biborosi kalap 1608 februarjaban érkezett Pozsonyba. Forgach
ravette a katolikus tobbségli Nagyszombatot, tavolitsak el a kalvinista pré-
dikétort, és a ferences kolostort visszaszerezte a szerzeteseknek. Erseksége
alatt katolizalt Veresmarti Mihdly, akit 1604-ben nyitrai piispokként bebor-
tonzott. 1610 aprilisaban érvénytelenitette a Thurzo Gyorgy altal sszehivott

% Esztergomi érsekek... 269-277 (Fazekas Istvan).
97 Lexikon... 783 (Lubomir Prikryl).
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zsolnai protestans zsinat végzéseit. Erdsitette az érseket a cseh tartomanyi
zsinat példaja és kapcsolata Pazmany Péterrel, aki célszeriinek tartotta a
bécsi béke vallasligyi rendelkezéseinek elfogadasat, Forgach azonban soka-
ig ellenezte. Tiltakozasat nyomtatasban kifiiggesztette a templomkapukra,
ugyanigy Thurzo Gyorgy is a valaszt. Forgach 1610 nyaran tartomanyi zsina-
tot tartott Nagyszombatban, amelyen Pazmany a turdci prépostsadg nevében
vett részt. Forgach érseki munkaja Pazmany munkajat készitette el6. Maga
kezeltette a turdci prépostsag birtokait, de jovedelmét a jezsuitdknak adta,
és a nagyszombati apacazardat jeldlte ki nekik, ahonnan az apacakat papai
engedéllyel a pozsonyi zardaba koltdztette. 1615-ben vezette be a jezsuitakat
a nagyszombati rendhdzba, amelynek iskoldjaban 1618-ban mar 800 didk ta-
nult. Pozsonyi hdzaban 1608-ban nyomdat alapitott, ott jelent meg Pazmany
szamos mive. Haldlos agyan Szentkereszt kastélyaban levelet diktalt Paz-
manynak a pragai nunciushoz cimezve. A nagyszombati Szent Miklos-temp-
lomban temették el.”® A szlovak kézikonyv kiemeli szarmazasi helyét, a Nyit-
ra megyei Gimest. Részletesen leirja Nyitra 1605. évi ostromat: a piispok
maga allt a varos és a var véddinek élére, és a varos eleste utan tovabb védte a
varat, majd a varvédo katonasag aruldsa utan Rédei szabad elvonulast enge-
dett neki. Sokat tett a jezsuitakért. Tiltakozott a zsolnai zsinat végzései ellen,
és 1610. aprilis 4-én tiltakozasat kiszogezte a pozsonyi Szent Marton-dom
kapujara. Munkéssaganak csticspontja az 1611. julius 11-re Nagyszombatba
Osszehivott zsinat. Rekatolizacios munkajat Pazmany Péter folytatta. A sz6-
cikk részletesen felsorolja miveit.”

PAZMANY 1. PETER / PAZMAN (PAZMANY), PETER 1600-ban egy
ideig Vagsellyén tartézkodott mint hitszonok, gyontatd, kollégiumi prefek-
tus. Kassan magyar prédikator, Ferrante Gonzaga fels6-magyarorszagi f6-
kapitany gyontatdja és tanacsadoja. 1602 oktdberében Forgach Ferenc nyitrai
piispok meghivasara a radosnyai rezidencian Magyari Istvan elleni vitairatan
dolgozott. 1607-ben Forgach Ferenc mellett lett érseki gyontato ¢és tanacsado.
Legnagyobb hatasu munkaja az Isteni igazsagra vezérlé kalauz. 1634-ben
késziilt szlovak forditasa kéziratban maradt. 1616-ban atlépett a szomaszkai
rendbe, de jogilag jezsuita maradt. Esztergomi érsekké szentelése 1617. feb-
rudr 26-an volt Melchior Klesl bécsi biboros vezetésével. Az egyhazi be-
iktatas és a pallium felvétele marcius 12-én Nagyszombatban tortént. 1620
januarjaban tiltakozott a pozsonyi orszaggytilés és a Bethlen-hadjarat kovet-
keztében a protestansoknak tett engedmények ellen. 1624-ben Nagyszombat-

9% Esztergomi érsekek... 277-284 (Dénesi Tamés).

9 Lexikon... 350-352 (Katarina Stulrajterové). Halalanak helye Barsszentkereszt [Sklené Teplice/
Klenoc]. Részletesen felsorolja munkait. A nagyszombati zsinat cime helyesen: Decreta et sanc-
tiones (RMNy 1023.). Szovege tobbszor megjelent az Esztergomi Agenda kiadasaiban.

120



Esztergomi érsekek a szlovak katolicizmusban e

ban nemesi konviktust alapitott. Ujjaszervezte a nagyszombati papi szemina-
riumot, 1626-ban Pozsonyban jezsuita kollégiumot, 1631-ben Ersekujvarott
ferences templomot €s kolostort alapitott. 1624-ben Imitatio Christi c. kony-
vének eldszavaban megfogalmazta a magyarra forditas legfontosabb alapel-
vét. 1626-ban a barsi és a sasvari foesperességben rendelt canonica visitatiot.
Loésy Imre érseki helynokkel a pozsonyi és a szepesi kaptalan latogatasat
végezte. 1629. oktdber 4-re 6sszehivta az esztergomi egyhdzmegyei zsinatot.
O lett a kiraly utan az els6 zaszl6stir, nem a nador. 1630 tavaszan Nagyszom-
batban tartomanyi zsinatot hivott 6ssze, amit nemzeti zsinatnak nyilvanitott.
1631-ben személyesen folytatott kanoni latogatast Turdc és Szepes varmegyé-
ben. Szigoritotta a pozsonyi €s a nagyszombati klarissza apaca kolostorok fe-
gyelmét. 1630-ban renovaltatta a nagyszombati székesegyhazat, a pozsonyi-
ban elhelyezte Alamizsnas Szent Janos ereklyéit. A sasvari foéesperességben
tobb templomot restauraltatott. A pozsonyi féesperesség teriiletén 1631-1633
kozott 11 4j templomot épittetett. Biborosi kinevezése alkalmabol a pozsonyi
jezsuita gimnazium didkjai szinjatékkal koszontotték. 1634-ben a romai Col-
legium Germanico-Hungaricum protektori testiiletébe valasztottdk. 1635.
majus 12-én irta ald a Nagyszombati Egyetem alapitolevelét a nyomdaval.
1636 végétdl Postyénben gyogyittatta magat. Konyveit a pozsonyi jezsuita
kollégiumra hagyta. 1637. marcius 12-én hunyt el Pozsonyban. Temetése Te-
legdi Miklos kalocsai érsek irdnyitasaval tortént. Szelepchény Gyorgy esz-
tergomi kanonok latinul, Forré Gyorgy jezsuita magyarul bucstiztatta. A po-
zsonyi Szent Marton-székesegyhaz kriptajaban nyugszik.'”® Pazmanyt teljes
joggal a szlovakok is a magukénak tartjak, szerepe a két etnikum hungarus
nemzettudataban keresztény azonossagunk kimerithetetlen forrasa. Ennek
bizonysagaul szolgal a magyar ¢és a szlovak lexikon egybevetése is.
1601-1603 kozott Sellyén hitszonok volt, az iskola prefektusa, az eldlja-
rok tanacsaddja. Abban az idében kassai misszioval is megbiztak. I1. Matyas
1616. aprilis 26-an turodci prépostnak nevezte ki. Maga magyarnak tartot-
ta magat és fonemesnek. 1608 6szén a pozsonyi orszaggyiilés megfosztotta
birtokaiktdl a jezsuitakat, és kitizte dket az orszagbol. 1613-ban Pozsonyban
megjelent fémive, az Isteni igazsdagra vezérld kalauz. 1615—1616-ban gyanu-
sitas és pletyka poklan ment keresztiil. Az allitottak, hogy fiagyermeke van,
¢és szerelmi viszonya van Bakics Margittal, Balassa Menyhért, Detrekd vara
uranak 6zvegyével, akinek harom gyermeke volt. Attéritette katolikusnak (a
protestans Pernai Janos érdeklédott iranta), be akart Iépni a klarissza rendbe,
de kiskortl gyermekeinek sziikségiik volt ra. PaAzmany abban az idében pszi-
chikailag csaknem 6sszeroppant. Mivel negyedik szerzetesi fogadalmas volt,

190" Esztergomi érsekek... 284-291 (Bitskey Istvan).
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végiil elalltak a javaslattol, hogy belépjen a kartuzidnusokhoz. Vitelleschi
rendi generalishoz irt, 1616. februar 28-an kelt levele legszebb vallomasat
tartalmazza: ,,Szeretem és becsillom a Jézustarsasagot és szeretni fogom,
amig csak élek.” Minden intrika ellenére V. Pal papa kinevezte esztergomi
érseknek. Levelei a protestantizmus vezetd személyiségeinek (Bethlen Ga-
bor) dszintén hazafiasak, holott a besztercebanyai orszaggyilés szamiizte 6t
Magyarorszagrol. Tobb mint harminc mivet irt magyarul és latinul. Utasi-
tott a Rituale Strigoniense (1625) kiadasara, amelyben a keresztelés és a ha-
zassagkotés formulai kozépszlovak nyelviiek. Az 0j magyar irodalmi nyelv
mérfoldkove volt, klasszikus magyar prozaja az egész korra ranyomta bélye-
gét. O azonban nemzet feletti maradt, sét nem titkolta rokonszenvét a szlav
vilag irant; tdimogatta a szlovak didkokat, és szlovak templomalapitvanyt tett
szlovak hitszonokkal. 1623-ban Bécsben megalapitotta a Pazmaneum sze-
minariumot a Bécsben tanulé didkoknak, mivel Magyarorszagon nem volt
hol tanuljanak. Kezdettdl fogva szlovdkok dominaltak benne, az elsé rek-
torok egyike a zsolnai jezsuita Hmira Janos volt, akit 6 maga helyezett oda.
Vele latinul levelezett, habar mindeniitt a magyart helyezte el6térbe. 1635.
november 13-an a nagyszombati Szent Miklos-domban nagy iinnepélyesség-
gel megnyitotta az egyetemet, ahol nagyszami egyhazi és vilagi méltdsag
jelenlétében atadta az alapitdlevelet az els6 rektornak, a jezsuita Dobronoki
Gyorgynek. Masnap az elsé eldadast a bolcsészkar dékanja, a vittenci Pal-
kovics Marton tartotta. Roviddel ezutan Pazmany meghalt, nem érte meg
a gyonyorii egyetemi templom felszentelését. Pozsonyban a Szent Mar-
ton-domban temették el. Siremléke A. Rigele alkotasa a pozsonyi domban
(1914), mellszobra a Nagyszombati Egyetem halljaban az aldbbi szoveggel:
»William Schiffer, Parizs VII. 1992 — Peter Pazman, a Nagyszombati Egye-
tem alapitoja 16351777 — feljitva 1992.” Pazmany harom oklevele és 24
levele pecsétjeivel a Nagyszombati Allami Levéltarban taldlhato.'”!

LOSY. I. IMRE / LOSY (LOSSY), IMRE 1606-ban mér felszentelt pap
a nyitrai kaptalanban, 1607 6szén a pozsonyi tarsaskaptalan tagja, 1611-t6l
esztergomi kanonok és nyitrai foéesperes, 1614—1619 kdzott garamszentbene-
deki prefektus, 1628-t6l sagi prépost. Pazmany 1631. jinius 21-én szentelte
plispokké a nagyszombati Szent Miklos-székesegyhazban. A Szepesi Kama-
ra képviselje 1634. februar 2-an iktatta be javadalmaba Jaszon, a plispokség
akkori székhelyén. A pallium iinnepélyes atadasa 1638. februar 2-an tortént a
pozsonyi Szent Marton-templomban az orszaggyiilés tagjainak jelenlétében.
1642. november 7-én halt meg, és ugyanott temették, ahol szentelték. Még a
pozsonyi kaptalan képviseldjeként részt vett az 1611. évi zsinaton. Esztergomi

0 Lexikon... 1061-1063 (Jozef Simonéic).
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kanonokként azonnal dsszehivta Nagytapolcsanyba foesperessége papsagat.
Valésziniileg a kdvetkezd évben vizitalta nyitrai keriiletét. Mindmaig fenn-
maradtak a pozsonyi ¢s a szepesi kaptalan vizitacios jegyzokonyvei 1626-
bol és 1628-bol. Pazmany helynokeként 6 kormanyozta a féegyhdzmegyét.
Részt vallalt a romai szertartasrend meghonositasaban Nagyszombatban.
Jaszoi (1635) és nagyszombati (1638) zsinatanak is kdzponti témaja volt a hit-
oktatas és a bucstik. Kanonjogi tanacsokat adott PaAzmanynak is. A biboros
halala nem is okozott fennakadast a Nagyszombati Egyetem miikodésében.
1638. évi nagyszombati tartomanyi zsinata az utols6 reformszinédus volt. Az
1639-es nagyszombati piispoki gyiilés mérfoldkéd volt a magyar egyhdz és
a papasag viszonyaban. A magyar prelatusok hatarozottan kialltak a Szent
Koronahoz tartozé minden piispokség uralkodoi betdltése mellett. Egyetlen
jelentdsebb alapitasa a pozsonyi kisszemindrium, a nevét viselé6 Emerica-
num volt. Végrendeletében jelentds dsszeget rendelt a nagyszombati Szent
Istvan-szeminarium bovitésére és a pozsonyi ferences kolostor Iétesitésére.
Jelentés Gsszeget kaptak borban és gabonaban Ersekujvar, Fiilek, Szécsény,
Balassagyarmat, Drégelypalank és Verebély végvari katonai. Bécsi hazanak
arat a Nagyszombati Egyetem jogi karanak létrehozasara forditottak.'> A
szakirodalmi hivatkozasok nélkiili szlovak szocikk szerint a romai Német—
Magyar Kollégiumban szentelték pappa. Nyitrai, pozsonyi, esztergomi ka-
Szlovakia teriiletén végezte, mivel teljes husz évig Pazmany Péter vikarius
generalisa volt. Szerepelnek a szocikkben zsinatai, alapitvanyai.'®

LIPPAY IV. GYORGY / LIPAI (LIPPAY), JURAJ Pozsonyban nevelke-
dett. 1613-ban II. Matyas egri kanonokka nevezte ki. PAzmany Péter a Col-
legium Germanico-Hungaricumba kiildte tanulni, és ott szentelték pappa.
1627-ben érsekujvari plébanos és a nagyszombati szeminarium prefektusa.
Pazmany 1633. december 22-én részesitette az egyhazi rend szentségének tel-
jességében Nagyszombatban. Erseksége kezdetén zajlott I. Rakoczi Gyorgy
fels6-magyarorszagi hadjarata. Legjelentésebb alkotdsa a nagyszombati
generalis szemindrium. Minden beruhazasat a jezsuitaknak adta, a nagy-
szombati és a soproni konviktusnak, az iranyitast végz6 jezsuitak trencséni
templomanak és noviciatusanak. Besztercebanyan, Selmecbanyan, Szakol-
can, Rozsnyon rezidencidjuk létesiilt. Pozsonyban oltarjavadalmat, gyogy-
szertarat kaptak, a gyongyosi hazat kibévitették. Hozzajarult a kassai szemi-
narium és konviktus alapitasdhoz. 1663-ban bévitette a nagyszombati Szent
Adalbert-szeminariumot, olvasdkanonoki stallumot hozott 1étre a pozsonyi
kaptalanban, atépittette a garamszentbenedeki érseki rezidenciat. A ference-

102" Esztergomi érsekek... 291-296 (Tusor Péter).
193 Lexikon... 833834 (Lubomir V. Prikryl).
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seknek kolostort és templomot épittetett a Csallokdzben és Kérmdcbanyan.
A piaristak megtelepedését ellenezte. [smét megjelent a Rituale Strigoniensis
¢és az 1611. évi nagyszombati zsinat hatarozatai. Egy nemzeti (1648) és egy
egyhazmegyei (1658) zsinatot hivott dssze. A nemzeti egységpolitika hive
lett, mindent elkovetett I1. Rakdczi Gyorgy fejedelemségének megmentésére.
Nagyszert(, pazar kertje volt Pozsonyban. Vagyonanak felosztasa végrende-
lete szerint: trencséni jezsuitak, csallokozi €s kdrmdcbanyai ferencesek, a
nagyszombati Szent Erzsébet-hdz, a nagyszombati palos studium generale
¢és az érsekujvari generalatus katonasaga. 1666. januar 19-én temették a po-
zsonyi Szent Marton-domban Pazmany mellé. A szertartast mar kinevezett
utdda, Szelepchény Gyorgy végezte.!'™ A szlovak szdcikk szerint 1625-ben
Szenicen plébanos, magyar kancellarként 1637. augusztus 30-an Nagyszom-
batban linnepélyesen felszentelte a Kereszteld Szent Janos-templomot. A
kedvezdtlen vasvari béke utan csatlakozott a Wesselényi-osszeeskiivéshez a
Habsburgok ellen. Pazmany rekatolizaciés munkéjanak folytatoja, jezsuita
és ferences kolostorok, a nagyszombati papi szeminarium és az egyetem jogi
karanak alapitoja, a pozsonyi kiilonleges kert fejlesztdje. Részletesen felso-
rolja munkait, koztiilk a Szentivanyi Martonnal név nélkil kiadott irast az
istokosokrol €s a Rituale Strigoniense 1656-o0s kiadasat (vo. RMNy 2724;
RMNYy 2660, 3582). Itt még jocskan tovabbi kutatasokra van sziikség.'®
SZELEPCHENY V. GYORGY / SELEPCENI (SZELEPCHENYI,
SZELEPCSENYI, ZO SLEPCIAN, SLEPCIANSKY, POHRONCIUS,
POHRONCI, POHRONEC), JURAJ, ime az elso érsek, akinek mar névval-
tozatai is kiilonbdznek. Egy Bars varmegyei kis faluban, a Zsitva menti Sze-
lepcsényben sziiletett. Sajat kezii aldirdsaiban mindig Szelepcheny alakban
hasznalta nevét. A csalad eredeti neve Pohronczi volt, Morvaorszagbol te-
lepedhetett hazankba. Nagyszombatban kezdte tanulmanyait a jezsuitaknal,
majd a romai Collegium Germanico-Hungaricum kdvetkezett. Szenc pléba-
nosa, GOmori féesperes, pilisi apat, 6budai, sagi prépost, veszprémi piispok,
1648. aprilis 18-an a legtekintélyesebb egyhazmegye, Nyitra kormanyzoja.
1652. julius 7-én Lippay primas szentelte a nyitrai székesegyhdzban. Kalo-
csai érsek, de Nyitrat tovabb kormanyozta, udvari kancellar lett. Piispoksé-
geivel egyiitt mindeniitt 6rokds féispan is volt. 1666-ban Lippay utédaként
esztergomi érsek lett. 1670—1681 kozott kiralyi helytartd. Morvaorszagban
hunyt el Letovice varaban. Mariazell kegytemplomaban az altala épittetett
Szent L4szl6-kipolnaba temették. Onerdbél lett esztergomi érsek. Igen nagy
tehetség volt. Egyetlen magyar germanikusként azonnal helyben publikalta
teologiai téziseit. Unnepi beszédet mondhatott VIII. Orban el6tt. Kit{ing réz-

104" Esztergomi érsekek... 296-303 (Tusor Péter).
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metsz0 volt, jartas a keleti nyelvekben. Tobbszor jart kovetségben: haromszor
a szultannal, Lengyelorszagban, kétszer az erdélyi fejedelemnél. Ellenezte
az abszolutisztikus kormanyzast. Bécsben a magyar érdekeket védte, itthon
a Habsburgokat. A fegyveres ellenreformacio élére allt, sorkatonasaggal fog-
laltatott templomokat. A bozoki prépostsag jovedelmének felhasznalasaval
megalapitotta a 70 névendék befogadasara alkalmas Seminarium Marianu-
mot. Templomot épittetett Szakolcan, Zsolndn, Lécsén (jezsuitak), Pozsony-
ban (irgalmasok), Pozsonyszentgyorgyon (piaristak), Komaromban (ference-
sek). Bovitett formaban kiadatta a Cantus Catholicit, tamogatta a Rituale
Strigoniense Editio Szelepcheniananak nevezett kiadasat. Romai levelezése
Giovanni Gianni révén jo nemzetkozi hatteret jelentett neki. O volt az egyet-
len magyar prelatus, aki otthonosan mozgott Pozsonyban, Bécsben és Roma-
ban.!%

Szegény szlovak kdznemesi csaladbol szarmazott. Sziileit a t6rokok meg-
olték, amikor rajtaiitottek Szelepcsényen. Pazmany Péter biboros karolta fel.
Az § tamogatasaval végezte gimnaziumi tanulmanyait Nagyszombatban,
majd a filozofiat Rdmaban a Collegium Germanico-Hungaricumban tovab-
bi nyolc szlovakiai fiatallal. PIébanos Szencen (1634), esztergomi kanonok
(1636), a nagyszombati székhelyl érseki hivatal kancellarja, bozoki apat,
veszprémi és egri plispok (1644), nyitrai piispok €s ispan (1648—1666), kalo-
csai érsek (1657), de meghagyta a nyitrai adminisztratori cimét is, esztergo-
mi érsek és magyar primas (1666), Esztergom, Veszprém és Bars varmegye
ispanja, magyar kancellar (1648—1666) és helytartd (1667—1673). Diplomaciai
misszioi: Ibrahim szultannal Konstantinapolyban haromszor, kétszer a budai
paséanal és a lengyel kiralynal, ahol az elzalogositott szepesi varosok visz-
szatéritésérol targyalt, kdzvetitett a békekotésnél, amikor Rakoczi Gydrgy
megtamadta Lengyelorszagot. A Magyar Orszaggy(ilés megbizasabol meg-
hatalmazott volt a morva—szlovak hatarmodositas végrehajtasaban. Plispoki
igazgatasa idején tortént Nyitra vara ¢és a varos torok megszallasa (1663 dsze
— 1664 tavasza). Sikeriilt megmentenie a kaptalani levéltarat (1663. december
12.). Mivel a torokok megrongaltak a székesegyhazat, gondoskodott javita-
sardl és diszitésérdl. Az 6 nevéhez kapcsolddik a legrégebbi magyarorszagi
latin nyelven irott konyv, a 11. szdzadbol valé Nyitrai evangelidrium (amit
Szelepcsényi-kddexnek is neveznek), amelyet a nyitrai kaptalannak ajandé-
kozott. A romai egyhazhoz valo hliségét bizonyitotta a gallikan cikkelyek
elvetésével a nagyszombati zsinaton. Esztergomi érseki kinevezése utan
Nagyszombatban, Kassan és Pozsonyban tartotta székhelyét. 1660. augusz-
tus 7-én L. Lipot csaszarral megerdsitette a jezsuitakra bizott Kassai Egyetem

19 Esztergomi érsekek... 303-310 (Tusor Péter).
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alapitolevelét. Neki kdszonhetd a jogi kar megnyitdsa a Nagyszombati Egye-
temen (1677), ahol papneveld szeminariumot és konviktust, a Seminarium
Marianumot alapitotta. Alapitvanyt tett a szakolcai jezsuita kollégium javara,
jezsuita kollégiumot hozott 1étre Lécsén, megtelepitette a jezsuitakat Zsolnan
¢és Rozsnyon, az irgalmasokat Pozsonyban, a piaristakat Szentgyorgyon, a
karmelitakat Budan. Kiérdemelte a Bécs védelmezdje cimet. Kiadta beszé-
deit és pasztorlevelét, ujra kiadta az Esztergomi Ritualét.

Kivalo grafikus és rézmetsz6 volt. Szlovak szarmazasunak mondta ma-
gat. Kiiléndsen pozitiv viszonyban volt a szlovakokkal, sokukat nemességre
emelte, sok arvat tanittatott, és aktivan tamogatta a szlovak ontudatot koz-
vetlentiil az uralkodd bécsi udvaraban, terjesztette a szlovak nyelvhasznalatot
¢és a szlovak istentiszteleteteket. Nagyszombatban felépittette a Szent Mik-
l6s-templomot a szlovak hivok szamara. Muvelt papok egész sorat nevelte ki,
akiket szelepcsényieknek neveztek. A szocikk irodalomjegyzéke nagyrészt
nemzeti ismeretterjesztd jellegli, a szintén szerény magyar szakirodalmat
nem idézi.'"””

7 Lexikon... 1211-1213 (Viliam Judak).
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+++  Ruzsa GYORGY
Csernyigovi Szent Feodoszij €s kiilonos ikonja

Bemutatasra keriild ikonunk tobb szempontbol is kiilonds és figyelemre mél-
t6. Az ikonon abrazolt szent érsek igen kiemelked6 miivészeti, kulturalis és
emberbarati tevékenységet folytatott, a maga koraban nagyon elismert volt,
am manapsag jelent6ségéhez mérten életttja alig kutatott.! Figyelemre mél-
to az is, hogy sokaig alig késziilt ikondbrazolasa. Bemutatott ikonunk ilyen
szempontbdl kivételnek szamit. Igen sajatos készitésének technikéja, mely
egyhdzmiivészeti vonatkozéasban tobb kritikat vetett fel, de nem szabad meg-
feledkezniink sajatos esztétikai jellemzdirdl sem.

HAGIOGRAFIA

Csernyigovi Szent Feodoszij érsek (oroszul ®eonocuit Yepuurosckuii) a Po-
dolszki Kormanyzosagban sziiletett az 1630-as években, és Csernyigovban
1696. februar 5-én halt meg. Hal4la utdn mintegy kétszaz évvel kanonizaltak.

Papi csaladbol szarmazott. Tanulmanyainak egy részét Kijevben végezte,
majd a kijevi Barlangkolostorban lett szerzetes Feodoszij néven. A Feodoszij

' Jloroukuii, A.[?], Ceamumens ®eodocuu Yeruyxuii... (Kameneu-Ilononsckuii, k.n., 1895);

JKumue cesmoco omya naweeo ®Deodocus, apxuenuckona Yepnucosckoco, in JKumus
CEAMBIX HA PYCCKOM 53bIKE, U3N0ACEHHble NO pyKogoocmey Yemvux-Munei cem. JJumumpus
Pocmosckoeo (MockBa, MockoBckass CunoananbHast Tunorpadus, 1903-1916) VI: despains,
Jleub 5; JIvBPOBCbKUM, Bacuib, Kumms i oina ®Deodocisn Yenuyvkozo (Ilononuywvkozo)
(XapkiB, [epxaBHe BumaBHHUTBO Ykpaiuu, 1930); Hemunesko, O.[?], Awmupeniciiina
azimayis ma nponaeanoa na Yepuiciewuni y 1920—-1925 pp., in Cisepsncoxui nimonuc (2001)
5/68-72; TAPACEHKO, A.[?] ®., Ceamumeny Peodocuti apxuenuckon Yepnueosckuil ([yoHo,
Memnuca, 2005).
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nevet a kijevi Barlangkolostor egyik alapit6 szerzetese, Feodoszij Pecserszkij
(Barlanglak6 Szent Teodoz, 1008 k.—1074) tiszteletére valasztotta.

Csernyigovi Szent Feodoszij 1664-ben a Kijevo-Vidubickij-kolostor el6l-
jardja lett. Itt kitind egyhazi énekkart szervezett, melyet még Moszkvaban
is nagyra értékeltek. 1688-ban a csernyigovi Jeleckij Uszpenszkij-kolostor
archimatritdjava nevezték ki. Moszkvaban nagy megtiszteltetés érte, mert
jogosult lett arra, hogy az istentiszteletet szakkoszban végezhesse. igy ab-
razoltak ikonunkon is. Ez a jog abban az idében kizarolag a patriarkat és a
metropolitakat illette meg. Szent Feodoszij archimandritaként jelentés temp-
lom- és kolostorépitkezéseket szervezett, gondoskodott a csernyigovi egy-
hazi iskolak magas szinvonalardl, ezekbe az iskoldkba tudds szerzeteseket
hivott Kijevbdl. Hagiografusai kiemelik a szent megbocsajtd személyiségét,
békeszeretetét, szigoru igazsagossagat €s mély egylittérzését mindazokkal —
nem csak a pravoszlavokkal —, akik segitségért és tanacsért hozza fordultak.

Szent Feodoszijt a Szent Boriszrol és Szent Glebrdl elnevezett csernyigovi
székesegyhazban temették el.

A BEMUTATOTT IKON

A bemutatott ikonon® diszes szakkoszban abrazoltak plispoksiiveggel, omo-
forionnal, epigonationnal (gordgiil ‘emtyovdtiov, oroszul manuna), vagyis egy
jobb oldalt hordott négyszogletes szdvettel, mely a Lélek kardjat, Krisztus
gy6zelmét jelképezi.

Kiilon figyelmet érdemel fopapi pasztorbotja rajta a szulokkal. Egyébként
— mint ismeretes — a fOpapi pasztorbot Jézus szavaira utal Janos evangéliu-
maban: ,,En vagyok a j6 pasztor: a j6 pasztor életét adja a juhokért” (Jn 10,11).
A keleti egyhazban a fépapi pasztorbotnak két tipusat kiilonboztethetjiik
meg. A régi tipustiaknal a fels6 rész forditott horgony formaju, rajta kis ke-
reszttel, mig az ujabbaknal kigyofejet latunk. Az ijabb tipusuak nagyjabol a
16. szazadtdl terjedtek el. Szent Feodoszij pasztorbotjan szulokot is talalunk.

2 Itt érdemes megemliteni, hogy Barlanglaké Szent Teoddz szerzetestérsa volt a 11. szazad elsd

felében ¢élt Szent Magyar Mozesnek, a sokat szenvedett, magyar szarmazasu kijevi szentnek.
Lasd tobbek kozott: Ruzsa Gyorgy, Magyar Mozes. Sz. Usakov és G. Zinovjev egy ismeretlen
magyar szarmazdsii szentet abrdzolo ikonja, in Vigilia (1974) 7/454-455; U6 [Pyxa, [Isépas],
Pyccro-seneepckue xyoodicecmseenHble omHouenus 6 cpeonue eexa (XI-XIV Bexa) (MockBsa,
X03YV, 1975); U6, Neue Daten zur Tkonographie des Moses aus Ungarn, in Acta Historiae Ar-
tium (1978) 1-4/297-304; IvaNcso Istvan, Magyar Mozes — liturgikus tiszteletének tiikrében
(Nyiregyhaza, Szent Atanaz Gorogkatolikus Hittudomanyi Féiskola, 1997, 2013).

Csernyigovi Szent Feodoszij. Orosz ikon, 1900 koriil. Fémlap, litografia. 19,2x14 cm, kerettel
35x29,5 cm. Magangyijtemény, ltsz.: 106.
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Ez a kiilonleges, két részbdl allo kendd (oroszul cymok vagy cypok) szinte
csak Oroszorszagban hasznalatos, és a fépapi pasztorbotra helyezik abbdl a
célbol, hogy a fopap kezét a hidegtdl védje. Az also rész a pasztorbot hide-
g6ét6l, mig a felsd rész a hideg levegétdl véd. Gyakran diszitik sz6ldindaval,
sz6l6levéllel és szOl6furttel.*

Ez a litografia ikon stilisztikai és esztétikai vonatkozasban egy 18. szaza-
di, részletesen és finoman megfestett ikon szellemében késziilt.

CSERNYIGOVI SZENT FEODOSZ13. Orosz ikon, 1900 koriil

4 A sz816 Szliz Mériéra is, Krisztusra is utal. Az egyhazatyéak az Istensziilét sz616t6hdz hason-

litottak hivatkozva arra, hogy a sz616t6 gytiimolesot érlel, Gigy, ahogy az Istensziilé gyermekét,
Jézust érlelte. Krisztusnak is szimboluma. Janos evangéliuma szerint Krisztus 6nmagat ha-
sonlitotta sz816t6hoz. ,,En vagyok a sz616t6, ti a sz616vessz6k: Aki bennem marad, én pedig 6
benne, az terem sok gyiimoélesot: mert nalam nélkiil semmit sem cselekedhettek™ (Jn 15,5).
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Az ikon technikai kiilonlegessége tehat az, hogy nem fara festették, amint
ez évszazadokon at szokas volt, hanem fémlapra felvitt litografia. A 19. sza-
zad végén a sokszorositasi technikaval kapcsolatban Oroszorszagban szamos
probléma meriilt fel. Mar a korabban megjelent papir alapu litografiak is je-
lentésen hatottak a kézi festésii ikonok 1étrejottére és kereskedelmére. 1870-
tél az ikonpiacon papirra nyomott, szines, kiillonleges litografia ikonok is
megjelentek. Ezeket a papirlapokat deszkara ragasztottak, s igy egy kicsit a
hagyomanyos ikonokat idézték. E nyomtatott, sokszorositott alkotasok nagy
kereskedelmi hasznot hoztak. Az 1890-es évek els6 felében olyan specialis
iizemek jottek létre, amelyek papir helyett badogot alkalmaztak. Moszkva-
ban a Zsako (2Kaxko) és a Bonaker (bonakep) gyarak e termékek gyartasaban
monopolhelyzetet vivtak ki. A kézi festésti ikonok — gazdasagi vonatkozas-
ban — nem tudtak versenyezni e sokszorositott miivekkel. Végiil is a jelentds,
magas szinvonalu festett ikonok kiszorultak a piacrol a litografia ikonok ha-
tasara. Kevés hagyomanyos ikonfestd miihely maradt fonn, ezek kolostori
mithelyek voltak. Szinte teljesen eltlint az az 6si ikonszemlélet, amikor is az
ikonfestd elmélkedés és imadkozas kozben késziti gondosan festett ikonjat,
hiszen az ikont is imanak tekintették, nem szdbeli, hanem képben megfes-
tett imanak vagy éppen szentbeszédnek. A Szent Szinddus 1903. januar 1-i
ukazaban megtiltotta, hogy a kolostorokban és a templomok mellett miikddé
mihelyekben litografiai badogikonokat készitsenek. 1906-ban pedig egy bi-
zottsagot hozott 1étre Szerafim érsek vezetésével, hogy a nyomtatott ikonok
elterjedését, kereskedelmét vizsgalja. A bizottsag 1909-ben megallapitotta,
hogy Zsako és Bonaker ikonjai igen népszertiek lettek, uraljak a piacot az
egyhazi tiltas ellenére. E sokszorositott ikonok bizonyos mértékben betolthe-
tik a fara festett ikonok szerepét, de valojaban mégsem igazan ikonszertiek.

Végezetiil még egy kérdésre kell valaszt adnunk. Miért is késziilt oly kevés
Csernyigovi Szent Feodoszijt abrazold ikon? A szentet igen késén kanonizal-
tak, mint emlitettiik, haldla utan mintegy kétszaz évvel, pontosabban 1896.
december 9-én. (A vizsgalatkor mintegy 6tven, halala utani csodatételt alla-
pitottak meg, és testét romlatlan allapotban talaltak.) Igaz, Oroszorszagban
egy-egy szentnek hivatalos kanonizacidja el6tt is megfestették ikonjat, am
ez viszonylag ritkan tortént. Igy tehat alig tobb mint két évtized allt rendel-
kezésre Csernyigovi Szent Feodoszij ikonjainak megfestésére. Ismert, hogy
1917 utan szinte egy csapasra megszlntek az ikonkészité mithelyek, szdmos
korabbi ikont megsemmisitettek, az ikonfestoket és az egyhazat iildozték.
Az ezredforduld kornyékén ujra nagy figyelem fordult e csodalatos szentre,
és ettdl kezdve szamos 11j ikon is sziiletett. Bemutatott ikonunk nem sokkal
a szent kanonizacidja utan késziilhetett, de talan még az 1903-as szinddusi
ukaz el6tt.
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¢+¢¢  HUNGAROSZLOVAKOLOGIAI FIGYELO

HoLEc, Roman, Kniha o citani, citanie o knihach (Kto, co, kde a
preco cital v ,,dlhom” 19. storoci na Slovensku) [Konyv az olvasas-
rol, olvasas a konyvekrol (Ki, mit, hol és miért olvasott Szlovakiaban
a ,,hosszu” 19. szazadban)] (Bratislava, Marencin PT, 2022) 364 o.

A tudos torténész tulajdonképpen szlovak irodalomtorténetet irt, elsésorban
cseh, de magyar, lengyel és egyéb utalasokkal is. Konyvét stilusosan egy
1801-ben megjelent cseh abécé idézésével nyitja. A Konyv és az ember c.
elsd fejezetben olvassuk: ,,Ezért csehiil és oroszul is olvastak és elsésorban
az evangélikus olvasokhoz kozel allt mindkét nyelv. Az érettségi szintli alta-
lanos miveltséghez hozzatartozott a német és a magyar alapos ismerete, eb-
ben pedig inkédbb a katolikusok dominaltak, mert egyszeriien tobben voltak.
Ezért éppen ez a négy nyelv lett a hid a szlovak olvasdéknak az irodalom vila-
gaba” (17). Elemzi a koényv funkcidit is, tobbek kozott a szoérakoztatast, a re-
ménykedést. Rengeteget olvastak a bortonokben. ,,Amikor Svetozar Hurban
Vajansky 1893-ban megkezdte egyéves bortonbiintetését Szegeden, egy nagy
ladat vitt magaval tele Turgenyevvel, Tolsztojjal, Danyilevszkij publicistaval
¢és a panszlavizmus ideologusaval [...] mint egy igazi ruszofil. Amikor a lada
a hotelben szétesett, mindjart nyilvanvalo lett, hogy tulajdonosa vagy egy
lakatlan szigetre, vagy dutyiba késziil. Szegeden ez a masodik tortént. Va-
jansky cellaja olvasoteremnek latszott: a polcokon 200 kényv, a falon Puskin,
Vésin eredetije, csaladi fot6 és mindeniitt tengernyi Gjsag. Jart neki a sajto is:
szlovak, cseh, orosz, s6t a The Deily News is.” Hasonl6 volt Fedor Ruppeldt
evangélikus piispok helyzete 1940-es fogsagaban és a szlovak allam munka-
taboraban, majd a kommunistak bortonében (21). A reménytelen nemzeti sors
konny(i miifajokat igényelt. A miikedvel6k Roderich Benedixet jatszottak,
Pesten is, mindig telt haz volt, igaz, Palarik vigjatékai nehezen versenyeztek
vele (22). Amikor a 19. szdzad végén a Matica vagyonat és konyvtarat Bu-
dapestre szallitottak, ahol mar nem jelentett veszélyt sem az embereknek,
sem az allamnak, a magasra halmozott szekerekrdl a turdcszentmartoni 4l-
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lomasra menet régi szlovak konyvek hullottak a foldre. A vérosi gyerekek
hol pénzz¢é tették dket, hol cukrosstaniclikat sodortak bel6liik (24). A szazad
masodik felében a szlovak irds a nemzetmentés propagandajat szolgalta. Egy
igazi szlovak konyv megjelenése linnep volt, ezzel szemben a budapesti al-
lamhii kiaddk ontottak a szlovak nyelvii publikaciokat. 1901-1918 kozott 224
tankonyvet adtak ki, a teljes szlovak konyvtermés 7%-at. Sokat magyarbol
forditottak (36). A szlovak konyv 1918 el6tt vesztésre allt a magyar, az allam-
fordulat utan a cseh konyvvel szemben. Nagyobb kdnyvpiac, nagyobb olva-
01 kultiira Csehorszagban, a diszkriminacio kiillonb6z6 formai és a sziikebb
szerz6i hattér Szlovakiaban. Es kozben sokféle cenzara miikodott, politikai,
de dnkéntes is. A konzervativ nemzeti szlovék szinte kivetette a nem a nem-
zetet szolgalo irodalmat, kiilondsen a polgarosodo csehet.

A kovetkezo fejezetet a sokak szdmara tiltott Mark Twain-idézet nyitja:
»Annak az embernek, aki nem akar olvasni, semmi elénye nincs azzal szem-
ben, aki nem tud olvasni.” A szlovakoknak ez annal nehezebb volt, mivel
,»hozzaférhetd nyelviik” (47) nyelvjarasi szinten csak a felvilagosodas idején
alakult ki, a mai irodalmi nyelv pedig csak a 19. szazad derekan, [ényegében
az allamfordulat utan valt nemzeti nyelvvé. Volt egy illiizio is a szlovak toll-
forgatdk vilagadban: nemzeti szlovakka tériteni és szlovak politikai tényezéveé
alakitani az évezredes korona- és uralkodohii szlovak kdznemességet, netan
a fénemességet is. Mindez a kor demokratizmusanak elvetésével, a hatésag
iranti alazattal, mély vallasossaggal és az uralkodo feltétlen tiszteletével jart
(58-59).

Tiltott konyvek avagy olvasas parna alatt — ez a harmadik fejezet cime, és
mindjart furcsa idézettel kezdddik: ,,1912. aprilis elején a turdécszentmartoni
Narodné novinyban révid hir jelent meg [...] May Karoly meghalt. Kalandor,
bandita, pornograf, hamis »doktor«, indidntorténetek ¢és fantasztikus elbeszé-
lések irdja, Drezda melletti villajaban meghalt” (72). A szlovak irodalomban
a néhany kalandregény forditasa a turdcszentmartoni értelmiségi €s politikai
elit ellentétébe iitkozott. Képletesen indexre tették Mayt. Szamukra az indi-
anok és arabok szabadsagvagya nem szolgalt buzditasul, mint a cseheknek,
akik a dél-amerikai indidnok elnyomasat a Habsburgok elnyomasahoz hason-
litottak (73—74). Milo Urban egy messzi arvai faluban tudott az erd6lakokrol
¢és Old Shatterhandrol. Ezért, amikor az erdész fiaként barmilyen, akar régi
fegyverhez jutott, rogton vadnyugati vadassza valtozott. Marai Sandor, a tes-
testdl-lelkestdl elkotelezett polgar, Urban kortarsa németiil és magyarul ol-
vasta May Karolyt (77). 1908-ban Budapesten megjelent a Rinaldo Rinaldini
»elbeszélés”, majd a szlovak forditas. Tobb hasonld torténeti elbeszélés 14-
tott napvilagot Budapesten szlovakul Matyas kiralyrél, Bathory Erzsébetrol,
Zrinyi Miklosrol. A , hivatalos” szlovak szellemi élet mindezt indexre tette.
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»Abban az idében, amikor minden szlovak konyv eseményszamba ment, az
olvasok olyan kiadvanyokat is olvastak, amelyek nem tartoztak kifejezetten
a ynemzeti« aramlathoz. Kaphatok voltak Turdcszentmartonban is 6zvegy
Moskoczy Aurélia jeles magyar kdnyvesboltjaban. Az »6« szlovak kdnyvei
azonban csak nyelvileg voltak szlovakok [...] inkdbb valamiféle Rézsavolgyi
kiadasai, akinek semmi koze sem volt a szlovak irodalomhoz” (85). ,,A vilag-
irodalom szenvedélyes olvasoja volt Fedor Ruppeldt, a kés6bbi evangélikus
plispok. A szazadfordulon végezte tanulmanyait Oberschiitzenben, Sopron-
ban, Bécsben, Lipcsében, majd pardkus volt Budapesten. 1910—11-ben két
szemesztert végzett a skociai Edinburgh teoldgiai karan [...] A sziilléktél nem
ellendrizve rengeteget olvasott. Szlovak kdrnyezetben taldn & ismerte leg-
jobban a brit szépirodalmat [...] Még soproni kozépiskolai tanulmanyai alatt
beleszeretett Vernébe” (86). A szlovak forditasirodalom 1918 eldtt ugyancsak
szlikos volt. Aki akart, olvashatott JOkait eredetiben, és a forditasoknal els6d-
legesen politikai és ideologiai kritériumok dominéltak. gy sziiletett példaul
a Szent Péter esernydje Gejza Zebracky atiiltetésében sarosi nyelvjarasban,
amelyben tobb Mikszath-mivet is olvashattak (88—89). A szlovak értelmi-
ségi elitek cseh, német és magyar forditasokban olvashattak Shakespeare-t,
Victor Hugét, Tennysont, Andersont és masokat (95).

Kiilon hangsulyt kapott a szlovaksag nyelvismerete a negyedik, Idegen
mintak c. fejezetben. Bizonyos eldnyt jelenthetett, hogy a nyelvi kozelség
miatt a szlovak olvasod gazdagon merithetett a cseh eredeti és forditasiroda-
lombol, a nyelvismeret pedig lehetdvé tette a magyar és a német irodalom és
forditasirodalom olvasasat (105). Az eredeti orosz konyvet az allami szervek
panszlavizmusnak mindsitették. Az az elképzelés, hogy valaki eredeti orosz
konyvet olvas a vonaton, azzal a veszéllyel jart, hogy a célba érkezés nem volt
problémamentes (113). A Cseh Vilagkonyvtar kedvezébb volt a szlovak nem-
zeti sajtonak, mint a hasonlé magyar Olcsé Konyvtar vagy Magyar Konyv-
tar. A szlovak nacionalizmusnak egyaltalan nem volt természetes, hogy az
orosz klasszikusokat magyar forditasban olvassak. A 19. szazad Jokai Mor és
Mikszath Kalman tipust oridsai nem sokat jelentettek a nemzeti szellemben
formalodo szlovak olvasdnak. Mikszathnak tobb forditasa sziiletett sarosi,
mint irodalmi szlovak nyelven. A magyar koltészet, Arany, Pet6fi, Ady sok-
kal népszeriibb volt. Az 1918 el6tti szlovak miiforditas-irodalom cstcsa Pavol
Orszagh Hviezdoslav volt, aki példaul igényes Hamlet-forditasat szotar és a
magyar, német €s cseh forditasok segitségével is készitette (130—133).

A Pornogréfia és dekadencia turdcszentmartoni modon cimi 5. fejezet
kritikusan tovabb elemzi a konzervativ-nemzeti szlovak elit elutasité maga-
tartasat. Megvetették Boccacciot, Balzacot, Rabelais-t (136). ,,A budapesti
»szlovak aranyifjisag« koronazatlan vezére a szazadfordulon éppen Janko
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Jesensky volt. Az ¢éjszakai szorakozohelyek és a frivol holgylatogatokkal
teli operettek ismer6i kozé tartozott. Masoktol eltéréen azonban Jesensky-
nek nem volt sziikksége nyilvanoshazak latogatdsara. Csinossaga, tarsasagi
finomsaga, vonzo kiilseje és valasztékos nyelve keresett tarsas 1énnyé tette”
(143). ,,Az anonim Budapesten sok minden elveszett, ami kisvarosi kdrnye-
zetben feltiing volt. Az izlés hataran jatszodo kiilonbo6zo sikamlos operettek,
a kavéhazak, ahol inkabb lanyokat vettek, mint kavét, meg a nagyvarosi vilag
mas szorakozohelyei” (144).

Szellemes Marie Ebner von Eisenach-mottoval kezdédik A né és a konyv
c. 6. fejezet: ,,Amikor a néd megtanult olvasni, a f6ldon megsziiletett a n6-
kérdés” (167). Elena Mar6thy-Soltésova jol megtanult magyarul és németiil,
kés6bb autodidaktaként franciaul, nehezen oroszul. A losonci német iskola-
ban eredetiben olvasta Kantot (171). Milo§ Stefanovi¢ és Milan HodZa, az a
két jeles szlovak politikus, akik tullattak a szlovak vilagon, a magyar koz- és
maganélet germanizalédasaval foglalkoztak. A haboru elétti Magyarorszag-
ra 1113 német folyodirat érkezett, annyi, ahany magyar periodikum 1897-ben
az orszagban megjelent. Fel is tették a kérdést, mit olvasnak nalunk az ri
hazakban. Persze, csupa németet (181).

A 7. fejezet is a nokrdl szol, ezuttal az irondkrél €s olvasokrol, akik tob-
zodnak az erotikdban a budapesti Népszinhazban, mikdzben a szlovakok
a nemzeti tudatot ébresztgetd vandorszinészetig jutottak. A mottd Viliam
Pauliny-Téth levélrészlete Marina Hodzovahoz: ,,Elképzelheti, milyen civi-
lizalt darab uralkodik ott, kifejezetten borzaszto tragar kétértelmiiségek [...]
és egy borzalmas botranyos tanc (kankan) miatt mar huszonotszor adtak eld
ugyanabban a Népszinhdzban, és az emberek mindig szinte verekednek a
belepdjegyekért” (198).

Az Apék ¢és fitk c. 8. fejezet a modern cseh irodalmon nevelkedé fiatal
szlovak értelmiség szembefordulasat mutatja be a konzervativ apakkal, a 9.
fejezet pedig a nemesi, polgari és mas szalonok konyvtarait elemzi, a kassai
Marai Sandorra hivatkozva. A 10. mar az 0j szazad olvasasi szokasait, a 11.
pedig a konyv- és periodikumillusztracidkkal foglalkozik. Itt is sok a nyelvi
és tartalmi hungarikum, a Borsszem Jankotol a hazafias Vlast a svet-ig [A
haza és a vilag], de van illisztraci6 arrol is, miképp akasztotta Jozef Miloslav
Hurban a magyar forradalmarokat 1849-ben az orosz egységek és a szlovak
onkéntesek érkezése eldtt.

Holec konyve izgalmas olvasmany. Egészen tjszerii vallomas az 1918 el6t-
ti konzervativ szlovék elit kiizdelmérdl az uj idék irodalmaval. Es tomény
hungaroszlovakologiai elemekkel.

Kdfer Istvan
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MOLNAR Antal, Die Formelsammlungen der Franziskaner-
Observanten in Ungarn (ca. 1451-1554) (Roma, Frati Editori

di Quaracchi, Fondazione Collegio S. Bonaventura, 2022) (Analecta
Franciscana XIX, Nova Series, Documenta et studia 7) XLIX+773 o.

Eljott a formulariumok kutatasanak reneszansza? Talan nem merészség ki-
jelenteniink, hogy a 822 oldalas kiadvannyal éppen e reneszansz érdekében
Molnar Antal iranyt és példat mutatva nagyon sokat tett; csak remélni lehet,
hogy a hasonldképp tudos folytatds nem marad el. A kdzépkori és kora Gjkori
Magyar Kiralysag teriiletérdl szarmaz6 formulaskdnyvek sora jelent meg az
utobbi években, amelyek bizonyitjak, hogy az elsd latasra nem éppen ,,izgal-
mas” forrastipusnak is van jelentés mondanivaldja az értd szemmel olvasd
torténészek és rendtorténészek szamara.! A kiadvany alapjaul szolgalo négy
kézirat koziil harom az Orszagos Széchényi Konyvtarban (Cod. Lat. 432,
Oct. Lat. 775 és 1220), a negyedik Gyongydson, a Ferences Konyvtarban
talalhato (Cod. Med. 3).

Néhany adat, amibdl mar a kotet (el)olvasasa, attanulmanyozasa elott is az
elvégzett munka nagysagara kovetkeztethetiink: a 49 oldalas, romai szammal
szamozott elsd rész tartalmazza Erdd Péter biboros ajanlé sorait, a tartalom-
jegyzéket, a roviditéseket és a 37 oldalas irodalomjegyzéket. Ezt koveti a
187 oldalas bevezet6 tanulmany, mondhatni egy 6nmagaban is megallo rend-
torténeti kismonografia, amellyel kapcsolatban meg kell allapitanunk, hogy
introductioként meglep, és messze felillmulja varakozasainkat. Mind tartal-
mi teljességre torekvése — mivel a négy feldolgozott formulariumban érintett
témakat igyekszik a lehetd legtobb oldalrél taglalni —, mind pedig méretei
arra teszik alkalmassa, hogy a korszak ujrairand6 altalanos és obszervans
ferences torténelmének megkeriilhetetlen alapjava valjon. E hosszu bevezet
nemcsak a kozépkor végi Magyar Kiralysag irasbeliségén beliil, hanem azon
tal, tagabb 6sszefiiggésben, az eurdpai ferences irasbeliség egészén beliil ha-
tarozza meg a mintakdnyvek helyét a rend életében. Itt a négy kézirat gondos
bemutatdsa vezet at a magyar obszervans ferencesek 16. szazad eleji életébe,
amelyre mar jo ideje 6hatatlanul ranyomta bélyegét a fenyegetd oszman ter-
jeszkedés. Ezzel adott volt a feladat, hogy Molnar Antal a valtozatos tema-
tikaji mintaszovegek tobbségét ebbdl a nézOpontbdl is nagyon aprolékosan
vizsgalja. Szoba keriilnek itt a szovegmintakbodl kielemezhetd spiritualis és
kulturalis kérdések, a gazdasagi nehézségek, koztiik az épitkezések, az allag-
megovas ligyei vagy a hihetetlen mennyiségli utazas. Mindezekre a személy-
és helynevektdl, valamint a datumoktdl sokszor (de nem mindig) megfosztott

' Felsorolasuk a példas irodalomjegyzékben megtalalhato.
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irasbeli forrasokbdl deriil fény. A vezetdi rendelkezések irasbeli terjesztése,
az ligyintézés szintén magas foku szervezettsége a reformok iranyaba mutat,
nem fiiggetleniil a mas szerzetesrendekben is megfigyelhetd folyamatoktol.
Mindezek a targykorok az elmult jo fél évszazad szakirodalmaval nagyon
pontosan szembesitve jelennek meg, és Molnar Antal finom elemzéseinek
kdszonhetden az esetek tobbségében lényegi tisztazas €s tovabblépés tortént.

Ezutan olvashat6 a négy latin nyelvii formularium szévegkiadasa, mintegy
878 levél és levélrészlet. Paratlan forrasmennyiséget biztositanak a 15. sza-
zad masodik és a 16. szazad elsé felére vonatkozéan az ebben az egy kotetben
kozzétett ferences dokumentumok (191-656. 0.). E részt zarja a négy Fiigge-
1€k (659—720. 0.) prozopografiai és foldrajzi tablazatokkal, térképekkel, ame-
lyek a négy mintakdnyv mellett az elkdvetkez6 ferences kutatasok mellézhe-
tetlen segédeszkozei lesznek. Az itt 1athatdé néhany kéziratoldal fényképével
kapcsolatban meg kell jegyezniink, hogy a pontosan méretaranyos felvételek
talan kifejezobben érzékeltették volna az adott kézirat jellegét; hely lett volna
béven a nagy alaku kiadvanyban (715-720. o.). A kotet végén kiilon személy-
¢és kiilon helynévmutatoét taldlunk, ezutan pedig a formuldk cimjegyzéke
az egyes gylijtemények rendjében tartalmazza a tételeket kivalo attekintést
nyujtvan az eléforduld témakrol (745-764. o.). A német nyelvi kiadvanyt
rovid, jol megirt és a lényeges adatokat felsorolo, tehat tényleg megfeleld
tajékoztatast nyujtdé angol és magyar nyelvli dsszefoglalas zarja (765-773.
0.), mondhatni, teszi teljessé. Molnar Antal egy évtizedet meghalado, kitar-
t6 és alapos kutatasainak eredményeit tartalmazza e gondosan 9sszeallitott,
igényes és forgatni érdemes Ujabb kdotet, amelyért koszonettel tartozunk neki.

A ,regula” mellett frissen megalkotott alkotmanyukra (,,constitutiones”)
is sokszor hivatkoznak a mintaszovegek szerzoi, Osszeallitéi. E hivatko-
zasok azért fontosak, mert a rendi vezetdk éppen ezek ismeretében tudjak
személyes visitatiok alkalmaval, a valésagban azonban legtdbbszor korleve-
leik segitségével rendtarsaikat a helyes, Szent Ferenc altal kijelolt iton meg-
tartani. A példamutatas és szobeli tanitds utan az irasba foglalt szabalyok
koraban nem érdektelen tudni, hogy éppen melyik valtozatra hivatkoztak a
rendtartomanyban, mivel az 1479-ben, Szécsényben hozott vikariusi kons-
titticiok beépiiltek az 1499-ben megalkotott atyai konstitucids szovegbe. A
»iuxta constituciones” mellett ,,iuxta constituciones novas” (603,26-27 [a
késdbbickben: oldalszam és sorszam]) kitétellel is talalkozunk, ami lapalji
jegyzetben magyarazat utan kivankozik, hasonldéan a ,,secundum formam
novarum constitucionum vicarialium”-hoz (237,23-24). Tehat a régire mar
nem volt sziikség. A korabeli ferenceseknek nem volt feltétleniil sziikségiik
arra, hogy pontos locusokra utaljanak, mert kolostoraikban a kéziratok (el-
vileg) elérheték voltak, tartalmukat (ismét elvileg) ismerték a rendtarsak.
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Sokszor olvashat6 az iratok befejezé soraiban, hogy milyen modon kell a
cimzetteknek gondoskodni arrdl, hogy a rendtarsaik (,,subditi”) is tudomast
szerezzenek akar latinul, akar magyarul az adott irat tartalmardl. Nekiink,
késdi olvasoknak azonban azt kell felfedniink, hogy akkor egy rendi vezetd
milyen szovegkdrnyezetben éppen milyen rendi torvénybdl vagy mas levél-
gyljteménybdl idéz. A levelekben, buzditasokban vagy a kiilonféle, alkalmi
tipus-szovegekben tobbszor emlegetett ¢s idézett ,,nagyok™” miiveit megta-
laljuk a jegyzetekben, de sajnos jobbara csak a Migne-féle Patrologia Latina
adataival; e kotetek (0vatos) hasznalatarol nem érdemes lemondanunk, am az
esetek tobbségében mar rendelkezésre all modern kritikai kiadas a kozismert
nagy sorozatok valamelyikében.

Nem lehet eléggé hangoztatni, mekkora nyereségnek tartjuk, hogy egy
corpusban végiil is két két mivet forgathatunk. Egyrészt a kismonografianak
beilld és akar 6nalldan is publikalhatd bevezetés szinte mindent elmond, amit
a formulariumrél elméletben és gyakorlatban tudni lehet ¢és kell. A szerzd
elhelyezi a formulaskdnyv miifajat a rendi és a vilagi irasbeliség kdzegében,
ami elsésorban intézményi kornyezetet jelent. Ir az itthon és kiilhonban fel-
lelheté példanyokrol, feldolgozottsagukrol. Alapos elemzéssel helyezi el a
korabeli obszervans ferences vilagban e kdnyvtipust, lehetéség szerint fel-
tarja forrasaikat, és szigortian ezekbdl von le kovetkeztetéseket a ferences
obszervancia életének spiritudlis és materialis vonatkozasaira. Masrészt
a formulaskonyvek latin szovegének ez az oridsi mennyisége tobbrétii be-
pillantast enged a korszak ugyancsak Osszetett ferences vilagaba, és a négy
formularium egyiitt-tanulmanyozasa megkonnyiti a parhuzamok egymas
mellé helyezését, az azonos témak kiilonféle megfogalmazasu valtozatainak
vizsgalatat. A kozreado ezzel az Osszeallitassal lehetdvé tette, hogy az olva-
sok nagyjabol egy évszazados tavlatban tanulméanyozhassak, hasonlithassak
Ossze egymassal az egyes mintaszovegeket és azok valtozasait. A kotet for-
gatasanak élvezete a palos érdeklddésii recenzenst akar tovabbgondolasra is
késztethetné: a Magyarorszagon ¢és a Jasna Gora-i kolostorban 6rzott palos
formulariumok feldolgozasa szintén komoly haszonnal kecsegtetné az altala-
nos és benne a palos rendtorténetet.

A fliggelékekben a személy- €s helynévjegyzék, valamint az egyes formu-
lariumok cimjegyzéke segiti a céliranyos tajékozodast. A telhetetlen recen-
zens még egy targyszo- vagy kifejezésjegyzéket is el tudott volna képzelni
meghatarozott témak szerinti csoportositasban, amely gondolat benne az
alabbi, talalomra kiragadott szavak és kifejezések kigyijtése soran vet6dott

2 Szent Agoston, Clairvaux-i Szent Bernat, Szent Bonaventura etc. — Hadd emeljem ki énkénye-

sen Boethiust, akinek Philosophiae consolatioja 1984-ben jelent meg Ludwig Bieler gondoza-
saban a Corpus Christianorum Series Latina sorozat 94. kotetében.
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fel: ,,ambitus et circuitus, auditorum aures, calamus, canaparia, canaparius,
capitulum (parciale, provinciale, generalissimum), carcer, colligancia, con-
stituciones (principales, provinciales), criminaliter, declarata, exenium et
munusculum, exhortacio litteralis, familia, fontale principium et radix, gene-
ralatus, gwardianus, gwardianatus, in divinis laudibus, in vulgari exponere,
informare, iuxta informacionem, kalandos(!), liber, libraria, librarius, mo-
dernus, oc(c)ulare, officium, phylosophyia, prelacionis officium, prolocutor,
quitacio, scribere, scriptor” és folytathatnok a sort az érdekesebbnél érdeke-
sebb és fontosabbnal fontosabb szavak, kifejezések korébdl. Hadd emlitsem
példaként, hogy néhany esetben az exhortatiokbol a rendi eléirasok, paran-
csok hierarchiajara is talalunk utalast’ amellett, hogy a rend spiritualitasara,
altalanos beallitottsagara ezek az iratok jelentik a legkivalobb forrasokat.
Olvasasuk utan nem tulzas megallapitani, hogy a példas szerzetesi €letre to-
rekvé ferenceseknek (is) elég sok mindenre kellett figyelniiik nap mint nap.
A mintakdnyvek szovegének egyszerli kozreaddsanal sokkal tobbrdl van
itt szo: a kiilonféle latin formuldkat és exhortatiokat, kornyezetiik gondos
elemzésével kiegészitve, rendtorténeti bedgyazottsagukban ragadhatjuk
meg. A mintaszovegek adott kéziratban valo elhelyezése, elhelyezkedése
semmiképpen sem hagyhat6 figyelmen kiviil, mert a korabeli rendi vezetok
felfogasara (mondhatni szovegigényére) vet fényt, hogy milyen privilégiu-
mok, jogi szovegek szomszédsagaban olvastatjak, lattatjak az adott ferences
ag multjat. Masképp: milyen irdsokat tartanak szivesen egyetlen kotetben,
amelyek munkajukat megkonnyitik. Torténelmiiket a jog visszfényében ki-
vanjak magyarazni, és ezaltal igazolni torekvéseik helyességét és azok el-
ismerését a multban. A kiadas arra is bizonyiték, hogy egy adott tartalom
elemzése mennyire nem lehet fiiggetlen kdzvetlen kdrnyezetétdl. Vagyis at-
tol a kodextol, amelyben megdrzddott, és amelyiket olyan sokaig forgattak.
A kotet latin részének jellemzése, dicsérete soran nem feledhetjiik, hogy
elsOsorban és természetesen torténészek szamara késziilt, akiket inkabb a
tartalom érdekel, semmint a filolégia. Az adatokat a kutatoknak nagyobb
Osszefliggésekbe kell rendezniiik, amit csak azutan lehet elvégezni, miutan a
kiado a kéziratok latin nyelvi és kodikologiai problémait el6z6leg mar meg-
oldotta. A latin szdveg kiadasi elvei a bevezetd tanulmany végén olvashatok
(185-187. 0.). Teljesen egyet lehet érteni a kiadoi torekvéssel, hogy konnyen
olvashatd, jol érthetd és mar komoly filoldgiai elemzésen atesett, kiérlelt szo-

Pusztan egy-két példa alljon itt: ,,precepta, preceptis equipollencia, preceptorum vim habencia”
(a hivatkozasoknal az oldalszamot a sorszam koveti) 195,10—12), a ,,monita, mandata, precepta”
felsorolas, tobbszor, ebben a sorrendben, egyiitt fordulnak el6 (pl. 212,15). Nyilvanvalo, hogy a
~monitum” a ,,mandatum” alatt all, a legerésebb pedig a ,,preceptum”, kiilondsen, ha ,,Domini
preceptum”-rol esik sz6 (323,3).
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veget kell a kutatas rendelkezésére bocsatani, ami sikeriilt is, és ezen alapve-
téden nem valtoztat az a néhany lapsus scribae, amire most fel kell hivnom a
figyelmet. A bevezetésben, a latin szavak nagy-, illetve kisbetiis atirdsanak
taglalasakor akadt meg a szerz6 egyébként jol fogd tolla, amikor tévesen a
napi evangélium kezdd szavanak tulajdonitotta maganak a vasadrnapnak az
elnevezését. Valdjaban a kozépkorban (és tobb helyen ma is) az egyes va-
sarnapok elnevezését a napi mise Introitusanak kezdé szava adta. Az itt hi-
vatkozott ,,dominica Oculi” vildgosan utal a nagybdjt harmadik vasarnapjan
énekelendo Introitusban felcsendiilo 24. zsoltar 15. versére (186. 0.). A késéb-
biekben az ilyen tipust iddpont-meghatarozasok mar helyesek, de példaul az
egyik idopontadatrol szivesen lattunk volna utalast a levélben is hivatkozott
masikra (245,17-re a 246,18-20-r0l).

Valamelyes hianyérzetiink a kiadas altalanos forraskezelése miatt tamad:
a torténész Molnar Antal talan nem engedte eléggé érvényesiilni munkaja
sordn a forrasokat keresd és értékeld filologust. A bevezetd tanulmanyban
megindokolja, hogy milyen textust miért hagy ki (64—65. 0.). Sajnos lemond a
Fontes Franciscani apparatusban val6 feltiintetésérdl (186. o.), pedig ez kiva-
16 lehetdség lett volna a rendi normativ irodalom belsé mozgasanak, azaz fel-
hasznalasanak megragadasara és bemutatasara. Az I. szamu gyijteményben
sem kozli vagy kozli ujra a két Bonaventura-levelet, mondvan, hogy ismert,
kiadasban is elérhetd irdsokrol van sz6. Ezzel szemben érdemes lenne arra
gondolni, hogy annak idején a formularium ferences dsszeallitojanak valami
mondanivaldja csak volt e levelekkel, valamire hasznalhatonak vélte azokat,
¢és emiatt masolta be.

A latin szovegkdzlés technikai kivitelezésére tekintve, nem egészen vilagos,
hogy a latin szoveg miért is kapott sorszamokat, amikor a kétetben csak a négy
gyljteményre, azokon beliil pedig csak a levelek sorszamara torténik hivatko-
zas. Tovabba: az eredeti kéziratok folioszamozasat jobb lett volna a margén fel-
tiintetni, mert igy elkeriilhet6 lett volna a nagyon furcsan kinézd ,,pro- <147r>
fessor” (482,26), ,,obsequio- <211v> rum” (538,27) jellegli megoldas, ami he-
lyett mindenképpen a ,,pro|/fessor” vagy ,,obsequio|rum” alak lenne ajanlhato.
A szovegértést természetesen nem befolyasolja a kifogasolt eljaras, de a kéz-
iratban val6 tajékozodast a margora kitett folioszamok megkonnyitenék.

A szentirasi idézeteket €s utalasokat a lapalji jegyzetekben az ilyen igényes
szovegkiadasokban kiilon sorban célszerii megadni. A loci biblici esetében
a (kozépkori értelemben vett) szo szerinti idézeteknél az Einfiihrung szerint
kurziv szedést varunk, mas esetben a Cf. elégségesen hivja fel a figyelmet a
szentirasi gondolat tobbé-kevésbé pontos vagy feltehetden emlékezetbdl tor-
ténd visszaadasara. Ennek az elvnek a kovetkezetes végigvitele némi ingado-
zast mutat, bar az olvasast ez sem zavarja. A 442. lapalji jegyzetben (346. 0.)
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az Apokalipszis 7,12 van feltiintetve forrasként (a latin ugyan ,,ewangelicum
dictum”-ot mond, 346,1-2), ami helytallo, de sokkal egyszeriibb azt feltéte-
lezni, hogy a ferences ,,szerz6” a Szenthdromsag iinnepén énekelt antifonara
gondolt (Cantus ID 001710), utana pedig a mise praefatidjanak szovegét fel-
hasznalva fejezi ki 6romét, hogy a vilag forgatagabdl eljuthattak a ,,regularis
observantia” allapotaba.

Pécsvaradi Gabor, custos 1512-ben késziilt exhortatiojaban (191-197. o.)
két alkalommal hivatkozik a Salve, Sancte Pater kezdetli, a stigmatizacio
iinnepén (szeptember 17.) énekelt Ferenc-antifonara (191,34-35 és 195,18).
El6észor kurzivval van kiemelve az idézet, masodjara normal szedéssel, idé-
z6jelben. A masodik idézésnél szivesen lattunk volna a lapalji jegyzetben egy
visszautalast az elso el6fordulasra. A ferences szerzé sajat liturgikus gyakor-
latabol érezte meg, hogy e részekhez tudja felhasznalni a jol ismert énekszo-
veget. Ugyanebben a kéziratban rejtve maradt a ,,sintque pura cordis intima”
(333,10) leldhelye, vagyis a prima imadraban a ferencesek altal is imadkozott
Tam lucis orto kezdet(i szép himnusz,* amelynek harmadik strofaja kezd6dik
az idézett sorral (,,sint pura cordis intima” alakban).

Pusztan sajtohiba, hogy a Bischofssitz csak két alkalommal nem ebben a
helyes alakban fordul el6 (267. o., 238. j. és 571. o., 14. j.), valamint a Gloria
Patris egy s betlivel tobb a szabalyosnal (334,31). Az 1,78. szamu levél mellett
a margon egy utaldst talalunk: ,,Aliam subdelegatoriam vide infra in signum
A”, ennek helyes olvasata ,,in figura A” lenne. Apré elnézés, ami a hatalmas
munka érdemét nem rontja.

Irodalmi szempont e szovegkornyezetben a néhany cititum megléte el-
lenére is csak korlatozottan vethetd fel: a nyelvi ismeretek csillogtatasara e
kozeg nem kinalt sok lehetdséget, a klasszikusokra torténd hivatkozas (nagy
valdszinliséggel) mas mibdl valo atvétel lehet. Seneca A4 jotéteményekrdl (De
beneficiis) cimii munkajara valo hivatkozas 6tlik két alkalommal szemiinkbe,
az egyik az elsd, a masik a masodik gyijteményben (298,32-33 és 371,17).
Forrasként talan egy szoveggytjteményre kell itt gyanakodnunk, a florilégi-
um-miveltségen tulmutatd olvasottsdgot csak nagyon ritka esetben szabad
feltételezni. E mintakdnyvekben inkabb ne keressiink ilyet. — Az els6 gytij-
temény egy érdekes helye jegyzet nélkiil maradt: a szerzetesi binmegvallas
(,,dicantur a vobis culpe”) és a disciplina kapcsan emlitett ,,post psalmum De
profundis” a 129. zsoltar, amit a ,,Christus factus est nobis obediens™ oratio
kovet (334,27-31).

4 Lésd a XI. oldalon szerepld G. M. Dreves, C. Blume és H. M. Bannister altal kiadott Analecta
hymnica medii aevi..., 51. kotete 40. oldalan.

5 A Filippiekhez irott levélbdl (2,8-9) kialakitott oratio, amely a Triduum sacrum idején mondott
matutinumot és laudest zéarta.

140



SZEMLE e+

Ugyanakkor a sok ,,ut supra” kitétel megjegyzetelése kivaléan megoldott.
Am az alébbiak esetében valamiféle utbaigazitast csak hianyolunk: ,,Alia de
eadem vide infra ab hinc folio L.” (228,26), az ,,ut supra xvii hinc folio”
(616,13—14) vagy az ,,ut prius eciam scripsi in precedenti folio de doctoribus
canonicis” (539,16—17), ahol a kiadas el6z0 oldalan, az el6z6 tételnél megta-
lalhato a hivatkozott locus.

A magyar medievisztika, s benne az egyhaztorténelem kutatdi, hasonléoan
az europai ferencesekhez, nagyon sokat kdszonhetnek Molnar Antalnak. Eddi-
gi érdemeit most nem emlitve (bar ez méltatlan eljaras) pusztan azt emeljiik ki,
hogy ezzel a kiadvannyal az altalanos, tehat az orszdghatarokon sziikségsze-
riien atnyuld rendtorténeti vizsgalodasok szamara is hatalmas, és nyugodtan
allithatjuk, hogy szinte mindeniitt kételezéen tanulmanyozando ferences anya-
got tett a legmegfelelébb helyen, az 1885-ben alapitott, tekintélyes Analecta
Franciscana sorozatban hozzaférhetdvé. Ez mar 6nmagaban is biztositja, hogy
ez a munka tényleg ismertté valjon, és hosszu ideig ismert is maradjon az
eurdpai rendtorténeti kutatds szamara. Nem hallgathatom el, hogy e sorozat
szerkesztéit is dicséret illeti Molnar munkdjanak befogadasa miatt. Osszegez-
ve mondandomat: a szerz6 kivaldban mutatta be az obszervans ferences doku-
mentumokat, emelte ki jelentéségiiket, helyezte el 6ket a maguk szoveg- és
mindenek eldtt altalanos rendtorténeti kdrnyezetében. A latin szovegkozlés, a
hozzaflizott megjegyzések és messzire kitekintd elemzések egylittese bizto-
sitja, hogy e kdtetet Eurdpa-szerte nagyon sokaig haszonnal fogjak forgatni.
Molnar Antal nehezen feliillmulhaté mintat adott, és allitott ugyanakkor magas
mértéket a kovetkezd kutaté nemzedékek elé. Ez igy van rendjén.

Sarbak Gabor

KovAcs Eszter, Cseh és szlovak verses emlékek a régi magyarorszdagi
nyomtatvanyokban (17. szdzad) (Esztergom, Szent Adalbert Kozép- és
Kelet-Europa Kutatasokért Alapitvany, 2022) 440 o.

A régi magyar verses emlékek gytijtése 1877-ben kezd6dott, mara pedig
rendkivill gazdag adattarak allnak rendelkezésiinkre a magyar nyelven ir6-
dott koltéi miivekbdl, a Régi Magyar Koltok Tara 16. szazad sorozatanak
12 kotete és 17. szazad sorozatanak 17 kotete. Ezek a magyar nyelven szii-
letett verses emlékeket tartalmazzak. A régi Magyarorszag miivelddésének
feltérképezésében azonban fehér folt az orszagban hasznalt mas nyelveken,
els@sorban latin, német és biblikus cseh (szlovak) nyelven sziiletett koltészet
emlékeinek feltérképezése. Kovacs Eszter a Szent Adalbert K6zép- és Ke-
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let-Eurdpa Kutatasokért Alapitvany kiadasaban megjelent kotetében ez utob-
bira vallalkozott. A Bolyai Janos Kutatasi Osztondij segitségével, a teljesség
igényére torekedve allitotta 6ssze a 17. szazadi, nyomtatvanyban megjelent
cseh (szlovak) nyelvii verses emlékek incipitmutatdjat, repertdriumat. Az
anyag a kralicei biblia cseh nyelvén, a magyarorszagi szlovakok irodalmi és
evangélikus liturgikus nyelveként hasznalatos nyelvén, szlovak és cseh nyel-
ven irddott verses emlékek adattarat tartalmazza, hazai és kiilfoldi szerzok
miveit egyarant, eredeti alkotasokat, forditasokat és atvételeket is. Az emlé-
kek tobbsége liturgikus vagy maganahitati ének, verses imadsag, de szere-
pelnek a repertériumban koszontéversek, gyaszversek, tanitd versek, rovid
verses dramak is (parbeszédes ének, passio stb.).

A vallalkozas a magyar tudomanyossag régi hianyat poétolja. A Régi Ma-
gyarorszagi Nyomtatvanyok 1473 és 1670 kozotti emlékeket feldolgozo, 1971
és 2012 kozott megjelent I-1V. kdtetében megtalaltatd volt a magyar nyelvii
énekek ¢és versek incipitmutatdja. Kéfer Istvan azonban mar ekkor felhivta
arra a figyelmet, hogy ezek az értékes incipitmutatok csak a magyar nyelvii
verses emlékeket dolgoztak fel, a mas hazai nyelveken sziiletettek meglétét
csak a bibliografiai leirasban jelzik. Tarjan Bence az RMNy alapjan el is
kezdte gytjteni a biblikus cseh ¢s a szlovak nyelvii verseket, de munkéja
befejezetlen maradt. Ezt folytatta és repertériumaban az 1701 elott Magyar-
orszagon nyomtatasban megjelent verses emlékek vonatkozasaban a teljesség
igényével el is végezte Kovacs Eszter.

A repertorium rendkiviil sokféle nyomtatvany incipitmutatojat tartalmaz-
za — a nyomtatvanyokat, a szerzoket €s a kotet szerkesztési elveit bemutatd
magyar és cseh nyelvil rovid bevezetd tanulmanyt kovetéen, betiirendben —,
vannak kozottiik cseh szerz6k Magyarorszagon kiadott munkai, hungarus
szerz6k hazai mivei és az 1620-as fehérhegyi csata kdvetkezményei miatt
orszagukat elhagyo cseh protestans menekiilt, exulans szerzék (Jan Amos
Komensky (Comenius), Jitik Ttranovsky, Adam Plintovi¢, Adam Trajan Be-
nesovsky és masok) Magyarorszagon kinyomtatott alkotasai.

A hianypo6tlo kotet nemesak a hazai, hanem a cseh és a szlovak szakem-
berek nélkiilozhetetlen kézikonyve lesz a régi Magyarorszag miivel6désének
cseh és szlovak nyelvil emlékeinek tanulméanyozéasa soran. Ugyanilyen hasz-
nos lesz azonban a repertériumhoz kapcsolodo, a legérdekesebb emlékek for-
ditasat tartalmazd, késziild antologia és a mar dontd részben katolikus szer-
zOk miiveit tartalmazo, a 18. szazadi cseh és szlovak nyelvii verses emlékeket
feldolgozé tjabb repertdrium is a Szent Adalbert Kozép- és Kelet-Europa
Kutatasokért Alapitvany kiadasaban.

Meészaros Andor
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